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AA "o na ja NA 

E . DEDICATORIA: Ó I 

PIE ILEVSTRIS- 
[MO SE NOR: DON. HE e 

ando: Arias de Vgarte, Obifpo de 

ss y del Coanlejo de fa Ma» , 
so geltad. Franciflco del Ca ° ̀ 

to imprellor de. 
abono: libros, : 

PEZ Bligando la falta pp EM 
Y y deltos Vocabularios, | 
A Y y Artes aula, que cor | 

S E 1 Ej nucua imprelsion; (e. > | 
— s peuinicis el daño, ú . 
ala ciansa Jos Narúrales Je por ' | 
lia (cguirdec tecer de tan import Al 

s | peritos dela lenga a,quale: co. he. | 

j 'adio fc equente deftc libre 
EC moarchiuo Aslla (gelen ir 



DEDICATORIA 

ueano pequeña dicha mia, que emo 
fuelle en tiempo,cn que poniendo c 
Scñor,con la nucua clcccion,y confə 
gracion de V,S.fu illuftrifsima, y diga 
pifsima perlona fobre el cádelero de 
la Y glclia en dignidad tan alca, mani 
Acfta,que le tiene en clla, para q mas 
coprolamente cómunique defde alli 
acodos la luz, y refplidor; na folo de 
lus eminentes virtudes, (ino tambica 
del fauor, y amparo, que todo lo ho- 
nelto y veil parate. bien coman tuno, 
ha de cener fiempre ca V. S, pues 

clto me feñala la como con el dedo, 

humil- 



x DEDICATORIA » 
“iimildemente a V,S. reciua con fu 
“acoftumbrada benignidad,y zelo del 
bien comun,lo que por fer en pro 

del,merece fer fauorecido; aunque 
por falirde quien tan poco vilaydel 

'smercciera el patrocinio y fombra, 
l que dela E a kSSpA.. de V.S, 

[may legaro efpera, | os 

Illuftriísimo Señor ¿ 
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AL LECTOR: 

==>. V cho trabajo ternés 
"| Él (ftadiolo Lector,) el q 

la PA quilic (fe aprender vna 
| lengua cltraogera. (f, 

= = cada vocablo: della q. 
fe le nik rico ,yy todos los de que tué 
vicNenecelsidad para hablarla) vuiel 
(e de andar a pregútarlos dinerías ve 
zes,y a diflerentes perfonas,porg de: 
mas delimucho tiempo: q:encllo gal- "1 

taria, le léria muy, molefto y difficul- ` 
toío negocio, Yalsi me parece,que el i 

Que cuita cftas dos difficul des, alos! | 

cltos reynos auía para l: 
trina delos Naturales, y d 



AT, LECTOR: 

x “del: Cathecilmo Cófelsionario y Ser: ' á 
Monatio , que pordecrero del Sátto 
Soncilid Prouincial lexhizo en efta 

Liudad phe hecho efte Vocabulario 
el mas coprofo que fer pudo enla len 

¿gua Quichua y Elpañola,con animo. 
de hazerotro énlalengua Aymara q 
falra.El qual lera muy vril paratodo 
genero de gentes, alsi Curas de Y n< 
dios,como otras perfonas eccleñali 
Cas y feglares que vuiert de tratar có 
los Y ndíos en póbládo,y yendo de ca 
mino:poigue enel hallaran facilmen 
te el vocablo que po, cñten dieren', y 
¿tambien el degque o RON 
ys “Ed pablar. Sera: tam vien d en 



nosptrincipios,y cl q comiénca él 
la lengua EfpañolayTeruira alos qu 
hazen platicas y lermones Los Y n 
dios:parabablar y componer con lí: 

beralidad lo que quifhicre. Dodo efte 
fe ha hecho con mucho, canfancio y 

| expentas mias, y porelío deffeo que 

Í| muchosfeaprouechen delo que tan- 

Í, tó mecuefta. Porque el trabajo ento 

ces fe da por bien empleado, quando 

del fe coníigue cl fructo que le preté 

y de.Portanto ferajulto querodos lo 

lean y traygan ordinariamente con 
-figo. Porque demas de fatisfazer a 

. . A 9 ] z£ 
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Fo! Ll. 

TE DE - LA 
 LENGVA GENERAL 

DEL PIRV LLAMADA 
, QUICHVA, 

| De De la Ortoz raphiaz 

] 0 Ay en elta lengua letras pro 
el prias para ecrivir,porque los 

—nijamas entre ellos vuo' me= 

UNE moria della: y a[si vfamos de 
a! mucltras letras y caraóteres, 

¿Excepto que los Indios care- 
enenía promunciacion de(taslecras. Ba D F, G, 
LX Z. Sinofonlos ladinos , y que le han cria. 

nuncian eltas le o eatre Elpañoles,los quales; Pro: 
ras,y ello en nueítros fefíninos,comaDios, dc, 
'eláino es tanladino diria,Tios,por < dezirL Dios 
2 R. nola pronnocian ari fino dl lane 
omoen ele numas Caridad. do 
l. 6 

cl 
re eayàniamo,munàni quie ( 

Del: Aten te, 

ei a Ñ 

Indios y naturales defta viera 
_ranotenian vío de efcritu! ra, 

E compaméte le haze | en la Hei 
filaba,como rúna,no dire A or el hó- A 



Artede la lengua General, >, 

reflexióenlosaciros. Parcciocola e6ueniete 

es tal principio delta arte de la ortógraphia y a 

to,que en otras lenguas (e focle tratar al bn de 

para q los que empiece; ¿a exercirarla fe vayan 

bituido,afsi en el eferivir(no ponicdo vnas let 

por otras)como en el Pe PS dicciones 

haziendo breues por luengas,rial contrar10s 

DE LAS PARTES EE LA OR; 
cion Primero del nombres 

STA len:ua tiene las ocho partes dela e 

| cionque la Latina,es ataber. Nombre Pro 

bre. Verbo. Participio. Prepolitios Aduerbio. 

tericótio. Coniunttios e 

Los nombres,voos fon fubltátivos, como Y 

hóbre,sari varóyphuarmihébra-Otros adieQn 

| como çinchifuerte,allibueno: y eftos le cono 

E folo por fu fiznificació. Porque en efta lengua 

ay diuerfas termioacionescomocn la léguaL 

b | minació firue a diu! 
hóbre fuerte, allt 
¿$ vezes acacia € 

Wapa ene 
oypot éladie 

ció, viper el ge 

dad de genere 
aber de quil genero fea¿en 

e nóbre( cari) para finif 

(huir i)pará imbiear hél 

id co 

u... 

E `. 
ç 

> 



del Piru llamada Ouichnái 00 e 
mo ciochicari, varon fuerte,cóne ibuarmi,mu 
irruerte. Yenlósirracionales le añade ette nó ° 
e(vrc)paratignificar el macho, y cite nombre 
biña)para ñenifi-ar lá hébra;como virá orco lé 
ajcatiero gordo, vita china llama, oveja gorda 
Ladeclinació es vna [ola para todos los núbres 
e ,participios;y final te para todáslas 
tiones q (e pueden declinar como nóbres¿abdo 
ue le ponen quatroycodas ellas le teduzen avra, 
o le haze por variación de calos eomo enla Lati 
200 pot audicion de ciertas parcienlas febre el 
eras las qualesfiemipre le ada al nó» 
eenlá variacion y orácion. 
"El Votiinativo no tiene parcicula , como runa; 
Oaibre;çarivàaron,huarmibembtra. El Genitiuo 
na( ç pola enlosacabadosenvocalKpa)enlosa, 
dde en dos vocales, o confonante. El Dativo 
ene(pác; El Aculativo tiene (Qa ) pará los acas 
adosenvocal, v( ti) paralosacabadosea dos 
Ocáles o en ella man fignifca,a, con mo 
imieiro corporal o e(gisituzl t EbaV ocatiuo esfe 
yejante al Nominafitoz10bque algunas vezes le 
tecedevilos Vocatinos de llamar ¿y otras, vezes 
°pofponen, tomo llamando el hombre a'Otro 
ombre, le dize, ya, o yan runa: runa, ya, o runa 
aushola hombre. ¡El Ablativo tiene tres termina 
Md. mata, E ee esto melo Q: 



Arte de la lengua Géneral- 
fe haze del Áingularjañadiendole eíta particul: 
na: y tras el,cuna,le ponen las particulas q vas 
los calos. Empero acerea delta vltima regla fe 

' te elto,que quando los nombres de fuyo inclu 
pluralidad no le le añade la particula,cuna,co 
ñavi,fignifica ojos,maqui manos ¿chaquipies, 
las colas que presedeno fe figuen , fe fabe qu 
do queremos en eftas dicciones Ggnifiear fingu 
6 plural. También quando precede nombre po 
ral,o otro vecablo q denote pluralidad no es t 
ne(ter añadir,cuna , como yfcay huata dos añ 
áchica huata muchos años.Lomiímo haze el y 

+ bo quando es de plural, como huchallícuéta D 
-miricullunquichic Dios os ve quando pecays.: 
dinariamente quando viene enla oracionadie! 
ve y lubltantino, el adiectivo queda invariable 

elfubitantivo lleva las particulas que variálos 
fo3 como cinchírona hóbre fuerte ,cincbirun 
del hombre fuerte,G coltem,quando en la ora: 
áy muchos nombres quefereferena vna mil 
eola,baltara ponerlas particulas en el pobre 

como capac Diosllapa atipac Dios rey todo 
poderoío,capac Dios llapa atipac- - 

> pa ,deDiosreytodo 
poderofo. 

Ex É MP ED DE LOS NOM: 
bresacabas os en vosale 

Non 



DEL NOMBRE; 3 
mi Tunas '. elhombte. 

niti, — ruuape delhombre. 

iti ubapa | y Para el hombre. 
runactas ` 

do .. runaman, al hombr Es 

ocatd runa. '-  ohombre. 
blati  runapi. enclhombre. ` 

runamanta  delhombre- á 

qonahvana ° sonelhombre. ` 
Nomi. -runacuna ' ' loshowmbres. 

nit ` runacenap. + ' delos hombres.' : 
it. renacunapac; paral los hombres, E 
Oe. Funacunacta. ' I 

ul pupiremica dd alos hombres. x | 
Ocat. runacuna o hombres. 

plat. renacunapi. enloshombresa. x 
- runacunamáta. de los hombres. ` | 
| punacenah gane con Los. hombres. ` | 

XEMPLO DE LOS. ¿NOMBRES 

| acabados €B dos vocales Mm > 
@% 

omk - punchau, ' el hz: 
entá intra Ë « del dia. 1 
at, EN para el dia. 

inchauta ` ala y sa O 
3⁄4 i penkiaaa Es IS 

AL. ee na en dias e ; 

Ç: | A I 



DEL NOMBRE. 
punchaumanta del dia, .. | 

1 | punchaubuan coneldiaí 
i! Pl Nom. puachaucuna los dias. 

Geni punchaucunaphe los dias.` 
Da:l. púchaucunapae paralos dias. 

Gchaucunacta ' 
Acula. Saa aucunamá * lot dias 
Vorats punchaucuna ¿o dias 
Ablas | punchauçunapi enlos dias, 

púchauconamita delos dias. 
púchaucunabuá con los dias. 

EXEMPLO DE LOS NOMBRE 
' acabadosenconfonante. 

Nom... Angel. el Angel. 
Gevite — 'Angelpai del Angel. 
Da.  Angelpac. .. para el Angel. 
el Anggelta. 

po nas al Angel | 

Vocat* Angel. 
Ablatí MOE clod n cl Angel. 

-— Aogelavanta. del Angel. 
se Pain do ne e 

Pl.Nom. Pp 
Genit. Ang! ná 
Dat. 



N V NID ° 

+ Angelcuna 9 Angeles. 

at Angelcunapi. enlos Angeles. 

 Angelcunamáta delos Angeles»: 

Angel cunahuá conlos Angeles, 

“EXEMPLO DE LOS NOM-. 

OO bres adieGiivadosa 

¡e cioehi runa), hombre fuerte. 

nt. chinchirunap.. del hombre fuerte. . 

ri - ejnehirunapac. para el hóbre f fuerté, 

cinchirunaéta 
cinchi runamaán. alhombrefuerte. —' 

90. cinchirunas ` ohombrefuestes  . 

da. — cinebironapie ` en el hombre fuertes 

ciochirunamáta del hombre fperte- ` 

2 elochirooahuá con el hombre fuertes 

.No, cinchirunacuna los hombre
s fuertes. 

en.  cinchirunacunap,: ¿losbob
res fuertes. 

ati cinchirunacdapac, palos 
hóbres fuerte 

inch£ runacunata 
» -% los hóbresfnortes

 x 
cufí. ctachi funacunamá, 

| 

'ocati.  cinchirunacun4 
o hombres fuertes. y 

blas.  cinchi runacdapi enlos hóbre
sfuerteso 

cin: hiruna. cunamáaca dlos hobrifuert., 

cinehisunacunahuá cólo
s hóbres fuer- 

i 
HS 

DEL PRON NOMBRE — ` 

,ospronábres.en ella ¿gua só primitiuos yotros 

š los si OR fon fiete 
Jerivatinos,0 poleli e 

; ce E 4 pS k. z | 



ETA 

o]. P"PRONOMBRE;' 
ñoca,que es yO, camtu, cay elte, chacay aqu | pay el,chay efle,quiguij yo mifmo. 

Eftos promóbres le declina; como losnóbr: a2uny acerca delte pronombre, ñoea,es de adus tir q tiene dos plurales diferentes de los nombi que haze ñocancbic,y ñocaycu,que Ggnifica no tros,el ñocanchicyfignifica nolotros,incluyédo aqlla perfona o perlonas con quien hablamos, mo para dezjr,nofotros los hombres, diremos cachic runacuna,el ñocaycu,hignifica DOÍotros. cluyédo aquella períona o perlonas con quien | 
lam 05,c90mO ñoeay cu £ hriltianocuna, nolotr 

los Chrritianos,excluyendo alos gentileshiaca le habla con ellos Eta miíina diferencia tien c doslosverbosentodaslas primeras períonas d 
plural,excepto el imperativo q uo tiene exclufi 
_fMduiertale,d a efte plural, hocáchic, y ñocaya fe le puede añadir efla partícula, cuna,noporar 

eclsidadfino para mas abundácia,como ñocáchi 
cuna, Tábien leaduierta,q a eltos plurales, ños 
chic,y nogaycugfe le ayútare algú nobre, el nóbr 
leva la particula,cuna,y eanibguna manera eln 
€achiciniñocaycu,como ñocánchie runacuna, ñ: 
cayeu runacuna.Tábien fe adú erca, q elte pronó 

eL ral haze cam cuna 
)e, camchie à igu 
dad o el cuna. T 
¿SOMO al pronó 

nc y 6 felefigu 
| algun 

bre,cam,ú fi goifca,cu,en el y 
como los nóbres, y tambie 
fica volotros,1meluyéd 
bien (ele añade la partic 



DEL 'PRONOMBRE. +f 
algun nombre,el tal nombre lleva Ja particula eo 
mo fe noto en el,ñ oeanchie,como,cáchic ! runa cu 
an,v ofotros los hombres. 

DECLINACIO N DEL 
pronombre ñoca» | 

Nomi ñoca, ' ` yos 
Gen. ñocap. 202 demi 
Dat. ñocapac, para má. 
Acuf.: ñocatta. a mi. 

"ñocaman. 

hu ñocapi, en mie 
ñocamanta demi: 

—ñocanhbaa conmigo. | 
Pl.No.ñocanehic. oñocaycu — nmofotros.' 
Gen. ñocanchicpa, onecaycup de nolotros. 
Dati, ñocanchicpac, oñocaycupac pa nolotros, 
— s hocanchiéta, oñocaycuéta, 
Acuf ñocanchiemaa, ¿0 ñocaycumá, 
Abl. focanchicp1i, o ñocaycupi, en nofotrosk 

ñocáchicmára,o ñocaycumátasd nolgtróss 
ñocanchichuá, o fiGcayculma, có nofotros. 

Todos los demas pronóbres primitivos gue la 
sobres acabados eñ dos voçaless 

LO s PRONOMB RES: ` 
de U T aaa " 

I Os pronombres pofleísivos,q fon,mio tuy 0y 

anofotros. y 

` 

Íbyo,! meftro,vuettro,fuyo dellós, eneltáleo 
gua no le por diétiones incóplexas tómo 
enla Latina no, ¡fe Forman del mi[mo ñóbre de 

x A A las 
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` P'.RONOMB RE; 
las coflaspolleydas, añadiédo a lostales nombres 
CÍcrtas parciculas,las quales tiépre fc pofponen. Si 

elnobrefuereacabadoencvocçal,pa mio l: añade 
cíflaletra,y;pa tayo,elta particula,yqui:para [uyo 
eítalerra,o: :pa nro celta pirticula,ncbic: para el in 

clutivosycu:pa el exclufino,y para vro,elta parti - 
cuta,yquichic: pa fuyo dellos cita letra,n,o eíta di 
Cho neu. Siel nómbre Fiere acabado en dos voca 
les,o encófonite, pa mio fe añade efta diólió, ni]: 
patoyoznijqui: pa [uyo,nin:pa nro, Incl. ninelice 
pera el excl.nijqui, para vFo,oijquichie:para fuyo 
edellosnin,o nincu Los participios de prelente, Q 
todosacabáen,c,como cuyac, el queama:munac, 

ely quiere recibé elta formació en dos maneras: 
La primera como los nóbres acabados en conlo- 
nante.La fegnnda quitádolela,c,vitima,y añadión 
do en fu lugar,para mio, elta particula, guey: para 
tuyo,queycu:parafuyo,quen:para nueftro inclu. 
quéchic:para el exclo,queyco:para vueltro,quey 
quichic: para luyo dellos,quen,o quench. 

EXEMPLODEJLAS DICTIO- 
". nesacabadas en | 

y mio. . yayay. | 
yqui. tuyo. yayayqui Jtupadre. 
n. uyo. yayan ` 

p| nehiçio.pro, yayanchic 
ycucxuro yayaych, ° 
ygchiç.vro, ¿yayayquicht . VUCttro y 
a,0,neu. _ yayá,oyayšcu,(ü padre dellos 
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DEL PRONOMBRE. . 

DICTIOy EXEMPLO. DE LAS 

nes acabadas en dos vocales. 

a mio. . punchaunije dic 

y Biji tuyo, púchaunijqui tu día. | 

a mio. foyo. ponchauniv fu dias. 2% 
Pl ninchicin.oro púchauninchic. Hueto dia 
= nijcu.ex.nfo punchaunijcue 

nijgchicevto. púchaonijgchic.vueftro dia... 

| -hin, o nincu fuyo dilos pue a pita, o púchaunia | | 

so Couto dia dellos» | 

EXEMPLO DE Las DICTIO- . 

-nesacabadas ep conlopgnte. | | 

ni] mio Piofbij, si Dini. Ph iS |! 

aqui tuyo. : Diofaijqui. tu Dios. 0 020 | 

. hin. (uyo. Dào[len, fuDioss . O 

ninchicin.nto.l2iolninchic; "i 

pl nijsusex.mro:  DioÍnijcu. nueltro Dios: 

nijgchic:vueftro.Diofaijg chic. yueftro Dios: 
; nio 39 moqu 00 1 g polis Dioínincos 

Y Qu Dios asilos 

PLO P ARALOS ` | 

iquey. mi 'ihazedor> J 

A cis 
'a Au hazedori / do ch» uy s... | jay 5 x Plur, 
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BEL PRONOMBRE. 
quëchicin.nfo ruraquéchic, 
"Q ycu.exssuro, ruraqueyeu, ` 
Qyqchic.vro, ruraqyqchic, vTohazedors 
n,0 qncu. luyo dellos.ruraquen,o ruraguencu 

(fu hazedor dellos; 
Todos efttos pronóbres poll eísiuos le declinan 

como los nóbresacabados en dos vocales arriba 
puettos. Aquics denotar,¿los Indios muchas ve 
zesanteponé atodos eftos pnóbreslos genitivos 
de los pronóbres primitivos para mas abúdácia; 
como nocap yayay,mi padre,¿ baítaua dezir,ya 
yay,Cápa yayayqui,tu padre,que baftaua,lyayay 
qui, %c.Deltos pronóbres pollelsivos los tres fon 
fiogulares,y los tres plurales: mas la Gingularidad 
O pruralidad fuya no la dan al nóbrea quiélejúra, 
q es el pofleydo,fino al ¿lo pollee y la pluralidad 
del po/Teydo, te haze añadiendo ala tal eofaefta 
particola(euna,)como,yayáchic,dizevn padre de 
noíotros,yayáchicuna,dize muchos padres de no 
lotros(yayaycuna>dize muchos padres mios, ya. 
yaycucana dizemuchos padres aros. El feptimo 
pPnobresE es(quiqui) no fe halla (ole, ina có pef- 
fefíinos:6ó ponele como las diótiones acabadas en 
vocal, y entóces ignifiea,yo milo tu mimo, dice 
eo mo, quiqul),y o alo, UIQ ¿4 sil qui: 
quin,aql milaro. Pl.qquinchie ias], nofotros mif- 
mos Pl ¿quo excl aolorosmií 
ciic,volotros mimos, q quin;o quid! 
mm aron. Y machas veze j ) i I | Ibúdiciale fue - 

nfohazedor. 



DEL PRONOMBRE.' 7 
len añadir los Nominativos de los pronombres 
primitiuos,eomo ñocay quiquij;yo milmo,qué ba 
ftaua dezir,quiqbij; cam quiquijqui,tu milmo ¿kc, 
Y elte pronombre tambien Gigue la declivacion de 
los nombres acabados en dos vocales. Los dios 
pronombres de parriao parcialidad,que en Lat: 
on, noítras y veftras, le haze en clta lengua. atra. 
diendo a eltenombre,llaóta,que hignifica puet.o, 
oayllu, que fignifica linage,o nacion ; o familia. 
Laformacion delos pronombres pollefsino š nue 
ftro y vueltroyal modo q fe dixo arriba¿cors ¿llas 
ftanchic,o lladtáaycurunazhombre de nuelti: pa- 
riasavllunchic,o aylluycuruna, bóbre deniseíira 
aació,lladtayquicbicruna, hóbse devueítra patria 
aylluyqüichicruna,hóbre de vueftra nació... otras 
pezes le fuele añadir efte nombre,maci, G.folo fig 
nifica cofa,y varlado có las particulas, policies dual 
¡gnifica cópañero enla cola q el nombre a qui fe 
yúta fignificajcomo,llaCtama cinchic, o laét,; ma 
1Ajen,de nueftra parria,llaCta macijguichic desta 
tela, ayllu maciochie,oay!lo pt ad o. salt a 

ER BO. 

1a nico porla A a | va 

oníorme acíto podemos de zir,que ayquarro ge 
neros 



DEL VERBO. 
néros de verbos yq fon fubltancivo , eomo (um é 
fur, y <lte es,canicáqui,can,y o foy,tueres, aQle 
éz. A@iuo,q ənifi. a action yrt2eaculatiijo;c€ 
mosuyani amo, munaniquiero,rurani hago. Pal 

vo,aunque por errcunloquio,como,cuyaf:am cá 
ni,foy amado,mun=1ca9m canifoy querido. Wéú 
troqrenorige aculativo,como,tiani,eltoy fent 

do,puñuni, duermo. Verbo deponentescomun, 
imperlonal no fos ay en eta lengua. 

Los modosfon ciaco como en la Latina. Lj 
ticpos alo mas [ontres.Prelente,pa(lado,v fuen 
ro,v eltos no fe halli en todoslos modos;como! 
vera enla conjugasió.L cs numeros [on dos, (img 
lar y plural. Las perfonasfon tres, Dos manera 
ay de conjugació, vna limpie, y Otra cópuelta ac 

uirtiéndo,que en todas las primetas perfonas di 
plural feponen dos ter imina.iones: las del prime 
rerjslon firuen ri la inclutina,querambiéen lo 

verbos ay la melma diferencia que en los proné 
bres pollelsinos ; y las del lezundo renglon firue 
parala exeluliva. 

Los verbos todos le atole enlas primeras p: 
fonas del Gneular en nt,comb,cuyani,yyo amo,m 

nani,yo quiero,cauvani,vo duo Sec Yporque de 
verbo fabitantiuo elta lenzuale aprovecha en m 
ehiósimas partes, y pa ticolirmente la paísiva d 

los verbosno [e puede haze nel, pornemos f 
conjugaciona la ro e 

qe: Verb 



EL VERBO SVnSTANTIvO. $ 
VERVO SvVBSTANTIVGO 

Cani,canquí, (Oy eres. ; 

 Indicatiuo' iñ odo,tiempo prefente. 

canqui. tucros, > 
Mi Lu PON aquéles; ' 
vc teanchic ¿IBA a 

Hu nofotros lomos4 à ña caycu, ro8 lo nO34 

O canquichic | + * 'vofotros toys 
cano cancu: 0 aqselos fon. 

Notefe qne la tetera períona delle tiempo de ` 

el Gegular y plural, le (uelefvplis'con etta lerra,ms 

quiedo la diótion aqui enfe ay unta fuere vocaljos 

con eta diSión, mi, quandoladiétion fuere conto 

pante,0 acabado en dos vorales.tomo pim ¿hay? 

E > ' x 

drom,pedroestDio/mi Dioses 

o. bh rO / 
= Carcanl, (O. yo erasfuy; he,y hune 

carcanqub; 
a A 5; VEA 

carcá di hijos 0 aquelfue, 
—careanchior 0 e a 

pin ) 232 (x “ad " Cot t a da 
"carcay E "TO r:d5s (UJ MOS - 

“y AA AN y ; š ,/ NE š 

catcanq ichie, volorrosfuiftes. eN 

careo,carta carcácusaquelíos fuerone 

. e. dit Fut» 
| 

quienes eTerRelponde,yavay mi mipadre es:le+ 

Di tufuilte Se. (do, 

A 



DEL VERBO SVESTANTIVO. 
FYyTVRO.- 

£ - ES” 

I Caffac, yo fere.' 
| canqui tuleras. 
MS. canca  . aquelfera; 
| Plus callun,cafunchics nolotros leremosy | callaccu. 

I canquic hic. vofotroslereys, 
canca ` aquellos feran. 

IMPERATIVO: MODO. 
- Siempo prefente, 

Cay. le tu. 
-—cachun, fea aquel. i 

Pl, caflun,cafunchíic.  feamosnolotros. 
caychie. fed vofotros. . 
sachun,cachúcu. lean aquellos, 

OPTATIVO MODO. 
ie paid” nte. 

sis Cayman. 'uera,feria y fu ciquimá,cabus sóc. Cl 

caninán. o uera, 

se UN 8 Eco rampo: 

cigehicmá,cah ofotros fuerades 
juellos fueran. 

#* Not 
s€sanmaneançun 

,.. ..o* ... mas. 



EL VERBO SVBSTANTIVO ». | 

otefe,q enla primeraperfona del plural defte 

olos Mitos lvelen poner dJifercatesterminas 

les pira fignificarle,g fon can: hicmanco, cach 

chic,cachouancu, para la incl.y caymancu,pa- 

2excl. Los fe poné.en ls conjugación lonlos 

COMUNES y vlados de rodos:poneníe aqui el- 
paraGha leuno los oyere fepa ë ¿pertenecta el 
izmpo,y al preterito delte milo temposasa 

ado a cada: srmiaa. ion eíta particula, arca. 

"PRETERITO PLVSQVAM. a | 
perfeéto (do. | 

'aymancarca. o fiyovuiera. y vote ile fz 
ágmácarca,cal. vaegarca, o lito vlera, fido 
anmancatca, o fiaquel vulera fido. 
cichicmá carca.cachhuácarca. ofi noforrosv+] MM 
caycuman carca. | (vieramostido. 
ág chicmácarca,cahuacchi le carca, O fivofo- 

tros valerades(i de ` 
ámácarca,cicumá carca.o ñ acllos vuierá fido 

SVBIVNTI VO MODO: . 
| tiempo prefente. ° ` (do vo, ̀ 

api] Quando yo (ql Toa face Gë 
apeijqut E Quando tü eNi 

€ 

 aptin, ir ata d ¿Quando aquel lea, i 

capriochic. da 
captijcu. Q gando hofotros leamos. 

esptijquichie. 
baptin, captincu»., 



DEL VERBO SVBSTANTIVO 
| INFINITIVO MODO. 

' I| ptetentes 

Cay, Set» 
GERVNDIOS. 

De Acufa. Caypac cicapac, canapace Para í 
D: Abiact. Cafpa. Siend 
El gerádio de acuíativo fe varia con las parti 

las poTefs1as de los nóbresacabados en vocal, 
terpucitas antes del,pac,tinaldel gerun-io,com 

Cancayquipac,premáypac. Paravo ler; 
Cansayquipac,o canayquipac. Para ler tu. 
Cansampac,ocanampac. Para fer el. 

Cáisáchicpac,o canáchicpac. 
Cásaycupas,o canaycupac. 

- Cácaygchicpac,o cansigchicpac. pa lervofoere 
a E cánampac, araler aqllo# 

ERA | 
De Pr y Elquees. 
De ropa Cafca, Lo que ha fido. 

Para fer ncíctro 

De Futuro. Canca. ` Lo que fera. 
x S Y P °. 

Ca, aler, ot ent mi del primer fopino.: 

CONIVGACION: 

Cuyani, - Yo 4mo: 
Coyan 



t 
10 DEL VERBO ACTIVO; 

Cuyanqui.  _ Tnamas, 
Cuyan. Aquel ando 
Cuyanehic; ; den 

y amos. lu. Cayáyen. ` Nofotrós am 

Cuyanguiehic.  Volotros amays¿ 
Cuyan, Yau: AN - Aquellos aman, 

Notele, que ette siépo prelente enlás primeras 
jerfonas lirpe de preterito paííado todas las ve- 
es que por otra via cófta ë fe habla de cola pala 
la y no de prelente;y efpecialmente quádo lepre 
ede efta particula,ña que ivifica,ya, como, lam 
niconi, yá comi¿por ñam Micurcánt.. 

 PRETERITO. 
_ Cuyarcani. Yoamana,ame,he,yyue amado; 
 Cuyarcenqui. ` Tu amaltte, , 

 . Cuyarca, çuyarcane Ae Aquelamo. 

Plus AS Nofotros amamos; 
Cuyatcanquicbis, x Dv olorosamaftes. | 

Cuyarca,cuy ate Jeuyarcáco alos. amaró o 
Es y ia x 
Cuyallác. dl Yo amare. 
Cúyanqui. UE... Tuamaras. 
Cuyanca. NO A quelámard 

Dl ¿Cuyatloo,coyallunchis.coyalun: Us Nolotros ` 
"Cuyallarcu. (amarcmos;, 
Cuyáanquishic. 5: Voforrosamareys 
Cuoyansa. — ¿UN Aquellos ámaran, 

B 3 lie pa 5 
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. DEL VERBO ACTIVO. 
" IMPERATIVO MODO. 

tiempo prelente. 
Cuyaya Amato. 
Cusachun. Ame aquel. 
Cuyailoo,cuya Tunchic. 
TA Amemosnofotros 

Cuvaychic. | Amad volotros. 
Cuyachun,cuvachuncu. Amen aquellos. 

OUPTAETiVO MODO. 
Cuyavman. O (iyo amalle. 
Cuvanotinan,o cuyahuac. Ofituamafes. 
Cuyaseninan, Q ñaqeelamalle. 

pl Cuyan-hicisn,o cuyachhuan. O ñ nofotros 
'Cuyaycuian. (amallemos. 
Cuyágchicmá,o cuyahuacchic. O ñ vofotros 

(amalledeso 
Cuyimi,ocuyicumíis Ofiagliosamefen. 

Los índios,para Ginificar el aMebio o deco, fue 
lé anteponera cadavnadeltasperícnas cita letras: 

¡y £l 2 chac,que algunos poné 
fegelleo, mo antes laítima í Oo dolor 

uccello.Tambienenlaprimera perfona 
del plural fuelen dezir, cuyághicmancu , cuyach 
huancu,euvae' huanshic,cu' hvancbiccu in. 
cluyendo.Y en el preterito pitíguamperf: lo de, 
ltz tiempo fuelen añadir a cada vna term nació de 
tas cta particula, c=rca, € )ympcuyach huácliucu ' 

carca &ç. Lasiwaás com prfadas [on las q le 

poaen enla coojugaciona; cm pos. 

e, 
Elte 



DEL VERBO ACTIVO. 11 
Efte tiépo del prelente de optstito rue para dí 

neríos ciépos,hirue para el pretertto in: perfecto, 
€omo yo amara amária,cuya y man. Tábré feredu- 
zena cite tiépolosromances Q no dizen delleo, co 
mo, li yo fuelle bueno Dios me amaria, alip: aymá 

Diofmíimunanuiman,o allicay (1. caDiofmi 
munahuámaá. Y los romáces que dizen. Aung me 
mataráno pecara,panabuañuchi bhuámá,maná hu 
challieuymanchu. Y todoslosromances condicio 
nales le reduzenaete, como, fiyo peníafe enla 
muerte no pecaria, bus huncayta yuyayman mana 
puñim hucha ihieny mancbu. Y las oraciones dubi- 
tativas, dizen gue, (eeun dizen, como Pedrósivá. 
s an Pedro lezon dizen lo hurto, Pedros huañun= 
man,Pedro f: gun dizen es A on. iélas ora 
ciones prohibitivas le reduzen 2 elte,como guat- 
teno peques,padta huchallicuhuac. x 

PRETERITO P L V S- 
| quampertecto. | | 

Cuyayman carca, , O yo vniera amado. | 
Fe amas carca,o cuyahuac cárcasil fru vuie 

(ras amado, 

Cuyanman carca Z O aquel vuiera ag. ado. 
PL Cuyáchicmá carea,cuyach huá carca.O 6 ncfoó 

"“Cuvaycumácarca, (tros vnicramos amado ` 
Cuyšáq ehicmá carea,o ceuyahuaechic carca, O 

(Gsolotros vulerades amado, 
` Cuyaman carca od ancuman carca.O fiaque 

Qlos vuleranamado 
B 3 Subiva 
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41 ¡SVBIVNTIVO MODO. 
W: tiempo prelente, (mádo yo, 
e. Cuyapti.Quádo,o como yo amare, o amalle,oa 
" | Coyaptigul Quando tn ames &c, 
f! Cuyaptin. Quando aquelame.! 

PL, Cuy aptinchic, 
“Cuyaptijcu , Quando nofotrosamemos, 

Cuyaptiiquaichiç,  Quandovofotros ameys. 
Cuyeptn,euyaptincu. Quando aquellos amen 
El modo fubiuntiuo, y el gerúdio de ablatiuo t 

De canta cóformidad y vnió enlas Ggniñcaciones 
q todos los romances del vno [on delotro, yal re 
ves y alsitodo lo que fe habla por lubiunéxino te 
puede hablar por el gerúdio,y al renes,có Jolarna 
regla q [e guarde: y es ¿en las dos oraciones q: 
pretrac cófigo el lubiunétivo, fi entrambastiení 
vo miímo fupueñto.La oracion le ha de hazer pol 
el serundia de ablarino a toda ella por optativo 
como ,Diofpa fiminta huacay ehay man chayca hs 
nacpachamanmi riyman, yo guardaíle los manda 
miétos d sehgiclo, ¿0 Dicfpa camachicu 
cantimi cayc (pa, hanacpachamaom! ri] 
man Pero Glas oraciones tuuierš digerios lupuel 

> tos,la oració le hara por (ubiáótivo, o por optati 
uo toda ella comoctta dichozcomo, yo guardal 
fe los mádamitros d Dios Dios mellevari al cicle 
Diofpa fizninta huacayehap ca, Diolwihana: pa. 
chaman pofahuan many: 0 Diofpa imiata huacay. 
chaymanh anacpacham; s pulfahuanman. 

Infni 
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Infnitivo modo,tiempo prefente. 
Cuyay- Amaro 

(le modo tiene Solo efte tiépo,mas es de not2t 

n cla legua eftavoz delinfinito ordinariaméte 
facomonóbre,y afsife declina comonóbre, y 

1ge como tal,exéplo,comeres bueno, jeuymi 

,yralcielo buena cofa es, hananpachamao 11) 

m. Tambien fevaria con las particulas poflef- ` 

15 q firuéa nóbres acabados en dos vocales,cu- 

pij miamor,cuyayniqui tu amor, oamar 1 š bië 
de aduertir,Gl infririoo fe determina de todos 

verbos, y particularméte de verbos volútarios 

to el infinitivo en acufativo,como micuy tam 
nani,quiero comer,tijta munani,quiero me yt 

euytá apamuni, traygo de comersEltas mifmas 

ciones le puedé hazer tomando laprimera pet 

a del futuro de indicativo del fingular,ola de 
yptativo,y variarle có efte verbo,ñini ñinqui,Q 
rifica dezir,exéplo,micu/lac ñini,quiero comer 
vicuy man bini,defTeo comer;y cito [e encomié. 

mucho ala memoria, porque es muy neceflario . 

a hablas congruamenté eltalengua. Tan.bien 
a voz del infinito fe halla muchas vezes en com 
ició,como,micuy pacha,tiempo de com er,bua 
y pacha,tfo de la muerte. A elle prefente de in 
tino fe reduzé los romances q dizé de dezirlo ñ 

lixe,yñijtaca ñircanim,d hazerlo filo bize,y,rti 

'tacacurarcanim,y tábié los romáces Íemejan- 

a eíte,no hize mas q verle, y,ricoy lá ricurcani 
| — Ba Gerun 
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DEL VERBO ACTIvVO. 
| | GERVNDIOS, 

DeAcuf. cuyác:pac,o cuyanapac. Paraam 
lI De Abl. cuyafya i Amando 
e Los ¿erundiosen efta légua ton fulamente « 

"i de Aculitiuo,v de Ablativo:Flde Aculativo fe 
Me raconl.s partioulas pollelsiuas delos nomb 

a abados envocalinterpueltas antes del,pac, 
nal del ¿erun.10,como: 

Cuyancaypac,o cu, anaypace Para amar yc 
Cuyácaypac,o ciy:naygpae, Para amar e 
Cuyácampac,o cuyanípaci Peraamer ag 
Cuyácác!.1: pac,o cuyanichi pac.Para amar 
Cuyancaycupac,o cuyanayunpac. (fut: 
Cuyancaygchicpac,o «a yanay qchicpác - 

(amar volo:r 
Cuvancápac,ocuyanápac. Paraamar all 

El gerúdio de Ablativo no admite elta variaci 

PARTICIPIOS DE PRESENTE, 
Cuyac. El que ama, 

pt” Cola amada. 
—Cuyanca. -  Loquelehadea2am 

e participio de prefente como dixe en los 
hóbres pollefsinos revibe otra diferente varia: 
de pronóbres pollelsivos qbitandole la,C,poft 
ra,y anadiédo en fu lugar quey,para mio, que; 
Pa t+yO0:como,coyac,elque ama, cuyaquey ,: 
amador, cuy queyy, tu &mador.t l participio] 
fado recibe tambien la vafisacion de los gua 

5 po 

"E e 

yd 



2 DEL VERBO ACTIVO. `. 13 
poffelsimos acabadosen vocal,como cuyafca,ama . 

de,coyaflcay,mian ado,cuyafcay q tu amedosElte 

participio alsivasiadocóel verbofubltárivo ,ca : 

pi,quifirue para la voz palsivade todos los ver» 

bos;como feyera El participio de futuro cambié 

recibe ella miíma vartició, com oy uyancazlo que. 

feba Jeamar,cuyaucay,lo que vo he de amas, cu 

yancay qui,lo que tu has de amar; 
OA EE Yo O NA 

Eftalengua tiene lolo.el primer fupino, y es el 
participio de prelente,como,cuyac mirini,voy a. 

=< i : y ` 

amar;,micuc mirini,voya cometo ` 
— OS PASASA Y A. X O Z, 

El verbo pafsiuo en eíta lengua,no tiene voz in 
eomplexa como enla Latin:yamor [oy amado,6- 

no que fehaze pos circum loquio, tomando el par 

ticipio pallado,y iuntarlecó el verbo fubltantivo 

cani yúi,y conjugarle por todos Jos modos y tiés 

¡ 05, y el participio ha de quedarinuariable. 
+ 

IN Dit gA Tv.o.. ` 
prelente. 

Cuyafcam cani. Yofoy amado.» 
Cuyalcamcanqui. Tucresamados' 
Cuyefcam. | -— Aqueles amado. 

pl Cuyalcamcáchic. 
- "Cuyalcam cavcus 

Cuyafcácanquichi 

nofotroslomosamados SN 

€. Vofotrosfoys amados. ` 
Cuyaícam — Aquellosfonamados. 

1 B $ . 
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! : SUV A VOZ, 
| Aquií fe noté dos colas,í aqlla,m,í tiene el parti. 

: Y cipioentodas las perfonastirued adornar la ora. 
x Gió,folamëétela,m;dlas.3,per[onas d fiagular y plu 

dl ral Grué d zoperlonas dl verbo fufti.como le dixo 
| PRETERITO. 

1 Cuyalcam carcani, Yo era amado, 
Cuyafci carcangui. Tuerasamado. 
Cuyaltam carca  Aqueleraamado, 

PI Cuyalcácateichic, 
-- Cuyafcá carcaycu. 

Cuyalcácarcigchic. Volotroserades amados 
Cuyalcam carea,cuyafcam carcancu. Aquelles 

(eranamados, 

Nofotroseramosamados 

FYyTVRO. 
Cuyalcam calac. Yofere amado. 
Cuyalcamcanquí. Tuferasamado. 
Cuyalcamcanca  Aquelferaamado. 

¡ Cuyalcam callun,cafsúchic. Nofotros feremos 
"Cuyalcam callaceos (amados. 
Cuyalcameangchic Volotros[ereysamadós. 
Cuyalcam cancao iquellosferan amados. 
le P RATIVO MODO. 

| tiempo prefente. 
acay. Se tu amado. 

¿Cuyaftacachuny  Sca aquel amado. 
¡ Coyafea caffan, callunchico 

-"Callunco. Y. 

Cuyafca caychic. Sedamados. 
Cuyafcacachü,cachücu.Seanamados. 

eamosamados. 

Opta- A 



D ` 30 TP? O: 
OPT ATIVO MODO. ` 

tiempoprelentes ) 

Cuyafcacayman. —oliyofuefleam sado.' 

Cuyafca canmane ofaqutl fuelle amado; 

Cuyalca cáchicmá,cachhuá. o finofotros fuel 

"Cuyafca caycuinan» (femos amados. 

Cuyalca ha cahuacchie, oG vofos 
(tros fuefledes amados. 

Cuyafca dama adam, o fiaíllos fuefsé amas 

PRETERITO pPLVS (dos. , 

quam perfe@o. 
Cuya[ca cayman carcas o f vuietades'amado? x 

Cuyalca canquimancarca,cahuac carca. Olive 
(ulera fidb amado. 

Cuyalca cáchicmá carca,cachhuá carca.o fi no 
“Guyalca caycumácarcas (fotr.vui.fido.amas 
Cuyafcacanquichisman earca, cahuacchic caro 

(sa. olivofotros vurerades fido amados. 

a alca canmá carca,caneomá carca, O aque 

. (llos vuieranfido amados, 
SVBIVNCTIVOS fui“ de Íu 

Cuyalca captij. Quando yofea amado, 
Cuyafca captiqui. Quando tu feas amado. 
Cuyafca captin. ¿Quando aquel ea amado, 

y Suyalca captinchics Quando nofotros leamos 

bar 

“Cuyalea captijeUn |  (amados `` 
Cuyafça captijgchie.Quádo: volber (leaysamas 
Gayalsa captia peer o feá 

(amados. 
Inánitis 



DEL VERBO PASSIVO, 
Infinttiao mo io.t5o plentesCuyalcay fer amad, 

| Aduiertale,QÍ tafinitiuo en elta voz como en 
' aítina le determina delos verbos,y particulara 
Í. tedverbosvoluntarios,pue(to elinfinitivo¡enac 

"n lativo y precedicdoli pa'sua,comocuvalca ca: 
| timaoaciquiero fer amado,coyalca cayta mur 

qui,quisres feramado:ocomodiximos enla aQ 
ua,tomandolas primeras perfonas del futuro di 
dicatio,o del optativo có efte verbo,ñioi,prec: 
dicdo la paísiva,como cnyaf:a callas ñinim, qui 
ro fer amado,cuyafca eavman ñinim,qutero o de 
co fer amado. Y delta manera fe eójaga el verbo 
ñini,portodoslos modos y tiempo, quedando! 
1nuariable elinfaitivo,y la voz pafsiva. 

GERVNDIOS. x 
De Acul, Cuyafca cancapac, Para ler amada 
De Abla. Cuyalvacalpa.  Siendoamado, 

El gerúdio de aculativo en ella voz (ç varia tam 
bien precediendola pafsiva al gerundio formad 
eonlas pasticulas pollefsiuas,como,cuvalca can 
Caypas leryoamado,cuyafca cancayquipa 
para lertuamado. 

f PARTICIPIQS. 
' prefeate Cuyafcacac.Elqueesamada. 

De pafado Cuvalca cafca. Cola q ha (ido amada 
-* Defoturo. Cuyalea canca.Lo q ha de fer amado, 

Otra manera de palsiva es vfada entre los In. 
dios,quele haze por el infinitigo con el verbo, tu. 
ennt,que ñonificea hazerle 

Cuyay 



DEL VERBO PASSIVO, ` 15 
Cuyay tucúni. Soy amado,o hagome amar 
Cuyay tucunqui, Eresamado,ohazefle am are 

Cuyaytucun. — Esamado,o hazele amar. 
Cuyaytucunchic. Somos amados, o hazen;o- 
Cuyaytucuycus (nosamar, 
Cuyay tucúgchic.Soisamados,o bhazeifesamar 
Cuyaytucun, Sonamados,o bazéle amar. 
Y defta manera fe conjuga por todoslos modos 
iempos, pero la pseftaarriiba esla mas vlada y 

O aa ss 
"DE LOS VERBOS. 

traníitiuos, 
En cflalengua Qeichuaay ctertës interpoficio. 
senlosverbos,por lasqualeslefinihcala tran 
)delverbo de vna períona aotra:peroesde no 
“Guo hépteglaoració es tráfitiva ay eltasinter 
Aciones,porá y quando la tranfició es de primera 
rfona o [egida, a tercera,no fe vía de ir: terpcfi- 
) alguna, folo'fe vís quádo latranfició es de pri 
ra perfondalegúda,y entóces víamos delta in 
polició,y q: :oquidoesde lesídao tébcera per 
yaa primera y entócesy famos della interpcfiv 
ua: o quádo es de tercera peifona a fegúdasy, 
Uces víamos deta: ci0,(u:y para có. 
hécertodos losromáces q puede aucren qual . 
ertfo y modo,es de notar,ü de quatro mane 
le puede hazer la tranfició del verbo d vna per 
aa otra.s,defingularafingutar. >, e fingulara 
ral.z. de plural a hogular 4: de plisal aploral, 

Yquí 



DEL VERBO TRANSITIVO:; ̀  
yqui, de primera afegunda. 

Eneftaioterpoficion iëpre cócuerda el verb 
y! có lalegúda perfona. Pero hafe de aduertir,% qu 

"W dolatraniició es de fiogular a fingular,o de ñogú 
lar a plural noes necellarto exprefar la primer 
perlona nila fegúda,tino lolo poner el verboco: 
fuinterpolicion:pero quando es de plural a linen 
lar,o de plurala pluralha le de exprellar occe(l 
riamente la primera perfona, y poede exprella 
tambien la fegunda,aunque no es necelario. 

INDICATIVO. 
prelente. 

Cuyayqui. Yo te amo» 
Cuyayquisbice Yoosamo. 
ñocaycum euyayqui. Nofotros teamamos 
hocaycumcuyavquiehic. Noflorros csamamos 

PRETERITO. 
Cuyatcayquí. Yoteame. 
Curar: yoo 0, YO 0SAMCe 
ñocayg ¿r 489 yqui Nofotroste amamo 
Doc cum cuyarcavgchis. Nolotrososamamo 
a | FVTVRO. 
O Yo os amare, 
Coyalcayquichie š Yo 0s amare. 
ñocayc'' m cuvalçavqui, Nofocros teamaremo: 

x ñocavcücuyalçayqchic. No(otros teamaremos 
El imperativo no tiene romance de primera ¿ 

$ Segunda períona,y alsi carece de interpoliciune 
Optati w v 

e E 
e: 



S DELVERBO TRANSITIVO;, 34 
OPTATIVO, 

Cuyayquiman. o liyote amalle. 
Cuyayquichicman.  ofiyoosamaflo. 
jocaycu coyayq má» o finolotroste amallemos, 
Oca ycu euyayq chicmá. o fi nolotros os amalle. 

PLVSQVAMPERFECTO.. (mos 
uyaygmá earea.o fiyo te vuiera y vuleleamado 
Juyayquichicmaángarca.ofiyo os vuielle amado. 
10caycu cuyapquimancarca. o í; nofotros te v= 
E e -  (biclfemos amado. 

jocaycn cuyayquicbicman carca ofinolotros os 
A (vuiellemos amado 

| JMEDESVBIVNCT 
i V O. pre/ E 

El fubiúétino.no admite efta interpolició, porg ` 
1 fepúda perlóna haze cuyaptijg,y asi vniera am 
hibologia,por lo quales necellario expreflarla 
gunda perlona poniendo el verbo enlaprimera /4! 
amta coyapti] Quando y o times De ¿el 

anconacta en yaptij. Quardoyoosáme. 
an ticuyaptijcus Quádonolotrosteamemos.! 
¿cunaébta cuyaptijcu. Quando nofotros os ame 

INFEINATIVO. (mos 

lyaytamunayq, ocuyallacoijg , quiero teamag, 
y cuyayta 

de, A : 

— 

—r 



DEL VERBO TRANSITIVO, ` 
euyayta munayquichic ,ocuyallac,o ¿üuyayman 
migchic,quieroos amar,ñocaycucuyayta munay 
qui,o cuyayman,ocuyailac v1jqui nofotros te q- 
remosamer,ñocaycu cuya; tam uvayquicbic,o cu 

 yallac ñijquisbi,o cuyayman ñij ¡ute hte,nofutros 
_ OSYULEre:os 2 mar. 

El gerundio de acofatino no admire en fi elta in 
terpolició por variarfecó las particulas delos po 
lesivos, y alsies neceñario q le exprell: la fozun- 
da perlona ponisndo el gerundio en la primeras. 
Camta cuyancaypac. Paraamarteyo. 
Cí cunacta cuyicaypac. Paraamaros yo 
Caimta covanc ayeupac. lara awartenicfotrosi 

Cácunacta cuy ácaycupac Para amaros nolotros, 
El gerundio de ablativo trmpoco admite etla 

ioterpolicion,y afsies neceilarto ex peeilarla legá 
da pesíona.. 
“hocacamtaguyafpa.  Amandoteyo. 
ñocac¿cunatta cuyalpa. Amanloos yo. 
e S Sia Amandote nofotros, 
ñocaycu ci la cuyalpa. Amaadoos nolotros, 

aí PARTICIPIO DE 
prefente, 

ambien enaleuna manera fe puede dezir, que 
cel parricipio de prelente ad nite ella interpolicion 

x almodo que fe dixo en la formacion de los pollef 
Ñ _ Guos jJuntandole con cl verbo, $ani,qui,en las pri 
meras psifpna*. 

> 

Cuya 



DEL: VERBO. TRANSITIVY O; í? ̀  
yaqueyq,o cuyacnijunim cani.Yo loy el Gteamo 
ya que able, Euyachijgenle mi cáni.Yofoy el Q 

(os: amo. 

yaqneyquim,o euyacnijquim cayci.? Nofctros lo. 
Ls y (moslo que te amámos. 

yaqueyquiebic, coyaynijquichicm: cayco,N ofo 
(tros fomos lo RES Os amamos. 

LA halos delta interpofición: mas propeja y fas 
es comádo el participio de precerito acabado én 
,con la formacion de meus o nofter y Juntarle co 
e verbo cani ,enlas iesundas perlonas de codos 
ema. 

ya ea canqui.  Taercesamado de mi... : 
yalcaymicáquichic.Vofotres foysamadosd mé. 
vafsaycumeanqui. Tueresamádo de nolotrose 
yalcaycum sanquis ica V ofocros loys amados de 

acotó 

hua, de feguoda aprimeras.. 
En efta incerpofision (empre concuerda el verbo 
nlafegunda perlona, ha le de aduertir us quan. 
latranficion es de Engular angular o de pheral. — 
ngularno ay recelsi Sd de exprelis sy la fos unda 

rfona nila primera , fino folo poner el verbo: con, "eN 
interpoficion,pero gano. es de Giugulara plural 
le plural ba le de expreilar necellarianitn: e la E x=: 
ra periona, 

| 



DEL VERBO TRANSITIVO. ` 
INDICATIVO. 

Cuyahuanquí. Tumeamas. 
Cuyahuanquichic. Volotrosmeam: 
ñocayeuétam cuyahuanquie Tunosamas. 
ñocaycuétá cuyahuáquichic, Vofotros nos ama: 

PRETERITO: 
Cuyahuarcanqui Tu me amalte. 
Cuyahuarcanquichic. Voflotros me amal 
nocaycuétam cuyahuarcanqui.Tu nosamalte. 
ñocaysuótam cuyahuarcanquichica Vofotros: 

lamalle 
FVYTVRO, 

Cuyahuanquí. Tumeamaras, 
Cuyahuanquichie. Vofotros meamare: 

` “ñocaycuCtam euyahuanqui. . Tunosamar 
ñocaycuctam cuyahuanquichic. Vofotrost 

(amare 
3. IMPRRATIVO. 

Cuyahuayo Amametu. 
Cuyahuay chica. 2. Amadme volot1 
ñocaycuéta cuyahuay. ` Amanostu 
ñocaycuéta cuyahuaychic,euyahuaychicev. Am 
A gs (nos vofotr 

Ja le denotar que eftos dosvltimos modosd 
lasranficioo esde fingular a plural le bazen n 

a nejor no expreflando la primera perfora, 6 
¿8 adiendo elta parisa, cu, al imperatiLo ¿el 
gu peon tal... | 
a ES ] Op 

. 3 
deso 

; 



DEL: VERBO: TRANSITÍVO: 15 
OPTATIVO. 

yahuanquiman. O fi tu meamalles. 
yahuanquichicman. O fi vofotros me ámalfedeso 
caycuéta coyahuanquiman. O fi tu nos amalles» 
sota cüyahuanquichicman. O fir olotros 

(nos amalledes. 

| PLVSQVÁMPEREECTOS, 
yahuanquimancarca. O 6 tu me do 

yahuanquichicmancarea. O fivolotros me vuies o 
(sades amados | 

caycuéta cuyahuanquimácarca, O fi tu nos vuic- 
` (tasamado, 

caycuéta cuyáhuanquichic man carca, O fi voio- 
(oros nosvuicrades amadOs ; 

"2 SVBIVNCTIVO; tras 
yaboaptijqui. Quando tu me amarres | 
yahuaptij quichic.. Quando vofotros me amare- | 

x (redes. 
44088 cuyahuaptijqui,Quando tunosamares.- 
caycutta cuyabuapt:iyquichia. Quando volotros 

(nos amarcdeso 
- INEINITIVO. qa 

El infinitino puede recebir eita 1nterpolicioneñf ` 
niendo el,hua,antes dela, y,final,o encl verbo de . 
lea (e deterarina, aunque algunas vezes fe vía po- ' 
ela interpoficion en ambos,y mas «ao hacias Jin e 
enel verbo de donde fedecermina. |. 

C Coyay- 



DEL VERBO TRANSITIVO; 
Cuyayta munahuanqui, Tame quieres am: 
Cuyayta munahuág chic. Volotsos me Greys am 
ñocaycutta icuyayta munahuanqui. Tunos quier 

am: 
ñocaycultá cuyayta munahuanquichic. Y ps 

(nos quereysam: 

Támbien fé puede hazer efte infinitivo ponien: 
el verbo enla primera períona de futuro de indie: 
to ode prelente de optativo, poniendo el ,hua, et 
verbo ñini,de quien fe determina, como cuyallac 
bd E o cuyaymanñibuangúi, quietes meama 

GERVNDIOS. 
El gerundio de aculativo recibe enelta interpo 

'elon ponisndo el hua,antes dela,n, que prende al 
pac,y añadiando enel gerundio la formació de tu! 
y velter como fe dixo enlos pollefsiuos. 

Cuyahuancayquipace Para amarme tu. 
Cuyahuancayquipac. Paraamarme vofotre 

—focaycuttacuyahuancayquipac. Para amarnost 
ab bocdes. Sd eayquichicpac. Para amarn 
de (vofotro 
E la erundio de hablativo tambien recibe ella i 

olicion poniendo el hua antes delárf,que prec 
| x A pa final,pero es neceflario esprelli ar la [ë gu 

fona. 
coyabualpa. | 20 Amandor et 

n mcuna cuyahuá[pa.  Amandone voforra 
ñoca À ) 



DEL VERBO TRANSLITIVO:, 
19 

saycuéta camcuyahuafpa. . Amandonostu, 

saycuóta cicunacuyahualpa. Amád onosvo[otro
s 

ems PAR LLCIDIO, o r. da 

El parcicipio de prelente aunque podemos dezir 

cadmiceetainterpofició poniendo, el hua antes 

la,c, final y juntandole con elte verbo, cani, enlas 

rundas porlonas,pero mejor fe haze fin poner la 

erpoficion añadiendo al;participio la formacion 

meus y nolter,como fe dixo enlos poffefsiuos, , 

waqueymicanqui:. . ,, Tueresel que me amas, 

yaqueymicágchic. Voforrosfoyslos q me amaya 
¡y aqueycum canqui, Tu eres el que nos amas: 

¡yaqueycum canquichic. V ofotros loys los que 

AN AO (vos amays$. 

La paísiua delta interpoficion mas propria y facil 

«tomando el participio de 'preterito acsbado en 

a,con la formacionecuns,o vefter y juntarle con 

te verbo cani, enlas primeras perfonas de todos 
IS:MLEMPpOS. 1 0 de 

uyaleayquim cani 0, Yo foy amado de ti- 

uyafcayquichicmicani. Yo [oy amado de vofotrQs 

uyalcayquimeaycu.Nofotrosfomos amados deti 

uyafeayquichicmicaycuo Nofotros (omos. amados 

y e pol. (de voÍlotros.. 

+... Hua,de tereeta,a primera. nu 

Enefta interpoficioo.fe ha de notar quequandola 

ranficion es de fingular:a fingular;u de plural a Ginpu 

ar elverbo concuerda conla tereera perlona, pero 
C3 — quas 

j): > 

k. P. 

e] 
ft 



DEL VERBO TRANSITIVO; 
quando es de fingular a plaral , o de ploral a plur 
el verbo coneuerda con la primera de plural, y au 
que nunca ay necefsidad de exprellarla primera p 
lona,peroes nece Tario que exprellela tercera, p 
rafaber quando cs de fingular, o quando de plura 

INDICATIVO. 
prefente. 

Chaymicuyabuanmo. ' Aquel meama. 
Chaycunam cuyahuan, Aquellos me aman» 
Chaymicuyahuanchic,o cuyahüaycu. AG|lnos am 
Chaycunam cuyah uanehie,o cuyahuaycu. Aquel 

(nos ama: 
- PRETERITO. | 

Ch aymicuyahuarca,o suyahuarcá. Aquel me am 
Chaycunam cuyahuasea,o cuyahuarcan. Aquelli 

i (meamaro 
Chaymi cuyahuarcanchic,o cuyahuarcácu. Aúlnc 
Chaycunicuyahuarcichie,o cuyahuarcácu. (ame 

(Aquellos nos amaro, 
FVTVRO. 

 Chaymicuya huanca; Aquel me amara. 
Chaycunam cuyahuancas Aquellos meamarai 
Chaymi cuyahuafun,o cuyabuaflunehic, o cuyahu; 

ONN ([uncu.Aquelnosamar:; 
- Chaycunam euyahualun,o cuyahuafanchic, o cuya 
A (bualuncu. Aquellos nos amaran 
o AMPERATIVO: x 
haycuyahuaçhua, ° ” Aquelmeame. 

a W Chaycu 

`x 

"í j. 

l a . 4 



DEL VERBO TRANSITIVO; 20 

aycuna,cuyahuachuns ` Aquellos me amen». 

ayeuyahualy n,ocuyahualunchis. A4quelnos amé 

aycuna cuyahualun,o cuyahualunchic. Aquellos 
4 (ROS amen, 

bo .. OPTATIVO. ed ñ. 

aycuyahuanman. — ° . Obaquelme amale- 

layeuna cuyahuanman.O aquellos me amallen 

aycuyahuachhuan,o euyahuanchicman. O ñaql 

y usa o aos amalles 

aycuna eoyahuachhuan,o cuyahuáchicman. 
O ñ 

(aquellos nos asaallena | 

PRETERITO PLV3- ` ( 

peor: quam perfeétos. 6 | 

12ycU na euyahuanman carca.O Gaquelme vuiera 
| 

AS aP 7 | ` (y vuielle amados» | 

aycuna céyahuimicarca, O fi agllos me 
vuieran | 

= _ (amado- 

1ayenyahuachhuan, ocuyahuanchiemácarea. O. 

yqa  (aquelaos vuiera amado, | 

haycuna coyahuach hua, o cuya huiehnicmácarcas 

b (O 6aquellosnosvuieran amado, 

n SVBIVNCTIVO. 0001. 
haycuyahuaptino Quando aquel me ame» 
haycunacuyahuaptia,o cuyahuaptincu, Quando ` 

Bas a eS (aquellos meamenas 

haycuyahuaptinchis,o'cuyahuaptijco.Quando aql 
bio rE 43 ami (nos ame. 

haycuna euyanuapcçinehic,o cuyahoaptiicu.Quan ` 
e ` (doaquellosnos amen. 

aso 4 hb] 
a 0 



DEL VERBO TRANSITIVO? 
INFINITIVO. a 

El infinitivo como fe dixo enlasmterpoficion p 
lada puede recebir efta interpolicion enfi o enel y 
bo de quien fe determina. ` 
Chaymi cuyayta munahuan. Aquel me quiere am. 
Chaycúnicuyayta munabuá. Aúllos me geré am 
Chaymicüyayta muñahuanchic,o munahuancu. A 
dedito ; yl (nos quiere ani 
Chaycunam cuyayta munabuanchic,o munahuie 
ç 2 - (Aquellosnosquieren am: 
O tambien fe puede hazeral modo dicho poni 

= doel verbu enla primera períona del futuro dein 
catiuo,o de prelente, O de optativo, y la interpo 
cionenel verbo ñini,como chaymi coyallas ñihoa 
O coyayman ni huan,aquel me quiere amar, chay: 
coyallac nihúancu, o cuyaymán ñihuanchic y aqu 
Dcs quiere amar. 
eE GERVNDIOS: | 

El gerundio de acufatitiorecibe efta interpolic 
poniendo el hua antes deta,n, que precede altas 
y añadiendo ene! gerundio la formacion de fuus , 
la tranficion fuere a fingular,o la denolteríi fuere 

plural. 1 de SES à 
_ Chaycuyahuancapac; ' Par#amarmeaáuz 
x IChaycnna cuyahuancapac. Para amarme aquello 
Chay euya huancanchicpac, o cuya hüaneayespa 

4 de z (Para amarnos aque 
haycuna cuya huancáchicpac, o cuyihuicayenpa 
EC" (Paro amarnos aquello 
> A P aY Ara m: 08 >. ` 7 > 

Ap y 
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—DEL VERBO TRANSITIVO. . 21 

El gertindio de ablarivo tambien recibe efta in
ter ` 

xofition poniendo elhuaantes dela, f, que precede 

al pa,pero.es necellario, quando 
la tranficion fuere 

¿plural exprellarla primera períona. 

Rhaycuyabualpa. 0 + Amandome aquel, 

Chaycuna coyahualpas.. . Amaudome aquellosa 

ñocanchittachaycoya huafpa, 
_Amendonos aquels 

ñocáchicta chiyennac vyahuafpas Amádonos aglics 

esiemáto Pip AR TGHP Qachi gyas baa 

Elparticipio de prefente: aunque pu die
ra recibir: 

elta interpobcion como diximos enla Inrerpoficion 

pallada , pero mejor y imas proprian:ente fe haze 

efta eranficion, de tercera a primera añadiendo al 

participiola formacion de meus y potter.
.. | 

Chavmicuyaquey. Aquel ey el queme ama, 

Chaycunam cuy 2quey ocuyaqueyeo. Aquellos fon
. 

| a OA Tr (losaue pe mane 

Chaymi çuyaquenchic,o guyaqueycu
 Aquéles el 4 

mear deu A a (OS AMáe 

Chaycunam cuyaquéchis,o cuyaqueycu» Agllos [on 

ato vd o Qasqnpnosamuans 

La paísina defta interpobició más facil y maspro 

ptiaesromando el participio de preterito acabado 

.en'fca,y juntarle con elle verbo cantenlas primeras 

per[onas pontend ola tercera perlona eo ge
nitivo. 

Chafpacoyalcanmicani... Vo foy amado de aquel. 

Chayeunap cuyafeanmi cani. Yo foy amad
o deal 

Chaypa cuyalcanmicanchic 0 caycu. Nofetros f
o» 

e 

Lonas Gmosamadosdeaquels 
85 — Chay- 
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DELVERBO TRA NSITIVO; 
Chaycunmapcuyalcanmi eanchic Ocaycu. Nofotros 

(fomos amados de aquellos, 
Su.De Tercera a Segunda» 

£ Eneñainterpoácion tiempre concuerda el verbo con la [egunda perfona ,la qual no ay necelsidad de 
exprellar,haíta e xprellar la tercera, 

Indicativo prelente, 
Chaytwi enyallungor. Aquel te ama, 
Chaymicuyalfunquichic, Aquelosamar Chsy¿unam coy allunqui, Aquellos te aman. 
Chayeonas coyaflonquishic, Aquellos os aman. . 

PRETERITO adds 
Chaymicuyalurcanqui. - Aquelteamo, 
CiaymicuyafTarcanquichie. Ayuel os amo. 
Chaycunam cuyallorcagqui. Aquellos teamaron, 
Chaycunam cuya Turcáquichic. Agilos os amaron. ` 

FVTVRO. 
CheymicuyaTonqui. fiquel te amara. 
Chaymaicuyailunquichic; Aquelosamara. 
Chayeunam cuyallunqui. Aquellos te amaran; 
Chayconam cuyafan quichic; Aqllos os amaran. i OPTATIVO: 
ChaycuyafTunquiman. O fiaquel te amalTe, 

¡Chaycuyallunquichienman: O 6 aquel os amalle. 
Chaycunacoyallunquiman. O Gañllos teamaílen 
Cuayeuna cuyallangebicmás O Gagllos os amalfen, 2 Preterico plufquamperfeéto, 

aycuyallungmá carca, O fail te vuiefle amada. Y cut acuyallúge hicmácarca, O fi agllos osvuief 
p. 2 9 o fenamados 119 
A i EN ¿ 

"A . «¿Y ñ 
& 

A ti . f * r. "Y. Y 241 ` 
€ Y | A , 

k "4 E L 



DEL VERBO TRA NSITIVO: ez 

hayçupa cçuyafunquichiç man earca. O f aquellos 

| (te voieffea amado, 

'haycuna cuyaflunguichiçman earea, 
O ñaquellos 

ON 92 (os vuieflen amados 

2) SVBIVYNTIVO.. 

haycuyaÍupeijqui. Quando aquel te ames 

hayeuyaluptiiquichis. Quando aquelosame, 

haycuna,coyafuptijqui Quando aquell
os te amen 

shaycuna,cuya/Tupsijquichic.Quádo agllos os amé 

| INFINITIVO: . l. 

No recibe efta interpoficion ea fino en elverbo 

del qual le determina, | | 

Chaymicuyayta munalunqui. Aquel te quiere amar 

Chay mi cuyayta munalunyehic. Al os 
quiere amar | 

Chaycunam cuyayta munallunqui. Aúliosre quieré | 

ES | O amas | 

Chaycunam cuyayta munaflunquichic.¿Aquellos 
os. 

. (ti (quieren amato | 

Tambien fe puede hazer poniendo el verbo enla | 

primera per[ona del futuro de indicativo o de pre- 

fente de optativo, y la iterpoficion en el verbo
 bini, 

al mododicho, como chaymicuyaflac ñillunqui , @ 

'çquyayman ñniffunqui. > | as 

- GERVNDIOS. ¿dd 

El de acufatiuo recibe efta interpolicion poriene.. 

do el,(u, antes dela, n yque precede al cap
ac, Y añas 

«diendo enel gerundio la formacion de euvs, 
(la tras 

'ficion fuere de ingular , ola de veftes fi fuere ala de - 

pluralo COPE LEA A hay 
1: 

= 

a. “ae 3 

` dl 
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A. 



Y 

A a pa. ra m. 

JEL VERBO TRA NSITIVO,' 
Chay cuyailunca yquipac, Para amarte aquel 
Chayeuna,cuyalluncay quipac. Para amarte aqllos 
Chaycuyailo ncayquichiopac. Paraamaros aquel Chaycuna coyalluncayquishicpaco Para amaro 

x (aquellos El gerundio de ablatiuo no refçibe eflaá interpofíi gion,yafsiesncecel[ario expreflar la fegundaperío na Tampoco el participso de prelenterecibeclta it 
terpoficion,pero puedele hazer añadiendo al parti. eipio la formacion de tuvs y veíter. 
Chaymicoyaqueyqui. Aquel es el que te ama. Chaymi covaqueyquiehic. Aquel es el que os ama, 
Chaycunarn euyaqueyquisA quellos fon losj te ama Chayconi cuyayucygchic.Ayltosfenlos (0s aman 

La paísiva delta interpolicion mas proptia y ta, 
cil esal m:fmo modo dela pasiva variádo el verbo cant porlas fszúdas períonas en todos los tiempos. Chaypacuyaleanmicanqui Tueresamado de agl. 
Chaypacuyalcanmicanquichio: Y ofotros loys ama 

| (dos de aquel, 
Chaycunap cuyalcámicigo Tueresamado á aúilos, 
Chaycunap cuyalcanmicanquichic, Vofotros foys 

(amados de aquellos. 

o DELOS VERBOS: 
A agro Derivativos. 

particulas q varian la Ggnifieacion del verbo; 
lg eltalengua ay ciertas particulas q interpueltas 
Os v rbosrariá lu ignificació,las quales fon citas 

checa, ` A 3 

š " 

de DA 



DELOS VERBOS DERIVATIVOS 23 

hea,chi,cu llico,mpu, mo,nacu,0aya,paya,
putaya 

ca.reari,rco,r1, va ycaeha,ycu,vlsi,y eftas comun- 

rente fe ponen delpues delas primetas dos fillabas 

lel verbo entodos los tiempos y perfonas,chea,10- 

erpueltaal verbole haze que fignihque actuacion, 

0mo0 Micuchcani,eltoy comiendo,
 Purichani¿voy 

indando.Rimacheani,e toy hablando. | 

| Chi,Interpuelta alverbolehaz
eg Gs vifique hazer 

y otro que haga lo que fignifica el verbó como
, Mica 

bioi,bago comer,Rim achini,hago qu
e hable. Fost- 

chini,bago que ande.Huacachini,bag
o que lor e,cu, 

interpuelta al verbolehaze que Ggpifique recipr
oca 

cion,como. Apacunisileno para m
i o ¿ofa mia. T ario 

cuni,hallo para mio cola mia. Apndue ordinariame- 

telosverbos afsicompueltos fuelen fienificar melo 

mo que lu fimple como,ricun1,v eo, sicusun
i,lo mel 

mo,pu rini,ando,puricuni,lo mefmo,o paficeome,mi 

'cuni,como, te reucuni,lo memos Llicuyhaze verbos 

de nominativosformados de nombre y y Genifican 

weftirle de aquello que el nom bre figribeacono,pa 

cha (ignifica ropa,como pach allicent viítonie sopa, 

vncusfignifica la ca milera,neullicunt,vi
ko me lacas 

EA DO: all | 

+ (Mpu)inter puefta al verbo de monimie
ntoleha 

ze que Ñignique el verbo boluer al lugar dende an-. 

+esauiaeltado como. Cutimpuni, Lueluo al lugar 

¿donde antes eitune.Bampun lo melmo. Mo 

"Mu, interpuetto alverbo le haze Q hgnifique mos 

'nimiento corporal o efpiricual,como» Micum on vé |
 

3 
E 
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DELOS VERBOS DERIVATIVOS; 
gode comer. Yuyamunieltando en otra parce m 
acuerdo delte. Ricumunivengo de ver, 

Naca,taterpuelta al verbo le haze que fignifiq: 
fa accionconalternacion mutua como,Rimanacui 
hablo con otro y elcon migo. Cuyanacuaj y amo 
otro y el ami, 

Naya interpuelta alverbole haze que Ggnifiqu 
tener gana de aquello que el verboimporta5come 
Micunayani,tengo gëqa de comer. Puñunayani,te 
go gana de dormir Rimayani,tengo gana, o delJé: 
de hablar,aunque huañunayani y pitinayani,no fign 
fican eíto,antes quieren dezir eftoy para morir,oa 
punto de morir, Tambien dizen losyndios, micuna 
yahuanmi,tengo gana de comer, micunayallunquin 

S tenes gana decomer,y cs muy víado porello fe ad 
ulerte, | 

Paya,interpuelta al verbole haze q figniñig conti 
nuació o frequentació,como apapayani lleuo a vna 
perfona,o perfonas muchas cofas con mucha fre- 
quencia,rimapayan: hablar a aleuna perfona cófre- 

« quencia,pucilapayani,retocara alguna perlona có 
frequeneia. 

Pu,interpuelta alverbo le haze Q fignifiquelo à el 
verbo importa por refpeéto de otro eomo,rimapa. 
niintercedo por el,villapuni, lo mefno,vybuapuni 
erto alguna cofa de otro por fu refpero, y eneíte mo 

do de hablar cali ordinariamentetele ayunta acíta 
| particula,pu,eíta particula, lla, € fignifica ternura o 
regalocomo,rurapullahuay por amorde mi à hagas 
Mb: elto 

e L 



DELOS VERBOS DERIVATIVOS.: 24 

fto. Rimapullahuay por amor de mi que feas miin 
ercellor. Tambien fignifica boluer a hazer aquello q 
Il verbo imporca como huchallicupani bueluo a pes 
ar.tambien fignifica hazer daño a alguna perfona, 

rafus cofas,como cuapuni hurto lo. ageno,apapue 
¡llevo halgo ageno contra lu ol. | 
Raya sinterpuelta al verbo lehazc q hgnibg andar 
0 intenfió fin intermiísion eemo,aparayani traygo 
argacontinua,yuyarayani,ando todo penfatitos 
Reaya,interpusíta al verbole haze Q (20166 1 të 

¡On con violencia como,chicarcayani, quebráto al 
una cola en muchospedacos, llicuircayanirafgorl 
una cola en muchas partes. | 

Reari,eslomeimo q la particula palada, lliquir- : 

'arini rafear algoenmuchaspertes,p icircaiipiques 
rar como [oga en muchas partes, 
Reu,interpuefta al verbo le haze q figrifa lacar d 

létro afuera algo como,aparcuni! laco afuera 009 
gunas vezes fignifica meter hazía dentro,millpur= 
'unitraguemelo ,racrarcunilo mefmo có gofoíina. 

- Ejyicterpuelta alverbole haze Q figntQ comécar 
teció de obra dlo q el verbo importa cono rimaripi 
somiéca a hablar,aygarinidoyvn efiró,tácariniday 
'nempelló,otras vezesfignib. lo milwo as clver.fimo 

Ya,jorerpuefta al verbo le haze; 36 anihí çerbo;n 
hoaétino eomo, Pe bcab voy me baca o viejos 

'ncuyanivoyme haziédo ¿cre pito,Cocoya VOY ER 
Ycasha, interpuesto alverbole haze & f :mifque. 

ü acció con fregutració,como micuyeachani, anda 
comien le | 



< 

DELOS VERBOS DERIVATIVOS * 
eomiédo muchas vezesPuricashant,ando contint 
mente valdio. 

Ycu ,taterpuefta al verbo le haze que fignifiqu 
movimiento de fuera a dentro Ode alto a baxo;,c 
mo. Apaycuni,lleno alzo dentro. Pahbuaycunifale: 
obolar de alto a baxo o hazia dentro. 

V fs1, interpuefta alverbo le haze que fienifiqu 
ayudara hazer aquello que el verbo 6grifica; com 
taquivísiai, ayudo a eaotar,huaca vÍsini,ayudo all 
rat,micuufint,ayudo a comer. e.» 

Otras particulas ay aunque pocas, que envalgor 
manera varian el verbo,pero poríer pocovÍadasn 
fe ponenaquiporno caufar proligidad, folo fead 
vierta que encíta lengua ay algunos verbosde non 
nativos'que totalmente fe forman de los nombre 
añadiendoles algunas particulas,eomo de pirca,qu 
Genifica pared viene pircani,por hazer pared,tica (1 
niza adobe,ticani hago adobes,churi, ignifica bi 

ehurichacuniprohijar. Efta diuverfidad de derivar 

unos fe hallan,pero adutertalequeno todos los ve 

bos admiten las particulas que aqui van feñajada: 

fino porla mayor parte los actimos y algunos net 

tros. Todaladificulcad que henten los que trata 

Kei. lengua es que muchas deltas particulas den 
x uatiuasvicnë enla oracion ,ynoflaben qual fe ba d 

pon rprimero,qual (e»údo,y qual tercero y adelí 

Le,porque acontececomponerfe va verbo de qua 

ro particulas deltas,para lo qual le aduiertanlasr 

E x s Toda 

OS | 
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- Delos verbos derivatimos. . — 25 

odaslas vezes que vinieren al verbo efta parti- 

, yeacha , y chi, pu,mulla, fe ha decomponer el 

xo detodas eftas començando porfa orden co-' 

eftan aqui pueftas,como, Mtcuvcachachipo mu 

uay. Elteverbo es dela fegunda perfona de ime 
itiuo quiere dezir por amor de mi que vapasy ' 

e hagas comermuchasvezes, tala 

a fegunda fe aduierca , que quando vinieres al 
DO celtas particolas, nato, rcaya, rear; yc, que 
eden venirjuntas todas eftas fino cada vnade ` 
fi,tras cada vna deftas le pone en fegundo lugar 
articula, chi,y en tercero,ps,y luego, mo, y final =, 
e, lla , COMO cuyanacuchi pumullabuay, 

por - 

de miquevayas y me los hogas amigos, lasde ` 

¡particulas de ordenación andan folas fin el ver= 
1 ajuntaife a otras, 

“DELOS VERBOS: 
| deffeQiuos 0 000 

Ñ efta lengna ay algunos v
erbos deffe&iuos que 

les falta halgo para fu entera conjugación, el 

y 2 

nerocscapuhtlan, rige antes de li nominativo, ` 

cafe a todas las perlonas y numeros, y le contu- ' 

sor todos los modos y tiempos delos verbos ` 

ifitivos , fiznifica lo mefmo que eolatin, elt mi > 

engoyo. Pachaymicapuan tengo ropa Pachay ' 
A m capuffonqui.cú tienesropa. Pachanmicapua 

ie ropa. Delta mima manera fe coviuga elle ` 

bo , quipi huan, por tener dentera y elte “er. | 

D bob: R 
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 Delosueroos de etis, 
bofñeGhuan,portener comecon, chaquibuan po 
ner fed, yarecabuan por tener gana de comer, mil 

 huaníabeme bien,piétam cha qUIn,quicn tiene fe 
Deite verboshuacan,vían losindios para Gignifi: 

las vozesdelos animales brutos s y colas inanin 
das,como esuallom huaci, el canallo reliocha, hu; 
pam huacam,el gallo canta,cam panam huacam,l; 
pana luena. Defta mancra tambien los verbos de 
Obras de naturaleza que tienen folamente las ter 
ras perlonas,como lueue,parámi, graoiza chice! 
lerena ,pachaw vísian. | 

Elte verbo,y mananim,fignifica,que hago, tiene 
coniygacion aúliua y tranlitiva por todos los mod 
y tiempos.Enlos gerancios y imperativo tiene al 
nos modos de hablar particulares,como, ymaban 
pacmiapanqui , para que lo llenas? Ymanacmit 
munqui, ymacat huamunqui, queviesesa haze 
Y manaípam hanaepachaman riifun,que haremos p 
ra yr al cielosY en el imperativo dezimos. Ymana 
pa5,b3z lo quequiferes. Y manaycbicpas hazed lo 
quihcredes. Otros verbos ay que tienen mas defe 
tivos,quefon.A marac efperate ën poco,amenaza 
do,elpera que tu me la pozaras, ca, toma, cachrc te 
mad, hacu,vamos,acuchic vamos.En plural, vpall: 
calla. Pacta,egvarda queno. Demas defo ay otra 
ticula,que es,ilaygui en fineular, y llayguiohicen p! y 

ral, que ayuntandofe alos nombres los verbos fi 
š bifican aquello que el nombreimporta, como tant 
pan, tantallayqui,dame pan, tantallay quichicdadm 
"r paq 

,. 



| Delos nombres verbales. | 26. 
yunullayquichic, dadme agua , vaullayqui dame 
a, v nullayquichic dadme agua. 

DE LOS NOMBRES 
Q verbalese | 

Ë car todos los verbos podemos facar dos maz 
peras de nombres verbales f(obitantiuos , vnos ; 
ados en na, y fe forman dela primera perfona 
lndicatiuo.La primera final bnelta en,a.como de 
ifale tiana por el alsiento: otros fon la terminas | 
i mifma del infivitino,y fienifican la mif.ná acció 
verbo,como de tiani por fentaríe fale tiay elfena | 
e,de micunizmicuy la comida. Losnombres ver= 
esacabadosentor, trix, fubilantivos lonen elta ` | 
ua los participios de prefente variados con las | 
ticulas pollelsigas , como cuyaquey miamador; 
aqueyqui tuamador, Los adieítivos le forman 
infinitivo, añadiendoles,pac,y fignificá lo mimo 
los nombres acabadosen bilis, como cuyaypas- ` 
`s amable, o dizno de feramado,checnijpacn:t,es f 
rrecible,o digno de feraborreeido. ° 
Tambienlos nombres fubítantiuns acabados en 
arriba dichos firué de nombres adicórivos, como 
una cola comettible,vpiana cola que te puede be 
y¡uañuna cola que mata; | Sd 
"ambientos participios de prefente fruen mas di. 
tamente de nombres verbales acabados en bilis, 
no ricuris viñible, mana ricorte invifiole. E 

MEE si a IA DEL 



Del partitipie, 
DEL PARTICIPIO 

OS participios como queda dicho fontres. 
forme alos tres tiempos naturales, prelente 

fado y por venir, Y aunque en latin ay dos p 
€lplos de futuro,vno aQiuo en, rus, otro palsio: 
dus, pero eneíta lengua falta el aétrio acabadi 
tus,enlogardel qual le vía del futuro de indica: 
como yo tengo de venir,ñocam hamullac ¿pers 
Participio de futuro palado com O,yñinca,o y ü 
lo quete ha de creer ruranca, o rurana, lo que fe 
de hazer entre eltos tres participios ay efta dife 
cla que el participio de prefente y el de preterit 
pueden acomodar a todos los tierr pos, porqu 
de prefente firue al de palados al de futaro ¿or 
me alas particulas que fe lejuntaren como, nan 
eácronacuna cunancac, caya minchacac los he 
bres que fueron fon y eran. Tambien el partici 
de preterito le acomoda a todos los tiem: pos y F 
ticularmente al verbo lubitantino, como cuy aíe 
caniloyamado,coyalcam carcani fuy amado,cu 
cam cailac,fereamado,pero el participio de fut: 
no fe puede acomodar alos den:as tiem pos, to: 
tres pasticiplos le pueden hazer nombres,el de p 
fencecomo yachaclic,el que enfeña,el de preter 
como enla litina, dictum faótum , alsi tambien 
Eltalengua como ela tu confelsió no es valida, cl 
contellaculcayani manam yupaycho, elle tu dis 
ño esverdad, chayiileayquiamanam) çhccashu. | 
; la if, 

Mo OQ 



Del participios | 27 
sima manera el participio de futuro fe haze nó 
como diziendo feruiras a Dios hafta la muerte, 
ita iruinqui huañuncayquicama ,no puedo an- 
purincay manam yachaconchu» Elparticipio de 
lente rige acufátivo como fu verbo,como Diof: 
nac,el queama a Dios. Aquiesdenotar que | 
na manera de hablar porel participio de pretew y 
o de faruro variado por las particulas pollelsia 
y por la tercera perfona del fubiuntiuo del vers 
ubitantivo , fi el participio es de preterito firue | 
1 colas pafladas,como fi yo me enfoberueci,apul 
lalcay capcin. on cs eb | 
mpero fi el participio es defuturo fisne parao | 
Or vepir,fiyotuulerequehazer,rutancay cap. ` | 
a,fiyotuu:ere que comer,micuncay eaptiaca. | 
l participio de prelente ayuntado al verbo fob- 
tino figaifisa luelo. Aceltumbre hazer aquello 
el participio fignifica,y fe conivga el verbo por 
os las modos y tiempos quedando el parcicipio 
iodo. Exemplo. > > y 

MACILVA INDI 

caciuo prefente. | 
uyacmicani. Suelo amar : 
¡uyacmi canqui. Sueles tü amar. ̀  
üyacmíi ` Suele amar, 
`uyacmicanchic. ole Eo 
juyacmicayca.. o: 004 mOS amate ' 
uyacmicanquichio. Soleys amar. ' . 

uyanmi — Suclenamar S í 
D 3 La 



Del Participio. 
La pafsiua delta eoniugación fe baze con el pai 

çipio palsiuo,y parti.ipio de prelente,de cant, qt 
conjugado con el verbo fubitantivo, por todos 
godos y riempos» 

PASsivA VOZ INDICA- 
tino prefente, 

Cuyafea eacmicani. Suelo feramados 
Cuyalza cacmieanqui. Sueles feramados - 
Cuyaíca çacmi. Suele fer amado. 

| p¡¿Coyalcacsnicanebic. 
' Cuyafía cacmi caycu. 
Cuyafcacacmicáquichio. Soleys ler amados. 
Cuyalcacacmi. Suclen ler amados. 

Solemos leramados, 

TRANSITIVA ACTIVA DE 

primera a legunda. 

La traufitiva delta conjugacion le haze comi 

actua Interpoviendo las particulas tranútiuas c 

yerbo fubítantimo cani. 
Cuyacmicayqui Suelote amar. 
Cuyacinicayqui:hic, Sucio os amar. 

TRANSITIVA PASSIVA. 
La paísiua Jeila fe haze con el participio palsi 

variado conlas particulas po fi efsiuas,de mio y y 
litro ¿y eo el participio de prefente de, cani, con]! 
doconel verbo,cani en las fegundas perlonas. 

Coyafcay cacii canqui, Suélesfer amado den 
Cuyalcay cay mi cágehic. Soleyster eS 



| Tranfitina aflina de.2.4vlo 48 

TRANSÍTIV A ACTIVA DE | 

Segunda a primeras 
(Hua. ) - i 

Eña coniugacion fe haze con el participio de pre 

ite y el ç erbo fubitantivo,interpuefto e enlas fegun 

Š perfonas con la partícula, hua, 
Cuyacmicahuanquk — Suelelmeamar. 

Cuyacmicahuanquichic, Soleyfme amar, 

TRANSITIVA PASSIV A. 

La paísina defta fe haze con el participio pafsiuo | 

riado con las particulas polleísivas de tuyo y vue | 

o,y el participio de caniyy elverbocani | 

Cuyalcayqui cacmicant. Suelo fer amado de t 

Cuyafcayquichic cacmi cani, Suelo fer amado de ` | 
| E (volotross 

—TRANSITIVA ACTIVA DE. 
terceraa primera. 

(Hua). 
Hua. Eftaconjugacion fe haze con El participio 

' prefente y el verbo foftantino, palio ob con 
1a,enlas terceras perlonas. 
Coyacmicahuan. Aquel me fuele amar. 
Chaycuná cuyac sahoá. Aquellos me inelé amar, 

TRANSITIVA PAS SIVAS 
La palsiva deltale haze có el participio palsiuo va 
ando có lasparticulas pollefsivas defuyo,yconel j 
pslcapla + de prelente d de :canL y el verbo cante, Y 
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> Tranfiimapafsina. | 
Cuyafeancacmicani. Suelo ler amado de aqt 

` Chaycunap cuyaftancacmicani.: Suelo ferama 
a | (de aquell 

TRANSITIVA ACTIVA 
| de tercera a legunda. 

(du) 
Ella coniugacionfe haze con el participio de p 

tente y el verbo cant in cerpuelto con, lu, enlas le, 
dasperfonas. 

.  Cuyacmicafungoi. Suele te amar. 
- ¡Chayeunam euyacealla nqui.Aqueilos te fuelé am 

TRANSITIVA 
paísina. 

La paísiva delta fe haze con el participio palsi 
«variado conlas particulas po/lelsivas de luyo y Y 
patti. ¡pio de prefeute de caniy el verbo cani, 
Cuyalcan cacmicanqui Sueles fçr amado de aque 
Chaycunap cuyafcan cacmisanqui. Sueles fer an 
AT (do de aquella 

Elta manera de variaciones muy víado enefta l 
gua particularmente firue para preguntar, paran 
gar, para probibircon elta parcicula,ehu,mterpue 
ta eutre el participio y el verbo cani como,huchal. 
eucchu eanqui fueles peccar, fuacchu canqui fuel 

+ burtar,micucha canqui fueles comer manam mie: 
“ehucant,no fuelo eomer,amaguacchucanghi mira 

« ho te acoflumbres ahortar, ama anyacchu canqi 
ho teacoltumbres a reñir de palopra, x 
Ku ` r 2 oas y P Delo 



E Deles relativos interroratinos. Pi, Jy.
 - 39 

DELOS RELATIVOS. | 

`. interrogatliuos.Pi,yy,yma, 
e 

Lo que esquis vel qui en latin, (lo confideramos 

como relativo no ay enelta lengua dicción fimple 

para ignificarle, y afsi fiem pre vfamos en fulugar de 
Jos parcisipios de prefente palfado y futuro, pero I 
le toma quis vel quiinterrogatiae, ay enefta lengua 
dos particulas con que le Gignitica,que fon pl, y yma 
pies para preguntarde perlona,yma, de tolas, y es 
lu mefmo que qui,yma €s Para preguntar de colas, ` 
y eslo miímo que quicomo, pimeaytarurarea quié 
hizo efloz¿pim hamun quien vienesymaétam apamü 
quique traes?ymattam monanqui,que quieres: Pe- 
ro aduiercale que quando fe pregunta de la calidad ` 
de perfonas y de cofas le haze por elta particula 
ymacomoyma runamchay , que fuerte de hombre 
esellezblaneo o negrozfabio ofuerte &e.R.yachac 
runam es labio &c.ymacaballum cbay ,quecapallo 
es effe°blanco onegro &c,.R yuracmiblanco es &c, 
Otrasvezes yma,le compone con eíta partieula na, 
encíta fignificacioncomo ymana, y mana runáchay? 
que fherte de hombre es ele? R.allim runamchay 
buen hombre es, ymana ruvaeh,no le que hombre 
fea,efte milmo ymana fe haze verbode nominativo 
interrogativo,actino,pafsivo,y tranfitiuo, y deriva 
tivo, y fecoriuga por todos los modos y tiempos 
como ymananim ° que hago yo? o ymacunim que 
eltoy hazieudo£ ymanalcamecani? que he,o que me ` 

` 

han hecho? 

bs Ymas / | 
.. 

` A 
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` x PASSIVA. 
Yminayquimo Quete hago” 
Ymanahuazquim? — Que mehazes? 
Ymanallunquim? Que te haze. 

Demas defto, pi,y yma, adu.iten la variacion di 
dos poTeíriuos,p: los pollelsivos delos nombres ací 
bados en confonante,aunque el acaba en vocal,yma 
los polleísivos de los nombres acabados en vocal 
como pin nIyanapahuanca? Quien teogo yo que 
Meosyude? 
Pivijoni avicuchihuanea 2 A quientengo yo que me 

(de decomer: 
Ymaymican? Que tengo yo? 
Y mayquim can? Quetienestu? 
Ymaymi yanapahuanea ° Que cola tengo yo que me 

(ayude. 
Demas dette,pi,y yma,admiten delpues de ñ ell 

particula pas,como,pipas,qualquiera que, y mapas, 
 Qualjuiera cofa que. Otras vezes admiten elta parti: 
enta, lla, antes del pas, como pillapas, qualquiera 
que,ymallapas qualquiera cola que. Y entonces fig 
pik on el komancecon alguna diminucion, o fingu- 
faridad. Tambien le fuele dezir pipas, maypas, pilla. 
pas,mayllopas,qualquiera que,y ma,tambien le acó 
piña con ea particula,hayca, que lignifica muche- 
dumbre,y el hayca le correfponde de ordinario,y fe 
compone con las miímas particulas que el yma,co- 
mo yma hayca,todas lascofas.Otrasvezesle prece- 

y Sdenlosfienos eniueríales, tucuy, o llapa para mas 
abuncácla,:omo,tucuy ymahayca, o llapa yma hay 
H cd, 



De los velarinosinterrocatinos,Vi,Y mas” 30 

ca todas las cufaso Vambiso le componen coelta par: 

ticula,ymana,con0 ymay mana,baycay ma na, todas 

las colas. Tambien le componen conefta partícula, 

cama,quefignitica haita,como y ma eama,hayca car 

ma,hatta todas las colas: y en cltacompolicionadmi 

tentodss las particulas pofle[sinas de las dicciotiesa 

cabadasenvocalantesdelcama, como ymaycama, 

bayeaycama,caminvarcam,dixo de milas mil leyes 

y eftosíon modos de hablar muy vilados entre los 

indios. Aduiestalc,7 pi, y ymanotienea plural , pero 

hazele repitiédo la dicció,como pipim: quienes lon 

Ya ay man?que cofss lon,o aye] oda la dificultad de 

los relativos efta en eltos de antecedente: porque co 

rao diximosclta lengua no treneteraroo bin pie para 

Esuificarle:y porq es proprio delos partigipios traer 

eoníigo etos romauces,el ¿la G.lo de aquíes,q to 

das las oraciones de relecinos le pueden Kazerpor 

los tres participios de prefente,pallado,y fururo:de 

prelente,como tu que labes enfeñame, ciyacha; các 

yacha. hibuay, elindio G vino del Cuzco ie trexo 

¿vuasarra, Co2comiáta hamuc ronam hac quelleatia 

apamuarcam,elíndio que han de aborear me dixo 

que le confeffae,huarcuncapaecscrunam con: eíla 

huay Gihuarcan.De preceritoyal hombre yo vireo 

ricufeayronadam ricuponi. Recibe eftas palabras Q 
hablo ento coracon,cayrimalcayGmiéta [omcoyqui- 

pichalquij.De futuro,enfeñadme lo q tégo de creer 
yihmcayta yachachihuay , yote enfeñare lo que has 
de creer, y iinsayquisa,y achachileay quis x 



Delos relatimos de antecedentes, 
DELOS RELATIVOS 

: calo obliuuo, | De genitivo quando el relativo eltuniere en gene tino y tucre regido de nominativo,vfaremos dl par ticipio de prefente añadiendo al dicho nominatiuo eltaparcisula yoo, quando elaombre dela cofa po- leydaacibare en vocal, y quando ea cófonante noe que Gizniican pollefsion como el hombre cuya esel ta cata viene cay buacios runam hamun tambien fe puede hazer la orácion fn el participio diziédo, cay huacios runam hamun, del dativo ellas Oraciones q fe hazen por dattuuv le hazen mejor y con masclari. dad cun los pronombres primitivos y el verbo aQi, 
Uo ayuel paraquienta lo quieresdar , lo quiero yo dar pipacmi coyta munanqu: chaypaétacmi ñoga= pas m«loani, deaculacivo ¿quando el relativo e/tue ulerz en acufaciuo ,rezido de verbo fe haze por los parcicipios pollefsinoscomo,amoal que Meama, 
EY; 48/T4m cuyani,amo al que tu amas,cuyalcay quitan coyaniyamareal que cu amares y CUVANCAy» | quicam .uyailiejannque mejor fe dize ¿cuyalcayqui | tamcuyaílace 

E kas imilimas oraciones fe fuelen hazer con qui qui, o pi,y.cón los pronomdres primítinos,de chay, O pay eomo,ameal que teamo, pim cuyallunqui, 
chaytam ñocapas cuyani, 

Amo0al que tuamas pitam co yanqui,chaytam ño apiscnyaoi,amare al que tu amares, picam cuyan» 
uy: haytam docapas cuy aílac a uo 
3 i 

Circ. 



Deles relatinos de antecedentes 31 
el relatito eftnutere en ablativo fe haze por el parti 
¡pio pafsivo como enla cala que eu eftunitte eftune 
/0,may huácipim tiarcanqui e haypim ti=rcanitiale 
'ayquihuacipim tiáreani,con la piedra que tutehe ` 
¡fte me heri yo,squitic Alen Nais rüumitunanmi,ño 
'apas quirichacurcaniymarumih vana iquirichacur 
anqui,chay huantacmi nocapas quirichacurcant,de 
a cala de donde falifte faliyo lloccifesyqui , huaci- 
nantam lloccireani may huacimantara loccircane : 
qui,c haymantam ll occircanti 

DELOS S RELATIVOS DE CONSE. 
| quente,que fignifican el qual, 

la qual lo qual. 
I os pronombres Eno ictuos liruencaefa lengua 

de pronombres de confequente que fon, cay, 
chay,pay,q ulyuto llamanfíe de np quee por: 

le auer precedido q relatjuo deantecedente, como 
poníta enci Credos Y en lelu Chrifto fu vnico bijo, el 
qualfue cócebido por el efpirito (ano tele Chrifto 
paypachurin ma mpas, cay mi clpiricu nds o manta 
runa tusurcan.. 
Enlugar de aliusvlandefte nombre ne abra] hue: 

uc,quel henifica vno, y lo wiímo eofu lugar de al. 
Er, y eftosle varian conlas particulas pollelsivas de 
los nombres acabadosen confonante con G buenija 
]uj,el vno de voíotros , huentochicel voo denofo- 
PrOS. 

En lugar de n, [e pone aqa, [evaria ` 
cun 
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Delosrelarinos de acctZente, 
con las milmas particulas poflefsivas de los nom 

| bresacabadosenconfonante, y |= falta la primera 
perfona del fingular,huaquin ninchic,-Igunos de no: 
fotros,huaquin ñijquichic algunos de volotros. 

DE LOS RELATIVOS DE 
Accidente. 

' Osrelativos de accidente mas vfados le foplen 
por eltas particulas,chica,hioa,vtezo lum abus 

qualiz nix,ñocam riti hina yurac caví. Perros ell pul 
cher qualisto. Pedro camqutrjunquihina cumacaii. 

Tu estantus quentas fum ezo. Cammi ñocachican 
canquie Tor funt oculituy quotaures Mayehicanmi 
haujjqut,chayehicaatacmi,riosijquipas. 

DE LOS COMPARATIVOS. 

E N. eftalengua no ay nombrescompárativos ins 
4-complexoscomo en la Lariaa,dotior,fapientior 
fortior hazenteempero de losnombres pollelsivos 
cone'te aduerbioashuam, que fianitica lo que enla 
tin magis,y enromance mas, poniendo la cofaexce- 
dida en hablativo de movimiento, como Pedro es 
masdoéto que nan, diremos. Pedro ivanmanta al» 

huanyachac.Pedro labe mas que Juan. Ivanmanta 

Pedromasinan yachan Tu fabes mes que yo,Noca. 
¿manta canmiashuan'yachangui-Yofóy mas fabio q 
aquel,óocam chacay manta ashuan yachac cante 
| Otras 

` MEA 



De lot comparatitate 33 
0 vezes le haze el comparativo con efle vor» 
) yallini,ue ñgnifica exceder: laccfaen que fe has 
elexcejo fe pone en hablatioo con efta partienla 
yoexcedo a lgancncorrer,nocam huayracactay 
luanta yallipi, yo teexcedo en faltar , ñocampas 
laypiyallijqui, 
Otro modo de hazer oraciones l alas fe 
1 muebo en celta lenguasqes por ellos romances,de 
yer bien bien fabe,pero mas fabe var, yachay teca 
im yachan,ychaca Pedro racmiashuanyachá, de ` 
io fabio.es,pero Pedro es masíabio,yachacca yas 
acmi, ychaca Padtoracmtasienyachas, deco. 
rbiencome,peroechalo luego,micuytaca micú- 
ychaca vt callan quepnapi.Utresvezesios ingas 
ente que habla con perfeccionla lengua, añaden 
ftas oraciones efta particul: ,y,que 6 fenil lfica,6, eo 
) luego, de correr bien corro yo, pero inancorre 
s,y, huayra cachay taga, huayracachanim ychas 

Pedrom ashuan huayracachan Eftas mlítas oras 
nes le puedea hazerconel verbo, yallini, de fals 
bieníalto yo,pero pedro fal lamas ypahuay 'taca 
huanim yehasa Pedrom yala uama. 

DE LOSSVPERL ATÍIVOS, 
Os foperlativos fe hazë cañ de la mifna manera 

'Gloscóparacivos,excepto,G en lugar del asbu8 
one elta particulayancha, Gfignifica MPcho, y y el 
slo le haze entre muchos con tucuy,olləpa,o hi 
do, que gnifcan todos, y mientras mas fe derf - 



Delos fuperlatimos. E 
nen en pronunciaria (ignttica mas excellc. Pedro 
climas fabio de todos los hombres: Pedrcm llapa 
ha cunamanta anchayachae. Pedro fube nas que 
dos los hombres. Pedrom llaparuna cunananta Ç 
cha yachan, 

Otras vezes fe haze por e(te nombre collana,q 
fiznifica cola execlente o primera en dignidad, € 
mola Virgen Maria esla mas excelentede tod 
las mugeres, Virgen maría m,llapa huarmi cçunam 
ta collanan. 
Otras vezes le hazen por los 'miefmós nombr 

pollefsivos variados con las particulas pofle(siua 
Juanes el masfuerte de todoslos hombres, llapa: 
nacóna manta, Íuan mi ciachianin,o luan millapa ; 
nacunap cinchinain, tu eres el más labio de tod 
los hombrescamoillaparunap amabtan canqui. 

Otras vezes fe haze con el verbo yallini,como I 
dro excede atodos en fabidoria Pedrom llapaó 
yachavpi,o mauta caypi yallia oyallicun. — 

Otras vezes la cola en que le haze el excefo fe p 
ne engerondio de ablativo con elverbo yallini co 
mo Pedro lalramas que juan,dezimos Pedrom jua 
ta pabuwalpa yallin. 

DELO'S NOMBRES 
numerales. 

Lasnumerales enefta lengua no llegan mas que 

adiez.y hafta, ro,tienen vocablosdifferentes, para 

11,42.13/€6 hsze tomando el numero mayor ylues, 
cl me 

$. 



"Delos nombres nemeraleso 35 

nor como para deztr tredezimo=,comodiezcó 

:hunca hventoe, o cuenios.11.shunca yÍcaynioS 

runca quimeayoc, +3. Donde fe noten eltas par» 

2s,y oc,y nioc,queñguifican polleísion:el y oc le 

a anombres acabados en vocal, y el a 06,a pom 

acabados en confonante. Defta manera cuen- 

jaíta veinte,que es yfcayehonca, que quiere des 

os diezes. Y quando van entrando diezes,com o 

).5o0.ponen fiempre el pumero menor antes de 

iezeshafta ciento que es,pachac, para dezir, cié 

no dizen, pachac hucnioc: para dezirciento y. 

dizen,pachae ehuoca hocntoc:para dezir dude 
lizen,yfcaypachac,que fenitica dncientos. Delta 

era contando el numero menor, v luego el ma-, 

yan multiplicando hafta il,que llaman huaran 

Ten elto van como enlos diezeso Hafta el vli, 

wmero lleva fiempre las particulas,nioc ¿Y yO, 
a dezir, hunu, que quiere dezir diez mil, v afst v ë 

iplicando como le dixo arriba en los diezes, Das 

n willon,y vn quento:y quando no pueden con- 

ra,dizen,pantanahunu. | 

1 

Hue. Š 1. 

Yícay, | 2 
Quimea. q. 

Tahua. 4. 
Pichcca. $. 
çoQa. @ 
Ganchis. 2, 



De los nombres namerald, 
Pucac | 8. 

: Yíe on. de | 

Chounca. 10. 
Chuncabuenioc. It. 
Chunea yícaniots “iz, 
Chunca quimcayoc. 13: 
Chuneatahuayoc. 144 
Chuncapihcayoc. Iç, 
Chunca loétayoc.: 164 
Chunca eanchiíniocs 17. 
Chuncapucanios. 18 
Chunca ylcóniocs isə 
Yicaychunca. 20. 
Quimcachunca. 30. 
Tahuachoncas. 40. 
Pihcachunca. so. 
coóta chunça, 60», 
Canehifohunca. so. 
Poucacchoncas Sos 
lMconchunca. 90. 
Pachac, ¡1006 

Huaranca, 1ooo.' 

Kunu, . Vnquento; 

DE L( 



De lownombres cardidales. 22 

'Stos nombres cardinales le varian có lasparticu 

las pofefsiuas,como,hucnijqui vno de volotres 
te todos , huenij quichie, vno devofotros entre 
Ichos,y (odypioébic ambosadosaofotros. 

Paralos ordinatiuos le añade a los cardinales efa 
ticola,ñequen,defde dos para adelantescomo,yÍ 
'ñequen (sgundo, para el primero le dize ñanpa-. 
`n. Añadele a vezes ete nombre, catequen,como 
)paquempa catequen,iguiente a lo primero. Los 
[mos cardinales (uelen ferurr de oriisativos ün 
aaddicion, como ñaupas primero, y hey. fegun- 

nados diñributiuəs fe duplican ho cat: linales 
"(los en bablativude manta,como,nuc huemanta, 
ay yfcaymanta de vao en vyo,de dos ea dosjaña- 
lelesa vezes, la hocila hucllamanta,qapa, apa 9 
ya capamanta aj: vnopor6G. ` | 
03 aduertiales con añ adirles,cuti,o mita,como, ' 
emita buccuti ,yfcaymita vífayenel , ena vezdos 
sn Ana disofeles; hamu,fisoifican como duplex 
pliciter, d uplicimedo, eomo huchanmo, .feay ha. 
¡puedele poner en hablatiüuoycomo, huc h amu= 
inta,huc hamupi,hue bamot naa. richac irure lelə, 
[m0,como,hue richac de voa manera. E fte hue, e 
isavnous,aliosjalrer. . AA OS 
Los nombres ollo fe forman conelta par». 
ula,otin.fobre nombres acabados en vo: al, ynta. 
¿enconfonante,o dos vocales,como, yfeagniasia 
1005 ados junta mente, llapantio codos;¡Gros, "gat 

` E 3 ; minta 



De los nombres cardimaler.” x 
hoarmintin marido y moger,churintin, padre y hi 
yanan, yanautin , layantia vn par de cotas , o vn! 
no dellas. 

Nombres diminutinos y abftracios. 
Para nombres diminutivos hrue ella particula, 

eomo huchuy pequeño, huchuylia pequeñuelo, k 
chuylla churihijo pequeñuelo ¿ancha huchuy ho: 
ealilla, hochuy Chin llajórue a diminutivos. 

Los abítractos fon los nombres verbales á le ac 
bancomoinfioitivos,como,cay elengia, yachay 1 
biduria. Puedele vler del concreto añadiendo ali 
finiciuo cay,como,allicay bondad ,cumac cay hera 
fura Admiten particulis poílcfsiuas,como, muna 
nijmi voluntad, vurac ea: mi blancura, 

Nombres compuejtos y patronimicos. 
Componeníelos nou bresvnoscon etros, o con 

traspartes,como,curi huallca cadena de oro,collqi 
eoya mina de plata, quillca yachac letrado, Iten, e 
efte nombre, camayoc,que es oficial in genere, y co 

forme alnombre que fe le juntare ello fignificara, e 
mopuncu camayoc portero, pircacamayue albañi 
Tambien (rue para figoificar alqne tiene habito , 
exercicio coutinuo de algun acto,como,taqui cama 
yoec cantor, vpiaycamayoc eran beuedor. 

Tienen los indios nombres patronimicos perten 
cientes alinages y familias, como Incaroca,Cinchir 
ca, Maras ayllo,a parcialidades y naciones,como h, 
nac Cozco , hurin Cozco, Coila fuyo.Cuntifuyv,An 
tifuyu,Chinchay fuyo. Anombresproprios ge po 

culare: 



` Nombres compuestosy patrenémicos. 35 

ares,coimo Tito,Quifpi, Poma,Hoaman,Pavear À 

blos,ccmo Cozeo,kimac( quesomunmente lla 

nos Lima) yde la mimo manera tienen nombres 

)prios los rios, montes, provincias, islas,% 6 Los 

mbres que pertenecena parentalcos de conlangul 

lad,y ¿fioidad,hallaríe han en el vocabulario. 

Í| Dela prepoficion. 
Lasprepoficiones (queen efta lengva le pueden 
ir paipoficiones Mon eftas, las qualesfe ponen 

a fulatin y romance porque le entiendan mejor, 

ma,víquefecundum,tuxta,h afta,legun,contorme 

ru,procul,lexos. 3nteponele a vezes, cor ocaru 

aman alexos tierra,pulponele varian ole, hua» 

aruman ,lexos de esta, juntaflecon otras , COMO, 

acimantaalvaroman,ogaropi, va poco maslexos 

cafa,Caylla,circa,prope, coram, cerca”, delante, 

riale y admite particulas polleísiuas,mayu eavlla 

junco al rio, ñocap,cayllaypijunto, o delante de 

¡¡Cayñecpi,cayóteman,otay ñequenmá,citra mas 

1. Chayñnecpizechavñeemácrans, viera, ala otra 

ree, vÍan deziz chimpa. x x x 
Hahua,excra,fuera, hahuapi foris, hahuaman fo» 

s Hanac,habua,fupersfopra,lobre,encima, varian 
y admitea ellas particulas, ñec,o ñeque , y tambié 

reiculaz poTefsivas,com o,habuamanta,habhnañec 

an,o hananñecman,hahuañequeyman alzunos di 

nahua. Huan,cum, per, apud,inter, Ca mñuan, 

ntigo,acercayde tiscamcunah van,entre vofctros, 

Ed, OO LA: dor 
A 
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| De la prepoficion: 
—doktrinahuan por medio de la dótrina. Hina, lec dum,iuxta,inftar,camachiculcanhina legun fu m. damiento,pilcohtna,como aue Hualla,poft,en p Admite particula pollefsiva, y varjaíe,huallayta , POsdemtk,ajnntafele a vezes,ñec,o ñeque, 

Man,ad,in,como,pa a.pamanalcampo, Diofm yñini Creo en Dios. Manta,a,ab,abs,e,ex, de,p Propter,prapterea quod,poltlecundum Diofu: 
ca de Dios, O por virtud de Dios, Dios raycum: 
ta por amor de Bios. Soncoimanta de coraco, + chaymanta deípues dello,ca machicuicayquiman porquetalo mandaíte , fiminmenta legun fu pal 
bra. Tambien dezimos, huabuscunamanta , de cat dos muertos, uyta pS 

| Nac,abfque, fine, fin: fus contrarios fon, yoc, q fe pone [obre nombres acabados en vocal, y,nioc, brelos que en confonante , Odosvoceles , com Yyayannac el que notiene padre,o eso padre, yay. yoc el quetiznepadre, Diofnioc el que tiene: Lito 
ñauqui,coram,en prefencia,es eómo caylla refiere 
perfonas tantum, cayila, atodoadinite particul 
polleísivas y variafe, 

- Pa,p,tiruenal genitivo folamente. Pac, erga,pr para,con por,campac,para ti, por ri, para contig: Facalla,clam, admite partícula poleísiwa, y variali 
pacallaypi, a efcondidas de mie Pi, la, pampapi, e el campo. Qhipa, poft,admite particula pollcísiva, vartacion,como quipayta,defpues de mi, en pos d mi:fo contrario es ñaupaqueyta,antes cr 

ted 

SES 
M = 



De la propoficion. ` 33 

e mi.Ranti,pro,vice,en lugar.por. Rayev ,ob,pto 

 per,por,poramor,por caufa:algunasvezeste le 

de,wmanta. | EN 

otilla,palam ,coram,nominatim,claro, en publi- 

rombradamente,de ordinario elta de por ,Silpa 

pe,cerca,lo mefmo que eaylla. | 

"uma, muyu,circum al rededor,varianfe,_pampas 

jaéta,llaóta, muyutñta ,al rededor de la plaga O.
 

blo. ! | ° y | | 

/cupi,intus, inter, intra, huaci, veupidentro de 

,,camcuna veupientre vofotros ¿Íonco veupiin- 

precordiadentro de las entrañas, Veuman, in. 

sinter,intra,ambos fuelen recebir,ñec, o ñeque.! 

a ub fubrer, deba xo, variale efta prepolicion,y 

, portodos los caÍos, excepto genítino. Mefa; 

pi debaxo de la meta,admite particula polfeísiva 

iden genitiuo antes de i,haghap vray DIMPpI, fon», 

> vcuynimpidebaxo delarbol, enlointerior del 

'açons x | ata hal 

Ante aduerfus contra, pridie, poftridie, circiter, 

pprater,penes Íe dizen por cincunloquies,como 

tes de mi,manarac capti] ñavpaqueyta. Contra this 

pta camman,cammanta Y n diaantes cayantin 

japanchanpac cac punchan pi. V n día delpue: ca= 

ptia hina puneharpa categuen punchaupt. Cati , o 

co maso menos,vaca,aspilsi as yallic.1de puro
 te 

yr ancha mansha/pa,ancha manchalca manta. Pue 

detetodos hablan,tucaynin rimaptia çay lianma 

rimanchusLo tupader,m3qui) quipi 
| 
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Delos aduerbios, 
po lenen tos. aduerbios lus diterencias, como fe "A Negativos,mana,manatac, manparac, manas h DO0,0eque,nonne, Crobibitivos,ama, amarac,am tac,amapas,amachu'ne, N0,00,N040n, ni , pues: no? Pacta,guarce, mira quenos hinacachon , des lo. Comparatigos,as, ashuan,attahuan,altabuane: 125,20 mas, Afirmatiuos,checan, follull,cierro verdad, y,ya,ári,h.o, hu, y ar1,y ya,hupas,huari,al tac, Demottraciuos, cayca, chayea,cay mi, chayn ercesveslo aqui. Congregativos, hoaquilla!, tantali pieolla,huñolla,juntam ente a lapar. Temporale animpa,cayva,tunan,caya,mincha,antierjaver,o mañana,delpues de idañana,cayamincha , vü díad ftos,haycapmi,quando? Cunámanta, de aqui adel: te,viñay empre, mana may pachapas nunca, hua: ma antañoshuatancona y buatá huatam pi cada añ quillampi cada mes,quillaveuna,ponehaucona ca, dia,pacarin madrugada ,chifsila tarde , todala n she. Dubitacinos,ycha,vchapas,ycha: h, quica, ac! alsi deue de ler, V Ocatiu0s,el varon a varon, va, ya Íay,varon a muger, pá) pa0,pay, mugera varon, tl tuy;muger,a muger,na,nay.Horrátinos,cha va ch pan, recaya, vte» pau, tuylla,tuypachalla, caylla, 1 calla, chay ari,ea preito. Interrogativos , ymanam y mahinam,vmanatac,como? Ymapac, ymamanta Yinsaraycu,para que,de que, a que fia 

f Locales, maypi,mayman,maymanta,mayta? Do 
de,adonde,de donde,por donde? Añadeleles a ve 
zes ,chay , oñec , 9 ñeque, Maychaypi, mayñecpi 

| maj 



` Delos aduevbsos. 3 
ayñequempi,màaychayni: pi,y afsilosdemas,Ha fe 
'refponder como le prezuntare, Cozeopi,Cozco- 
an,&c. Maycama,ma,maycamapacha,hatta donde 
halta que lugar o tiempo.Cozco cama,el que reípó 
: puede añadir las particulas va dichas. Tambica 
refponde por participio de, lea, o deynea,como | 
ieuisay pi donde comi, micnncaypi, donde cume- 
¿reciben las particulas ya dichas,y las pofleísiuas, 
icufcanchicpi, mieufeanchic chaypi; n icufcanchic 
layñecpidonde comimos.Tambien por el pretest- 
) y futuro de indicativocó,chaypi,micurcanichays 
¡donde cn en del lugar don- 
metemos, x 
-Losqualicativos fe dizen, opor ¿erú6d1os de pa, 
achalpal fabiamente, o añadiendo a losadieQiuos 
parti. ipios eftas particulas, lla, puni, bioa, mana, 
1anta,huan,pi,como,éllilla bien, miiquipuni dulce- 
renteyamautabina cuerdámence, culsimana dicho 
imenteyloncomanta voluntariamente , allimanta 
ocoapoco,allicaucayhuan exemplarmente, pam- 
api vulgarmente.Suele eftar el adiectivo lolo, o du 
licado, como, alli bien, alli alli, o alli allilla buenas 
mente: fuelente poner en acufativo allinta ruray haz 
ien,nanaéta huatay ata rezio, Pura adinvicem, cos 
no,pay puta entre ellos, Inteniuos,ancha, valde, 
ruy, anchapuni muy muebo,nanac mucho.Similitu 
linarios,v manan afsi “mis orde le chay hina 
ac afsi alg” | 

| Es Delas 
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Qelarinteríetlionet, 
AsinterieQionesqueé mas comunmente víanlos 
judios loneitas A,interietiondel que exclama 
ofcadmira , oinueca, o Íaluda, o agradece. 

Acao acacao,del que fe quemasAch,achach,del que 
duda. Acha!lay,del que alaba coa pequeña y linda. 
Achuc,achulla,de) que repite lo queerro,o le acuer 
da.Acyápomayná,del queda los gracias,o da el pa 

| rabien, Acuyà fofuya,del q invocaadorando. Ahá, 
| ahahá,del que coge aotro en maleficio. Ala, slao, 
| del que ha compaísion. Alay,alalay , del que fe que» 
<a de frio. Anay,ananay,anao,ananao, del q le que. 

y xa de doloroenfermedad. Añay añanay, aña , del 
que alaba cola hsrmota o luane. Anchuya,arayaa ta 
y a,del quefe faitidia , como fi dixe/je quitaos alla. 
Acuy , acuvlla, o noramaga mal hombre. Aítaya, 
pro dolor ay dolor. Athac del quefe admira, o exa 
clama,o dellea Atha del que halaítima. Atay, ata- 
tay del que abomina o delprecia  Achachacha, del 
que le quexa de gran calor.Ha,del que le aleyra,Ha- 

hah,del que fe rie Hua, huav,conforme al lonido fe 
raclaffeóto de admiracion,dolor, o temor, esmas 
mugeril. Huararay, del que fe adu.rra de ver cola 
muy grande o demuchonumero. Ya,yao, del que 
reparaenaleo admirandofe, o mueftra a/Tentir al 
que va narrando alo. Nao, delaue tiene faltidio 
por la imporcunidad,es mugeril: el varon dizeana- 
na. Thak,achak, del que ha la(tima,o le peía de algu. 
na delgracias Ti,titi, del que defprecia ; lo miímo es 
ata» 

De las 



Delascontunciones. 30 

“As diferencias delas contuncionesfoneftas.C o» 

* pulatigas,pas,tac,h Uan. Pas fe repite,DOcapas, 

mpas,yo y tu,tac, Arma del todo, ambas (iruen, 

odas partes, huan no firue averbos pet (onales¿no: 

repite como pas,n1 ta6 ferepite. Disientinas para: 

20nar,manañilpa,0,pata pregu ptar,vayri,para du 

r,chu,chuch,chus,como focachu paychu,o yoo: ' 

¡Camehuch paychuchquica,1u o el Camchus pay” | 

1, Bdizéque tu o els Enlos numeros y tiempo no 

pone disiuntiva y fcayquimcamita dos o tres ves 

05 caynacanimpa,cayamincha , ayer o anticr, ma. 

ina oellorro dia. Aduerfativas,cana,ca¿Vero, ant 

as ,ychaca pero,pana papapas aurghe, ari, ri, auté 

2fales,t1 ariymanta,enim, porque. lllatitas, erg0, 

ayue,ari,ti,hinafpaca, pues alsi que. Colleciiuas, 

haypac,chayraycu, chaymanta, caypaccay raycus x 

orloqsalpor táto. Cótinvativas,cayhina,ehaynay 

inamáva, hinafcamára,linafpa,chayhinamenta,por 

pde, deffa mancra,deaqntes que. Condicionalesfe | 

acluyen en fubiunétivo de pti,como ruraptiijqui, fi. 

azes,mana roraptijquifi no hazes : fuelele añadir, 

3.0 chayca,rinfáptijquica,rimaptiquichayca, fi ha- 

lazes,mana rimaptijquica, ochayes fino hablarese 

Particulas chu m mio x 

HV, parsicula,Grüe en oraciones neəatinas,co 

mo manam ruraffaccho, nclo hare. Siel mega 
tino cae fobre partosfueleas no tiene , chuy 

mana ruraç , maña soralpa, mana alli: y Ñ viniere 
cn 



Particulas shu,m o. 
en oraciones condicionales ev la que queda indecil 
no le porna lino en la q concluye toda la Oració, m 
na rimaptijqui maná huñilacchu,fino hablas no qu 
rre [tem,cho,frae en oraciones interrosatiuas po 
nele la,: hu,lobre lo que fe pt egunta,c3mo,camecbh 
€ayta rurarcangul, Aqui prezunta por la perlona, ñi 
eanquichuchayta? Aqui por el aíto.Caytachururar 
ezoqui.Aquiporla cofa, Quaado enla interrogatiu 
Yipiere e'te aduerbio,mana,o ama,oo fobre ellos Í 
pone la,chu,como,manachu ruranqui ?amachus ru 
raílac * Siviciere digcion de (uyoInterrogativa m 
erae,chu,tino,m,o, m!,pim hamun Sila tal diccio 
bugiere,tacjntla vna nila otra ,lomef:o o fe entien 
de de,paíta,interrogatiuo,pitac ruranca, pues quie 
lo ha de hazer?Iten,ehu,firue en oraciones prohibi 
tinas y ponele lobre el verbo,como ama ruraych 
no lo hazas.M,fe pone lobre dicerones acabadas et 
vocal, y,:m1,fobre las que en confonante, o dos vos, 
les,y iraca en las oraciones de indicatino,como ño 
cam ricuyqui yo teveo,ponenfe como parece fobri 
la diccion primera,fino tuviere particula, ofuerea 
iectiuo eon lu fubltantivo,o dos,o mas fubitantivo 
pertevecióntes avna mila cola entonces pornalí 
la,m,o rien la diccion guiente, o en el vltimo fub. 
ftantivo,.. fobre el verbo,Diosriancham cuyahuar 
ebic. yila oracion de indicatino fuere negativa, fo. 
bre la nezacionÍ: pornala,m,o mi: y fi fuereinterra 
gativa,juntamente con la negaeion pornale,chu, la: 
bre la,m,0 m/,como,manachu ricuaqui¿Manaoricu: 

aichu, 



qParticulas,cbs,m, m5, 31 

hw,nolo vestno,Quando en la craeion de indica- 

o viniere diecion imterrogatiuasterna,m,o m
i, y ü 

iere otra particula perderlas ha,como, tim rinca 

len yra?Pirac riniman, quien auia de yr“Enl.s.ora- 

mes de 1mperativo,optarivo,y del íubiiciiuo,acs 

do en,pti,no fe pone, m, o mi,pero li enla del op. 

iuo viene diecion Interrogariua ponefce Íobre ella 

mo ama rijchu,no vayas Enlas oreciones condi. 

males o hipotheticas,de dos fubiunólivos,ola vna 

indicativo y la otra de fubiúótino acabado cn
 más 

fe porna,m,o mi,fobre la que es condicional, o la. 

ciila,fino en la que conclaye todala clau lula 
, co» 

o allicanquiman,chayca,Dicfmi yanapa (Tuoquimá 

'ueffes buenoDios teayudaria sialguna vez fe pu 

re,m,o mi,fobrela condicional, tera relpedto dela. 

ra,cayta ruracheaptijmichay bamurcan quáido ye 

2ia elfo vino aquel.La,m,y mi, fuplen por la ter- 

ra períona plural y f pgular del prefente de indica 

10 de cani, qui,como,prlm,quien esftinauquijmies 

¡hermano. O an 

| Particulas dimerfaso OA 

k. muebas particul»s,¿ fizndo por ctra parteeon 

iúftiones,oaduerbios,o prepoticiones firuen de. 

ernativas, o variar la (ignificacion como fon.. 

s,dizen que fi. Ach, alsideue de lero Ach qeh quiva 

jiça,Cama,particula que fe pofpone di¿e vafuería. 
dad,corso,allicamatodoslon buenos. Cana,eay, 

in ornacivas,ponenfe.en lugar de adueríatina5,CO= 

¡o,vero auté,y tábien,enim,quidem.sapa, eombre: 

| | hisnifi- 
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Particulas Asuerfas. 
Ágnifica cada vno añadiendofele, lla, como capal 
fignifica lolo,capay vnico fagular. Siendo parti 
la dize augtnento en cantidado calidad. Ponele f 
bre fubltantivos,vmacapa de gran cabeca, hucha 
pagranpeccador. Tambien dize vniverfalidad c 
mo cama,allicapa todos buenos,Ch fobre diecior 
que le acaban en vocal,ycha, [obre las queen coní 
nante dizen dubitacion, ñocach quiya yo,camech 
paycha quizatu,quiga el Sobre dicciones de (uy o 
terrogativas dize,no le,como pichno fe quienes, 
mach no fe quees.Ciqui,particola dize excello, € 
m0 punuycrqui que duerme mucho. | 

Hina,hallaríe ba ealosaduerbios. Huan, en]. 
prepoücionesy coniunciones, lla, dize fingularida 
ñocalla yo foto,dize ternura o affecsion,como ya) 
lay mi padre, haze diminntivos : como buchu y)! 
pequenuelo, interpueitaa verbos dize oblecra ei 
o afñeítorrimallahuay hablame por tu vida: polpu: 
fla dize Engularidad , rimafluolla folamente habl: 
remos. Pacha,nombre,fignifica tiempo, Jugar, vell 
dura.Siendo partigula dize clciempo leñalado, m: 
euprijpachaal tiempo que comia. Mana,es aduer 
bio negativo:ñendo particula polpuelta hazeadue 
ujos de calidad, como, putimana milerablemente 
Tambien haze ciertosnombres o fgnos vaiuerfales 
y maymana haysaymana todas las colas, o qualqui 
ra cofa.Pas, partieula haze iznosvniverfales,com« 
pipas mavp235,qualquiera,yimapas que quiera. No 

renfe cltos modos, hamapas hamuchun mas que nur 
ca 

ui, 
i 



Particulas dimerfas” | 

penga:nichumpas diga norabuena. Rac, áuh, tos 

ia, en el interim. Manarac,aub no negando: arma 

: efpera aun no prohibiendo. S.fobre dicciones, 

e fe acaban en vocal, fi.fobrelas que en confonan 

odosvocales;fiogn,dizen que,como hocas, cay fi, 

y(i,dizeb que yo, o tu,o aquel.Tac afirma¿como | 

icando toda duda,rura Muntacei, fin falta lo hare» 

ys. Otrasparticulas ay 8 interpuettas al verbo lo 

zen derjuativo.(como fe vera folio.23,) Solo le 

sierca que los verbos de nomiscffeé: ines que le de 

an de nombres tienen élta particula,cha,en lugar - 

,chi,como allichani hazer bien,curinchani dorar 

ambien que los verbos que'en lu primera polició 

vieren dos o tres o mas fyllabas, fi ouieren de ad- 

tir particula ha de fer entre la vltima y penultima, 

mo de cani,tiani,huacaychani,cachint, ciachind, 

lacaychachint sl : 

Reglas tocantes a la conftraecion del verbo aclim0. 

Atiendo tratado delas ocho pártes de la oracion 

fta tratar de la compoficion para quien fe enderc. 
nDecimos pues que en efta lengua el verbo aéli- 

) quiere antes de fi nominativo por perfona que ha 

»y aculativo por perfonaque padece comoyaas 

oaDios. ñoca Diolta cuyani. Y aunque efto es eo= 
un,que todos los verbos quieren defpues de ( aca 
tivo, todavia fe hallan los verbos de dar alguna 
z eoo datino.eomo yo te doy efto,ñosan cayta cd. 
ccoyqui, perolo mas víado eseon acufatino, co< 
o ñoca caytacanman coyquis | 

| Dela 
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Dela consiraceion del verbo pafsiso. 
Para conuertir la oracion de activa en paísin 

ha de poner el acuíativo en nomin.yel nomin.en 
hitswuo,como,Diosesamado demi, Liofmi ño 
cuyalca. Puedele poner tambien en abl¿tivo co 

. enla lengua latina,pero no es tan víado como el Ñ: 
tiuo,ni íe hablaria cón tanta elegancia víando del 

Del adieótino y fubltantinon 

El Adicétivo y fuítantivo ban de concordar en 
mero y calo,porque como le dixo,en eita lengua 
ay genero. | 

- Del modo de v/ar de nueftros nmobres y verbos. 

Para poder hablar cumplidamente en esta len 
es meneíter víar de algunos vocablos Elpañoles,, 
ro hanfe de víar al modo que ellos vían los fuyos. 

amo fi Íe víalTe delle verbo acotar,fe ha de víaral « 
do fuyo,diziendo azutiai. 
Otras reglas le pudieran poner que le dexan É 

que las yra enfeñando el vío, y fupuelto quele ha 
aucr no lonnecellarias,y fino feran luperfluas. 

LAVS DEO. 



ANNOTACIONES. edi 
VNQVE enelvocabulario le ponen mus 

A chosocl5s nombres que pertenecen alparé 
¿A telcoen eonfanguinidad y afinidad, conto.» 

do ello parecio cóueniente hazer vna a800 
cion particular delos para faber qUe grado ñeəni 
sacada rermtos,por fer cola tan Ixportaves, alsi 
[ss conteilores de indios, omo para los juezesEg 
eltalticos.pa a dilrenfarentos calos relernados. 
priv ipalment: fz trata del parentelco ep conían» 
nidad. i 

q Afcendientes; ` . 
pu(qui,apuíquicuna,maachucuna,fənifica los ante 
llados.Paya.una, las mujeres antepañadaso 
A q Quarto grados ` A 
ulqui.tatarasuslo de padre,o de madre, Payayó 
araguela de padre,o de madre. E 
| q Tercerogrado. ` pa 
yaypa machun bilaguelo,o aguelo de mi padre: . 
yaypa payanbifazuela,aguela de ipi padre Mas ' a 
vpamachun b faopelo,aguelo de mimadres a ` Iypa payansbifasuela agrela de niimasre, 

1 Segundo grado, | 
«huy.miaguelo de padre, o de madre.Pajay.má 
iela de padre,o de madre. a SS 

q Prener grado, ` x 
Vayyoadre. Mamay, madre, La sente noble del 
“eo vía gee pnombre(Huanque) pare figninese ` 
re. 71 padre 11 hijo,velhijoalpad;e,Y pana a la 
dre el bijo,y la madre,tara,:ltjo. Y1. hija glpa 

e IES La dre, 



Ñ. ANNOTACIONESI 

x Qre,tora,y la hija a la madre,ñaña:y la madre a Ja! 

¿ ja,naña,y elto es muy víado entre elles. Y lasnobli 

aú leá niñas diztalos kóbres,huabua,por erianf 

e Defeendientes del primer zrado. 

Churi hijo,o hija del váron, y por diferenciar diz 

el padse yla madre ala hija v Tuísij Huahuaytijo, 

bija de la muger.Ceribuahuay, [JO Varon. Hi uars 

buabuay,o viluf<:j,hijas 
q Sezundo grados 

Huuhuaynij.nieto,o nieta del veron,o de la mug 
q Tercergrado. 

Chapulay.bifnieto,o bifeistadl varó,o de la ug 
q Quarto ¿rade. 

Churijas ekupullá tstaranisto,o cataranieta del 

ron Hashuaypa cauprllua tataranieto, O tataras 

ta dela mog: t, 
& Tranfueríales,o Colaterales del 

Primer grado 

Huavquey,hermano eel varoa.Panay, hermana 

varon, Teray ,hermauo de la muger. yañay, her 

na dela mager. Y porque todos eítos terminos ' 

equivocos,que fe cltiendea a primos hermanos, 

guados, Ec. fe pueden poner eltca nombres rc 

masi) (MocicemacD para los hermanos de pad 

madre(yayamáta)pora los hermanos de padre. 

mamant»,loshermamos de madre, como, Vch: 

ci usugy,hermano del varon de padre y madre. 

yamanra huauque r, hermano del varon de mas 

asi delos demas 
Se; 



+ Sezundo grado. 
Mipa huauquey,primo hermano del varon, Sitpe ps 
Day,ptima hermana del varon, Silpa turay, primo 
hermano de la mager, Sifpa ñafay, prima hermaña | 
de la wmuger,o puedefe hazer ciztendo el hijo, o hija 
de mi tic,o tia,por quitar equivosació,eomo caray 
pachuria,hijo o hija de exitio hermano d ei madee 
dc Ypaypa huahuá hijo ob ija de mitiahermana de 
wi padre.Cócha,dize el primo hermano a fo primo 
hermaro,o prima hermana hijos de fo tia hermana 
de lu padre,y eftas a el,caca, Huahua,¿izela prima 
ermana a lu primo hermano o prima hermana hi. 
osde lutia hermana de fü padre;y ellos a ella ma- 
na. Yayap Giguitica el tio del varoo , o de la muger 
ermano de lu padres "acay Go nifea el tio del varó 
p dela muger hermano delu madre. Mamay,h2rió 
ja le tia hermana de lumadresYpay , fignificala tia 
hermana de fu padre:y por quitar equivosacionen 
tos dos terminos,vayay, y vam av,que le eftien= 
lena padre,y madre,y a Íuegres, y [eñorcs,&c en 
ugar dellos (e puede hazer por periphralis,diziéde. 
'ayaypa rchamaci huasquen, hermano de padre y 

Hana de mimadre de padre y madres 
«(Ciurijhdize el varon a fu fu fobrino e fobrina tš 

madre demi padre Mamaypa vehamaciñatan her. 

Os de íuhermano.Coneha;dize elvarona (u íebri- 
o y fobrina bijos de lu hermana, (Huahvay)d12e A mueer a lufobrino y fobrina hijos de fu hermana. 

ela hermano ° ht del kas ` E o A  Terce 

Mullay)dize la muger a fu [ebrino y fobrina bijos ` 



q Tercero er !o; 
` Para efte rado [ara bizhazerlo por periphrafis pal 
J que puede ancrmueha equivo:ació, y afsi Jiremo. 
pará dezirpirimoleguudo,o prima [egunda de pa 
te de mi tio hernias de mi madJre,Cac«ypachuria 
ps churia.Primo fegendo o prima fegunda de part 
de mi tia hermana d mí padre diremos, ypavpa haa 
huampa ehurio,ke.Conshaypa churimpa churía d 
ze el tio al confobriao o confobrina de parte de f 
hermano. Moullaypa huahuampa huabuan, dize l 
tia a fu confobrino o coniebrina de parte defu het 
mano, y alsi delos demas. 

q Quarto grado». 
Para el quarto grado fe pone eíte nombre , Catu, 

figniñica lexos,o lexamo.Coru huagóy, G2018:a pri 
molexano.Caru panay,prima leyana Algunas ve 
zesvían los indios de mas entendimiéro deltos ter 
minos,vícay viñay,qUgiifica tercer grado, quim Çi 
visay,quartogrado,o,y[eay pata, tereero grado 
Quim<a para,quarto grado,paro todo caufa much 
.confol:ion, y afiila efperiencia haenfeñado ot 
modo mas faetl y claro para [aber de que grado d. 
coníangnividad osfiniladíca cada col): y estem 
do vnas pedrecuelas o tantos, v porel'o yr dizien 
do. Elte esel padre,elte es cl hijo,eltocro elbijo de 
te, y cite es el mejor modo de (atisfazeríe el q pre 
gunca,y de daría a enrend. r el que lo refiere. 

q Minidad licita. 
Yayay,o mamaypa cosá,dize elentenado o enten 
diafu padraltro, Mamay,Q yayaypa huar min, d 

ze 9 



eelenténadó o entéenadaa fü medrañtra. Chaurij,6 
varmijpahrahuá,dize el padrañtros fu entenado, 
entenada. Hushuar,ococavpa eh oriaydize la ma 
rattraafuerntenadoo entenada, Caca yize el con» 
jegro padre del hijo au confuegro, y ela elCatay. 
que,dize el confuesro padre del hijo a lu confie. 
Pa, y ella a el,Catay. Caca,dize la cóluesra madre 
el hijo alu confuezso, y ela ella, Quihuach.Aque, 
¡ze la confuegra madre del hijo a fu comluegra, 
la a ella,Quiiiuach: y delta manera le tratan los de 
asparientesde entrambas psrtés hombres y mu- 
jres,como fitodosfueran con iuezros.Catay,dize 
lvegro al y:rac,y el a fu luegro,Caca,y,yaya. Ca 
y dize la (uegra a fu yerno,y ela ella, Aque,o ma 
a.Cachua, dize el foegro a fu nuera, y ellaa el,Qui 
lach yy yaya.cachú dizela fuegra a (uruera sy ella 
lla,Quihvaeb,y mama.Caca, dize él yerno a luca 
do hermano de lu muger,y el a el,Catay. Pano, di el yerno afo cuñada hermana de lu mugér, y ella 
1,Caray.Maflani dize la nuera a fu cuñado herra de fü marido, y el a ella,Pana,o Cachun. Ypajdia ` | 
lanuera a lu euñada hermana de fü marido,yella 
lla,Cachun : y defta manera fe tratan los de mas 
Mentes afines, varones y mugeres, como ñ codos 
eran cuñados. 
q Afinidad que proviene de fornicacion. - 
tala afinidad que proulene defornicaci:p le pue 
1tomariosvocablos pueltos arribavenclVoca ` 
4rio,comof quificff: dezir: mani eba de mi her. 

e”. Qua | mano, 



mano,diremos,huanageypafip2 fin. Galan de m 

heroaasa,asnaypahuaynan,&c. 
q Cógnacion E[piritoal, 

Para la cognacion Efpiricual vÍan todoslos indio 

delos miímos cermiños Ca'tellanos,diziendo,con 

padre,comadre,abijado,o abijada, Ec. Variandi 

los verbos Callellanos a lu modo,cono(ahijados 

ni) quiere dezir,he tomado por ahijado a alguno, 

alí de losdemas. | 

Elteesclmodo de+rratarf: enel Cuzco LosCki 

ehayluyus, cali entodo fe diferencian delle bue 

estilo: y nueltra intento es Í-lamente tratar del el 

que ay en el Cuzso,s0mo cabey e que es deitos Re 

nos, ea loque tocaa la policia y buen lenguaje d 

Josiadios.Con todo ao |° ha dexado de tocar en « 

Vecabulatio algunas colas que comunmente ví: 

los.Chia: hayfuyus,y otras Íz han dexado d: prop 

fito: porque cada nacion tizne muchos termi. 

poscortuptos y otros muentad:s,qUE ca 

rigor no fon del Cuz:o , ino 

mezslados de otras 
[coguás. 

+ u - 
x 



PVOCABVLARIO ` 

FHRASIS DE 
BA. LENGVA GENE: 

; delos Indios del Peru, . 

llamada Qui: 
chua, in RO 

A.ante C, S ie a 2 
yinteriecsió del que Acay, acacay,acau, act» 
exclama, odellea, eau. intericótion del - | 

ofe admira. . E que fe quema. x. | 
¡elliersol de perlona Ach; quica,por ventura, 
panimal,o cfcoria de - Achachacha, interieQió 4 

netal. as) del quete quema. 
ello. Pito aue. + Achallay yachallau,toter 
huara, pañales. : 1cótion del que alaua 
anijacacuni. pueerfe,  algopequeño, o que 
ani. hazer clcoria el lindo, e. ] 

metel. Açehallen,eabellos de la 

apana, remolino de maçoreademayz. ` 
ayre,oniene,o celago Achangar , achancarayy 
o arreboles, . ciertogenero de flor. ' 
aracay. — corral. .-Achea.muchoennume- ` 
apcana,teladelascn- ` ro. | | 

trañas. +Achcacuti. muchas ve. 
atanea.elcarabajope. zes. 
loteros + Acheamita. Jomcuíno, 

A Acha 



CN ÁsanteO, Aante Ci 
+ Achcapachac. muchos ¿Acicons. re 

' cebtenares, + Aeini,acipayani. m 
AjAchea huata. muchos a- , Acijcachani, reyrío 

nos, - Dudo. 
F Ashiboa, - quita lol. , Aerivtachachini me 
y Achini. eltoraudar. rifa frequenteme 
Achiai. echarlucrtes có 4 Agijacijari. cofa de 

faliua eu las manos, o Acha mugeres ell 
6ÓLUMmO de coca maz dedicadas al (ol. 
cada. x +Acllasi, asllacuni, ¿ 

Achira. tayzdecomer. gerselegirjabecha 
Achocea. eohombro de y Acllaíca, cota als el 

la tierra. da,«e. 
Achoc,achocllay, intere +Aclín, tartam! 

isceió del que fe acuer , Aclluni.tartamodea 
da diziendo,que dizo, hablar impropria 

que diga. | y - v G8t 
Achutachus? achucht es yAcçlluyeachani,tarta: 

polzibles ` dear mucho, 
Achupalla.piña, o pelas. ¡Aco. are 

y Achuran: dar porciones Acoaco.arencfo, oi 
| de carnes... pal, 

4 4Acinacuni.reoríe vrnocá -Acociimchay. come 
Otro,en mala porte es que le «fparcen. 

So mas ordiuario Acoótacuot. reboca 
Artic, elquelerje. Acoyrayui,cuvrag,f 
, Acicñavi ejosrifucños. tupa Q mudalas co! 
, Acicbini hazer seyr,mo q Acroni. vo:vit 

ver aria. Actulca cola yomita 
À 



Asante Gs 

JOM (aya de india: 
fullicuni, veltirie la fa 
yd. 
da. garrapata. : 

qa... chicha (chin) 
“pani, aéhaenni. hazer 
la coreia.Celdo) 

x Buante C, i 

gayos muy grádes de 
varias colores... | 

A bua... Qz. vrdiembre ` 
Ahuancana. aguila real, 

tuniscfeapir sonaleo» —(ñhuanrahuacuei text. _ 
Ahu>qui. Bšurasenlo * 

bros!lado. 
Ahuara. anta. antmek | 

ica, j labo marino. + Bhualea. ¿cola tesida 

ullini, seullicuni. £O- 
mer coca, 

sollichiai, dárlsaco-, +Akaui,akacuni hazer ( 

mer eoca, ` 
rullayani. traerla coca 
enla boca. _- ; 
culla ¿fuynya, fayruya. 
modo de muocar a, la. 
tierrazo al mayz,ado- 
randolas. al 
cuy. cuerpo muerto. 
cuy,acuylla. malva lo, ` 
cyayacyanacya, modo , 
de alavar, ea valiente. 
cya pumayna, ea [=ons 

hs,ahahába. interizót. 
del que coge a otro en 

dd cal ante É. 
A Q. 1 7. chisha, 

çhicha,o miel las au0- 
as... 

. Rkabuaci ,taberna;o las 
_gardondelaayo,. . 

-Akauicca,beodo por me 
taphora. 

A.ante Lo 
Ala, alav interisci. del q 
. tiene compasion. 

Ala ymayloncollá,o del. 5 
dicbado del, 

Alay,olala y.alav,al: lan, x 
joteriection del que. ¡e 

¿quexa de frio, 

maleficio of: huelga -I dE Allan, all «Unicausr co 
mo conalvecatre,: f. 

caruar coser todo pe 

oporalzun lucceño. - 
hua¿hugcamaya papa 

TT 



TUI" Y ZW m7 ' z e 

A. ¿inte LL. A.ante LL# 
mero de ray2, como ñar algo, 
papas,&c AC Allicehacufea, polide 

Alica,ralla,colordeblá. — aliñado. 
€o y negro. + Allichachini. hazer có 

J Allcacuni. hazer fallas. ner algo. 
y Blicaquiru. mellado de y Allichaní. hazer bie: 

dientes. otro. (rmpentr, 
Álica 6llu.lo bláco,o ne- » Allichanacuni. hazer] 
gro dela yña. elvnoal otro. 

 ¿4Alico. perro sAllichaquey.  mibi 
 Allcop huallean, collera  hechor. 

deperro. ` Allicaecuna, allies due 
+4Allcoctani, allcochacuz — cuna,los mayores d 

. mi,injuriar de palabra, pucblo. 
¿ Oobra,oafrentar,éf- +Alliyahuar. fangren 

carnecér. ble. 
y Allcochrap cachant. am. y Alliallilla.bien, aduer 

dar injurjando. »Allimanta ,allillamant 
+ Allcochapayani.lomels  potoapoco, 

mos 5 y Allibuyhuafca. bien cr 
+ Alli, allip,  cofabuena. ' do,comedidos. 

- A Allicauçays vida vittuo- +Allim cani. boeno efto 
la. o foy bueno. 

Jr Allicay. pronecho. ABlliricehac; alliriccha 
A4Alliachini, darsaluda nioc de buen parece 

x Alliani. convalecer + Alliricchac vyayoc. he: 
—xAlliapuoi. — cobraría- mofo de ro(tto. 

[di 4 ` Aliúincalla.cofaloabli 
, Alliçhaeuni,pulirfe,o ali_y Alliyachathilca: bien é 

feñad 



A.ante LL. 

[eñado x 
iyachac, alliyachalca. 
abio, o bic habituado 
iyupaynia. punto de 
ombre de bien. 
iyupayoe hombrehó y Amata . ynD0 

'ado, hi S Amatac. noloquiera 

ifoncoruna, hombre Dios. . A. 

nanfo,y afable. . Amataechan. Dios me . 

pa. 2 tierras guarde dicho de mu 
paoi,allparioi,allpari — gereso x Be 

eúni.padecer, afanar. y, Amañinim,vedar, proh1. 

payani, allpatucuni. bir. E e 

conuerticle en tierra, 
lei latrama, o vrdiem ` 
bres | e 

[vini aulliai... vrdir. 

Ivina.la vrdiembre, o 
aparejos pa ello, o el 
lugar donde le vrde. 
lvifcas - cola vrdida 

A.ante M; - | 
. Amarac ñinimo digo que 

aguarde. | 

Amaraecamllaca. mal. 

vadotumela pagaras 
+Amaracchic. defeneos. 

+ Amachani. amparar, de 
fender, efcufar, pones 
pazentrelos q riñen, 

+rAmachacuni. defender, 
. Ampararactros,y a ñ 
mino, o a lus eofas, 

rAmachanacuni. defen- 
: derfe el vnoahotro. 

Ipa tacfana. xabon de + Amachbaquey. miprote= 
indios. 

A A % 
A A.ante M. 

naracidetente, no ha- 
| gas ello. Amijpac.. 

étos. 
Li Amaehac.  proteétore 

ma, no,prohibiendo. Amaru. 

mapas,no fe me da na- + Amauta. [abio,prudentes , 

da,masqno lohagas; g4A4minizamirimi.cener has 

lerpiente. 

ítio de algnua solía. 

A 3 Amií 
.deteítable: 



A.anteM; `. A ante N; 
Amifsa colaabominada y Aneara. platon grande 
Amn. - mudo. calabaca. matt. 
Amuvanj. enmudecer. + Ancas. acul 
Amullavani. traer algo Ancas llimpi, cardenille 
= enlaboca. por otro nóbre,(ihua 

x A.ante N. ru, | 
¿Ana ` lonar +4Ancas ñauisojos sarso: 
Anac. co'adura. , Ancha, | muy 
Añaciú.  fayade india. , Ancha alli. muy bueno 
*(ehm) ` y Ancha manaallí. mu 
Anacucuni,beftiríe la la- male, | 
ya (elrin) --— 4Anchaachca. muy mu 

Añallu. hormiga. cho, oó muchos. 
 Añay,añallav,añallanya- Anchananac, lo mifno 

` fanzañañau, totertéc. , Anchácafpapas. alo fu 
del q alaua alyuna co- mo,alomas mas. 

' fa pequeñita, ocola fa | | Ançhapani. en gran má 
' brofa y yesmaspros nera: ` 
prio de mugeres. arisa: que don: 

Anayananay,anan,3n2- fos 
S nau.Interie@. del que 8 Anchayapk anchaypuni 
` fequexade dolor, o ` empeorar de enter 
enfermedad. | medad. 

Añas zorrilla que h'ede, y Anchaya!ca , anchaycul 
enafu.  comblelías ca. a enfermo que ler 
Ax | aguila. mal, 
An-oliu.ropa antigna de @ Anchayac! ini hazer qe 

Ingas muy presiada, enfermo empeorce ` 
Ancamallco. aguilucho. Anchaycuni. enfoberoe 

cería 



A ante N. 

mer 
raycuc.loberuio ar- 
ET 

hin gemir gon. fufpi 
ros... 

ruehici.anchurichios 

artar alguna cola d y Ancolant. 
brindar. 

Majo > , AucocanacunisbriodarÍe | 

huçhini santa a elvno alero. sde 

recioala0m0n par 2” 4 Anta. cobre. 

huni.allegarle,. 03. Anta chacra.
mina de cor 

artarfes io partarít. bres x 

huy anehúrijaparta , C Antahuanchaeruft
a € com 

e deayo +  vkorobaso. *. 

hurini. apartarles” Ántarcon: hov,poriayeó: 

horcuni. ' hazerte a chap.res. ¿no devia. 

uera,o aparbaríe. to, | 

chuyeuni. * hazerle a 'Arntayquiru. wo ¿no le 

dentro aiiega7/. hannacido los dientes 

-huyenehinisllegaral Astarupas. arieboles, O 

onacofa : adentros! celages ws la sade. 

#bureucbini, aparta ` “Anti los andes» 

deuna cof. ántiloyu. vio delasqua 

churichini. emilio: 

chuy  aftaya, arava 

quitaos me de ay que 

me enfaday $. | 

ehuna: ani, anebuna- 

URI epeiugarle 

l. A.ante N 

`wnoscon otros. 

Aegtlu3.  pieruDo 

ph pcuyant ae ia 

mucho, 

- Ancoehinchav. vna el ro 

lla venerada de indios 

tro partes dite.reyr os 

Antioncoy. mal delos: 

ándos peltifero. 

Añu. Cierto genero dé 

rayz que fecome- . 

Anucari, deteftar, y fer 
e 2 detef 



" ¿h h. AA ̀ 

A.ante N, 
" deteftado, 
Anucaíca.  deteltado; 
Anyani.reñir de palabra 

 Anyanaeuni, reñir vno 
_¿conotro díla manera 
Anyanapani , anxayca- 
6hani. andar riñendo. 

A.ante P. 

Apa. f fracada. 
Apa,aparinl. yra mana- 

dás 
Ápac, el que lleva. 
Apachita.collado,o mó- 

- tones de piedra q ado 
rauanlos indios. ` ` 

¿Apachimuni. hazer traer 
Apamuni. traer, 
Apantin. doshermanos 

nacidos vno en pos, d 
ctromo fon gemelos, 

tAparconi. facara fuera. 
Apachini. hazer!lcuar. 
Apachieuni, esbiar pre. 

lentes 
' Apani, lleuar, 

r Aparini,aparieuni, lle, 
uaracocitas. 

Aparayani.traer carga d 
€ontinos, 

A N 

# 
j 

A ante.P. 

Aparichivi.carzaraot 
della manera, 

+ Apayenñi. Meuar adér 
Apa yçugpuni, dar dot 
Apapayani.dara algu 

perfona muchos d 
nes frequentemente 

Ayaychaconi. apreft 
hato para caminar, 

Apallancavru.  arañ 
Api. macamorr 
Apini,apicuni. hazer a 

- Camorra. 
tAprani.  hazeríe magi 

morra, 

Apialea.eofa hecha af 
dpiachini. efpeflar lo) 

quido , odeshazer. 
fuego algo de bien e 
cido. 

Apichu,cumar 
batata. 

r Apu. feñorgrande, rica 
poderafo,ke. 

Apurucu. perroperáde 
Apuícachae. (oberuio 

, CAMOL 

. Apufeachgni enfoberu 
cerle. 

y Apufcachayhuehasfobe 
via 



A.ante P. | A ante R. 
nia. n? le. 
uíquieuna-abolengo, y Armachini.bañar 3 Otros 
ancepallados. | Arpani.(actificar có lan» 
Ae x gre de animales, 

ques: ` fuegra, Arpay, facrificio « de lan» 
pillas val bae plata. gre. pp 
ALOE. Ia P ü ante S, | ; 

apa. pelota, o enca, “As.aducrb. cóparativo. 
ñado,o colaenredada As.dizenqueesalsi,mas 
como madrefelua. . ¡Afcamalla. vntantito. 
apani,arapacun: , ha» y Alallim cani.vn poquito 
zer gelolia , o encaño- eltoy mejor... 

do,o entedábíe como, + ñshuan, aduerbio. come | 
madrefelva. “parattuo,mas, ` 
'arihua, guarda de las +Aslla, muypocos | 

chacarás. +Asllallas muy poquito. | 
ayo q enfadolo eres» | Asllahuan, hasllahuáras. 
'equepa.vna ciudad dl *  deaquia vn poquitos | 
Peru llamada afsiz — , Asllamanta. porpoco | 
reuni. amontonar la rAsllamantam huañurcas 
mies... (da pi. porposo me mu" 
rcuíca. .mies amótona- riera, x 
ri. G. (chin) y Asllapcami Rasa 
ri. E puenporque lo meímo. 

rini, vntar la olla nue- ,. Asllspaemi he e 

va para que dure mas ` he menefter. 
rihuaqui,mesde Abril, +A slayqui.dame vn pao 
cerea delos viejos. 

Emaniyarmacuniybañar 
C Asllayqukchic, dadme va 

Foto, ER! 

A Alore 



Ajante $, 

 Afnae, cofa que huele; 
P , Afnani, afnarini.echar de 

fi olor, 

Aísincallapas. de lo po- 
£O poco, 

Afsipa, xiquima fruta. 

| Alpacacuni lacrifigar eo 
fa de comer. 

Ñ Afpashaanmi capi. más 
he menelter ¿mas $e?. 

Aftahuan mas, aduerbío 
comparativo. 

A ante. Y, 
nal. 

Atitapia, 
muerte, 

Atitapiaruna,hombre in 
fernal. 

Aticani.deípojar los ven 
cidos, 

Aticila, contrario. 
Acicllani,aricllayani. as 

percebir,requerir. 
Atileha. dos colas yguas 

lcs,como dos cirialesa 

prodigio de 

y Altaoi. mudarlea otra , Atinisveneer enarmay;o 
parte. 

« Altacuni mudaríe cóca- ¿ Atic, 
fa y haro. 

A.ante T¿ 

en pleyto, 
vencedor alii, 

Atiíca.hayllifea rona, el 
elavo avido en goerra 

Aray,atatar interie. del yAtipani pader, fobrepu- 
g abomíioa,o díprecias 

Atha,athacsintericétion rAtipae, 
jar,lubietar. 

poderoío, 

del que le duele y Atipanacuni,contender, 
(y Atahuallpa. gallinas vnoecóotro,o portar, 

Atahualpa. —Inzarey. x Atoc. rapoía, 
Ari aguero,  pronoítico Aante V. | 

malo, ç Avca.foldado,guerreros 
Atimillay. calo abomiz — enémipe,traydor, 

nable. Avcant. guerrear,m 
Atimolcoy.fueño malo — “rarfíe enemigo. 
Atimillpuy. caloiafer- AveajayuRanasuíca. 

exer 



:. Alive ve ° e A.ante.Y. 

rercico de foldados) A Aygarini. eftirar; 

gnaconi,eterrear,ve Ayçaricuni,dfperezarfe, 

ralasmanos.. — A+Ayca,aayçae tita tita, 

ur feñor, ditado de y Aycha.. 0 caro, 

ys Ingas. * y Ayehabuaci ` carnicería, 

“ AjañteY.e A Aycha cata. mercado dó 

|. Cuerpo n:uefttO, dele vende carne 

buaçi (epulcura, ode r Ayeha catuc, el que vene 

ulehro, ' decçarnae. 

prmaa. ealauera des “Aycha vicça, glotonde 

vado. . A CA POCOS š 

¡huantus ` andas de. Aychani. darporciones | 

aertos... a darme, o de otra cola 

ichucoíca, ` awani Aychanacuni. partir en= 

doo als 2. tre f y gualruente. al : 

) pintuna, mortajas . punacola. ° ° + 

rcra.macilento,Haco, ¿Aychamisy. dia o tam 

acrani. entlaquecer; . podecarnts a 

amarca, mes Je No- Ayu horda 

membres >. Ayllu tribu, genéalogia, 

cana balangas ` - eala familia SN 

gani. pelar con laba: Ayllumacip hombre de 
ana. minación» ` 

gafea. cola bispeladas Aylluni, milinebani dia 
çaniyurraftrar, Heuar dir por lus tribus. 
porfuerca, o llevarel , Aylluni juntar. gente, o a 

taugllo,o otroanimal : “pimales, 
de dieltro», (831 uv — Aylluchacuni, hazerlo 
gs 85 r eñiran de vassibue 

- w ' 

Ayllu; 
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A.ante Y.  Alante Y. 
Ayllo.cierto toftrumen» . Ayunisadulterar la m 

to para trauar los pies ger,vocablo antiguo 
en la gacrra,y paraca Ayufca,elmarido allii 
car herasyaves, Re. jariado. : 

Aylloni.tirar con elteia- C.ante A. 
itrumento. 4 Ca.verb. deffeétivo, ti 

¡| Aymuray. tfodellenar  ma,tomad. 
| da mics alas trojes. , Cachic, toma 
+ Ayúñini. refongar. , Cac. participio de car 
¿A Ayíiconiselponder, vë, — verbo(ubitantivo, 
| garle,remunerar./2/7 — que es, 
| 4 Ayúicapunizayñicupuni. Caca. tio hermano de 
| vengarle. 175111 madre. 
| 4 Ayñipascoai. dar enre; í Ca ka. f pena viu 

torno. - Caka,cierto valo de ct 
| A Ayquechiolyayquirichioi  . lolargoa manera « 

«hazer huyr. redoma. 
+ Ayquec, ayquerec. elg ;Caya, elad: 

huye. A Cagani. ela 
| 1 Ayquefamunis huy mas Cacaíca, cofaeclada d 

que de pallo., y elo, 
 Ayquini, huyr Caga,sagapaytu. mug: 

| y Ayrampu. grana. entonada deshonelti 
x Ayrivhach3.para cortar, Caquni.rafgar como pi 

Ayrihua dosgranosde pele 
+ mayz nacidos juntos, yCaculcahuarmi. mugs 
Arihua. mes de Abril. corruptas 

A Aytinio —_ labarmetal. ( Cacureay ani, ralgara 

Aytiícas relaue. — guna sola en muche 
pedi 



C.ante A2 ) 

jedacos. 
chani, delquixarar. 
cha valiente que del 
ppixaras” 
ha. menfaje o menía. 
ero. ` 

hacuni. embiar men- 
ajejo don. ; 

hani; | embiar, 
harini. foltar. 
harichini, hazer fol- 
1 O 

-hapuric. dleihyiere. 
;hcani, roerhuefos 
heaniseftaríe aÉtual- 

mente en alguna cola, 
:hea. piedra: de amo- 
lar. | 
rhçani,tupant iamolar 
char payani, auiaral 
| va çeamino ,oacom- 
harle idé,que, chura- 
amunt lai 
charipant.folcar la pa 
labra dada o denda. 
tha ohachas :cevtella 
chachachanio cénte- 
llar, ' 

š , Oachichurana, ` 

¿Cachiyani. sonuertirle 

C:ante As 
, Cachichani, cachinehañi 

falar. 
¿Cachichacra. + (alias, 

Cachichafea,cachinchaf 
'ca.cola Edda 

faleros 

en fal. 

_Cachiafcas Conuertido 
. n fal. : | 

Cachini. dar fe riperb- 
Caehiquey; el i. me 

dio el fer. ̀ x 
.Cachü.pepino dla tierra. 
Cachuni,verb.comeragi 
verde a'bocados, o o= 
era cola como fruta. 

Cachuni.nombre de que 
ra,o cuñada. j 

Cachi... 0: yerua, 

¡ Cachu,cachuy eruaçal; 
Cachuos, cachucunto co» 

geryerda. 9 
Cacbacuc. . . elquecoge 

 yerua, 
yCachhua, vayleyafsiendo 

le las manos. | 

yCachhuani. baylar defta ` 
. manera es. perniciolo, 

Caci 



C.aane Aç Cšante Az 
Cati. colavanacciols. — rafembrar. 

- Caciya.no we hagas taqa, X Cacóni, (obar,o cu 
co, <ç, cuero. 

Cacisay. paz. Cacóni,caofrini. freg 
Cacicacue tuna. pacifico refregar,rilpar,o 

+Cacicacuni. melurarío,,  granar entre las y 
. 4ay a , 

andar con modeltia. J e nOs trigo, ke. 
ICacçcicani,cacicuni, hol. Cahua. boñiga, o pla 

garfe,andar balcios que le laca de los € 
y Cacicuy punctiau.dia fe- rales, 

tivo. , Cahua, ` ` made 
r Cacim cay no tiene effo Cahuaphuatun, cuer 

remedio. dela madeja. 
A Cacilimipalabras vanas. Cahua.centincla,gna: 
A Cacimofcoy.fueño vano efp1a. | 
¡ Cacimanta, cacillaman- XCahuani,cahuaeuni. ! 

ele ta,env+no, o (in que, rarjacecharo ` 

ripara que eb ¡Cabuarini.alyar los o 
Caciq fps!la.fano,y laluo para mirar, ocob 

vCaella:carrillo,o mexilla viíta el ciego, 

, Cacllanchani.dar boteta yCahuarichini. hazer v 
da. tadlancham- o dar villa al ciego, 
Ca+llorcunidelgajar ar- Cahuata. turquel 

kol,y defencalaro Calla. rue 

Facvini de/encalar. Callac. autor, prinel; 
Caevilea defencalada co de linages 20:49 

(a. Callacpachasal princig 

`X Cacnni.ra fear, ode re» Callampa. hongo gran 

 mugar losrercones pa, Callahua,antamarcas 

$) Carci 1. E /lar e gon 

nd eb a ña A! 



Can As C.anté As 
cones gróndes, -- -+Callpacama.por fuertás 

Mallallan. ondearlo +Callpamarta.lo melmos 

fembradocon elayre 4 Callpauchéni.dar FUEICa ` 

llapacha, ropaango- . Callpaci. correr: ( (hin) | 

[ta y corta. Calageneiala coreo ir» 

llarini, :comencara  fesl 
Mo rijmanta, delde el Collquini. ys pane 

principio. Callquileso empedrado. | 

Marijoioe. cola que tie + Callus lenguas . 

ne principio. ¿Callu runa.períoná inge- 

llas machu, el primer niofa,prudentes EAN 

hombre. Gallo. la vn8 pierna de la 

Hana tiefto, OCAGUEs — manta, 
[as ru: | -—Callu chipachina. morda 

lafanas remolino de... ¡(he m. 

ayre. 4+Cam. ce s nl 

alicani,  defpearles Cammarta.como te pa- 

hundo LS (egar. resieres A | 

illchani,reçóoganaandar  Cámantaca? ¡te parece? x 
roftrituertoe .Cammanta pinacuy. alla 

alienaycachani. andar osloaued. ` 
recongando,aÍsi. -Cápura, entre vofotros2 
alichaíca. ` raftrojo. -¿Cáquiguilqui. tu miímo. 
alichaypacha. tiempo y -Camyayayoc, teniedote 

de lieza. al por padre. 
allpa,fuerca vigor, tra  Cárayenpor armor deti, 
bajo. | , Cáray cullam.fulo POS tl. 

pllpactaconi.esforgar= ! -Cárac fijo dituprimero. 
fezanimarico ` ¿Camashalta, prepolicion 
: hatta 



E.aute A. 

caía. 
Camac, criador. 

mandar,ordenar. 

ea fimi.ley,o ordenáca 
Camaehic, camachicue. 
Gouernador ,o Regi; 
dor: 

|; Camachinacuni,ordenar 
entre (1. 

, Camachipayanimádara 

Camacpacha. tierra fer- 
1 til. 

+ Camapi. criar: 
Camani,camacuni pro 

- uarle algo. 
 Camani,caber algo en lu 

| gar. | 
| Camani. caberparte aal 
x  guno,o fuerte. 
| “Camámpas. bien parece 

que 

mereccs, 

no le dize propriamen 

> e O ql h al 

huacijcama, haftá mi 

alguno muchas vezes 

Camayoc. 

. C.ante A. 
te por elanima. 

Camaymi. mi merecíi 
es. 

¡| yCeomachini,eamachicuni, Camaycamam.feguna 
merecido. 

¡»y Camáehilea,camachicul y Camayquimcani. yo: 
merezco. 

Camaymicanqui. tun 
mereces. 

Camapayan!. amenaz, 
para dar. 

Camafcaruna. hechiz 
ro, 

Camafcas cola eriad 
Camarayant tener al; 

apetrejado. 
Camaricuc.el que apa 

ja algo. 
Camarini,camarieuni.. 

parejaralzo. 
Camaricoy, camaticul, 

loque elta aparejad: 
oficia 

Camayta coay.dameñ 
partes 

Camanmieanquio tule Camini injuriar de pal 
bra. 

 Camaquey. mi criador. y Caminacuni. injuriarle 
| fiel vnoal otro. 

AE Ca! 



C. ante A. Ç : š €. ante A. 

ipas ani .andarlé tas x Canca, cácalca,lo A 

tando alsio ` Cancallaroni. lajas 

panam huacan,cam ,Cameha,corral, opati0.. 

anam can ñin. [naa y Cancha... cmpeynes 
¡Campana 0. y Canchani,s cancharini. az 

panactam huaétani . luebrare 
car lacampana. (Cáchani echar Ai 
¡parmana, campar: X Canchis. liete. 
añalca. atericiada, y Canchisñeque feptimo. 
sao eros 24 Cani. verb. lo Pt. loy.. 
parmanani.eftar.. a-+Canillant.tener odio mor 
risiado,o perdida la; _talaalguno» arde 
Lor. r Canis,  élgue. emuerde. 

ado mazcara, On y Canie vru.sraña pongo» 

1mrelganado. ` ñofa, x 
lea. cola mazeada, Capt pirea. pared hecha 
a... Bnelmeotes  -finmezela. 0 
amachi. lifpnjero, y Genini morder. 
infarrobe. habla der . >Canilcas cola mordidas 

ani,canarini.quemar- +Canircayafca. cola may 
JOR te» g emas s y mordida... | 

ananan. eeberuerar Cañipu patena que le po 
lola medio dia. one enla frente. | 
auquellca, parlero Cantut elanellina de [as ` 
nana indias. 
ayuyu, cerraja erty Capas alo, | 
a. y | z T Car pa ruca dad pe ivfon 

sana, _alfador. Capa capalla, muy ¿gra 
canivaflaren aflador. crofo | | 

ano Š 

` 



x 

C.ante A. Coante Á. 
+ Capani, medir a palmos, Cabchini. magull 
4Capac.Rey.ricoypodero x Capchi. gentil homl 

fo,illoítre. polido. 
Capac yahuar. famgre Capchieapehipurini, 

real. dar muy galano. 
y Capacayllu, familia real Capchichaconi.polir 

x A Capaccaysreyño y feños? — yrlecontoneando, 
rio. Capiz.cofa tierna. Q 

>x Capac hoaci.cafateal. ge entre los diente 
í. ACapac ñan, camioo real. y Capia,qara mayz tie 

Capacmama. matrona. (Capini. elprimir, eli 
Capacraymi. ciertas 6e- — jarjordeñar,hazet 

ftasfolemnesd hazian ° fade agto 
losindios en el mesde Capñoni. abo! 
Diztembre. Capán,cspñafea. cof: 

xCapicchant hazer sran- bollada. 
de,poderofo , autro Caquey,mihazienda 
rico, X%e- lo queme pertene 

A Capaquey. mi fupremo ,Caqueyocmi cani, te 
feñor.  Pofíible, 

A4Caparcachani.vandar gri- Caquëçuna,fn hazien 
tando. (mo, ¿Caquí. la quixa 

+ Caparijcachani. lo wif-4Caquiochani, dar go 
+ Caparíat gritar. enla quixada, od 
3 Caparicbini.hazer gritar quijarar. 
y Caparsachaobint hazer + Cara.cuero, pellejo, € 

gritar mucho. -— cara,cortecasholle 
y Caparcachaes bozínzl:. coftra,poftiHa de Í 

rO; J; na,efçama,&e, 
Capacuibani. ía Ltar por ¿obre Lbt1o. Ci 

/ 5 "i 



Cine al n. ante A. 

achucu. 'calqueré de otra cola, 

UEro.. A y Carapati. caipa de la ca 

a huafca.correa, aço beçà. ` 

 ; E y Carca.boñiza de animal, ¿1810 

amaguí guantes. Carca: pechugeras qn 

apachas .Camarro; Cargani.tenst pechugue 

upacha, defnudoen , . ra;o alma. De 

acros.AAFYALIA. Catayhua. : lagartija. de 

iquillca, pergami. ¿Cercunl. defterraryechar 

O. dello | | 

le da rafa, cado y Cari, 0 varon. . | 

a r Carigura , pantanacuc, 

pampa. campo pe- buauyavacio, petal | 

do. Kavala dem varon con varon... 

md pct anal ¡(arca mora. | 

antadar de comer, pe Carmia. — lielpaidilla.. | 

irlas beliñas. ` t Carpa. SN Milue 

ace  taylan ane, Carpalinea)s Bar1Z COD» 
anacuni. alimentario, *Carpan:, carpacupi. Cito 

parido y asuger,vinit coldar. yar 
n paz, iss, ACCárpant. regarla tierra, 
añacuni. s . Carpaica, coiarepaqa, 
tar amancebados a ¿Caru.Iexos, yescerro, | 
an y coehillo. Aa? breiCaro runa. hombre de des > 
acum feruiro lamas jastiertas. 
a,dardecomer. —- ACarupin yallijavi ma. 
cha. farna,o cofa Š chote excede, 
1 tienes  ZCaróchani ale "wata atra 
aniecicozerlall apa, y. Caruachacana alexaría 

Cas át G ter B a 



C.ante A ̀  | C.ante A. 
af. | yCalco. pec 

Caro. — defpreciador. y Cafpanis chamuk, 
¿Carhuaz cola amarilla. + Calpalea, cofachamu 
Carheayan eftar” das 
y, el mayzfazonado, pa- Calpa. macorca leca 

ca coger, | mayz aflaca, 

Calla. mella, y Calpan:.calpacuni. al 
Caflavi.  defportillsr. f. Nihat 

Y Callaquiro, hbacapuncu. 4 Calpi, palo va 
meliado de dieatese Calpichequi.fangalor 

| Callanavocu. camifeta Caípiyaniseflar au yl 

azedrezadade cui co como vna Varz; 
! y Callaracuoi  callarfe. Catnounirumisrel ga 

Callac macij. mivelado, EUA 3 

o velada, Cata. techado,cobi 
| y Calla fca, callarafca huar 4 Catana. cobert 

mtnuye er caladas A Catani.cobiar, otecch 

Callar achiquey.cala ens Cataceni. cobijarle, 0 
ceroso el lacerdote q. eharÍucala, 
los culo. Catachillay. el cruzt 

ac Calcani. pezarfe. /  efirellase 
| 4 Cafcanacun! pegarfev- + Caratatani.cruxir los 
| nocen otro. t £DttSo I 

| ACalcarayani. eftlar muy ACatatatani arrafirara 
peyido. cicapellos 

Calcalca, cola pegada, Catay yerno, o cuñad 

x Cal.arayalea. cola muy  Catec,catequen, leg 

pegada. y Catinicatio ol. fegulr 

y Calcac ñini, pegar,  conpañar. 
Y te 99 GA 



 C'ante A, | C ante A, '. 

chini. yajitar, o íe. ` fermedad. 

gtralgue santas A Caucacuni.palar la vida 

pachani. perfeguir y Caugarimuni, caucarim- 

A 
e 

adarle Ggutendo.. > —puni.relucitaf. | 

inacuni. yr vao en p Caucaehipacunt mante- . 

osdeotro, - pneríeyviuir vida quie. 

chinacnnt.s itat vao ta loscaladoso 

relponder Otro. yCauçay. vida, 

quina móda dtsntes. Cauchacani - 8ojar. 

auini. smondarlelos, Cauchtolia grande en Q | 

lentes... la a hazea dieta | 

quini.lebrar de talla Cauchu. heshizero, brue | 

u.mereado o ferids MO. AN 

uni,catucuni. vender Cauchuni, canchucunk | 

nel mercado. broxearo x | 

ukupa, — repaton, Cauchunl. torzer hilos | 

métavi. O remellar (chin) Al 91 | | 

acani. vivir,habitar, Cauchuica. cola alsi tor 

uttentarle. cidade s. 

ucaoi reumir laplan- Cautacierta rayz pallada 

190 Otra cola. al fol Na | 

ugas.  elquevive. 4 Ca vi, barbacoa. Ë 

ucachini.dar vida, ali”, Caumi, cana ihus. <fpia, 

mentat: yuy. ` atalaya,affechacor, 

ocarichini. relacitara,. Co umini cava ihuani.el: 

baro. E8S | x piar,allecharo | 

uyariat rentuir, relucir Cauyaniarg tuni bipara 

car, rotoñecer elcam-. Cay. elte,elto. 

po, conualecar de en< Cáychicas” tamaños 

| 3 0 co. 



C.ante A Cjante A. 
comoelte. ' | Cayllanmanta rimaf, 

 ACaychicallan. tamañito > “irclo por eltenfo, 
|. comoelte. -Cayllanameserca elta 

+ Caychican tanto como aqui, 
“to, Cayllañam, no ay m 

x Cay Íer,de cant. delto, | 
A Coya. — mañana.cras. ) Cayllaycuni.acerearÍ 

Cayactani. machucar,3e otro, 
porrear. (vn dia ditos y Cayllaracmi. poquito 

A Cavaminc'a algun ¿13,0 y Cayllaycuy qui. acer 
Cayani. Mamara(<bio) mear ` ` 

y Cayantin. de dia en dia; + Cayllayeumuyquí. 
4 Cayan,eavan, cadadis. — mifmo,viniendo de 
x Cayan. baco pártedela tra parte, 

añaJdura. | 4Cavllayquipi. entu pi 
Cavcánpacha. elte mun- — fencia. 

do malo. ps: yCayma,caymelca. et 
A Cavcea.  vesloaqni defabridaalguito. : 

Cayca.  tonro animal ¿Caymani. eitar algu 
Caychuni. torcerhilo.  cofa defabrida. 

(chin) S YCaymaravani, eltar di 
Caychufcas hilo toeeido.:  mayado,o defzanad 

(chin) s £ Caymarayas Íonco. € 
Caycuni. eveerrar gana - racontriíteafigido. 

do,acerralarlo. + Cavna, aye 

CavMa, cerca dellugar. Caynahuata. antañ 

Cavlla extremidad,o re xCaynani, caynaeuni. h. 
marede algo. garelcamináte vn d 

x Caylla! hamúg.véprelto.. odos. ` 
Ca 



Ciante Ao 
nachinis hazerhol» 

ir della manera. 

parpunghan. todo el 

la, (ha, 

na cayna.pocos dias 

ñespi.hazia aq elta. 

ñioc.el dueño defto. 

plo aquí. 

¡EN por aquí 
mana hazia ca. 

rar r (A (o rana. 

tul hebra de hilo 

+uchani,  enbilar. 

u cayu.yerua mora, 

wini. desleyr, o me- 
earcofa liquida, s0- 
nu eoncuchara,& c. 

vipayani. menear al- 

fincedar. 
yvilea. cofa aísime- 

cada. | : 

yvini. batirhuevos. 

cano pechuga de AUS 

cao,cocáni. matalota 

le. 
canchani. baftecer de 

matalotaje. 
ya. 

Cuante lo ; 
mar marido. 

Cocafca,cocayafer. eofa 

cubierta de.moho. . 

Cochawmar,laguns,alber. 
caralsibe, ke. | 

Cochap pocchequen. A» 

_guas vivas. a a 

Cochani. marcbitarfeš 

Cochachini. poner apal- 

far. ` ri 

Cochachani lo melmo.. 
Cochafca,eochachalcas 
cola pallada al fol. 

Cocho.. amigO» 

Cochomacij. dosamigos 
Coenocunt. alegrarles 
Cockochini alegrar a o= 

tros a 
Coch ochinacuni. alegrar 

—feelvnoalotro. 
Cochochinaenchini. has 

zeralegraravnos con 
otros. a 

Cochococholla, alegre, . 

o alegremente. ` 

Cochontillan. dos amis 

gosluntos. 
marido. ¿Cochpant.. rebolcaríes 

)ayani,cocayacunisto | Cochpachini. rebolear a 
BA otro 



C.ante O, Ea CanteO. 
otro,olferleimporta Collipayani-importi 
po. - WC ollochini, alfolar se 

Cocuni-dar ofrecer O poblado, 2 | 
Cocufca. cofa offreeida, Collom.malaeuero e 

r Cocue, dadiuofo,oelQ  fehadeafolar algo. 
Ofrece, Coiloe.el hóbre en q 
Coto. — juncomarino le acaba fu deleédé 
Collaluyv vna delasqua yCollorini. arremanga 

tro partes delte rey- Otro. 
no,llamada aís1. + Collorifca. arremávat 

+ Colla. cohollo,o cofa y Colloricunisarreman; 
 tierna, fe. | 

-Collana ,collanan. cofa x Colloricufea.arremar 
excellente, do,alsi 

Collanimanta. principal Colloca, mano dealn 
mente, rez, lo melmo ë hia 

Colica.depofito,o troje 4 Collpa. falii 
Collcapata, andenes de y Collpa collpa. falte: 

- Sepofito. y Colipay collpay huac 
Colisa, lascabrill2s, nk llorarlaerimasi 
Colieo.garrote,otrica. ladas. 
"Coólleonchani.darconel yCollque. plat 

garrote, y Colque chacras minas 
AColliniwr. cubrir el fuego plata. 

CONLENIZA, ' + Colquenchani, platea 
Celica. fusgoafsicu. xCollyue taçac. plateri 

bierco, «Collquetica.barra de p 
Colliruna. hombre folici. ta. s: 

tO,cimportaso, —  Coniomuger,ohembi 

y 

an 



C.ánteO.. | C.ante Os | 

mimal,cfteril. y 4Conlo: | dar. 

met. o wverde. Conacuni. daríe el vno 

meryani, verdeguear  alorroalsuna cola. - 

mpi. ropa preciada, À Coñinis eftar caliente 

pani, moler en batan y Coñicuni. -  galentaríe 

de piedra. y Coñichinios:» realentar.. 

nalca.cola molida al- 4 Coñi.cofa del o abri 

IM | | |. x gada. 

ncani.oluidar,o olui- , Es tapta,pan rc dies 

dario 0 A-Coñicpueyue baño de a» 

mearini. yrfe oluidido +  guacaliente, 
meafcascela olusiada. ¿Concocuni. calentarle al | 

ypcay ` olvido. — fuego. | 

jncha,fobrino, dize el 3 Conocuc, elque aísi le 
varonall 10,9 hija de . calienta. 

fuhermana. ` FConochini, bdsañaue le 

ancha. —  fogons 'Calientealfuego, og 

meha. hongo pequeño ` bumar 2 alguno. Eb: 

>ncho.hezes,o alsien- Contay«tierta blansa,pa - 

to,opoluo, - ra limpiar platos. 

óchoyani. criarfe cftas4 Copa. 1  ballura 

hezes,o eftar lleno de$-Copachani. enfuetarla 
poluo, oenturbiaríe cala. 
elagua 2 lu _Ccpa,Tnrqueffa pieden. 
oncor, ` rodilla. y Copuni.boluer,reflitoyr 

oncorini, concoricuni ' Cora, la mala yerua z1za 
tarso: (Hare ña. e Ena 
oncorpilayani. arrodt- , Coreni. deshervar. 

oc. “ .  elqueda  Coranas -'efcardas 
B. 5 Cor. 

A 9s— —[ CH — 



e Ad í. — A 

C.ante O, CanteO, — 
4 Corconi. roncar,  porvencido , enefl 
- Cohrar. orin,omoho. forma. 

Corhuar llimpi.eardeni-  Coro.algun miébro et 
llo.  tadoacercen. 

Cofhuayani. enmohecer , Corocinca. defnarigade 
fe. Aaa.  ¿Cororinti. delorejadi 

| Cofhvayefea. cofa mo» y Coroni.cortar algun m 
| hola. bro acercen. 
' k Cor, oro metal. Ceérolta.miembro cort 
Cort huallca. cadena de Ç doalsi. 
| - OFO. 4 Corota. turma: 
x Cortriori. garcillos, y Corpa hueíped , Oper: 

Corinchani. dorar. grino, 
Corini.recoger,con:o pe +Corpachanihofpedar a 

dacos de pan, porque peregrino. 
no [e pierda, - Corpachafea, peregrin: 

Corilea,cola alsirecogi — hofpedado, 
da. Coíco.la ciudad del Cu 

Coriquenque.aue de ra. co,enel Piru. 
piña,alsi llamada. Cozca, cofa dada 

¿Cormani. rodar, o caer. y Cofai. humo, o poluo 
'Cormarini. lo memo. yCofnijapa lleno de hu 
x Cormaycachae. elque mo, opoluo. 

anda rodando, 3 Cofnini.humear,ohaze 
Cormani.dizen, quando poluareda. 

no acierta alguna ade y Cofnichini, hazer humo 
uinança, Como doy=  opoluo, darhumacu 
toe por vencido. . Çahumar, 

Cormanuui:hu, dafte Coto. . — monton. 
Cotoni,. 



Guante O. ̀  C ante O. 
Msi.  amentonar. 4 Coyrueanuue enclojo, y 

tolca. cola amontona el que la tiene. 

la. y +Coyruyani. tener nuute 

to,  papera,. yCoy cu. «cola larga que Ar- 

tocunca.el í la tienes raítra. 

to oncoye mal de pa y Coycunivarraftrar ropa. 

a y, Coy.dale imperatin. de. 

royani. tener paperas coni,dar. 

totutuni andas groñé C:ante V. 

do suegongando,toftri r Cucaniañlar ¿las braifas 

cuerto,hiacha do. .  Aalreícoldo, cozer pá. 

ya. Reyna, Princellas ¡Cucalsa. cola aisi alsada 

y as elpareo de las 1n >: Cuba prercoanimal 

dias, | 4 Cuchivira. manteca de. 

y de mina. puerco, 

y. conejo dlosinadios,, ¡ Cuehim huacan. eroñir 

yo. cofa reluziente» el puertos 

como eftrella, S yCucbiconi- dat so x 

yylluni.frunzir, o pe. ' ' enla cama, no pucien En 

gar algo cofiendo. do dormir.Cuipar o. 

oy llur. efirella. ¿Cuehishinivhazer que o= 

oyo.feñal de golpe car trofedeíuele,ni Pues . 

denal. da dormir.cuchpacíini 

oyoyani. acardenalar- rimas Ds dilin 

le, gente. 

orovalca. acardenala» Cuchi cuchilla. muy dili ' 

do, gente. 

oyoyachini,bazeracar Cuchicuvi.andar muy di ` 

denalar de golpes. - — Bgente,: 
Cu 

| — — M" 



C.ante Y 
Cacha can:on, efqnina, 

cuía quadrada 
Cuchuch el codo. 
Cuchuchtociertas rayzi. 

tas de comer llama- 
das a: st. 

y Cuchuni. cortar, 
Cuchuconi. cortarfe. 

¡ xCuchuna.euchillo o otra 

coja paracortar. 

S xCuchurcarint, enchurca- 

yan!, cortar muy me- 

Cuilani feotirdolorco. 
mode acotes. 

e: Cuilachini.hazercofqui.- 

ES 
Cullaachan. * nafía para 

pelcar. 

ACuilicara. mayz colora- , 
do. 

Cull:u,  tortola,atira A 
y Cullu. tronco fešo corta 

C ante Vç, Lal, 
do,o tabla, ¿y 

yCuiluyaoi hazerfetrós 
Cullu tcupu,celein, mi 

dida de madera, 
Culluchuncana.axedre 

o tablas, & c. 
Cumi. zorrilla quehied 
Cumpa. — galgapiedr 
Cumpavi.echar galya, 

dar pedradoaporri 
Cumpa. carre 
Cumpani echar cayrel 

Dudo, la ropa... 
Cucuma.  macotcade Cuma comba, O core 
mavz feza alfada- bado. 

Cucumani, allaraísila ACumuyani. acorbarís 
ma orcas ¡Cumuchint acorbar a 

XCucupi. higado.f eo, 
y Cullani, tentir cofquillas y Cumushilca. cola acor 

bada, 

“ACumuycuchini.doblega 
ohumillar. 

+Cumoyceachani.sandar e 
- bifcaydo,o eorcobad 

ACumullayani lo mef no 
Cumuveac fonco. cora 

con humilde, 
Cumuyachini, doblegar 
Cumu tauna, caydo 

Can: 

I $ 5 
SAW NU A 



C.ante. V Carte V. 

na, pértiyula que de> las encomiendas por 

nota plur: Maway | otro, AA 

nan. agora, ad derbi . ¡Cunca, psícuego, gargan 

nancama haftadgora : 13,02. 

nalliracmi agorapo» Ak untur. Buytre= 

o has ACunsnunun, temblar la 

nacunallen. enecfte terra, 

puntos U Copa cupa homa. erclpo 

naobhuata» “ofàaño. pOr payachini, encrefpar. 

qanmanta, de aqui a- L Curaca, Cacique. feñor, 

delante. > Es hermano ma, Ot. 

napmitae eÑñavez, Curachant.dar primado 

nan pachaselte tiépo. o dignidad, 

nan canáa. en elite Curachafca. el premiado 

tiempo. o Curas, -  calirars 

pan punchau.efte dia, Curafca. cslirados 

nani, cunacunt. acon» x Curçu. maderas 

(ejar,predieara A Curr. gb fangos 

inafgaruna.. perlona x Curuvani, comerle de 

biendotrinada. —.., gnsfanos, 

mnacuni. embiar men- ° ' Coruyal <a, eno de gu- 

lago» lanos. 

inanacuni. acon brasa 4 Cnrum voyen lo mifmo, 

el vno al otros (F. Z /: ta CHAS CO cif roydo 

Ináanacubl uvaliantó deyulanes.. | 

cuni, parerle el vn 4 Curs A aia outllo. 

del otro,encomendan PODES avi hazer outllo. | 

dofe alguna cela. Cururáfeas hecho oullo, 

ptos i villapuni. dar y Cuícalla.  ectaygual. 
Cul- 

A AA A 



Caante V. C.ante Y. 
A Cufeachani. emparejar y Cofrillu. ` Jese mic 

lo delygual. Culma.camifeta. (cl. 
Cufeuni. matizaralgo. Cu/mallicuni. veltrí: 
Cufquim. facar terrones — eliadio. (chin) 

con el arado. Cutama, cott 
Cufyvipacha. tiempodé Cutamahunta. elcofl 

agoitarfe el campo, lleuo. 
rCufsi dicha,oveoturs,o ,Cutani molercomo. 

çosteoto, ` | 3 batan depiedras O: 
4 Co (sichiní. alegar,dar mire z. 

| contento. x Cutalcarcofa molidaa! 
+ Cul+icuni alegrarfe, de, Cutculli. — lateradl 

leytarfe. y Cutsuni, roercomol 
- Cuísi cutsillaralegremen ga, Ec. Cuit. 

te, Cotçuçara. grano 
y Cufsimana cufsimanalla, mayzroydo. 

lleno de grá contentos ,Cuti. ve: 
A Cufsicaucay. vidallena , Cutini,cutipuni. bolu 

de contento. al lagar. lor | 
y Cuísigamacuyedefcanfo y Cutiniyeutipuni. muda 

"Felice. fe,o Jefjezirla colo 
x Cufsroc,cufsiquellpayoe y Cutiniycutipuni.bolue 

dicholo. ° Otornar a hazer lo 
A Culfsicuynioe. gloriofo antes bazía. ° 

Enísiochani. dar dó por ç Cutimpua: cutimuni bi 
albricias. š uerdellugar. 

4 Cuási cuísi: arañita peo, reos Jo a 
queña, buen aguero d oluer lo luyo a 

indiose dueño. 
Cut 



Cante V. Cante V3 

tichicuni. defquirarfé el mayor al menor, e 

e[queauia perdido ` alyegual, aver miler1- 

tiehinacunt. bolverfe  cordia. A 

el vno alotro alguna ¿Cuyapayani. aber milesi 

ola. ap cordia,o compasion. 

tijcupuni boluer á en .Cuyapavas. compaísino 

trar dentro.wolus” (fet mifericordiolo, 

tipanicutipacuniscon +Cuyay. — arar,amor. 

radezir, átitor/tr Cuyacucrunisamorofo. 

tipani curipapuni.bol rCuyca. lombriz» ` 

verálo ¿aio shazia. ,Cuycht. arco del cielo. 

tirpanis” "efnender. Cuvuinicuyuicuni. chi. 

tsrini, cutiricuni. bol. Ear 

nerfe con el cuerpo “Cuyuina,euyuicuna.chi-. 

atras, conuertirls a ja | 

Dios, + Cupuiti cuvorini. mes 

iirichini. hazer que fe nearfe,bulliro 

buelua afsi , ofecon- c Coyuchint. mobera me- 

vierta a Dios, near,Mmecer ertatorao 

lemu.raftrojo de mayz + Cuyurichins. moner,me- 

ola caña feca dl mayz near. ; 

o cefto pequeño de + Ctuyunis torcer hilo o 

coca, cordontillo, 

tuni, cortar bilo con + Cuyufsa. hilo torcido. 

los dizntesa | ` Ceaote Às 

bfmapgu, caía deco a aca. cola dificultofa. 

bildo de losindios del , cacañan camino difcul- 

Cuzco. color 

dyanicuyeysuni. amar ( sazacasam. muy difigul- 
| uclo. 

°. 



— & 

ç:ante A; 
- tofo. 
4 Çacçc. ni, hartarfe 
y qaccalca» harto 

|, gaecapueuni.  ahitarfe, 
«caccapucufca. — abito, 

-v€accapue: el que le ahira 

i, caccapucoy hucha. eula, 
caegachini ahitar a otro 

 caccachinacuni. ahitarfe 
` elvunoalctro, 

tr <atçani, tener haltio de 
alguno. titar crto 

4-caccanacunistenerhaftio 

| 
| 
| -—+eaecarconi. alitarfe,te- 

| —c çacça flocadora, rapaze 

| + qaeca çaeça, andrajofo, 

fo por vituperio. 

| X qacha.arbol. 

cacha cacha. arboleda. 
(chin) 

dra. 

yea carcuni. Jomefmo. 

djos» 

elvno del orrosartarst 

ner baftio de alguno, +cacmani, 
cacinanacon!,apuñear 

jos,andrajos rrapiento y cacmapayan: ] J A pay 

(chin) x çacmarcomi. 

cante A, 
cacaca. huellos de fi 

do. 

facacacam» hazer ruy 
los huefos de finas 

cacini.ayunaro abítes 
fe de algun manjar. 

caciipacha. tiempo de 
yuao. 

cacippunehau. día de 
y uno. 

cactj, dia deayuno,o « 
taz e] 

cacichini, hazerten 
dieta. 

cacic cuchís cebo 
dar puña 

lo mi 
mo, 

caecayhuallea.andrajo- íçacmarcayani. dar m 
chas puñadas. 

darle v! 
gran puñada, 

Je acmarcayaloa.harto! 
cacani. defencalar pies por 

al. afrá. cola toíca, o val 
di. 

Cacapa.calgiucles dein, :cagraruna,o caera cact 
hombre baxo y vil. 

L gar 



ç:ante AÇ. 
ayani, gacravmana=. 

.anteA. 
couarde. 

,hazerle tofco per- y çampayani, hazeríe flow. 

efe la hermolura. X0,0 covarde 

aymanascoía balita 9 | š çaipatucur ni,lo mefmo O». 

snegrida. 
ani. aporrear como 
ujpa. 

( çampa çampa, muy tlo= 
xoo cçouarde, ` 

y canea paladar, gangofo. 
aíca. cola afsi apor- 4 cancu.maía de hayz co- 
rada. 

de encima.(ehin) cçançu. ` 

1aypi. encima de mí. _+Sancayani. elpefarfe 60» 

hin) 

zida, 

cofa efpela 

fa liquida. 
ani,içam acuni,çama y çancu çaneu,eofa elpefa: 

cun, qamarinl. def- ¿canismorado,o encarna. 

anfar, recrearío, rel. 
irar,alentarfe. e 
raycuni. infundir el 
lma,dalle vigor,o in. 

uflar. | | 
rachini,qamacuehinio 
lar alivio y defeanfo. 
naypunchau. dia fefti 
lo. 
nafea runashechizerOs 
nay.  elalhiento,. 
ni. dicha o veëentura,s 

niyoc. el que es dieho 

oo venturofo. 
+ ajo; perezoto;” capalla.. 

doysleuro, o leonado; 
çani. fobriao.(chin) 
çapa antepueíto alnom 

bre haze fingularidads 
y $apa runa.cada períona. 
gapa capa. d vno en vno» 

| capancamá. a cada vno. 
i ÇCapamáta. decada çno. 

* çapay apu, vpicofeñors 
y çapay capac, vnico Re vs 
y E8pay coya.vntca Reyna 
Çapav,çcap: :llay,yo folo, 

y gapallanshic. BoÍotros 
lolos. 

_ vaofolo, 

c ` q3pa: 



cante A. cante A. 
Gapallu, calabaca de co- y garacheótayoce pe 

mer, medio, ; 
çapra lospelos delabar , cara çara, may 

ua.(chin) A çaracatu,mercado d 
A gapi. > rayz. levendeelmayz. 

4 5apichacuni. arraygar, xgaracatue. elqueve 
echar rayzes. mayz. 

xgapios. ` cofequetieney careni,carueuni. pi 
rayzes. hollar. 

| y gapintia, rayzytodos*.catuni,carurcuni,car 
y fapiatintam tirani. arrá. cuni, pilar alguna « 

car derayz. con fuerca. 
+ Gaquen.dexar,omáidar ,carurioi, pi 

enceltamento, igarurcarini, Carurcay 
¡caquetca. cola midada,o pilar aleuna cofa | 

dexada aíst, mas fuerca y treGr 
i çaquepuni, dexarpara ,carupayani — andar 

otro, lando alguna cola! 
rfaquenacuni. apartarle — quente. 

cl vno del otro. caruchaecuni. piíara 
y çaqucepunacuni. dexarfs chasvezes vna cof 

elvno al otro alguna ,carucaruni. lo meft 
cofa A çatcu, cofa afpera al 

«qaguanisverbuobeeno,S.  Cto,o guíto. 
el acto,o movimiento y catini embutir, o hin 
ad copuli,% fine illa, alzo , como clauo 

y Cara. may “golpe, 
y garatátabollo de mayzo y catifcascola embutida 
'fara. vapelodeplata.  hincadaalsi. 

ca 



| ante A; | G. ante E. 

K colar, 0ef- y Cenca.. nariz,o cuchilla” 

varhincada alguna co _ demonte,ocerro, , 

a como la tlezha,lan >-Cenea capa. el que ticos 

CAT —narí2€s5 grandes. | 

na. cabecera de cama ! Cencani.tomar algo pes | 

Imohada,cabegal.. a jas NArizeso. | 

nani,gagnaconi. víar y Cencailiconi. traer puele ol ¿ 

le algo por cabecera. toalgo en las narizts.: 

mata,Cayñara. mafea y Cencachini.hazer que $0 

ajo enmafiarádos me algo por las nari- | 

C. ante Ë. ZO 

sa lampiño,o t: rupofo, Cenzapa, cabefiro de cat | 

anicera [ponerle Tubié mero delatierra... 
do cuelta. ¿1 - Ceacapani. ponerle el ca | 
camuni. alar le o 2 | 
e viniendo aca, o allo yCeque. vino,. ó chichag | 

par poralguna parte, ha perdido f2yizor, y | 

can,cecamun, brotar de habecho agua, , 

lolembrado. ` y Cequerañi hazerle c0= 
cachivi. pallaraleena.  mexnguaclvino, de. 
sofa, tirando altonsubi Ceque. . rayadlincto 
camun intimo el lol fa- 1 Ceaucni, rayar lineal. 
le, paña a eltas regio» Cequena. infirumento 
MES. Mea ¿ pararayale ° ` 
ecec,nihua. verua eo?  Cequelca. cofarayada. 
ladera.  (comezó 772 C.iantel. 0% 
ccechini. hazer q téga Ciza, iaquill. Sorgenes 
ccin,cecce huámi. dar realmente... 
COMCZONO cigani,cicamuni florecer 

C 2 Cicas 



s LOL DO a wasy 

G.ante I. C.ante I. 
Cicayoc. florida cofa. te, ocobrar fue 
Cica eiça,campo florido perdidas, 
Cicacama.]leno dflores ; Cinchiyachini, ciacbi 
Cica chátalcas ramillere ni, fortalecer, o; 
Cigaymana,cigay mana- mar a otro. 

lla. cofalinda como + Cinchichaconi.anim: 
flor, a f 

Ciclla. cierta flor azul. > Cin ñini. fonarfe las n 
Cicllay mana, ciclla y ma.- Za renmenta p) Cal 

nalla.linda y hermofía Cinridl, enfartara] 
como aquella flor. Cinricinrim rini. yr 

Cicuna, percha hila,vnos tras otro 
Cicuni, perchar. Cineucincunas bo 
;Cimpa, erifoeja. Cincuni. jugarala be 

r Cimpant hazer crifnejas + Cipcteac. el q murmu 
y Cimpani. hazer crifneja + Cipcicanie murmurar 

de los cabellos como otro en fu aufencia 
los Collas,o tranyarle +Cipcioi.lo memo (ch 
los. ¡Cipcicanacuni mura 

Cimpa chaca. puente de rar vno de otro. 
crifneja. y Cipi cipi.primanoche, 

Cincani.eítar medio bor tre dos luzes. 
racho allomado. Cipini. ahogar apret: 

Cinca einca. allomado, do el cuello. 
y Cinchi.fuerte, valiente, . Cipiconi. ahogarfe al 

re Z10 Cipichini, mádar abog 
v Cinchi.aduerbicafuerte- delta maneras 

mente, y Cipic elqueafsiahos 
:Cinchiyani. hazerfe fuer. Cipilca', el ahogadoal 

Cij 



p gipurca.arruga plie » Circacuni, fangrarfe el 

be meÍmo,o otro a el. 

unicipuycuni,plegar —Circana, lanceta»: 

ulca. cofaplegada. , Circani. fangrar. 

u cipuscofarugola, o 4 Cireafca. fangrado,o fan 

legada. grid. | 

uyapi,  arrugaríe. y Circaymi hatarim.dar ca 

ui nalgas, oeatremi  lambre. x 

lad dc algo. puñunap + Circag.  elque fangras 

iquimpi. alos pics de : Cirimi.echarle, recoltar- 

a cama, fe ,caerfe de lu eftado, 

ud. huron» , Cirichini echara otro en 

vial. arrancar como el fuelo. Al 

[pada de (y vaynas. yCirichinacuni. luchar. ¡46 

uini, afilar: y Ciricushini.vacoftar a O- 

acira.alacran,oeÍcor ` * tro. x 

pion, | Cirirayani. eftarfe recof 

ani.hazercoftura, O tado. ME 

labrars > y Cirijcachani, andasfe cas 

'acuni. lo mefm 0» yendo de fu eftado. 

rana ciracuna, la coftu Cirpacani. entregar. 

ra,o aguja. Cirpac acuni.entregarle, 

rayeamayos. faftre, Cirpi.  labiointerior. 

olábrandera, o coftu- y Cifpa eaylla. cerca. Ppee 

hera +Cifpayquipi. en tu pre” 

tea.vena,ovetademe  [fenciacereadet ` 

tal. + Cilpaycuni cifpaycumU= 

rcaymitiétic in. el — ni acercarle. e 

pulío meanda. - , Cilpamoni. lomefmo. ff 

. C 3 ` Cifpa NW 



C.ante I. ç+ante O. 
Cifpa huauqney, primo , çoco. f can 

hermano, AÇOCOyanti.  encance 
v Cifpa yahuarmacij. cer- çocoyaíça, cola quet 
"cano en conlanguini»=  necanas. 

dad. | y cante V. 
Cithua cierta fielta de in ACuUa. ladeo 
` qios. ` ¿cua hucucha.eranlad; 
Cita. refplandor, por metaphora. 
Cituc,Fanrae.cofa refplá , cuani,cuacani. ` hurt 

| | adulterar de palo. deciente, 
Cituni. ' refplandecer. y cuachicuni. hurtarme 

ç. ante O, que tengo. 
A çOcarinikllcuátardelíue- ¿cuahvaomi. lo mefm 
> ' loalguna cofa. 4 uanacuni, adulterar, 
X SOcaricuni. levantaral- +  pafos molle yo: fut 

` go para A. Dearicuni cuaculea hualhma.hijo 5 . I Le F gocaricuni,lenantaríe en dultero, hilo hurtaf 
' pies ataricunt. quafeacuacuíea. ec 

Cocarichini. hazer Glevá hurtada. 
ten alguna cofa,oque cuc.vno(chin)vide,ht 

> feponzaen pie.0ccax1%euclla.voo lolo. (chi 
' . I 

` yc çocarini hurtar poFine-_ycuconcahuanmi. ten 
taphera, OCA min! los pies entumef 

cocciai.roher el gufano.. dos. dor mesi Pa: 
gocerfca. colaroydade cueyani. . demudarfe 

gufano, dicho de mu- color, 
` peres, | -— cueyalea.color demud 
coftas leys' > dasoelqueeíta den 

x sottañequen'  fextos dados | 
cl 



c.ante V1 c.ante V. 

nag. hermofo,o cofa y çupini, ventofearo 

ermofa cupullu. ° farpollidos) 

ani.  ferhermofo. ¿upulluhanmi.hazer €d-. 

nachini. hermofear.  los,o farpollido. 

pachini honrar,pre- qurca,curcambofes, o li 

Jaro ulanos; pag de 

nacchani. lomeímos , rcuni.hoxcuní. lacars 

nayekant. lo mefmo.x rcurcayeni.entrefacar 

pace hacuni.preciarfe AS Urcurearini. lacar defco 

timarle, hermofear. poniendolo todo. 

€. | y Corre . 

pachifeascofa hermo» 4Chacas puente, 

eada,preciada,&c.. —- Chacas - caderas 

1ca.pelosde la barba, , Chaca, ancà. 

y el que los tiene por y Chaca, . ronguera, 

inaleph. 0 y Chacacunca. ronco. 

yca capa. barbudo. Chacanas elcalera de ma 

ni. cajita. colalarga. dera. s l. 

nifiyaynioc. eftatura Chacanastreés eftrellas Q 

larga. x llamá las tres Marias, 

nichaqui.fanga longo. FChacanivacrauelar algu. .. 

nicunca.cuellilirgo, o macolaenotra,o atra 

vozalta. car pperça,Dyan ea u: 

ini cuni,cofa muy larga x Chacahuanmiatrapeffar 

payo. demonio. — felealzuna cola. 

ipay. — - fantalma. > Chacahuanmi tener ron 

Ipay. “lafombradela - quera» | a 

iperlonasilantu. : A Chacayani.enrongcerle. 

ppt. ventofidad, + Chacarayani. eftar atras 

| ucffado Ca 



C.ante H. C.ante H, 
velado en alguna par.  raparalembrar, 

032 te. eslax rento ¡Chacmay pacha.tiem + Chacata .palo atrauefTas de romper la tierri 
` doamanera de Cruz. yChaenani amarrar , < 
Chacatant poner enel pa tormento de cord: —lo,crucificar | cargar beltia. 

¿Ch aeatalcaseruciicado, | Chacnac. el que amat ' Chacay,aquel.o aquefles de. 
4 Chacayta. por alli, ; Chaenafca.cofa amar 
+ Chacayñeéta. poralli. da,&c. 
+Chacayman. — aeulla. Ch acpa el4nace de pi 
+ Chacayñecman,hazia a»; Chacra, hered 

culla, | y Chacra euni.labrar he 
' Chacaypi, alli, dad. ° 
A Chacayecpi. haziaalli, ¡Chaeracama; oe, lab 
+ Chacaytacmi.aquelmefo — dor. 

mo es,o ello es. A Chafru,chacuíca. ec 
Chachaeuma. arbolde-  mezelada. L ras 

(ta tierra. AChafru os m 
Chachapoya»nóbredev — mezclada, 

naprovinciadel Piru. ,Chafruni. mezel; 
+ Chacchuni. regar como 'Chajunacuni. mezclar E cala; vNOS cOn Otros, 04 
x Chacehulca cola regada PRgunascofas, 

alsi, A Chachuani. hazer mo 
«Chacllasvaras patechar mollo,o griteria la j 
v Chaeilaoi. techar con va te. 

y: ras. A Chachuaycashani. haze 
> Chacmani, róperlatier.  mormolloa menude 

o ha 



C.ante H. ¡ C.ante H. 

o hablar rin celfar. + Chay3.hoja (ceca d mayz 

hacu. caça de ñerag.+ "Ap anna muy mes. 

haguni, cagar ficrasy O. nudo. l[egar: hayan: 

montar. 4 Challana. ppo pupa 

haconi. rocarmonte. : conque lericga» 

hacolca, rosada de mó. y Challani. regar la caía, O 

té, roziar,o afperjat. ̀  

hacue eofa diferentes. ' Challbua.pelcado gene. 

malpronoftico. . — neralmente. 

hacufoneo. corazó do cC Challhua, elefpinazo. 

blado. ` +Challhuacuni. pelcare 

haeu fimi.palabras dife x Challhuacamay oc. pelea 

rentes. ` dor. 

'haeu chacu, eofas muy y -Challhuacatu. peltade- 
diferentes. | Ha. 
s bacuas, vieja» (6hin) x Challhoa catoc. elque 

hacuaíyani.enuejecer- vende peltada en el 

Se la hembra. (chin) .. mercado. 

'habua. cofacruda¿o : Chameani. quebrátar al. x 

medio eozida, guna cola moliendo. 

Jhahua. fruta verde por y Chamca chamca; coía Q 

madurar- ' - efta afsi quebrantada,, 

`hahuaniefprimir,eftru ¡Chameachamcarimacs ̀  
jar.lacar cum os el que habla grollera, x 

hahuani. — ordeñar. — ytofcamente, 

hahuani.efcurrirropa, Ghamillen. puchero. de 

votra eofatorciódola barro. 
Chahuar, cabuya,eañas  Chápa.cefped de tierra. 
mo delasindiaso  -Chápani.tapar azequia, 

Cs o: 



C.ante H. C.ante H, 
_Oalzoconelestped. Chanrara. calcauel 

. Champi.porra depelear. Chantani. comp 
+ Chápini herircon porralt/*Ber ramillete, o gui 
¡| Chancas muslo,o pierna nalda. 

entera. Chavtzfca.cofa aísi eot 
Chancacanca purini, an. puelta. 
d:rcomo derrengado  Chantalca pillu, guirnal 

Chancha chanzba purini da. 
andartrotando, ofal- Chapa,efpia,efcucha,cé 

j Le ; tando,amayY temblando e tinela. 
Chanchacehihuacu tor, Chapanichapaconi. apre 

do animal q anda asi, prar pa li alguna cofa 
y por metaphora le di Chapaquey.dizenlos in 

. zealqueanda aísi. diosa fus encomendi 
Chancanis tocar, violar./ O 108 
Chancafca. cofatocada;” “Chapafca chapacufca, ec 
A iviolada. fa polTeyda defta fue 
Chancafca huarmi. mu. te, 

ger corrupta, Chapafea runay. mis va 
Chant. precio de la cola. fallos. 
Chanioc. cuíaquetiene y Chapehani,chapchacuni 

precio,eltima,o valor,  chapcharini. picar gra 
* Chaninta camá coni. doy no el aue, 

el julto precio delaco, Chapcharinichapchayca 
a: chani. andar el pobre 

Chaninchani. apreciar, cogiendo migajasopió! 
. ° | eitimarla cola, o pa- y Chapllani manofear', O 

gar a alguno lo que Z enturbiar cofa liquida 
merece, ! Chapra ehapraíca,ramo, 

o lar. 



C.ante H. C ante H, 
y farmiento podado. tener gana de benera 

aprac. podadory Chaquirupayoncoystilsi 
afranicluelmy podar. ca enfermedad, 

ini, facudirelpol- í Charan. - CGiesO. | 

E dela ropa conlas x Charan charans cieno,o j! | 

os ari cenagal. x 

apucocha,tazonesde y Charca. vna prouincia 

uacro aqumbres. delte Reyno, llamada 

apunie hazer malla,o aísi. ` Elo dis 

hazerbarros “4 Charqui.taflajo, o cecina 

1aquemichasauaro, el. + Charquisnt.hazes tailajo, | 

eafos melguino - ¿ostcinas s s mU 

aquemichacay. anatri- Charquijmanarieftarhe | 

` 5 s cho vntallajo, 

naqi,  pieoplerna. tCharquijpas. mas quete | 

haquichinis - ebjugas,0 ` Íeques.mar que hagas chars | 

a al ACharquianisenflaquecer _ 

haqui.hilca,ehaqui. co le mucho, OO ÓN 

Ís enjuta, o 3guaag0-1 Chafea. delmelenado. 

tada Es 4 Chafcacoyllur. luzeto» 

haqui,chag.faruléa pie + Chafqui, correo de poe 

o huella de animal. Ma C 

haquilaruna.planta del y Cháquinio recebíre | 

leidas? >> + Chafquichini""artregare 

'haquintan eatini. fe, /Chafquinacuni. dar y to» 

<guirlas pifadas. —. . mar, yr de mano cn 
'haquini feearfe, o enju mano, si | 

' parfealoo; 4 Chalouichinacuni. dar y ̀ 

haquini,chaquibuanmi  tomár,o afsirfe delas. 
. ` . 

meo! LES 



C.ante H, C.ante H, ; manos. , Chaupi pim churani. p 
| Chafquicuni, chalquien- — nerea medio, 

uni.cobrar algo pre-.r Chaupiruna,hombre | 
ftado,o perdido, o lo cho,nimoco ni vie 
que le avia dado reco Chaupteocha. pielag | brarlo. + Chaupichani. demedi | r Chatanichataeuni, acu. algo. poner enmedio 
lar a otrocon (mkuu r Chaupinchani. tener: 

tChatacunisacofTarica G, medio alyuna eofa. í rChatanacuni,acufaríe el +Chaupichafea,çofa den vnoalotro. diada, 
FChatachini. hazer aeuíar +Chaopinehaíca. eofa qt 

a otro con menhas efta en medio de otrc rChataycamayoc. acuía- ¿Chay. elle,el 
dor Chaypi. a) + Chatafca,chatacufca,acu Lhayñecpis  hazia a 
fado. « Chayta. por ay 

Chau. aun ,Chayñella. por ay 
Chauracmi.aun no ha a- Chayman all: 

cabado, «Chayñecman hazia alla 
4 Chau púchau. medio dia _ Chayani, arribar al luga 
l-Chaututa. media noche. “ Chayamuni, venir del lu 
—Chaururaíea, eolame- gar. 

dio hecha. ¿Chayachimuni, traer al 
r Chaurac micoptij. aun go de otra parte. 

no aula acabadodeco Chayapuy oncoy. got 
mer coral,o mal eadoco.. 

+Chaupi mitad, medio en Chayapuqueyoc. l 
luar,o tiempo. natico, 

Cha 



C.ante H. C.anteH, . 

ayaquey»lo q me per- y Chayllaracmi.no a nada. run 

tëeneçe de parte, ¿Chayllatacmi. luegoen 

aychay, ellas colas. quel punto. dem. 

ayachaya, aellosa rChaypachallatacmi. lo 

ellos, mefmo. Prince hemal 

ayachini. acertar tirá ,Chaymanta. de als; 

do,o dar ën el blanco, +Chaymantaca”y alsicpre 

o lleuar algo al lugar. euntando,defpues de 

ayachini fazonargui — efloquevoo. gntonte 

fado,o otra cofas y Chaymantapacha.defde 

layachinacuni.acertar entonces. y 

le tirando vno a otro, Chayman caymans de a- 

ollenaríeelvnoal o.  caparaalla. 

tro al lugar , o echar ¡Chayña. Sirguero aues 
derramas entre 6,o re y, Chaynioc.el dueño dflo, 

partir algo entre fi.idem-Chayquicipt. en eflare- 
ayaíca cofafazonada ` gi0n,o parte. ) 

cozida ` ` #&Chayracchuz efe? por 

lay ea. - veslo ay. defprecio. tntnces? 

1ayeatinfiriédo, pregú xChayraycu. portanto» 

tando,puesi y asi?  +Chayf.y alsi,razonando ` 

haycanychaycancaseffe Chavfi.cife dizenque es 

maluado. e cllo dizen que es. ` 

haycanllaca. effe mal- «Checa checallano elerta- 

vado,imenacando. ` mente,o coía derecha 

hayllam.effeloloes, o _¿Checallampi en particu- 
no ay masde(lo. “lar. ema derecho 0 
hayllañamo; n0áy mas yChecampi ea verdad, - 
MUS. p m ciertamente. | 

Che 

DIO 

A 
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C.ante F C;ante Bo: 
Checapicaueac.elG vite , Checnicuni,aborrecer 

de porfia lus anchu, , Checninacuni,aborrec 
ras, (guna, leelvnoaiotro. 

y Checapuni.finduda nin- 4 Checnipay, aborrecib 
-Checachanio y, rderecho, -Checñilca, aborrecid 

(in torcer chantas Cheéta. medi 
yCkecachachini. hazer yr , Cheétani, hender, raja 

derecho lin torcer 4%. partir por medio al 
¿Checayachintenderecar pacola. (& 

| lo tuerto. (mi , Chela fca, cofa endid 

xChecaypilenderecho de Checollo. euyleño 
Checchi magorcaallada Checoni.labrerácáres 

dmayzfeco. (caalsi Checoy eamayoc.cáre: 
yChecchini,allarla macor, Checonasla efeoda opt 
Checñi color fraylefco. ,,Chia. lied 
Cheella. renacusjo. +Chiaqapa.  lenmdrof 

¡y Chequini,chequerivi.efe ,Chica tan.tanto, tamañ 
parcirle, yrcadavno tantas vezes. 
por lu parte. < Chicállachu” no ay ma 

¿Chequericuni.lomeímo +Chicallam. noay mas 
; Cheqrichini efparcir,ahu  Chicachac.cofas grade! 

yentarganado,o gétes ,Chicalla cachú, baíte y: 

í(Chegrichinacontauyen» , Chiealla. no digas mas 
taríe vnosaotros. . Chicallapaemicavi. ni 

y Checamantam piñam. quiero mas. 
có razó etta enojado. +Chicallarac, no mas po 

y Checatatacmiñitualca. agora. 
| bienme deziz. ( Chica mana alli, tá malo, 

«Cheecníni. , aborrecer. x Chicáchu? no ay más 
| Chi: 



C.ante Hi 

j den r poay mat. 
ica caray grandulazo 
icatacchu'llega al nu- 
nero. tanto. 
icatacmi, alnumero 
Megas Fonte os, 
iehi.vnos animalejos 
omo camaroncillos, 
que hazen lalfa dellos 
techi.nieve menuditas 
icchini,  neuarafsi 
ichilla. fluegos de la 
manta. | 
ichini,chichimuni,bro 
tar lo fembrado. 
ichicori. Oroen pol- 
üo, 

Cante Ho 
Chihuacu. . tordo 
Chihuanhuay. vna flor dí 

cha afsi | 
Chill. elreyno de Chiles 
¿Chillea. 

jas amargas llamada 
asi, 

Chillcbini.dançar có cal 
caveles, 

Chillchic. dangante. 
Chillinzemeollo turano, 
Chillpini. dar piquetes 

en la Orejas . 
Chilparcarini, dar mue 

chospiquetes afsi. 
(Chimpa, delotra Parte 

delrio, e; na]aaa 

¡cbini. coper oro en? Chimpani.ya1ar paffər tio 

poluo.lauandolo,. 
ichu, preñada 
ichuni; chichuyani. 
empreñarles 
ichuchini, chichuyas 
chini.empreñar, 

iciluoi,acllani. efco- 
ger lo mejor, 
liclluíca. cofa elcogida 
cura, lardina ancho + China 

Uéta. 00 

ella. enve dar ses 
ha MBA Y 791 (Ax. 

. ⁄ 7 

A Chimpet hint. 

otro ebrio, 

+Chimpall icani alcar hal 
das en cintas íA ¿h 

Chimpu arreboles.o cer 
co dellol oluna, 

Chimpuyan, chimpuvae 

cun. tener cerco el Sol 
ola Luna. 

criada,moja de 
lervicio. 

Cuina, 
| 

mata de ho» 

pañara 



C. ante H, C ante H. .:* 
y China. hembra, qual.  Chinñin.eftar en gran! 

quier animal. ledad. 
+ Chincani chineacuni. per « Chin ñte. foleda 

deríe o gabulliríe enel, Chipani.coger el dedo 
agua,perder pie./ardar. otra çofa como ent 

, Chincariní. defparecerfe dos puertas, chipa? ; 
| Chincaripuni, delpare- Chipa.mordaza,otorr 

ceríe delosojosdeo- . llo paráapretar. 
tro,oboluera delpa- C.uipana.axorca,o mal 
recerle, lla  víanloshóbre: 

«€hincachini. perder al. + Chipicyan  peltañe 
go los ojos. (hipicnini 

. Chinca chicuni perderal , Chipichivoo “lomefm 
gofuyo. y Chipic ehipicñin peít 

y Chincamuni, auerfe dete ñear mucho. 
nido mucho en algu- 4 Chipipipim.relplandec 
guna parte. . Prtlumbrar como e 

Chincha.vn pueblo gran- *PéGo argenteria, $e 
de en los llanos. ¿Chipipico relplanior: 

Chinca y fuyu.vnadelas”  elpejo, Ke. 
quatro partes delPiru y Chiqui. deídicha,o pe 
llamada alsi,que es ha gro,o mal aguero. 
fta Quito, Chachapo+»_; Chiquiruna. hóbre m 
yas,y Otras partes. hadado. 

yChinchi vehu.agipeque- ; Chiquimámi chayanidi 
ñito, quema mucho, cederle algun trabaj 

Chinebircuma. vnama- Chiquini.eltortar, o in 
tapreciada delos In- pedir algo. 
dios. y Chigcuy hueha. embidi 

Ch 



¿Cuance H, A A C.ante M, 

¡éunicauer embidia. y ear tornicar. u ee 2 

(Uias 3 ravcucupi po Chirmayscunila muger 

erte a peligro... que ha vaydo en foral 
¿uimán ráyelmi. po” - + <1030 «quebrado algo. 
eraotro en peligros Chitu. lade,o cofttado, 
tacro.lanteñ yeroa. Clhiramacutiriniycptiris 
au cufqui verano. . cunkboluerfe delado 
aupacha, eofyuiipa-, y Chirhuanichirhuacuni., 
ya tiempo de verano eltrojar 3 oexprimit 
apa. lluvia contlol. . yervas,o otra cola, .. 
apanmi, llover con | . Chirhuafca cola da 
—— S Os daafei, A! 
ritos da frio, t Chifsi; tiya Je [dlia, 
iehiai. Jenfióle, yChilsian" hazerfe tarde, 
indio quer frios  coanotheter. 
huanmi, auer frio. yChifsiñecman. a la tarde 

a chiriyabuentriór- 4+Chilsiacunas codaslas 
IDO noches. `“ | 

rayan detail o oy Chifsiehifsivalanochecer 
araríe yerto de frio, 1 Chichi pralTa, o mugre, 
rarayani. lo melo. Chic chin Mdelperdiciado, 

yachiniponerá ens sChiticancana lo mel O, 
Maradpo 00011 con defpresioachi 11 ui tó 
tinchayahnan. venir. yChiticicini.al larileno de 
selfrio: O t quere o manchas 
tim hapi! tuan. lo me. +Chinchi pollo de gallipa 
no, So AcChoczcagtititar cos pis 
rmay. fabrica. “dra,o otra cola. 
rmaytucuui. a dulse. X Chocashaen k, andar ti- 

| b ran- 

—— C— P FF — 



ante H 

randoaisia Edad: 
LL Cho apayaci andar tirá 

do de COMIDO, 

+ Chocachaculcioapedrea 
ad). 

A Choello. macorca 
de mayz verde. 

«Choclloótameucani af- 
far la Imacoiea de 

mavz verde. 
A Choclloótam queuvicuri 

quevircuot, coser la 
in4d.orca verde de fu 

c cas ¿de ebrar elehsclo E id granar el 

C.anteH, 
Choguefaca. vna ciu 

del Piru llamada ¿ 
Choqueylla, ra 
Chojuechia :ca.0ncd 

mal, 
Cioyuechincha, el 

elirella venerada 
mcios, 

Choquecha!lbua. fa 
ran.enuda. 

Choguevicro, vna prol 
cta del tiru, 

Chueacayani. aturd 
degolpe, o pedia 

Cira cayac. eturdi 
mavz,  Chucarayofcaro mel 

Choen:1 nñocerrado r ( hu: cha. (abel P | | para dar, hucehaymi hetarin: 
yChocñt. lagaña, o laga- , peluzarle los cabell 

nofo, y Chacehu,frio de esla 
xChocn: ñaui. ojos laga- ra. | 
Ç ñolus, rChuechuni tener frio 
xChocñiyaai hazerfelaya calentura. 

ñofo. Chuç'au maguey arb 
Choea.arco deledi5cio. yChuchuca.mayz cozii 

hocríal, herir, y pañadoal tol... 
Chocriica, herijo. ¿Chuclla choga,o caba 
Choque apusvna «(dudad 

del Piru. 
Chuev bonete de indi 

lcmbreros,o añ 



iste B; C. ante H. iL ' 

ani hiluanarjo co. y Chullushisi dihazet fal | | 

r puotoslargos,- enclágua,«e. Yemos or 
hin. ) ls y Chulloncov, catiebiao 
ivi. Lo melimo. yelo, 
plena ayas cuerpo a-- Chillvacullan. házerle | 
brrajado 0  €araimbano, | | 
ueacuni temblor d Chumani elcogerla pa- 
edo, de elgarto, o ja que lea prosdo pura Y 
Era, 0 cubrirla cala. 
uri > comadreja.» Chumatea, paja afsi elco 
la. ynacofafolafia gra. ` | 
aysa LE 2 r Chuamani, efcurrit plas ` 
liñacs, U; tuerto, gta dé álgun vilo de | 
lama qui, manso de Chúnsar i.citirat de algue 
aio. - BR logarodos a vna. | 
lani, chui llarconi: '+9.. +Chumpt color caítaño»/Z) Fa | 

Hirfe; 6 eleabnllir[e Chumpiillca, ` na pros 
laparecerfe, s: bin is del bir. | 

leosazedera yerua. y Chuepi.feja de jadias,o | 
his: —Tomadizo, ` «imgulo. 
hat.tenerromadizo pChápiliiconi. ejarfela fa 
bmini.deslizaríe de a,o ponerleol ciugulo 
ligeros y Chumpillichipiponer la 
lpi.eallo, am polla faja a cero. 
Iptçara, mayz dul vChunga. ° “` diez, 
' palladito, Y Chuncañ ñequen. deceno. 
lun; ebuluni. def ¡ Ckunca inuchafcay dui, 
meríe como ma chica chunca muchal 
ua, ¿(Hav Temojado — çayqui,belorelas ma. 

Da nat 



AE Ph Le . E b... - - HE de á 

C ante H, CianteH, ` 
nos millones de vezes . Cbupallisuni,es v oç 

E€bunca curacas princi. obceno;tracralge 
pal de «jez indios, De cola, | 
curion 7, -  Chupantam mayuin 

« Ehuncachará:. hazer diez, . nearla colas. 
por cuenta, . ,.,  ,Chupu.poltemasdi 

ç Chuncachacun. llegar el fo;oencordio., 
numero a diez. +Chupuyanivapoftem 

Chuacana.qualquierjue &c. | 
go defortunas...... > y Chopyanmi. teper p 

Chuncani  jugarqgual. Maior f 
q%Jerjuego afsi, , Chuqui. ¿lla la 

v Chunca yalliocyalleque Chuguip ñanehin, p! 
 yoc.mas de diez, ⁄ ;  dellansas,:,. | 

 Chunehulli.. . tripas. ,Churani. poner com 
+ Chunchu,indios de guer MER a 

_ radelacordillera. —, Churacurá, poner og 
x Chñu.papas pafladas có daralgo, , 

el yelo.. | .Churaycuni poner: 
Cheuneulla. juntosape- . endogar. | 
,Mufgados. 0. . A Churaysopuni. pon; 

Chuneo chúculla.mtgha”  gotomado de otre 
gente apeñulgada, Churana churaguna 

¡Chunta palmaarbol _ ya,o otra cofa dol 
Chuatap ruron. datiles, le guarda algo, ` 
Chupa colas rabadilla ¿o AChurani.. formar,ha 

pantorrilla, | de nada. eTt7 
Chupacmru. flocadura Ehurac Dios, Dios hi 
pequeñas... 4 dorjeriados ` 

do 



 @anteHo ` - Cuante H. ̀  

iricunialiñarlóodef Chufsig.' ` lechuza. 

mipueltos> 000% Chufíña:nariz pequeñita 

aycunismetes fefto — yelquelaciene., 
antear. port v se. y Chulba cenca, lo mel- 
dize Masñres üu “mo; 
Di hijayil 43 ui Chufsa ehufchan, pata 
i. dize el tioafufo. “ deanimal, deldela ro 
ino,ofóbrina;,hijos + «dilla. . 
fahermano; | y Chats boifa de hóbre, 
ivacuni engendrar . + Glarraenal cuelto. 
Os. dador e + Chufpi. molca,o molqui- 
ishacuni. an pio ño x 
o. 5 Chafpicarcuna. ye 
cuni. cargara otro, dor. > 
cueuniscargarfe ali Chufuyani. añeblaríe la 
uscaracol, hoition. mitte. 
ile aca $7 Kin chuffu, cofa añes 
lacmanta. finpor 'blada:, E 
e,finrazon. i y Chuffuñaui, ojos peque- 
lace cola aulente.  ñitos,e ' 
Taca cofa bazia,o Chutapi,efar apretando 
lea ro | "'comocarga. (chin) 

(lani. eltar aufente, Chutacuni, eftirarfe. lo 
Itaralgo>ooob 1 apretado. (chin) 
Tarini. ' lo mefmo. y Chutquini,qu vitar la ropa 
Tac huayaca. bolfa ofombrero,o otra co= 
la. ° Q 5 S 1 faquetraea, 
(Tac Íonco, defcorar, Chutquicuni, quitarfela 
mado. alsi.Yaygarie oquitarie 

m 
” 1 Ep elo trop 3 Chu 

fç Pp. puto 

— — — . 

| 
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E wah AAA ¿e ES" L ar” y 

Cañte Es E. anto A, 
Chutanichutarini, efi. rbol. 

rar alguna cola. ¿ Haehap rapia. lal 
( Chny frilolcs muy pinta delarbol. x 

dos. Hachapcallman pall 
, Chuya,eofa dara, como horeajo de arbol. 
agna,o otto lijuor. , Hšçhapçapia. raya 

Ghuyayš.aclərarelagua arbol. 
| oacendraríe la plata. ¿Hashap vequen, ref 
¿ Chuvayachiot. hazer a- goma de arbol, 

clarar elagua. o recho | Máchap caran, ¿ur 
nar plata. dearbol. 

y Choyanchani chuyácha- , Háebap,c atan. el co 
cunt enjaguar la ropa, lio del arbol, 

Chevehuni  teritarde y Hácharuna. hombre 
frioelq fe ha mojado.  vaje. 

Chuyebulca.el q afsielta Hashona. garavato, 
terrtaado. ` quelo, 

Chuvchufca chivchi.po- Hachu.barujo,y par 
llo inuernizo, larmenteía coca i 

xChuyñin.zúbar eloydo. cada. 
H.ante A. Bachucapa. lieno de 

Hi. intericction del que rojo , y por metap 
le admira? raledizedel some 

Ha ha ha. interiectió del de coca. 
que fe rie. xy Hacu,verbo defeét. 

A Hacha.cacha arbol. mos,o vamonos. 
ba Hacha hacha arboledas y Hacuchtc. vamonos 
4 Hachacama. lomefmo. dos, 
v Hachp.rorun,érutade Hacaninmi,dize que 

) r 



H ante A. Hiante 4 

Os, laharina, oc olaleme. 

Minaconi.cósertar- jente 

paras ríe doy ¿Macuchini haguchicuni. 

¿ñocahuans vamos hazer e oler harina, O 

trambos. -hazerqurelaroman, 

y ari. vamospues, ¿Pabus. fobre,encimas 

pchayca. pues ello y Habia y pt Sobre bla 

paf.,0anos Halivayal]. nieto. 

urac haca ari. ve en 4 Hahua. fuera. 

ora buena, afqne fe ¡Habuapim, fuera etta,Q 

folije. o. encima ella. 

urac, nodexemos -Hahbnamanmizin, fuera 

yr 0 es ydo, 

u. Dios llahuan, ve ¿Hahvañespimihazia alla 

onDios, inera,o entima ela, 

ur inollibuanqui.  , Hahua babuallá. no elta 

lamarme has quan lo *. hondo. fomero elta. 

e quirrasyr. A Hahua runa. aldeano ,0 

co ' ios man. vámos  focsalttezo, 

i Dios. | Hahba pachadugar alto, ` 

cu doQrinaman, vas Hahmwuafmili hombre cor 

nosala dotrina. . teseracioho. 

en millaman. vamos : Hahua h ucha.pecado vé 

millas | | nial. | 

cu.harina, generalmé Hahuarollaye flor de efe 

te. pino. 

jcuni,hacucunt. hazer Habuichani.murmurar, 

harina, enaufenciade otro;o 

asunihacucunicomer . adulterar el o ella. 
Da Ha- 

x 



ante A, EHante A. 
x Hahvanchanacuni. mur + Hamehi.«frechos, o: 

l muratelono del otro uados,o efcoria de 
onoguardariclealrad tal. 
los calados, nero Hampato. fa 

x Hahuanchacuni.exclúyr ¿Ham pi. qualquieram 
" feexeufandole,¡ Hmm: cina: 

- Hahuariat habuaricuni, , Hampicamayoc. mt 
dezir confejas.he/er: C0,0 cirujanos 

Hahuarini hahuaricuni. Hampi. poncoña, 
'" mbormbrar publica mé chizos. | 

te de otro, Hápiqualquiera hech 
Hahuaricuylimisconfeja Hampioc,collayoc.< 

y Hallmani. desheruar, y (tiene ponroña, os 
'* mullir la tierra ol pie la da,o eahechiza, 

delo fembrado. +Hampini. curaraot 
A Hallmu.defJentado, y el Hampini. dar ponco 

que elta afsis A Hampicun!. cura 
AMallmuquiru. deldenta- +-Hampichinthazer cu 

“do. a otro. 
y Hallpini. — arañar,raf, y Hampichinishazer da 
Pear. poncona,oheehizo 
£ Ballpicunt. arañarfe,o Hamu. diterentiazn 

ralcarle, | nera, 
A Hamancav alirio blanco, Hamumanta. fincan 

—ylamata. inrazon. 
A Hamea.mayztoftado pa Hawmullamanta. fon 
ra comer, guna razon. 

x Bamcacuai hamcani.tof Hamumanta tüpani, | 
tar may z para comer. uácar teftimonio fal 

H 



H.ante A; H ante A, 

aumvenir dellugar. Hamutani.experimétaf. 

nuduni.: lomeímo. ' algunacola,prouarla. 

oríu gofto. os 1 Hamutay.conúideracion 

nchini. hazervenir . maña, ke. | 

potros > x Hamutafpa husevípalla- | 

npunj.venir a do eltu `  timac. confideradoen | 

oprimero: 2.00 fus palabras. 

mucpacha: tiempo ve Hamutira.efpia,o pelqui ` 

dera. 2 6hi 1! fidord e legreto. | 

voyfibuanmifolano, y Hanac. hanao.cofa alta. - 

mellamáa. i 0 pepa a, hanampás | 

muytac. no dexes de “cha. elerelo. ° : | 

venir. Aa WI ¡Hanacpachepas nifcam 

muyragoven primeros ' canchic. lomoscriaw | 

muyrac.vengasenho dos para el cielo. | 

rabuenas `, Hanca.  ¿ssal coxo2 | 

¡muycachani.venir de Hanca chaqui, ¡lo mefm o | 

continuo, ` Hancani. coxcar,andat y 

mopayani.veniraver ` ̀ coxos 

alguna et de con Hacayani. hazerle coxo. 

Uno. Hancetucuni. lo melmo. 

a murpayani. cófiderar Hantaycachani, aa 

atentamente, é ma. coxeando.; ' š 

amucrani. tragar confi- Hancabancapurini. la | 

derar, teperpruden. + mefmo. A 

cia,maña,facilidad..  Háncu.. ` cofacruda. 
orale runa, hombre Hancuchani. faltar en la 

 eoañderado,mañolo, palabra, o obligacion. 
pee: a j 4 Hantarca. boca arriba, 

D 30 Han. 



á ante À, A.ante H; > Hantarcactirini, echarfe geralzuno. 
+ bocaatriba. Hapiñuño. fantafma, 

Hanyallini boztzzar, o trafgo, 
abrirlabo:a, ollapa Hallpa períona deíes 
O puerta, ootracola,  tesmalcriada 

Ce Hapllaycacháni, habl 
Hanyallifea. baca abier- delcorteíias. 

ta,n otra colaabicrra Hapra. eegajolo, cor 
. isk de vita, 

A Bapani. regoldar Hapravani. hazeríe co r Hapav. regneldo , todevilta. 
'Hapini, cogeralque Hapravcachani. andar 

fe huye, tienta pare des, + Hapini,tomar con las ma bapranihaptarioi.com 
| nosalyo. puñado , oalmocad 
y Hapi. Coper alsir. Haptav, almocad 
y Hapilca.cola cogida «e, yHaquenis  dexerals 
¿Mapichit. hazer coger Haquetni. repudia 

al que le huye , o ba. «Baquechini hazer dex 
| Zeetomarconlas ma , Haquenaconi,repudiar 

nos,o prander,%c. , Haquenacuni apartar 

| 

| 
| 

A Hapicout. tomar algo pa elvno del otro. 
ra fi, v Haquecuni queparini. í 

| kHapinacuni. cogerfe en darfe. 
alzuo delito, o afsit fe yHaquefca hoarmi.mug: 
delas manos , o de las repudiadas» 
ropas,o deotraqual, Haquetamusi dexar , 
quiera parte. repudiar alguna col 

¿Ba pichimuni. hazer co». del todo, 
har 



Han A H.iante À 

ani abrirfurecosjoha — mayzpara hszer wkp. 

zer hovos para que fe cha 

detenga el agua en lo Harvini, barviconi , tos 

fembrados | ¡Atar pelcadillos, Oca» 

ratanishazerfoflo,o  -marones en tieíto. 

“aua para fortaleza. —Hafpini. elcarbar,yrafíar 

tata, | caua, arañar 

rau1,baravicuy. can- Heípini. abrir cimiento, 

ciones deindiosa ma Íepulcura,&c. 

nera de endechae de ç Eafpiconi. e[catrbar, o 

cofas de amores, rafcarfe,Se.. 

rauins, haravicunt.cá +Hafpishici.bazer rafear 

tar cllaseanciones. -Oabrir fepulrura, & c. 

ireanj stajatjimpedir, Hataco,hataçuyuyu. bla 

eftoruar, echar preflo dos. 

oembargar. | Hatallayani. tener algu 

a reachipihazer atajar. .nasofa eo las manos, 

&c. > retencer epnja memoria 

arcena huaci ¿huatay- +Hatallini. tenesgonja 

huagi.careel. mano, sÍsireon ella,a- 

arcasunt. defender parrar, tener alguno 

lapollelsion dealgu= en eutela. 

na cola, Hataliinacuni. afsirle el 

arcalca huaylla. deheí vnoal otros 
Aa, | Hatallinanta quechuni, 

larque,taruca. cisruo defarmar,quitarle las 

animal de grande ef. — armas 
 tatura, Hatallicuni poffeer algo 

aruni haruicnnitoftar + Hatallicunisafsirfe Əla 
moros 



H.anteA. H.ánte A 
manos,aparrar. Hatoncpocoy.m.es del 

Hatani hatarconi,yr mas brero; 
que de palo Hatun runa indio ald 

Matarcoehini, hatarcóy- no de alquile, 
ñini, delpedir afpera.. + Hatunfonco. indomit 
mente, incorregrble, 

x Hataríni leve'ntaríe , Hatun yani, crece 
y Hatarichioi. leuancafa: Hatsn yathini. alarga 

otro. COMO ropa, 
y Hatarichini cuneayta al- Hatun yfpaytam yípa: 

çarla voz. proueerfe; ' 
Hatullan,batunillan, el Hatonllada: i í ciuda 

mayor de cofaspeque Havupan,pódrirfela u 
“ ñas,o menudas. çOrcedemayz, yh; 

<Hatuchae, cofasmuy - zertefaegro: 
grandes. Hatupa. .mayz podrid 

sHaton, — cofaerande. delta manerə, 
x Hatunearay. grandulazo Haucaypata. placa gra 

Hatuncam fimani. levan de,ocampo llano, 
tar la voz. Hausha. hombre erue 

HatunCufquí Aymuray.  furiolo. 
Mayo mes. rHavini. vntat 

y Hatun hoeha; pesado y Hauicuni. vntatfe,o afe 
mortal. taríe la cara. 

 Hatunñio. graodeeriere Havina havicunavnÁli 
| muchascofas. ` ` oafeytë. 
| Hatumñin auea.grandiísi Haumani. ayudar a otr 

motraydor, el que acabo fu tarea 
Hatun oncoy. peltilécias »Hayac.” esla hiel,o col 

qu 



Fante A, Hiante A. 

que amarga, O quema valet: 

omo agizo pimienta. Haywa cutim? que tantas 

yac fims hombre de vezes? e 

palabrasafperas. Haycamitam que tanta 

yanma1 hay ahuámi.te .. vezes?“ 

ner amárgor,o q | (eq- x Hayhuaniy hay huarisi, 

made agiso pimiéntas — hayhuacunis eflender 

yca“quanto* quátos: la mano para tomar 

nterrogátigo. salgo,o: chaw sin de 

yearunasoÍ. Apt algoralcan fa” 24 

perfonas fen? 'Hayhuamuni. lo map 
yca chicam 2 q eatós Hashuanacumni; yr alsüa 

ayo quetantosfonfi J qola@bmanoenmand, 

lyceracuniz qe canto Hayhuasunk tosaralgo 
quedalisq aulas. 1 consta mano en sala. 

ay eapini? .uquando? parte; asli o 

ayeap racmiídé aqui a ¿Aleph loop cial 
quanto?oquéndo:: cancer conla mano lo 
ycapea kimwinlleeas . que eftaua en altos ̀  
'algun diaz tiempo. u Hayilii erifphar delos 
ayeappiti o quando. enemigos... ahi 
aycacamachalta quádo Hayllini. e8ntar triúpho 
dycapmantam! ¿de aqui Hayliní.captar afei quí. 
aquecanto.%. do barbethan, o enfe 
aycan pachaca,haycap -farparticulares.  ': 
pachaca.algun tiempa Bayll elte ginto». 
laycahuanmi?. con que Hay: lifcaruna. . poa 

Manto? os: ' en guerra. 
Prcdpace que t santo? Hay intericóto del 0 ref; 

bi poude: 
4 

—T T A A — 



ante A. E ante A; 
pondellamandole; Haytachacun: andér 

Hayfini refponderalg — rando cozës, 
llama, H. aute E. 

x Hayñicuchoarmi. muger cHeqeeçasi dar en el 
dificluta,o teçOgona. liilo x 

x Ha,ra,hayraca,floco,ler Heyuesalca.dado asi 
do,perezutos el gailillo. 

Havractani. matar dído H.ante L. 
| levon porra, o oca Hiaoievajaren morte 
Is cola. fin gol yes. 
| Hay ri, hayrilla. breuez Hiana.uíanod morter 

mente: + rlichani. derremar al, 
| Hayripachallaenvopun Pliciamihichacun. ía: 

sto. | agua ootroluju 
—Hayrasi.. tirarcozcs en valos para beuct 
| oettenderlospizs:  +Hichacmn. ` derrám 
e avenciraai. ciiender le albo. 
| los pies. Hichani baziat metal 

Haytena. lespiesdela  mcldes. 
20 cama, Hishabca. cola derrám 
¿Hay ta: cacliani andar ti- da,o mctalbaziado 
o rendocozes. Bihuaya.piedra conqi 
Mavtspavavi darcozes labran la canteria l 

de cOntioos indios, 

yHaytaaacupk tirarle de y Hilii. ` cali 
ST 13 Niliivec. cola que tien 
 Haytacue, el que tlraco caldo, 
| zes_ Hillictam vpini vpillia 
| Hayralca acozcado.  forberelcaldo. 

Hil 



H.ante I. 
Ipunitraflegar en ti- 
aja 9 çantaro, 
lonyeuns; . echas a- 
a, o otto liquor fo- 
re OtrO. ` 
puna. embudo. 

Hiante I. 
Hinam canam eltoyef- 

` fotros | . 

Hina tenam.es defla cof 
dicion. 

Hinapacarifcam. es (a ná 
` vpralçcndicton, > ' 

lv. goloto. , Hinantin. todos juntos. 

luni,billucunis andar y Hinantila todo entero. 

olofinando. 
ya, alsi delta manera. 
Ap 

am,kinacagmi alsies 

ach.. .afsideuec er, 

Hinantin ticele 
orbe, 

es alsi? À Hinantin atipace boda Pb 

¿Hinani. 

todo el 

derolo.. 

hago sisi 
lachari.alsicreoQ es. y Munani binarconi, na 

yataçfi, dim duda dizen 

¡ue es alsi.. 
vañinam. della mane- ` 
rate dize, 

lapuñims ñin duda es 
st. 

racámam. todos fon 
sio todo es alsi, 
allachu: ay mas? ay 
otra cofa? 
nallam. 

nacachun  dexaálos 

natac.  yafsimilmo, 
namcana.y aísi, razo- 
nando, J 

ç 

4Higu1 

no ay mas ,Hiquint 

tar. 

A Hinquillivi parao de 
puntillas. a LE 

Einquint. .andar env en 

pie como grella: 
Hinguini ¡uquipuriais lo 

Hinquinmi.noeltar aju- 
ftadoseipelo. 

' hipo, 

20 0 htpar, 
Hiuicant,hil0icAcun:,y tl. 
cani, prsipani. mer 
mer, o perderfe algo, 
o perder las fuercas q 

dl es 



Tante L H.ante V+ 
testenia, 4 palabra vno a ctrk 

Hivicllani.vide yviecllas y Huninseuni concert 
m,yulclicuni. levar entre ñ. 
enla halda, +. Hañtoacúlea.coía cë 

j H;ante O, - di tadaalsi, .; 

+Hocari. pao Huashuay interiec d. 
rial. o. al teme, Ofe admira, 

+Hoco. cola mojada 1 proprio de muger 
x +Hocohocos  coflamuy “Huac.  defotrapa: 
l mojada. I Huaccbiíimpa,defotral 

“Hoconi. mojatíé. ': tedelrio. 
+Hocofcas cofa mojadas Huacasidoloadórato 
-Hocoshini. m0jar,poner. ..: Oqualquier cola fe 
s aremojare lisa l lada pora natural 
,Hococtifca, cofapue(ta , ¡Huasabinchae, ydolar 

Da remojar. 0... Hoasamnchapas ydo 
Hollque. renacuajo, -- tria. meo? 
Holique. carne cruda, Buacamollus ciertas 

delmenucada,Gcomé +» ua de comer llama 
“+ losindios con agi. +: afsi, 

H,ante Ve y Huacani PR es. 
Hp. 6,feaaísi,aq me plaze lonarla campana, t 
Ha? ol quieres? «+ tarlasaues,gañir,c 
Hu ari, q me plaze. llar, Ke. i 
ooo con lo. , Huacapayani. ayuda 

-quefepides | 'Norar de compaísio 
Hoñachiok hazerquelo > o pediral2oimport 

conceda. | namente llorando, 

Mauchihas uni; darle la Hocachini, hazer llora 
Hi 



“Hante V3 . 
achinacuvi.hazerle 
rarelvno al otro. 
'acfoneolla. lagri- 
famentes, 
'aycachani. 

roo. ̀ 
aycucuni. Vorarticr 
O AN 
cas llorofo, 
ay huacaylla. eofa3 
jeuea lagrimas... 
'aícam caynani, llo- 
rrodo el dias. ` 
'aychura, lloron. 
anqpi. cierto hechi 
pa aficionar a mal. 
. trae 
a — gara. 
'arpaña vña.corde> 
y todo bláco,que fa. 
ificauan los indios: , 
caychani. guardar, 

andar 

ner en tutela meno! 

S. . 
caychacuni. guardar , 
ara flo | 
cayehaGy. miguar- 
s Angel caí todio £e. A Huacchavmacilla a A 1 

brecito como yo: . 

E Huac- 
tay chachiai, hazer 

| Mante V. , d+ 
.. guardar,depobitar.,. 

1 Hvacaychachilsa. depo- 

(fico. 
| Huacaychacidepolrario 
Huacayhua.earnero pa 

racargás. RA 

Huacayllá. procefsion fu 
perfticiola que vlauá 
los indios invocando 
¿la llonia. $ 

Huacayllicuni hazer dE 0 
procelsion, ss; 

Huacch a.pobre, huerfa- 
. fano menor. | 

Huacehachanani. fer ñu, ; 

' erfano;empobrecer,. U 
| Muaechayankempobre- 

Cleo .. 

_Huaccba tubuni. 18 e 
. mo. . 
i l sasa empo- 

brecer aorro. E 
Huaccha eocuelioi lo 
melmo. 

Huacchayaceni empo- i 
embin: lar la brecer, 

muger, í: eni: itarÍe, 



ó ` 

Tas O ` Sg 3 de <“ Al 

. - | «Ar, .- 
y A+Huacchayeuyac. miferi. y Huachilca. afaetei 
| cordiofo, y Huachivacuni. tlecl 

x*Huicchacuyac. lomel- o jugara las caña, 
mo Huaclichatuoi tiras 

rHoacchaman (onco. pia» chas,o varas. 
dolo «on el pobre. Huachmi. picar el als 

x Huachasi, huschacuni. o sbiípa. 
parir,o dar fruto el ar y Huachoc.períona ad 
bol, y la lementera. ra fornicaria. 

A Huachachin ayudarapa Huachoccayhucha | 
rit | ras 

Ak Hiusehachtz, huaehachrs , Huachos tocunis adu 
cuc.parteras rar,o fornicar, 

+Huacnaniyani. eflar pa- Huachu. rengl 
ra parir. Huachu buachu».a la h 

y Huashay. parto. enrenglera, 
+ Huachac. laquepare. Huachuchaconi com 
x Huachifcay ecfa paridas ' nerlealsi, para yr 
x Huachaqueyo madre ¿ue moenproceísions 

me pario #luachu hoachella. vn 
yHuachant poner huenos — crasotrosafik ` 

€lave, odeshouar el 1 Huaci, ea 
peer, oatijar la lemé y Hvacicamayoc.el qz! 
tera, dala cala. 

A Huachi flecha, O garro- Ax Huoacichani fabricare 
E chia, ovsára: paratirar ¿Huscichaconi. fabri 
A HEuachi rayo del fol. cala para (t. 
y Hua: ini, Flechar, oe+ Huacijmao hamuyfin 

char ra, os el (ol... hofpedar aálgupo. 

Hu 



-— H.ants V. -H.ante V , | 
ijpicorpachani, o y Huaellicani, quebrar el 
pachani. a wn mercader. deshaco 
egrino. ¿cr Hnacllicaní: desbaratar 
¡ huaci puric.el que le el exereitó. 
la de caía en cala... Huacilicashinis hazér,o 
¡quinray puric,ane — Íer caula de todos el» 
'atfauelsádo calas:  fosmmales. . 
lcayllalla. muy Buaco.la muela condal: 
toacafas Ebacon. mafcara,o ene 
imacij,el vezinode  malcáredo, (chia) 
MIA; Que ai Huacpirconi,faltar,refué 
uchu: elcantode — tira fuera ad cOs 

sala. ( Ninton oe! AE: la. 

ihuqui, rincon de xHuacpi. an aparte. 
ala. - Buacpichacuni. apartar 
iveulla. dentrode — rancho riñendo. A ) 

a vY + C ¿Hoseta, .. cuerno. 
¡háhualla, encima , Huaeravi. dar corbada, 
AN A Huacrayoc, animal coa! 
loc. dueño dlacafa,  euervos. 
¡dam catanisenbrir ¡ Huacranacuni. darle de 
dai 2, cormadas., 
llan. ytíe ala van- ¡Huaétani. dargolpes; 
la corgal Aparte < Hua&acuni; difaplinar- 
Mini, huacllicuni, fe. 
A y Hva tanae und. daría de 
rraríe . corróperfe. eolpsselvuno al orto, 
Nichini dañar algu y Huatanacant derribar. 
colazo borrar, %cs fe luchando. 

E z hua, 



H.ante Vs H.ante V. ` 
rHnaGCatollu. — cofllá fobrino, ofobrir 
¿Huaéta coltado.  josdefuherman 
¿Huactarconis dar golpe, Huahuachani.arrul 

a otro criaturas 
« Huaétani, facudir, , Huahuachani.ahijar 
Huaétallapi.aduerb. bur nado. 

lando. , Huahuachacuni.ade 
Huactampi,huaétallam. hijo,o hija la mng 

pi adrede, maliciofa- ¡Huahuachácuni h 
mente, muñecaslas niñas 

r Huazsyani llamar. AHuahua tiana. par 
y Huacyarini. lomeímo. — lamuger, 
y Huacyanacunt. llamaríe ; Huahuayoc. muge 

elvno al otro, oinju- tiene hijos. 
ríarle de palabras, H vallca,huallealla, 

C Hoacyachini. hazer lla.  poca,opoeos 
mar a otro, odeshon , Huallca,collar, (are; 
ralle. quentas. 

y Huahua.dize la madre a , Hualoaricuni. ponen 
fu hijo,o hija. collar, ootraco 

y Huahua, hijo de qual- cuello, Ze. 

quier animal hembra. ,Huallearichioi. pont 
y Huahua,niño,o niña ,ca- llara otros. 

chorrillo,pollos Hualcanca.adarga,t 
y Huabualla. muy nt- do,&c. 

ño,&ç. Hualcancacuni. efeu 
Moahua coto. mugerfe- le, Ki ca 

cunda» Huallbuaru fok 
Huahua, dizelatiaa lu yHuallpasgallina, y 

! 



- Hante Vo 
pa, gallo. 
pani.formar,ador=. 
, hazer de nuevo al 

na cofa.. 
pac atributo que 
Ja a Dios,hazedor, 
mador,%e. 
paquey.micriador 
parini, huallparicu 
adornaríe,enzala- 
fe de beltidos;: oar 
sparalaguerra. 
parifea.perfona ata 
da aísi 
parichinisataular a 
OS af;i 

nac. colanuena en 
¡erra,o cola rezien 
renada, 

nacruna. hueuo en 
tierra. 
nacpachallifca. ro. 
eltrenada. ` 
nac huachacuc, mu 

r primeriza. 
man  .. halcon. 
hanhuatana. pihue 
; de halcon. 
nanchampi. maço 

Hiante Vo 
OPorrs8,arma. | 

Huaman riera. cios: 

Huamastollu. efpinilla. 
Heaamanca. vna ciudad 

del Piru llamada alsts 

Huamanij.Ja boca del ela 

tomago, opaletilla. 
Huaminca. auenturcro 

en la guerra. 
Huaminca. fuerte, y ani- 
-mofo,y disítroa 
Hoamincacay» deltreza, 

fortalezas 
Huampu.nauio,balfa,bas 

Ço, Xco š 

Hušpup ñaupaqué. proa 
del nausos * 

Huampup quepaqué. po 
pa del nato. 

Huápuman yaycuni. em 
barcaríe, ` 

Huampomanta lloceini, 
defembarcarle. 

Huápupi purini. nauegat 
Hoápuéta purichinl» go- 

uernarla nao. 

Huampum rlepan. coco» 
brar el naujo. 

Huampu camayos. maris 
D3 nero. 
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H ante V. H,ante Ve 
nero, tañer atambor. 

Huawporu ancarabatea Huancarmanani. tra 
vartela barriza como al 

Huamta muchacho, o bor,o harto, 
muchacha.,(ç hin) ' Hüuan¿atini. moginet 

«Huam. con, cum. la cala. 
Eiuanana perfonajoror- Huancuei liar. (el 
-regible. y Huácoyru. auejaoa 

 Huananis corregirícen- Huancoyrup huachi 
——meadacrfe. | manau, aguljon 
Huagani, tenernecelsi- — ̀ aneja. 

dad de algo. Huanhua, mofquire 
FPuanag.cl que fecortiie.  eudo. 
Huanac. el que tiene ne- ¿Huanti.bubas,o bub 

- cefsidad. Hoanticapa. bob 
y Huanaghini. corregir, y , Huanti oncoysmal d 

S emendara otro, bas 
Huanachia1. hazer Q pas y, Huantioncoytam.t 
 dezcancecfsidad. pie!itarenfermo: 
Husvacu. careacro flue< ` Huantuj. an 

ftre deftatierra. y Huantuul. llenar er 
Huanca,cierra prouintia - das,o cü Otra cof; 

deltereyno, ¡Huanu. eliief 
Huassa, piedra labrada Huanupata. mula 

dura. _Huanuchani, eltere 
+Huancarani-engullir,elo latierra. 

tonear. Muañuna. '' lasfie 
Huapear, atambor. v Huañuni,morir, efpi 
Huancarta huacaehini. ecliplazle el lol, ç 



H.ante Vo 
a o apagar[c lalum- 
'e,o entumecerle al. 
In miembro. 

inchini, matar. 

ñechicuni. matarle 

3A 
ñuehicuni. tener al- 
un difunto que le to 
ude i Sl 

ñucehic.elque mata 
ñuchifca. cola muer 
E | sas 

ñochinacuni. matar. 

yno a otro. 

qucamuerto, mortal 

hulea, cola mberta. 

ñufea.floxo, pereço 
p depocoanimo, ` 
huspa camáml, mor 
dela, | 
ñucpscmi,lo melmo, 
ñuchun ñifea, fenté- 
lado a muertes 
ñuepae hiíca.lo mel- 
10. 
¡ñunayani. 
utendo. 
uy oncoy, mal de 
hnñnertes 

eftarfe 

Fl ante V, 

Huañay oocoyta oncoó 
el que tiene mal oe 

muerte, 

Huañuypa camanmi me 

rece muerte. 
Huañuypuñoy. profun- 

do fueño. 

Huañuypa aycafcan,apa 
rifcá.gercado de must 

KIA 

Hua huy hoafuyram e cas 
huaycuni. mirar con 

ejos llenos de rancor. 

Huañuypas, huañocuy- 
pas. más q te mucréso. 

Hyañuy machater, bor, 

racho (injuyzio, ̀  
Huañuyhucha peccado: 

“mortal. 
Hoañuy hampi. poncoña 
-Ohecliizos que matane 
Huañuequilla.luva men 

guante,o eclipá, | 
Huañupucuni. moriríe 

de amores de otro. 
Muañuramuni. morir de 

laltradamente. x 
Huapcio bao ,ovapor de 

tierra, 
dl hna- 

— a — .. ... 
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 Hante V, 
x Huagcios. 

' echar vaho, 
+ Huaqui.Jj jJuntaméte ygual 
"mente. 

+ Huaquilla, apareados, , 
. Huaquin, hivaquiañinlos , 

demas,o algunos. 
Huaquiñia pi, algunas 

vezes, 
Huaquinñin ymapas. to- 

š anté V, 

vaporéar, ¡ Huaracanacuni. tir 
eon honda. 

BM uarancu. algarrobi 
bol y lafruta. (ç 

Huaranca. | 
Huaranca huaranca. 

llones. 
Hvarararam,chacot 
Huaray,huararay. i 

isót.del quefeade 
daslas demas cofas, por la multitud de 

Ruaquillan,poeos, qual coías. 
 yqua. ` Huarcu.pelo deplata 
Huaqulllampi, pocas ve- riente,o enÍayadc 

S 2281 Huarsu pelo eonqu 
Huara. pañetes. pela. 
Huarallicuni.poneríelos yhuarcuna.horcao pic 

pañetes. y Huarcuna.donde fe ç 
Houarachini, huarachicu. gaalzo,como eícal 
-nt.ponerlos inciosla , Huarcuni. pl 
primeravezlos pañe- , Huarcun1ahorcar, o 
tesa [us hijos, con fu- gar algo. 
periticiones. y Huarcuc uni. ahorca 

Huarachicuy. esla fiefla acHuarcuchini.hazera 
que le hazea elta lua  carjopeíar, ocol 
perfticion. also. 

x Haaraca. honda. x Huarcurayani eftar € 
A Huaracani, tirar conhon gado. 

da. x ) Haarcu[ea. cola colg: 
ho 



 H.ante V. | 
aricolla. > la flor de 
a enea, candela de los 
ndios. 
armá pura. entrábos 
much achos | 
armayeuna. mis eria- 
los,o más hijos, ̀  
ar mi, muger. 
'2rmiyacuni. caffaríe. 
armiyachicuni, huar- 
miaehini. caffer a algú 
hombre que le toca, 
1armintia. marido Y 
muger; ` 
jarmittá paquini. €or, 
romper donzella, 
parmi paquiíca puñuí- 
$a,muger corrupta, y 
añadiendo,mana,d. í. 
noyaotes deftas diee1o 
nes,haze donzellas, y 
mugeres çcaflas. ` 
uarmicamayoc. el que 
esdado a mugeres. 
uarmimálonco. lo 
meímo, da 
uarmiQam puñuni hu- 
challini ; Patara. ton mu 
ge. 555: 

. Bnafla, 
¡Hualla6tá rimani, cipsi- 

H.ante V, 

Huarmillullac: alcahue- 
te, O€l que engaña las 

mugeres. 
HuarmiQ a. llullapayac.' 

elq anda perfiguiédo | 

las mugeres cóalagos 

y engaños,0 dadivas. . 

Hnarmimacij conblella. 

Huarmihuancolcas dote 
delamoger. 

Huaspini , huarpieuni. 
cantar las aueso 

Huarpini , huarpicuni. 

charlar, O parlar mu- 
eho,por metaphor 

Huarpijeach: ant. andat 

parládo 1 muchoo grus 
ñendo, 

efpaldaš 

' cani,murmu ratd otro 
Huafla rimac muemotas 

dor aq i 
Huallallapi,pacallapi. a 

- efeondidillas. 
Huallayta purie. el que 

me figues 
Hua/Ta tullu, efpinazod 
Bunlend las efpaldaso 

x E $ huaf- 



H,ante V, H;ante V 
| Huaflanchant,hurtar, a- algano. | 
 dolterar, elo ella; o Haateza huatecae. te 

x murmurar el vno del tador,o azechádor, 
1 Otro, Huati ni alar on barb 
'* Huafca, loga o cordel. coa, oen hornillos 
¿Hu-tas años fe cubren. 
- «Huatayoes cofa quetde- Huatifca. eofa alada; 
| ne vnaño, fi. 
x Huagcsncuna,huatahua- Huatu. correacomó:. 

ta.cadaaño, çapato, &c, 
¡Huatápnencada vn año, +Hoatucuni.pregútar pa 
E Huata hoatampi, lomel  alguno,o echar men: 

mo. alzuno; 
Huacana.fosa, o cordel Huatuni.confiderar,ad 

con que fe ata alyo. uinaralzo, 
'Huatani.acar liar, próder Huatuípalla, confider; 
 Huataycamayoc. algua- damente, 
| zl. Huatufpa,cauçacuc, el 
y Huatavhuaci. earcel. vive recatadamente, 
+ Huacalea.sprello , o ¿ofa +Huatuni.adivinar adiu 

atada. nancas. 
Huacatacani, chacorear, Huatuchinacuni.dezira 

fía cotenderíe, devinancas, alterna 
AHuatecani,tétar, provar tim. 

aalguvo,oazechar.  Huatucue rana. hombr 
+ Hyarecavtentacion,o 4» abaro y eflcalos 

zechansa. - Huatuni. dar hechizos 
Huatecapavantandarté Huatuc. `  hechizero 

tanda, oazechanioa  Huatuna runa  períon: 
(of 



H,ante V. 
Sofpechofa, 
latuncayani.tratar de 
deshonettidada lamu 
per. 
latuycayani,lo mifmo 
lauç 2010 do mitico, bó, 

bre o muger. 
paugani, var efte peca 
do,yterque (exus» 
Jávganacuol. adi inuicé 
vecrque lexus. 
Haucato 

uaugalea. 
vauque.dize el herma- 
no ál hermano. 

ggens, 

uaud.primo hermano, ' 
uauque, dize el varó a 
lo primo fegundo , 
tercero. 
uaque: dize el varon a 
los de fu patria ,genea 
logia,o amigo. 

'uaquesdeziana lacfta- | 
eva, e ydolo particu- 
lar q ceviacada nación 
luaquechacuai. hermas 
«naríe£on otro. x 
luaquechanacuni, her. 
«manarle elyno con <l 

ia "k 

patiens, 

H.ante Vo 
. Otto. 

Huayhua. intesicét. del 
QUe teme,o ha vergué 
ca,es de mugeres» 

Huayacastalega, o qurró 
Hoayau. — fauze arbol. 

Huaycani. san nai bá: 
tar. 

Buaycacjhuayeaycamas | 
-yocerobador,Xc. `` 

Huaycayeachani.. andar 
robando. 

Huaycanacuni. andar a 
la rebatiña, | 

Pluaycafea.'defp ojado,o 
delpojos 

Huayehau. cierto pajaro 
- llamado aísi. 

—Huayeo, quebrada qe 
monte. 

Bnayeo, huaycos que o 
bradas. 

 Huaycunt, baayenconi. 
guifar de comer 

Huay cuna, huaycucuna 
huaci.cozinas. 

Huay eufeu.cola guilada 
Huayeve,huayeucue co 

ziüero,&K6c. 
hua 
e A 



H.ante V. 
Huaylla.prado,florefta. 
Huayliapampa. prado. 
Huaylla, huaylla.prados 

&c. 
Huayllaquepa.bozina de 

earacol. 
Huavllonenícuni. colum 

piar. 
Huayllúcufcu.columpio 

y Huayiluni. amartierna- 
mente. 

£ Huaylluravani, tener a. 
amor exceísivo, 

v Huaylloc, huaylluqueys 
amador. 

y Huayliuleas cofa amada 
asi. | 

Huay mas antaño. 
Huay ma huata, antaño. 
Huaymacay pacha anta 

ño, omoagora de pre 
fenre. 

x Huayna. mofo en edad, 
mancebo. 

x Huaynacaypacha. tiem- 
pode mocedad, 

H.anteV. 
' Huayna huayna. 

moco. 
( Huayna,amigocomplie 

de la muger, 
x Huaynayacuni, amanece 

baríe ella. 
y Huaynayoc.amácebad: 
Huaynariai, buaynaricu 

ni, acordaríe tierna 
mente de otro,o de ¿ 
guna sofa. 

Huayñuconi, lagar a ba 
lar elaella, o ella a el 
eruzadas las manos. 

Huaynunacuni. bayla 
aísiel y ella. 

Huayñucuc macij. € 
qualquiera de los dos 

rHuayra ayre 
Huayracani.tronchar li 

manos 

+ Huayran.  hazerayre 
Huayrachíol auentar tr 
go,o otra cola. 

) Huayrachini. hazerayre 
conuentallo. 

/Hoaynayani, huaynatu» x Huayrachicuni, hazerfe 
| ayrea ñ, 

Hnuayrasehina, ventallo. 
Huay- 

cunishazeríe mancebo 
O remocaríe, 



H,ante Vo H. ante V, 

ayrashina. hornaza y Hucpayman.cofa apena | 

en ü fe funde la plata. 
layrachini. fandir pla- 
PEOR 
jayracachani. Correr, 
aguijar, | 
¡ayraricuni.elpaciaríe 
OgSerayre. 
ayrarichini, refrelear 
a 0tro.o poner alguna 
Ola al oteo, 
¡ayru.cierta nacion de 
indios en efta tierra. 
12Yru.vo tanto,o acar 
al juego de los indios. 
Jayca ramillete, o plu 
maje Q trae losindios 
enlacábegas (chin) 
vaytani. 
jayuni, huayurayan. 
eltar pendiente algu- 
na cofas ¡ 
vayúrayachini. colgar 
'algona cofa afsio (te, 

Huenijqui, vno de voío- 
tros. 

Buc hucpas. el vno,y el 
otto, 

Hucbamu; “diferente. 
Hue huachafcalla. here 
manos de vnparto. ` 

Huella pacmicani.vnolo 
le he menecíter. x 
Huella manta,huclla hue 
-llamáta. d eno en vnos 
Huella hoclla.lo memo. 
Hucfon colla, hueñatillas 

de vn cora; On, vnante 
met A 

'Hueriechaynioc. de vn 
-miímo parecer,o vilta. 

nadar x Hue viñayllam. ` fonde | 
via edad. + 2: 

Muc huayeucuy. vnaha» 
ra de tiempo. e 

xHuc fimilla.va bocado, a 
vna palabras ` 

vayurayac.cola pédien. yHuc Diosniccllicanchie. 

uc, 
uclla 
uesapalla. vno folamé- 
te, | 

V5DO,Otro. tenemos va [colo Dios. 

vn folo. y Hue buecunaca. las des 
mascolar 

+Bue y [cay Gmillapi. en 
poeas | 
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H.,ante Vš 
pocaspalabras. 

huellachaconiadunaríe 
` Hucllachacuy. vnion¿có 

munion, 
Hucllachins, hucllacha. 

chiof. congregar. 
Hucpichacuni, huacpis 

chacuni. apartárran 
eho,o hato, 

Hocha, peccado. 
Hucha.negosjo,opley to 

y Huchacapa.  llenode 
peccados, 

c Brcha huaclli.chilamcío, 
| O el q mete zizaña,o à 
| deshazealguncócier. 

to hecho. 

Huchachani, pedirloque 
el deuea, importona- 
mEDEC. 

¿Huchallini, hochallicuni 
pecar. 

y Huchallichici. hozer pe. 
ear. 

y Huchaman ehayachinio 
lo melmo. 

Hucha Pampaehac. el 8 

derdona los perados; 
Huchapatachaca jueza 

6 

H ante V, 
Huchaymantam puc) 

cacuni. latisfazer p 
los pecados, 

x Hucha aparayac, huc 
apsrayalca. carga 
de pecados. 

Hucha, huchapans, Ë 
chapas. [ca aísiplaz 
me. ] 

¡Huchuy.cola pequerit 
) Huehuychac. colas a, 

pequenitas. : 
¿Huckuylla.cofa peque: 
huchuy hochuylla.cof 

muy menuditas. 
HHuchuyllachut esco 

pequeña” | 
Huchuyllam.coÍía p eq! 

na CS. 

Huehuynijmanta. defi 
que foy niño. 

Huet uy fonco. coraco! 
cito. 

Huchuy naui, ojos men 
ditos. 

x Hochuyllachioi. acorta 
alguna cofa,como ra 
pa, Ce 

Hucucha. raton 

hueu 



Hiante V. 
ucham cipibüan, dar 
ilambre, 
uya, elque tiene el 
1al delosAndes enlas 
arizes. | 

uvaceuca lo meímo 
aihuascátaro peques 
Ito de indiose 
aihuant ““*rafleear 
oua, o cola de licor 
nloscantaros. 
minta. bDelli:os de 

jayz2, que le cuezen ` 
ola ollas 

apani. traerla boca 
eña de aguas 
"pi. fudor. 

n pini. fudar. 
npijpachas  eltio. 
rpipacha.Mleno de fu 
Des 
pi,húpi. lo meímo, 
apishinisdar salor, o 
¡zer Íudar, 
ichini fatigar impor 
namenteaálguno. 
mi huñicuniscorse- 
"r. dezir de ñ, 
icívini. hazer Q otro 

—Huntan. 

Heante Ve 
conceda afsi 

Huñinacunj. concertarle 
entre. | 

Hubinacuchiti. concer. 
taraocrosalsi. 

Huninacuícas concierto. 
huñu huñallas juntos ,v = 

nidos. 
Huñuni. juntar,adunar- 
Hubunacant. adunarle. 
Huñucny. po eran 
Huñupk cpiloge 
Hunu, A ler 

Honu hupu, millares de 

millares. a 
HútashútalcacoÍa llena, 
Hunta húnta. mushos,o 

muchas colas juntas. 
Huncachini, lenar algos 

eitar llenos 
Hubranacuni. 

muchos enla cata. 
Hupa. atoiladar; 

Y Huquirincon, O rigcona 

da. . 
Huquincalla todgosavna 

x Hurcuni,hurcumuni, fa. ` 
cara fuera. 

H ureurcayani,hurcurca: 

rin; 

Juntaile ` 

—r - — —— x 
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ríni, lacar alguna cofa 

` deleóponiédolo todo, 
Hurcaíca. cofa facada. 

< Hutcu agujero, barreno. 
«Huteuni. agujerear,bar- 

renar. | 
y Hutcuna, bartena, pun- 

çon, &c, 
« Hutcuni. corromperla 

mUugero | 
4 Hutcuoi. defcalabrar. 
x Hutcu ñavi.ojosfumidos 
Hutcu hutcuelleno de a- 
“gujerus. ` 

Houtcureayani, hutenrca- 

rini. hazer muchos a» 
eujeros. 

Hutufea, macorca de ma 
yz comida de guíanos 

Hutufcuruy, el guíano à 
“lacome. 

Hutucani curarfe las in. 
` diaslos cabellos, 

A" Huyhua.» cria deaue, O 

otras colas. 
Huy huani.criar defdepe 

queños. 
-Huyhuani. 
«Hoyhuani, enfeñar boo- 

L 

j 

alimentar. 2 

H.ante V. 
nacriança. 

Huy huanacuni. alim 
taríevnoaocro,co 
doscalados, 

Hoypa. niño pobre, « 
do en caía de otro. 

Huypa. plomada de 
bañir. 

Hoy pachina. plom:; 

para ajuítar. 
Huypachiai. ajuítar « 
¿la plomada, 

Huypu.piedra pnelta 
vn palo paraquebr. 
tar terrones, 

] L.ante A. 

Lampa.acada de indi 
(Chin. ) 

Llaca. perfona fincarr 
flaca 

Llacayani. enflaquee 
Llachapashandrajo,h 

drajoío. (Chi 
Llachihwana panaldm 

y Llaclla. cobarde de p 
poanimo,timido, 

Llacllaloneo.pullanis 
Llaellani, llaellaycu 
acobardaríe, o defm 

ya 



 Ll.ante A, 
ar. 
ellachini. hazer te» 
ier,o delmayar. 
Mani, hazer ho 
elmayar. 
lani.labrar de avue, 
°. ; 

lana, | açuela, , 
laycameayoc. car- 
ntero,o entállador.. 
laca madera labra 
TA 

fas cierta e flpienda 
»mobatíililco.  ' 
fani,llacfaycuni. no 
.r,O lubjetar. pe 
fala, vencido ub. 
a E 
fani. desfallecer, del 
lavarse 

tas. e a ; 

Ctayoc. rip 
lo, o qualquier-mo-; 
ador del. ` 
Eta macijruna  eon- 
erranto. `. 
Etacunadta puric. per 
egrino.. 
tap tuman. muro 

Ll.ante A. 

delaciudad, . *“r 
Llaétachani. : poblar: 
Llaciachacuni. . auezin» 
: daríeenalgon pucbla. 
Llactachafcas poblazon. 
Llaltacamayoc: e 

nero,o almotaceno : 
_Llaétamáta eareoni. del 

terrardela ciudad. : 
y Llachuani. ° “a qel. 
¡Llachuacuni. lamerfe;. 
-Llachuani, llachuacuni, 

-comeralsi. ` | 
y Llachuachini. : hise 

. mer,o. comer aglo > 

Ela hosted ceo fa lamidas 
, Llachuariconi.relamerfe 
—Llacuas +. ciertarayz 

¿y Llall lahua. papas gran». 
des, que erario 

 losiadios::- - PAE 

I talmllicació dl delta tie 
rra + tomale por cíte 

nombre beltia. + + `> 

Ae Llama “ carnere 
:TOo : 

qe Llamayoc. (eñor de ga- 
nado» 

x 

— m ksiF — 



| Ll.ante As «Llante A; 
o >Llamamichic.  pañor. enflagneceríes 
0 eLlamabtass hombrebe- Llanta, yantás -] 
q itial, y Llamtacual, yamta 

sr Llamcani. tozar,palpar, hazer leña. 
rl lamcari, trabajar, —Llamtayeni, yamta 
yLlimcachipi. hazer to». lecaríecomovo y 

car,o trabajar, Llameca. greda, barr 
eN Llamcacunt. tocarí=,0 gajofon 
ES" palparle,o trabajaro Llance.  e<clor bu 
E > Llancaneacuni.tocarleel Llinca pato. color! 

vnoalorro. - — ¡Llanca panti.: colo 
xi Llamcaycachaciomanos carnado, 
E (es, ` | Llanqhe. crerto gen 

* Llancacuna.obraqueíe,  depecado, 
| ha de hazer. Llanque. cslcado di 

y ULlamcapucue obrero. digs. (chia) 
xLlampu blando altacto, Llanto. fom 

cola liía, (uaue wan»  Llancu Manta. len: 
la. -Lombra 

 Alaowpueay. blandura, yl lantun. auerfom 
. s maoiedumbre,Kc. — — Llentucuni hazere, 
Llampulla blangaméte bra. yA 
y Llampotoncos manto , Llitupachins. hazer] 

f decpraçon, > bra,o ramada, 

Llunpuçhanillampoya- Lleértuyan, añublar 
.  <chimi ablandar, Eco.  , tiem po, | 
x Llampuyani. amanlarfe, >Llárupayanibazer fo 

& c. ' bra a otro. 34 

Llamiayani. delmayar, Llañu.  cola.delga 
| X ATA. l 

1 



“br ante A L1 ante A. | 
UCUNCA, voz dile: Llaquevi.des! hojarla cs 
a musaa ña del mayz, o coger 
lelyacarle algo las Qno tienentruto, 
AS del. y Lliguias, Haquicuni, Han 
+ ii v | quih: lanmí. as ; 

EN todo vpigeríals — fardealeo.. 0. 
a atipic. todo k. Llaquias ” ans ¿r emkidi la. | 
O rl dde Hila: quichins, darpelar, o : 
ay alle ec. el: que cx;:e >. atlizir. : 

eatodos. A L Llaqi, laquieue pesto 
allan. todos. natrite, e 

allicbio.codos no. — Llaq: TN teiíteza Hals 
tros, ` "V ¿buluelo, ¿CÓLrIcIÓ ,&c, 

antin, todos juntos, , Llequipac! a, la qulcoy- 
ias. palpar,togara — pacha cie po de tris 
icuni. tocarfealsi.  iteza,Ge. 
doi, Hapihnan ml cesa LlaqUipuni. * tener com- 
r pela sil Ha, paisiondeotro, 
pipa zat, llapichae. ` Llifiimaba, periona ñ Gn 
|, manolear algode — tiiitezas | x 
Ntino. ` x Llaquipayant. compade= 

pila. cofa delgada,co corlude otro,tever ple 
10 holtia,Re. ¿eS dadaslemencia, $e. 

sllavani.a adslzacaríe Y  Llasuipayac, adferitor. 
lsoaífs —giofo, benigno Sec 
olla rumi piedra MA Llaquipayay- «clemencia | 
lalo vide, Haplla. O E 
ques * hoja de ra yLlalan. pelar mucho al- 
ende,” cid sunacula. 

Pa e 



* 
` 

0 
“& >. 4 í us — Ar ¿e faz 

Ll. ante A, 
Llafahuanmi. peíame la 

carga. | 
Llalaycun, andar,pelar 

la cargas 
Llalayculca.cargado,fa- 

tigado, 
Llatanani. 
Otro. 
Llatanacuni. defnudaríe 
Llatanachini, hazer del- 

nudar, que otro le del 
- nude. 
Llatanacuehioi, hazer à 

elmefmo fe defnude. 
Llatan. defnudos 
Llatanlla. defnudo 
Llatanalez. defpojado 
Llauca. baba de la boca, 
Llauca,llauca. lleno de 

babas. 
Llaucallauea. babas. 
Llaun,llavicun.bládear, 

como lanca 
AAwaini. cerrar con llave 
Llavtu.esvn cingulo lar 

go, queidan muchas 
bueltas,Gfe ponen los 
delCuzco en la cabeca 
y cada nacion fç dife- 

deínudar a 

Ll.ante 43 
rencia, por lo que 
en lacabecas. 

Llaycuricun:. poner! 
Ll.ante E. 

Llec hue. cola fuzia 
grienta. 

Llee hueconea:pelc: 
mugricoto. 

Llecmari. rebofar lc 
no,o colmado. 

yLlecmafca. cola cel 
da¿que rebofa. 

| Llecmachini. hazer 
mar,verter de lla: 

Ll ante I, 
Llica, | 

¿Llica,llica. cola ral: 
bien tupida. 

Llicani,llicacuni, te: 
redes para pefcar i 
die 

Llicchas boja de qui 
verde como blede 

HLliella.s manta de in. 
la que cubre la (ay: 

Llicllarcuni, ra 
manta la india. 

Llicllarigehini. poner 
otroaella, 



Ll, ante Ta 
i.fappullido, ofarnas 
plo bermellon, ⁄ 
picunis embadurnar 
, y embijartela cara ¿ 
inelbermellon. 
1luftre de qnalquier , 
oa, 
ini, tenerluítre afsi, 
relombrar. 

dar. 
ini. 
jane relplandecer, o 
lampagnear. 

Ll.ante Í, 
«e. x 

Lliquin,lliquicun, rom. 
períealgunacoía, 

£ Lliquircayani,bazer ha- 
ñicosrompiendo. 

y Lliquifea huarmi.muger 
corrupta, muy desho. 
neíta. 

A Llio, Mio, refplandor, res 

ini,Ulipichini, darlu- 
re alguna sofa,o aci- , 

lampago in trueno. 
_Lliu vinmipachasdia fere 

no Gn nuues. 

relplandecero y ' Lliullin. relawpaguear, 

relplandecer- liuc rinmi. 
Ll.ante O. 

mt 

jac. cola refplande- y Lloeani. * Andar a patas: 
ente,o relampago. dl Llocani. fubir trepando, 
ipiani. jreíplandecr y 
'ucho,o relápaguear 
ic pacha. ropa resplá 
eciente. 
ic.qualqnier genero, 
e feda, rafo erciope 
c. 
tas? falla con quel le 
ome la eoca. 
3tallisuni 
oeaconlu (alfa, 
juíni.r “IA ¡rafgar, x Llozllo, 

comerla 

Llocana. elealera 
Lloellassuenida de agua 

diluuio. 
Lloellaypacha. tiempo 

de diluuso. 
Llocllani, Hocllamuni. ve 

nir diluuio,o rio, o fa» 
lir de la mat. 
pida venir gran 

- auenida. 
Llocllamun. lo mefmo.. 

la gralía de la 

E3 ch- 



r LhianteO. 

ebcha. e 

Lleque. mimbre,o palo 
moy doro, llamado alí 

LloctiniMecfimonie lalir 

a fuera. 

Llocí, uni, llochchini. df 
pedirledeiamo, ha- 
zer facaraínera, 

Lloque, finiciira, falir a 
(UL Za 

Lloquemagui, curdo» 
Llogueñecman. ala ma, 

n9 yzquierda. 

Llochcmacij, hermano 
de madre. 

Llocfichtnt; Hachchima- 

ni.fagaro fuera. 

Ll.ante Vš; 
Llocu redezillas pari 

nejos delosindios 
relin os, 

Llocuni, sacar có el 
Llulla.mentira, o m 

rofo. 
Llullaycamayoc» 8 

mentiro[o. 

Llgllanillullacuni. n 
tiru ¿Q 

Llollami,llellaycuni. 
ganar a otro. 

Llulana,cebo, o eng 
o ygamiradera, 

L Isliapacha, .mundo 
Je 

Llollapayari acarici 

LlocGcuni. deofpedirfe e? engarar importan 

que Grue. 
Llante Y. 

Llocheca. cola la, o ref. 
baladero, | 

Lluchra.bagre, peicado 
tluchcani resbalar. 

Lluchcana, resbeladero, 

4 J.luesoni deñollar 
1 

y LAschucuni, deflallarie. 
Llach fca, deflollado,o 

¿ofa dellullada. 
A 

conruegos, odadi 
Llolatupu medidat 
llillaa coya; ñador, 

polo, Sc. 
Llullator, lollmicua 

gañar, c, ; 

Llulipac.cofa limpia, 
ra como agua, relp 
declepte. 

Llella. pimpollo,o € 
ternezica , como 



"Llante V,” 

s. 
Sebas pidele" 
ercofasicrna, O por ̀ 
adurar. 

uyan, comencar a 
irpinpollos; o en-. 
ene cerfe eli, 
ayackhinis: enternez 

ralgo, | 
ocha, onasredon= 
sdelaguas ij 
uycha. — pulpejos 
ppscicofalieipia,pu 
¿elpejadas i 
ipaciles la metimos. 
npaccay, > pureza 
pieza, ds y 
epicchant limptar, 
imbcarjiócssio zi 
Bchinte coi 
raizar. 
indicios; did + 
china ¡pude deal. 
a aridonnsids 

ICUDA, piedra, “O: hera 
fapára.bruñini 12 
cuand. hruñir, azica- 
t. eÍ[pejañsru dasla 
acullazadnerbio,:co 

š 
cai 

LI ante V e 

fabien breñida  & C; 

Lluncojea.colà bienbra ` 

ida z Qoy, | 

Lluncusni, lamer conel] 

dedos: 

Llopi atadas en agua cal 
hiente.. 

Llop ¿Júpircuni, m me 6 ; 

Sarlos cabellos, o. pes 
ler pel hisua. 

cs Llopicuos. o o pelasles 

Le quis, luquideh, lo 
o barear. 

| Llufsisisy ntar, embadur . 
. Pat . V BED. 

ss 

Poco] yntarfe, ëk. 
Jofoii desleal 

Lltpircant caer deshizá | 

defess po 

Lluñini, de ta 5. ars 
Eo), delnúdar, o quitar 

laropa. . 

Lla kupi, ana la. 
“ropa, ge. | 
Lida ñi embarrar, tapar 
 uportitipa pt dralodo- 
Lael ble; EEN ` erdolaga. 

LidMidas mvenado as 
¿roja 

E 4 Ma 



x e 
-— > a "de a 

M.ante A.  M.anteA; 
] Maeverb.,defte@t.veamos apartados, 

¿ten fingular y plural. + Machini,machirini,a 
Machic,veamos,en plur. jar, O enjaguar al 

. Macanirtenerropalaua- cantaro,o valo. 
+-daalíol, ootracola- Machacuay.  eule 

 Macanas tendedero de ; Machani, emborrae! 
*:10Ppdo 17 fea 

. Macalca. cofa tendida . Machacuni. lomelf 
Maracuni. ealentarfe al , Machachini. embo 
fuego. (chin) ` chara otro. 

Machayca. puesveamos , Machac, el que fe en 
Maya. .+ veamos». racha. 
Mapas.no me hapastan-, Machaless borra 

toamenacando, - . Machay.cueua, cau 
— ( Macanidar,o aporrear, Maebhca. harina (Ch 

+ conlasroanos, ocon Machi.muslo, o pi. 
- Otra cola. | deaninal. 

Macanacunl.'apuñearíe. Machitmani. ablan: 
Macaehini. hazer dar a fe algo,o fazonar] 

otro.: + eltar tierna algun 
Macanacuchíini. hazer q fa. | | 

le apuñeen. : -— Masbitmalea.cola al 
E Macallni. abracars zonada. 
+ Macallinacuni.vabracaríe Machitmachini. abli 

Maca.cuñado» (Chin,) algo aísi. ` 
hacachani, apareardos Machitayani, eftarm 

| cotas. do de puro eaníad 
Macanti , macantillan. Machu. viejo e omul 

dos junros, yguales, o te,o abuelo, `: 



M.ante A. | 

chacuna.pbolorio,an 
anos, antepaflados, 
chuyani envejeceríe 
l hombre,o animal. 
ci.compañero,es nó- 
re generiso, confor- 
ne al nombre que le 
precedieres:* ' 
Isma.tinája g grande, O 

ran borracho. ̀ 
inu, + 'granafina. 
¡€ta.muchagho,zagal 
allac. elque elta en a- 
yunas.(Chin,) ̀  
allacionco, lo ei | 
alico.pollo que emple 
caabolar. 
allini. UREA el 
guíto. x 
allichini. hazer prouar 
afst ` 
allifca. cofa prouada. 
prepa qualquie 
a. 

lallquini. plantar, 
fallquiéta fayachioi. en 
ramaro 

lallquifea.cola olátada 
E llama,cordero de 

° Llane A; 
vnano,o mas, 

Malta cauchi. olla es 

na, 

Mallhua cantut, Hor co 

«mo clavel q tiene «dos 

coronillasi ` 

Mama, madre general- 

«mente,laqhe pario. ` 

pues - madraíta,o tia 

- hermana de madre. ` 

x Mama, ama-feñora,ma- 
dre de familias. 

Mamacuna: lasmatro- 

nas, ofeñoras de lan- 
— greilluítres 
Mama.metaldeoro, O 

plata, &c. 
Mama, eaxa principaldo de 

- metal, 

Mamacocha. 

Mamanchumpl. faxa de 
_indias,la mayor, | 
Mamachacunio tomara | 

- alguna por madre. 
Mamantin. madre y hijo 
Mamac. cañas gruellas 

de Guayaquil. 
Mamaleachani enfoher- 

uezeríela muger, has 
'F Si e 

la mar 



M.ante A. 
zerÍe de la matrona! 

Mamuíca, 

jas aychas muy precia 
dis, 

¡Mana,no,negativo ante 
puelto al nóbre,o ver 
bo ap,tenifica logar. 
trariodelo¿ nel 63 
niasana el tel nóbre, 

- Manaalli. malo. 
Mana huañue inmortal. 
Mana huarmioc, hóbre 

foltero, 
Mana cogayoc. muger 

foltera. 

Mana yachac. infpieute 
Manayayay oc.el gueno 

tiene padre. 
r Manacpnaqueyoc,el que 
no tiene quiente acon 
faje, 

¡Mava collyueyoc.el que 
£ no tieneplata, 

iMaqachu?aonae?por vé 
 Füra noz 

¡Manarag chu? aunnos 
ptesuntanjo. 

Mana h. creo que no, 

cocá de ho. yManaracmis 

M.ante A, 
Manabifpa, vel, 

auna 
Manarac. antes qu 

¿Manam.n0,00 quiero: 
cManapavito. caño phi 

manera, 
¡Manamunalea. aborre 

do, 
+ Manatee vitápoco ne: 
Manañam, yan 
¡Mañant,mañacuni ped 

o pedir preitado, 
Mañapayan:. pediria 

portumamgiente, 
21añam. der preltade 

-2fanalea. cola prettadi 

24/4054, olla 

Mancacu.  elhombr 
que anda raltornas 
do ollas. 

ZJZancata, birfoso anl 
ruda, torpe. f 

y Manchani,manctaconi 

efpantarfe, atemori 
zarfe,aver miedo, 

Machariar. aÑombrarfe 

+ Manckachini. atemotÍ 

zar, 0efpitara algune 
Manaracchu. creo Gno, x Afancharichini. ¿om 

bras 



M.ante A. : 
Lar alguno» 
wbay: cachani. id; 
cdroío. aus | 

icharijcayani. andar 
Tombrados 
ichay, manchay.cofa 

Le Lati horror. 

achaypac caman» lo: 

IcÍmo. 

y-Manuni, 

Manú tucuuitlo mela.o; 

' Manu, manulca.. deuda, 

“Manturbuan palsicuni. 

afeytarle con berimes ` 

M.ante A.: 
adendaríes 

llon. 

A Mapa: ec 
tapacapa. cola muy 1 ur 
2185 

nehachina. elpantajo, 4 Mapachari, din
 

tani.  tenderalgo. 

ptalca. cola tendida. x 

pta cayaniseltar str”, 

doen el pelo» 

utur bermellon con Mapacuns, yahuarictni, k 

ellar en fumes lamuz 1 feafey tar las indl+s 

nt | deuda. 

nu capa. ` adéndados y | 

Inucun. pedit ¿lfiado 

Inupac ç hafquinis lle- < 

ar al5ado, 

inupac: coni.dar al has. 

O 
apupmicani, Loy a 
deudor, ' 

anuquenmicani, Loy a. 

creedor, | 

anuyta chafquicunire 
ecbirpagadelo fiado» 

+ 

Maqui. 

pi.enfuziar, taanchare. 
_Mapachacuvi.enfuziaríe | 

-Mapachalea. colaíuzta, x 
manchada. 

2er. 

¿Mapa Gi. palabras def. 

honettas,&c.. 

luego, 
- Maquijwi.yoLoy, de ma... 

RO... 

xMaquip» atipan pallas, 
dela mano, 

¡Maray- piedra para mor 

ler. la de abajo", callas 

ay, la de arriba , hb. 
AA 

| ete 
Maqut. ler de mano cn 1 . 

— rO —— 



D f , y 

Bn < r. q... W a ga Ab < z 

M. ante A; 
nay. (Chon) 

Maras,hormigasgršdes. 
Maras rumi,piedras blan 

dasdelabrar, 
Marca: patron abogado. 
Marcani, marcacuni to- 

mar por patron a algu 
° Do,o por abogado. 
Marca.lobrado de cala. 
Marcari llevar en bra- 

cos alguna cofa. 
Marearini. traer en bra- 

Cos alguna cofa. 
Marcaricuní. traer cola 

propria enlos bracos. 
Marcarichini. * ' hazer 

traer alguna eafa en 
los bracos, 
Mareay marcaymi.mar. 

- €ay camallan,cofa dig 
_ 23 de [er trayda enlos 
bragos. | | 

Marcachaca. la puente 
del delaguadero. 

Marcaypim apani. llevar 
en bracos. 

Marcu. altemilla, yerua. 
Maranigbrantar los ter 

rones pata chacaras, 

M.anteA. 
Mafcani,mafcacuni.b 

car,o ganar la vida, 
+Maleaycachani. ant 

bufeando. 
Maleapaycha. borla 

Inga,que era lu cor 
na real, 

Ma'tarani.declarar, m 
nifeítar. 

Maftaracuni. manifef 
fe declararfe. 

Malu. morcielas 
Matara.efpadaña, ene 
Matanca. — eeruizuil 

| (Chin,) 

Mati catquit. frente 
la cabeca. 

Mati.platos, o efcudill 
de calabacas,y la mi 
ma calabaca que l 
cria. 

Matinca. lagartija (chi 
Matioi. apretar con co 

deles, 0 aprecar rez 
eon quequiera. 

Matuehani, cortarfe qu 
do habla,no acabar 1 
zon 

Matuéta rimani. habl 



Mante A. 
a cofa de lo que ` 
ahta penfado. 
uchini. tiraro 
sie To. 
1ea. cofa vieja , como 
pa He. 
can.eltar vieja laro 
2. 
jeaehini. galtar la ro; 
- 

icapacha.ropa viejas 
Jca mauca. andrajos 
y? qual! interrogat. 
ypim?, donde elta! 
yñecpim: hazia q par 
ecltas 
ytam! 
ytapas. 
le quieras ` 
yñectag porí parte? 
ymanmi? , adonde” 

por donde“ 
por don- 

yñecmanmi* hazia Q 
arte? 
yehaypimidonde ef- 
a. 
yehaymi ? hazia que 
arte eltasd 
ychicam? que tanto ) 
$30 que tanto ay", 

M.ante À, 
Maypachau:! guando” 
Maypachameen el tiem» 
poque. 

May pachapipas. en to- 
das partes. 

Maymam pas, ai 
quiera. 

May pipas.d ondequieraë 
Mayracmi. aun nos 
Maytac* | que es delloš 
¿Mayhimpl. — avezes. 
Maynillam pim. rarás ve, 

Zes. 
Maycanmi?de que tierra 
es? odeque nacion? 

. Máaycanmi? qual dellos, 
odellas colas es” 

May cam paso qualquiera 
Maycannimpas. 

quiera dellos. 
May hua,ma y huani. ae 

areon termitas 

qual- 

-Mayllani lavar valos. 
r Mayliacuni. lavaríe las 

manos. 

Maytu, emboltorio, lio, 
manojo, e. 

Maytuni.emboluer, lar, 
&ç. 

más. 
- 



M.ante A; `M. ante. I. 
Mayu, r!O, rado. 

i Mayumptrin, correrel +tMichani. niézqui 
rio. ¡Michacayhucha. áu, 

“Mayup puriquen, corrió TER 
te del r]ó. Michini, Ba fan 

¿Mayup purinam. lama- Michi “> pal 
dre del rio. Michuufsicuol. - en 

«Mayuparo.ribera del rio meterle doade no 
¿Mayuptincunquen jun. liáman. 

. tade dos. tos. MichuuÍsicues entren 
¿Mayu vichayorio arriba, tido. 
c(Mayuvray.rio abajo; Michuni michueuni, 
Mayutoi. menear la cola blar lin quele llan 

Ola honda para tirar. ¡Mii micitu. ga 
- Mayuini mayoicuni,may , “Micuni misuéval.com 

Uirini traera la redon  pacerel ganados. 
da, comoquandoen. Micuni. corrarelcuc 
jagusn alguna vaja. Ho,ocípada, &c, 

M.ante E. y Micunabuati. lugar di 
Meca plato de madera. de lecome. 
Mecllay. rezaco. y Micuebini.hazer com 

+ Mecllani.tener 3!g0 enel o dar de comer, api 
regaco con la manta. car ganado. 

«Mecllarioi  Jleuaralzo i, Miconayant, micuna) 
con las mantas, huanmi, tener gana 

v Mecllachini. hazer que comer, | ° 
llcuealeoenlas mátas X Micuchiçunoi bazercë 

M.ante I. bite. . 
<Michas mezquino, laze. 4 Micuchicuni.darfe ela gt . A ü 



M. ante Í. 

voa comer. 
uy. comida. 
uy pacha.hora de co» 
¿Cleo | 

uytarurani. hazer de 
OmCTte. 

'uy mantam boa tumi, 0 

yorir de hambre, y el 
remanecelsida d. 
lani.cenerafro,faftí- 
19,abominar. . 
jachioi, daraíco,€Co 

lanay ani, millanaya-s.. 
Dpaniti, reboluerlel6 
lettomagpo, 
llay.cofa torpe,[uzi3, 
bígena, dto 
llay fimioc. deshane- 
to enlas palabras, di. 
ho de mugeres, 

Méanté r, 
“-enfuziario. | | 

“Mala, apo,tragon, ¿omi; 
1d) hom * Y 

AMillpuni. tragar 
-Millpusa, tragadero 

Millpumayuepunsa..fe- 
molino de agua. `! 

Milibuas lana,o pelo en 
comumn 

Milliaaça pa» .velloto, | las | 
nudo,Xs 

Mincani olaa peslo: Í 
Ja. 

Miocani, mincacun:, Haz 

mar hechizeros pará 

fus necelsidades. 
Mincacuni. rogar a alen 

RO que me ay udes: 
Miacacunas hombrede - 

ale ¿o trabajador. ̀  
laymana. abrmina. xMincha. pallado mañas 

le,pellitencial, Le. 
May Luchas pecado 
:DOQfime ` | 

ilay mofcoy. fueño 
'Orpe, -- 
llay rizehae,feo Jë ro 
tro, | 
Mayehani.afear. algo, 
t 

o, 

Minal. roma de cela 
Minnio cani.  ellar en 
: Uy UDAS. AY 

Mjariclonco . AYUNO. 
¿Mini ho medad, humor, 
 ocofa humeda, lenta. 
Eo: 

Mi. 



«y Mirachinti. 

Ne 3 

M.ante r ' 

Miqui,miqui, muy hume; 
do, 

Miquin.humedecerfe al- 
go. | 

Miquiyachini. humede- 
cer algo, 

Miravi,miramuni.multi 
plicaríe la coía, 

multipli- 
car,acrecentar haziš- 
da, ootracolaleme- 

-Jante.. 

Mirachicuni.tener ganá- 
cia,multiplicar. 

Miray. la ganancia. 
Mirachiíca. lomcimo 
Miray.acrecentamiento 

multiplicacion. 
Mirarani macant calltis 

gar, oaporrearalgu- 
no. 

Mirca. peca de la cara, 
Mircacapa. pecofo, 
Mircatan, mircatahuan- 

miyparecer bié,o eftar 
le bien qualquiera co- 
la que fe viíte,o pone, 

. Mirca, mirca. diferencia 

de colas, como colo; 

res. Ec. 

+Milqui, miel , o cof 
broía, 

Mi[quinmi,mifquibu 
mis (aber bien alg 
cola, dar yuíto, 

Milquillieuni- fabor: 
- fe,regoftaríe, 
Miiquiafnae. olor bu: 

- fragante». 
Mifquichini.comera 

íto alguna cola. 
Mi[quimicuy.májar d 

ze labrolo. 
Mifquirimac.. melif 

enel hablar. 
Mifqui fimi. palabra € 
pu ze, o lifonja. 
Mifqni fimi. meliflo 

Íonjero. 
Mifqui vicca. regal: 

enel comer, odac 
coias dulzes. 

Millaótam rurani, de 
milla. 

Mila ruracpadre. pa 
de milla. 

Mi(lani,mi/lacuni. gal 
al juego,o apuelta. 

mi 



M ante 9 CN 
chicuni ias ¿Mitcaycachani. 
,millaycucuni, pera 
al juego. 
chicupaní. perder” 
que aula ganado. 
cun.  apoltar. 
cuypac. para apo» 
o | 
vez, fazen, tiempo y 
nuentente, | 
ni mitacUni. hazer 
de... 

y mi chayamun, lo 
Ímo. 

chini, mitacuchini.. 
et que Íirua por lus 
o 
chicuni, hazer que 
: firua por fu vez. , 
quey el queme fr» 
¿por (uvez, ` 
naenni. hazer algue 
colaa vezes. 
mpi. alo tiempo. 
'mitampi. a Íus tiem 
s. 
ncunapi. lo: melo, 
Ani. tropeçar, 
ana, A: 

r 

¿Miticacie 

-M. ante nd mE 

andar 
tropeyando. 

 /Mitccachini, hazer trope- ` 
gar. ud l p 

 huvr, 

Miticas. ¿sl quelo HUyCs 
Miticachint, hazer huyro 

e ofoltarque fe hayas 
Micicamuol.venír hyyér 
dos 

Mitmae. aduenedizo, a= 
uezindado en algun 
lugar. e ill 

Mitu.barro. (Chin) 
Mis cierta yerua pon» 

çoñofa, que mata el 
ganado quando la co- 
mé... 
 Maantc O. 

Mocacuni. enmoeeetfe. 
algo.” 

Mocalca, mosarcayalea 
. cofa mohofa.. 

1 -Mecehini ,mochisuni. en 
jaz qe laboca. . 

Mocchiai. desleys hari- 

. na de mayz en La boca EA 
Son la laliva para ha- 

zer chicha. CON 

G Mo: 



@i E 
ye 1 k. (s ¿e A AN 

M.ante O. M.ante V; 
Mocoí coyuntura del — actroenel coco ! : “ ; | cuerpo. Muchanis — dcfu 
Mocotartejos de los de. mayz. 

dos. y Muchani, muchay 
« Mocowñudos de madera adorar,orar,bel 

odecañas, Ko gar,reverenciar, 
Moeo moco. lleno de ñu rar,venerar. 

dos. ¡ Muchal. eyquí, mu 
Moco camas lo meímo, culssyqui. adoro 
Morso.ropa baíta,o tray ladote. 

da. +, Muehalliri. befas 
Mor3o morco. ropa  afeóto y ternura. 

may baíta,u traydi,  ,Muchspuni. intere 
<Mofconi. loñar. por otro, o Orar 

| v Moiçcoy fueños o lo que vez. 
| fc foño. *Muchapayani. impo 

Mofcoíza fo que fa foño nar rogando, o bi 

< Molot. cola nucua, +Muehafca. adorado 
x Molocpacha.ropinueua  verenciado,o bel: 
Molfocyani. pararíe nue-> Muthachiní. hazer; 

ua alguna cof. rar,renerenciar, o 
Molfocehaui mofoeya- fat, 

chini, parar nueva al- j Muchuni,muechuena 
guna cola, decct, tener mec 

M ante V. dad de algo. 
¿ Mucraní. oler son elcl- ç Muchueuni. fuérir y 

fato. con paciencia. 
Muhu, cosote. ` Muehuchini.caÑigar 
Mueshuachani. dar golpe rregir,penar ab 



M.ante V:' | 
huypacha. tiempo 
beril. 
lani barrtintar, con» 
rar. (Chin) 
Ilu.femilla de eoca. 
mi. diimulado,reca 
do, 
milla, difsimuladá.- 
ente. A 

mini,mucmicunisha 
£ poco dilsimularle 
lea io os 
g. mañquera 
yani. talliríe de las 
anos. 
ayalcá. tullidó de 
s manos ` 3 
oni,camtni maázcár 
¡UPUCUNL:.. Mmazcar 
ay 2. para hazer chi- 
14,por paga. 
cu,mucuíca. cola 
sázcada. 
u. — pepita, femilla. 
CUCU, ` coronillas 

canmi,cocarayanmi: 
nmohezeríe algo, eo 
ho pan, Ye. ` 
laca. vbillas Gl: 

 ¿ManteVo ` 
tres delta tierra. 

Malla,dize la muger a fu 
íobrino, o [obrina,his 
jos de lu hermano. 

Múllaypa, loga de cípar 
co deatres. 

Mullaypani. hazer foga 
.1e 2 tres» : 

Mulleü. (árpúllido,chi- 
cha,o vino avinagrado 

Mulli.vn arbol, y la fru- 
ta llamada aísi, muy 

| -prouechofa, 
Mullmani, wullmacuad: 
 mamullar, @ mazcar 
fía dinbead: . 

Mullu.sconehá dela mar 
chaquira, coral que la 
crificauanlos iadios,y ` 
oy en dia fe haze. 

Mullpa mullpaíca. cola. 
-carcomida. 

Mullpayaf:a. cola. carco 
mida. 635 

Mullpayani. racodanorta : 
de luyo, hazer[e tier, 
fa. hi 

Mullupuncu E isla: E 
ra de Porof, lla ada 

Ga als 



— 

—Miante V; 
alsi, mochadero cele. 

“bre delos indios. 
Muñaspoleodela tierra. 
Munani, querer amar ge 

neralmente, o dar apé 
titO. 

+Munacuni. quererfe,a- 
marle. | 

4 Munachiai. «hazer que: 
rer, oamara otro, o 
dar apetito. 

¿Munapayans. dellear,eo 
diciar, 

v Munay.voluatad,guíto, 
¿3petitojamof; 

Munay. libre aluedrio. 
Munay munaylla. aman 

ble. 
Munaycama, monaypac 

camas — digno defer 
¿Amado. +Mulpani. turbarfe, di 

Munaypas eollqueyocs 
" «bien parece que ticne 

plata, 
Muquieue,s paciente fu» 

fridcs | 
Muquiai,muquieuni, ea - 

lag futrir. 
Musir.. magorca leca de 

M.ante Vi 
mayz que íe cueləl 
la caía por fupe rti 

Muru.femilla. (Cb 
Muru.viruelas, o fa! 

pions 
Muru oncoy. mal de 

ruelas, o farampi 
Muru. «coía de color 
Muru muru, cola de 

rías colores, 
Muruchu. cofa dur: 
comer, como viz 
clio. 

Moruchu gara. mayz 
los llanos muy dur: 

Mulcani. dormí 
Muícac. el que dormí 
Mulsini,mulsicani. gl 

dar con avaricia. 
Muísicue.  auarient 

- vasiaro x 
Mufpacbioi. turbara 

tio «e, 5 
Mulpaeidelatinado,tó 
Mbfpayenchachini/ ffi 
“quebtativo, 

Mutca. mortero de pl 
dra. 
; Mui 



M. ante Vo 

i,  mayz.cozidos 
[CAPCA, mayz me; 
Ocozido, .. .. 

Ipatafca.mayz muy 
zidO. . | 
¡ñaui. ojos çareos, 

ni, mutieuni, cozer 
mayz. | 
quini. . Olero 
quina olfato, fenti- 
),0 perfume, c. 
quichini hazer oler 
perfumar, ` . 
us deforejado. 
uy. alcaparra delas. 

dias, 

'a. huerto, ojardin; 
'u. çicculo,o redons 
Zo 

Cñaca- 

M.anteVo: 
cola. 

Muyuchini, muyorichini 
hazer andaralaredos 
da,rodear. | 

Muyuehini. redondear 
algo» >. 

Muynquen-.. remolinos 
N.ante A, 

Nas. quilotros 

Nani... quillotreara 
Nachini. hazer a atro q 

haga aquello que qoie ` 

. re dezir, 
nas 
ñacb, 

adoerb.ya. 

quiça yas 

ñachu#ya preguntando». 
Aero ando, 

—¿genantes. 
pocohas 

ñam. 

ñacallamo ` 

ru, cofaredonda, o “yfñaca ñacallaraemisratico 
reular. x 
juni.andar ala redó 

, o darbuelca enre- 
ondo.» 
/utiní, muyuycuni. 
y melm O: | 
/upayani. andar fre. y 
Dentemente, rodean- 
oa alguna peslona,o, 

ha, " 
Gañiípa. AVezes 
ñañilpallam. pocasvezes , 

ñañifpañabilpallás muy 
poquitas vez es, x 

hapas, . o 6 ya, 

—natac, otra vez, 

ñatachataco cadarato,. 

asia PRO intericólede , 

G3 Mie 
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ÑN, ante Aš N.anté Á. 
i mugerquellama a 0. hacspunacuoi, dar | tra alsi. palabra con juran 

Nac. particula que dize,  toelvnoal otros 
fin,pofpueltoalos nó ñacay mana caucani. 
bres. vir con muche tsai 

Naeani. abrir res, dego- ñasaymanapi. lo me 
|  Her,jdefàuartizár. x ñacaymanta.a duras 

Naearcayani,uagarearini nas. | 
hazer mil tajadas. r haecha. pey 

| Bacani, maldezir,exe- + ñaceheni. pe; 
eraraotro, deteltar,  aotro. 

- blasfemar, rhacehacuni.  peyn: 
i hacacunt.maldezirío a G y ñachalea. cofa peyn; 

mimo. + ñane  cafnino,o ea 
hacacuni maldezirícju» + ñanta purie. camioa 

rando, ñanquiray, lasencru 
x ñacalca hombre , o eofa das. | 

maldita, | ñam caylla, junto al ç 
x Bacarini, ñacaricuni pa- no, 

decer moleftja,craba- , ñantam pantani, pe! 
jo , neselsidad, mala el eamino. 
ventura, afanar, tener ñaña. hermana de la 1 
dolor,écc. | ger,oprima herm 

(Bacaricupuni. tornara Oo fegúda,o la de fç 
padecer de nueco, ke. rra,o amigas 

(Bacarichioi, ñacaricuchi , fañachacunt.tomar 
ni.hazcrpadecera 0. — hermana,oamigaa 
tro,%e.: guna muger. 

( Ñacaricuy, afan,trabajos ; fanantin.dos hermar 
Na 



N. ante Á. 

gcola que duele, o. 

foma doloroÍa. 

c cola rezia, fuerte 

c much ps enaumé ; 

cruna.mucha gee, 

a, nanahuanmi. do: 

algú miembro del 
rpo. | 

pi. eltar enfermo, 

ler pena interior, 

phiña, c, 

ghini,da r dolor,pe: ' 

jumbre,& ç 
içhie.cofaque da do 

ro pefadumbre, Se 

ay enfermedad, odo 

SPAM 

 yilellañu (<hin.> 

aycuni faludar a 0- 

o,encontrandole» 

ayeunaconi faludar ; 
el vno al otro. 
ueni,naqueeuni. e- 
jara pallar alguna co 
al fol. | 
quelea. sofa paff ada 
fol,como higos 
¿bigado, o aladura, 

Niante A. > 
olas=ntrañas : porto 

do le tunas 
rñauca. ciez Oo 

ñaucavani. cegars 

“ ñauçayachini. cezàr 
otro. | 

ñauchi. punta,o filo de 

qualguiera vola. 

ñauchichani facar punta 

o atilar. Ad 

hauchiyoc cofa quetie- 

ne punta,o filos 

ñauiojos, evhel del pelo 

| punta, o filo. | 

ñavinchani.car hallo22 o 

A ñaupa, havpspacha.antl: 

guamentts >, 

ñaupa,ñaupa, entiçpos 

pallados. x 

ñaupac»primero en ordé 

oel que va adelante. 

haupaquey. mi prefencia 

haupae quirve dientes ¿e 

lanteros, o 103 prime- 

ros dientes. 

—haupaQam apa nk levar 

primero que otro la 

cole» 

Raupaltam: taripe ni. Alu 

Gs con 



' 
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ÑN.apte A, N. ante A; cancar alque fuede- — cia; | ] lante, S hauray,haurayeuna «baupanim. yr delante, . Uceríidad de cofas X ñaupaQam rini. yr pri- ' ñaoray, ñauray inqu _ miero que otro, S nadiuerfidad d fl x Baupachini, e mbiarade- -. N.anteE, _Jante,jo bazerqueva- ec ñequen. ` hi ya delante. `  ñequëhaze. num. ol haupapuni.yr delante de ` N. ante l, Otro,como capitá,&c, Nihuacecceç, yerua Baupapuqueyoc. el que  “.tadera. 
tiene quien le capita. v Ñina. fuego,lum nee,o guie. y ñaupaq- Ninanina. fuegosi yoc.Jo mcefmo. chos. 

Baupaycushini. meter al Ninacanchac. llami guna cola primero q fuego. cd Otra, - Ninaquefpi, earbur ñaupayeuchini meter a piedra preciolas ` alguno para que hable +Ninahuaciscala, o ho en prelencia de otro, de fuego. Ñ ñaupaquey. mipredecel tNinaéta eollini,enbr for. | fuego con ceniza. -xbaupaqueypi, eo mi pre. ¿Ninaéta huañ uchini ¡ Sener, ` gar el fuego. 
y haupacrac,aupactarac. Nina Qa tafnuni. apa primeramente.aduer, el fuego con aguas ñauqui. prefencia, o de- Nipayani, tornaríe ft lante. go alguna cofa. NS anquipi, en miprelcn: y ni, dezir,refer ! 1 



 N.ante 1! Nante V. 

ipi .. hazer dezir. fueñani.ñucñacini: mea 

acuni.porfiar,conten _ tir,0 burlar mintiédo. 

jer, reñir de palabra xñucñus cofauaue,dulzes 

yno con otro,concer, iocóucay «fuauidad,dul- 

jarf. mura. de 

cam pim ñin, (quiere ñucño[onco, condicion 

dezir.): ` | jua, 

ini aprerarconla ma _ñueñufoncollas fuaueme 
| 

n0,0conotracolas . te: | x 

inacuni,  apretarle k ñucñan.[er fuaue algo, O 

vnosa otros... dar fuavidad. 

ijcacunis reprimiríc; ñucñuyan, endulzarfe al 

tener pasiencia. go. 

NaanteQ. . hu 'vbre.leches 

es. pronombre. yo. yñuñuni,ñuñuesni, mas 

eachuz . foyye” mar, o dar de mamar. 

cash, yo deuo de fer. uimñuchini. hazer ma- 

icaraschusiyo auia de mar,o dar de mamar. 

n  «fiuñue.» piñodeleche,o 

ycamantaca a lo que a - animalico de leche. 

mimeparece  *ñuñue, ñuñucbie ama 

Ocaraycu. poramorde que daleghe. ! 

A fuñuma. anade,patos 

ocanis atar reziocócor fuñunya. cerecuelas a> 

.K. ra o 
locafca.cofa atáda afsi, * ñupchu, vbillas dulzes. 

ante Ver es ñupchuni.comer las vbis 

ucña. mentira,engaño, — Ílás,o comer qualquie 

“ië perfona mentirofa., — rafruta,çomohuuas, G š nus 



DO ryS5SSASu 

N. ante Y. O.ante G, 
Sopu.colablanda,como  lentar a] niño en f 

pan reciente. pechos durmiendo. 
Bupo,upu,  colsgísi Oellani. eftarla galli 

muy blanda, fobrclos huevos, fopu ñnpulla.lo mefmo, Oc<llac atabuallpa, gall DUPopypunseltar alguna nacluecé, 
cola muy blanda aísi.  Ocllanacuni, tomafe Rufta.Prineeffa,o feñora mala parte , quand de fangreilloftre, duermen dos abras: ñuquion andar menean- dos. defnudos. 
dolacaberá, conto- Ocllachini.poner la gal neandole. ña fobrelos huevos ñoquijeachani. andara Otorca.carrillos muy | 
menudo aíst. vantados. 

Bbquic fanta mugeren» Ocorcasel queanda hiq tonada,deshoneíta. chado de enojo. 
MUECO. felos.  Ocía.heno, (chia x 

; Bütu. eofa muy molida, ; Ocori. Geo 
como harina, Ocyani,oeyacuni. garg 

Soruchini. majar,o m0-  fizar. 
lér como harina, O.ante.L. 

Nuyuni.mojarlejoremo  Ollco.varon  (Chin' 
jaríe. (Chin.) Ollcocolla.  comilos 

O añte Úe O.ante N, 
Oca.clertarayzllamada *Onenni,oncocçuni. eflal 
aísidecomer, enfermo. x 

Ocllani, traer algo enel Onzochini, oncochicual 
(eno. vurar del enfermo. 

Oellani,ocllaycuni. ea. Oncoy. enfermedad, 
c: II 



Olante N, 
¡MUNmMEnte. 
oycachanisandar en 

rmo.. 
orayanikandar enfer 
o de continos 
oyman chayani, on= 
bu4.caer enfermo. 

-oy huacis enferme- 
Ayo hofpital. 
cOyman chayapuni: 

"caer el enfermo» 
quena.ovas del agua. 

O.ante Q. 

ue,color pardo ,0 de 

ayal. 

G.ante.R. 
eo. animal macho. 

O.ante S. 
collo. gato montes. 
collucuni. agacharle 
como el gato. ̀ 

 P.ante A. 

CA» las ingles. 

ca. cofa (eereta. 
icapi,pacallapi. en [ez 
ereto, o fecretamente 

ecallas fecretamente, 
elam, 

acanio elconder, encu» 

P.ante A. ¡pad 

brir alguna cofa. 
Pacacuni elconderle, ca. 

cubrirlo, «ce. 
Pacacuna. elcondrijo, 

—Pacarin. ` la mañana, ̀  

Pacarin, amanecer. 

Pacarini ¡pacarimuni. na | 

ger. 
Pacariehint dar till 

pio.a alguna de po 

ner coftumbre, &c. 

I Pacaricuni. traínoehar. 

Pacarichie. el q da prin ` 

cipio a alguna cola. 

Pacarie machu el princi 

piodellinage | 

Pacarifca mi. lenguag
e 1 

coprio de tada nacio ` 

Pacarichifca bucha, pe 

do original. | 

Pacartutastoda la noche 
en pe(os 

Pacaraveu, lo neta: 
Pacariílac ñinmi quicre 
-amanecet. 

Pacarquilla. luna Jleve,o 
refplandeciente. | 

Pacay a fruto, y 

elarbol. - | o 

— 

— 
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P Pacha 
Ir Pachallicuni, veftiríe, 

P.ante À; 

buya deleada, (Chin) 
Paccha. fuente, chorro 

. de 2512,canal,eaño, pi 
co del valo, 

JPacchan.correr elagua, 
chorrear por fu canal, 

Pacchani, boluerboea 
abajo,plato,o olla, & cç 

Pacha.tiempo, fuelo lu- 
gar,ropa,veltidura. 

Pacham cas ñin. reyr el 
alua. 

Pacham paquitman. acla 
¡ rar el dia. ce 

- Pacham yuracyan. acla- 
rarel día, 

Pacham cuyü cunununú 
temblar la tierra, 

CPacham puchucalfac ñin 
- el mundo fe quiere aca 

bar. 
Pachacamac, fe dezia vn 

eS 

y dolo muy celebre 3, 
adorauan los indios. 

Pacha cuti, pacha ticras 
fin del mundo. 

ropa,veltidura, 

P. ante A; 
Paça, pita, genero decay Pachallichioi, veltir 

tro,o darle con que 
viíta, x 

Pachallanmispachaon 
eftar entera alguna 
la, fa auer llegada 
ella,oauermucha e 
tidad: x 

rPacham muyupuan.a 
daríele la cabeca., 

+ Pachac. cient 
-Pachaccuraca. princip 

de cien indios, 
Pachach, yelíi 
Pacham pacfarin. fer: 

nar eltiempo, 
Pachuni quebrar vafo, 

cantaro, dando ene 
fuelo» 

Pachucun.quebraríe als 
Paclla, cofa rafa, o pela 

da,como sampo, pla 
qa e. 

Paclla vma, caluo 
Paclla pampa. cápo ral 
Pasllayani.pararle ralo, 

o pelaríe alguna cola, 
Paco. cierto genero de 
£srnerosde la tierrala 

nudos 



P. ante Av 

dos, Hamados afsi; 
> cola Cermeja,ru- 

1 

yyachini; ̀  enrubiar 
bellos, «e. 
).. elhombrerojo. 
)cunca. barbirrojo. 
>. animalcaflaño. 
1chucuri. éomadre. 
,y al que es muy ber 
ejole llamá afsi por 
¡etaphoras 
y. qualquier yerna 
e eomer, 

oni,pacueuni, comer 
eruascrudas. | 
1. orejera dlos Ingas 
uyoc ynca, Inga Ore 
n. 

ph. 
paca: mochuelo; 
pani. raltrillar cabu» 
9,0 cañamoOs 
pana, 

ra.cofa calua,pelada 
ala. 

ra yma.caluo, o cabe 

'.chimenea por me- 

raltrillo. ; 

_ P.ante As 
. Ççaëalaa. 
Pacra pampa.campo ras 

O. 

yani, pararíe rojo; y Pacrayani, enealuecer2 
Pacfasclaridad dela luna: 
Pacfani,pacfarini.. efcias 

- recer,relplandeser la 
ona, 
t tuta. noshe cla 

Pata. verb. defeét guar 

te,mira. 
Paéta, 

y2ual,juíta,recta 
Pactachani.ygualar, o as 

juftarmedir,arrallar, Ç 
allanar. 

Paéta pura, dos cofas ya. 
gualess 

PychatcallaQa micuniiig 
n:ef fobriam ente. 

Pattaícallaéta vpiani.be ̀  ̀ 
ueríobriamente, 

pa afcae çay. .templança, 
| 

m odeltía, He. 
Páctallamiedal 

juntoscon ygualdad. 
Pague 

(Chin) 

nombre cola: 

comer 

viudo,o vitda, > 

- — E 
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Piante Á. 
Paguvanio  embiudar; 

(Chin)e ; 

Pacu.fuerte en blanco,o 
petÍona Gnfuerce. 

Pazumeani. nome cupo 
fuerte, 

Pacunis — quedaríe fn 
fuerte, 

Pacunim miffaQa.no oy 
Milla. 

Pacuchini. hazer queno 
quepa fuerte a alguno 

y Pahuant. taltar,bolar el 
E SO. C. 

Pabuáchini.bazer bolar, 
o Ífalcar, 

Pahueputl. hechar ma, 
no de alguno. 

Pahoapuan chuchaymiá 
tas ezhome mano de 
los cabellos, 

Pahoarini arremeter , o 
faltar con ligereza. 

Pahuarconi (altar,o vo- 
lar hazia fuera 

Pahuaycuni.faltar,o ba: 
lancarfe dentro, o ha- 
zia baxo. | 

Fahmarimuni,pahuarcu. 

1 

P.ante Á; 
- muni. faltar,o vo 
de dentro a fuera, 
loálto, 

+Pahuayeacháni. and 
faltando. 

Pahuayeachani. fal 
de plazer, ° 

Palla. india noble, fef 
ra de liaage de Inga 

¡Pallani.coger como y, 
no del fuelo, 

Pallar, frilolesgrand 
comohauas. (Chi 

Pallca,tanea. gajo, o, 
mo de arbol, | 

Pallcañam. diuifien 
dosçaminos. ` 

Pallco runa, hombre d 
blado,mentirofo, 

Pallhuani. acabar ob 
deltodo. 

Pallhuafca.obra acaba 
Palta,paltay. la palta 

llamanaguacates , 
arbol, y la fruta. ` 

alta. las ray cofa Hada 
Palta vma.cabeca cha! 
Palta. vna carga lobre! 

Garga priacipal, 
: Pal 



WIP A? 

P.ente A: P.ante A ̀  

tani hechar lacarga Pampachani. allanarel 
obre la carga prinor- fuelo. 

al. | Pampachani. quebrátar 
ranacuni, cargaríevo  Jey,precepto,oalgu- 
jos fobre otros.  magola; ` 
mpa.cámpo,placasfue ¡ Pampachani. perdonar, 
o llanos!llanura. abíoluer. ' 
mps. cofa llana. , Paña. mano, o lado dies 
mpa pampallanoras. fra, | 
mpa. cofaeomun, + Paña,pañamaqui. mano 
5 pa, pampalla comú dicítras 
Mentes + Pañanec, la dieftra. ` 

mpayruna, mugerpu Pana,panapa8.a0nquesy 
ligas x aunque | | 

mpañan.eamino Mano + Paga hermana delvaró, 
mpallam rimani, haz ' oprima hhermana,o le 
blar abulto. gnnda,o de lu tierra, 
mpani.enterrar mier o linage,o conocida. 

tos, o foterrar Alguna —Pani. fo memo, (Chin,) 
a ,Panantin, hermano, Y 
mpani, eubrir,o eobi- °  hermañajuntamentes 
jar con algo. Banca hoja de mayz fe- 
mpaeuni. enbrirfe,o  €2, donde cíta la mas» 
cobijarfe, ' çozca, 
mpacuna, paño, omá. , Panchini. abrirfe lá flor. 
ta que traca lasindias y Panco aycha.cárne ñam 
en la sabeca,o velo. bé... * Mo 
mpachinthazer enter + Pancuecu, hachos defue 
par,cubrir,o cobijas, go. > 

Panra; 



` 

P.ante A, 
Panta, hombre torpe ru 

(tico, a 
Pirayanivhazerle torpes 
Pananana. repleto. 

to.relleno. ¿panayas 

-Pantani. errar, caer en 

falca, | 

x Pantachini. hazer errar, 

- 

+, 

4 

O errars 

Pantacani. errar del to. 
_do,andar como ciego 
obleurecerle elenten 
dimiento,el coracon. 

Pantacachini. hazer er- 
rar alsio | 

-Panta pantaótam rimani 

hablar delconcertada 
mente. 

- I t 8 4, M 
IA a # iyY L z J 
h. € y A 0 MAS ss A 

. 

`. 

P.snte A; 
Papa@a cuçani.affar | 

pas. 

Papa chuñu.papas pal 

das al yelo 
¡¿Panananani. eftar reple- Papa auquí. pelota p 

jogar, 
Papaya. melones de 

tierra, | 

Papi.  , colahtumec 
Papipapis cola m 
humeda, 

Papichaniz  “ablan: 
mojando, ohumes 
ciendo, 

y Paquiní. quebrar,cor 
val0¿0 corromper: 
zella. 

y Paquicuni. quebrarle 
guna cola. 

x Pancta pantaétam cauca + Paquireayani, paquirt 
ni-vivir desbaratada- 

mente. 

¿Pantayeaehani. frequen 
tatiuo, andar de conti 
no errado. 

Papa. ciertasrayzes de 
comer , que firue de 
pan, como turmas de 

tierra. 

rini. quebrar algo 
cola en muchos ped 
cos. 

 Paquilea.cofa quebrac 
o muger corruptas. 

Para. lua 
, Paraolo lloue 
yParaymita. tiem 

de aguas, Imulerno. 
_ 



pP. ide Re e ; to N E ante A, 7 Pu pi .,| 

1m chaquio, alcaríe de fañudar e y 

aguas, Pala: bips. hazer foltac; 

ay fara.mayz ban  odefatar;ohazerab- 
y tierno. | (oluer, 
ni. (Chin.) regar Pasña, niña mueliacha; Ml 
acra.veecarpani. ` mosuela. A 

q ? gorrions , Pasña cinca, nariz peque Bo i | 

yeoncho. toraelli-  ñaychaca. 3 

grande. | Papa, la grieta. uma 

ana ON flamé Ax Pa fpavani. | temer [Ñ 
. do grietas H H" 

ani, pifapcon los -Palquimanani. demudae .. 
5,0 con pifon | es mm b 
ana. ` pifon. Jqutíeco, "1 
¡cara mayz amar. Paíque pafque purini. an da Ni | | 
. de dar dando trangos. ` Í 
pay.laflordelaca, Palsicuni. afeytarle la || 
del mayz. mMUgere | Í | 
uayan. florecerla Paísicuna.  afeyte. | | 
ña del mayz, xx Pata. poyo,grada, anda, ÚW 
coniun8lió copulat. Patachani. ajuftar,y gua- 1 | | 

ani defatar,jablola lar: hon 0 

r perdenar, foltar  Patachina Gmuiscómpas ra 
avacuni (oltásle ' cion,«c. 
)oa otro,o hazer «i- ¡Para pata. gradas,o elsa. 
rio losesfados. — “eras. ] 
acuni folrarfsloata Paraehacapu, j: eel 
y oclprefo. s ` naPatani rebentar como 
arini.  deltorcer, mayztoftado, Ec. o | 
. | La CR H | ab i ir ms 
ya 
o E 

`. 
A 
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 ¡ P.ante A. P.ante A, ` 
abricle los pies o ma- de colores de pl 
004 de grietas. Paucarcori. gor 

` Patathalca, cofaajuíta- pajaro amarillo. 
da,v ygualada. Paucar huaray. di 

¿Pata pata rutuíca; trefs dad de flores, 
quilada a panderetes. 1 Pay. el,o 

 Pataguichca, cfpina que í Paymanta. como e 
x fisae de aguja, Jete. 

Potirant. doblar qual- *Payquiquin. elme 
gilera cofa. , Paypura. ellosent 

¡Pataralonco. eorason ' Payawieja.en qual. 
doblado. animal. 

y Pataray. dobles, Paya, abi 
Patma, mitad d: loo. y Pa, ayani. enbejece: 
Patmanirdarla mitad de hembra. 

š algo , o diuidirla ea Payco.yerua medic 
| dos partes. ¡ Payllani. pagar al jo 

Patiacirani, diuidiral. lero. 
gunacofaen dos par. P.ante E. 

tes, partirpor medio. ÍPeca. y tm. 
Patmipunt.dacla mitad Peéta. areo para tí 
dealzo. _Pencay verguenta,y 

Patpa, pluma oala de cundia. 
aue, oel cañon dela í Pencay. verguenca; 

« pluma (Chin >) qualquier animal, 
Parponi. facodirfe las a» y Fencacuy.verguenca 

las.(Chin-) ` - ¿dos 
Pase vee. par Pencani.vabotrinar d, 
Paucarenna, diucrfdad guno de algva mal 
Ly) 

K a” 4 
, . . 

» N NY : š 2 ; Ç 
"f . 

á y" ” 



Paute E. 
oque hizo, ` 
cachin! pencaychani «Pichana.efcoba,o elcpbl 
¡ergongar aalguno, 
famárlo. 

aun tener vergué” 

ho . 

q ¡pllabra deb" 
ntitas : 

ac ac.perfona yergó 

caychalca ausrgon= 
do afrentado. | 

| P.ante l. 

nombre interrogati- 

o,quien- 

9 quien es? 

eri no fe quienes, 
mi? ` cuyoes?' 

chayr no ni cuyo es. 
as. qualquiéra gue. 
paz quien [on 

iimican. aquienten- 

oyos dia 
apas. —. . alzuso. 
ani,picaconi..  çozer 
lores, o fruta. 

hast. barrer cala, 
inpiaralzo. 
hacual. barrer, olta- 

5 
E 

P.ante T: ¿ 

'piarfe. | 

lla,mandil, dc. 

, Pichafea, esla barrida,o 
limpra. 

y Pic hca.. cinco. 

A Piehcañequen. quinto. : 

Pichca,piehcana. vn cier 
to genero de] juego de 
indios, 

Pichcanipicheacuni. ju" 
gar efte j juego. . 

| Pic hit, qualquier pa jaro 
pequeño, 2 

Pichius la niña del ejo. 
Pichiu llullana.cebo,o a- 

ñayaza para tomar pa 
o A 

Pishiuyani. empollar él 
hueso. 6 

Pichue.. ecfa sila ; 
de varias colores, co» 
.mollayta 

Pichufqui, 

-apreitado. ` ` 

Pillsea Haytcn Mayen. de 
varias colores, 

Pillatani pHiatacunte 

H 2 echar 

touilo, ` 
Picrichini.aflojar lo mut 



š Litas 2. x Ú 
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P.ante I, Piante J; 
echarle boca abajos  ' Piñanaeuui. andar en 
(St nm.) . : dos. i 

Pili yuyu. chicoria. Pijas.captiuo en gue 
Pillun:oy. remoliaope.  Piñafchacuica, lo mcÍ 

queño de ayre. Piñalchacuni. capti 
Pill:o pichio. vo pajaro en güerraás 

| delos Andes colorado Pincha» albañar,o ar 
]-Pillu, coronadeiudios * duz, 

rolliza,deluna Gtraé  Pinchani.bazeralbaí 
enlacabeca. oareaduz. | 

+ Pillaricuvi, ponerleefta Piachafcas encanala 
corona, Ge. 

-Pilinrichini.ponerleao- Pinchicuro, Iuziernaj 
tro la corona, guíano que reluze 

1. Pillarichilea, coronado. noche. ` | 
+ Pillpintu. maripolape- Pincu cumbre de la e 

queña. y Pincullus . flabi 
tPiña brauo,tracundo,co yPinculluíuni, tañerl 

lerico. lin, diges de indias q 
_+Pinani piñacuni. enojar- cuelgan en el pecho, 

fe & c. APinguioi, pinguircuni, 
 Piñachini, piñacuchiní. lurtiral;una cofa,ó" 

enojara otro, c, Picta.onzuelo,o la cañ, 
iPitaycachanivandar eno AV ictuna embolue 

jado. como niño, ocob:ja 
A Piña piñam parece le con la ropa,c ami 

bravo. tajar. 
xPiñapavanistracra¿lgu- yPintuna, pañales,mo 

no Entre ojos. y “aja. 
Pinto 



P.ánte E de P ante T. 

oe ' cañabraua, ¿Pifsini, fattaralgo,o fala. 
oc pintoc.cañaveral taren algo» 
ecañasbranas.  -f Piísipant.desfalleces,£al 

y. pulya,nigua. tarcocleamino, ocn 

tani,piratacunt. es — laobligacion- 
rarfebocaabajo. —¿Pilsichims, hazer faltar al 
(Chin) ' go, 
yn? pared. Piíqui gvifado de qui- 
ani. hazer pared, edi nua,slegusobre. 

T RA - Pilani. (Chin.)vide 
ac.pircacamayoc. al naeanis 
cos A Pitcarileuar en angari- 
Jua.troje, y cierta má llas. 
rca de may 2 que tie Piteavangarillas,o ¿sd ) 
en por ydolo, ` pequeñas. de 

uan1. hazer troje en Pitita. — alcoba,rctre: 
ls caíaso ` | te, apartamiento de 

y francolinane. ` dicro de cala, o pared 
iru, ` rueda de vío quedíuide. 
o.auecomúnmente. Pititani.hazer cfla alco. 
oyúu.peonca Qaço- ba, cs 
nlos muchachos. +Picini piriconisquebre ríe 
aci  fracolinaue. ` algo comolilo. 
u. O prieta. y Pitini. n.ortr,efpirar. 

uchaqui pies llenos Piti, hon:bre cuydaco> 

e grietas. - fo lolicito,congajofo. 

iesoía pequeña , cor ¿Pitvioi pitvyconicuyder 
a, breve.  foHofar, ` 
ifoneo, puñilanime, | Pitvijcac:: vanie > andar 

H a muy pi 

> £ 



 P.ante 1 P.snteO; 
muy folisitos Pocchircuni. rebelx 

Pitvipitvillas aduerbio. golpe. 
_ 

' folicitamenze, Pocpunishazer ampc 
Picuehani maquijtam ni elagua. 

tuétachurani. juntar Pocpu. ampolla. 
las manos como para agua. y 
Orare Ñ Pocopi,madurar lo í 

Pitollam rivi, andardos ` brado,oengordas 
'apareados. Pocochini.madurar:; 

Picu fcaco,çoraçon do. o engordar. 
blado. Pocoypacha,primau 

Pitu pitulla eani. WAR. P. ante V. 
dos juntos apretados. i Puca.co/a colorada, 

Pioi hijo ó bija,primogo .meñ,cola bermeja 
nitos del odcella. Puca panti, color en 

P.ante O. ̀ - nado, 
tPococoa ` elpuma yPucayani. pararioza 

+-Porocontahorcani. el: do. 
pumar la holla, ` y Pucaymanani.lo ad 

Pocococoni. andarahe- Pucavachini. parar; 
. leado de enojo. - colorado, 

Poceha. media anega, Pucara. €ortal 
medida, ylo medido + Puçaec. | ol 
en ella, “y Pucachequen. octe 

Pocchequen. aguasvi- (Puchca. vÍo para hi 
vas. o lo que fe vierte x Puchcana. lom 
dercbofado: 'Puehcan! puchcacun 

¿Pocehiar. rebofar cola li lar. ; 
quida, |  Pucehcatollu, — tomi 

P 



P ante V, 

safea. cofabilada. 
co legadurs, 0 co» 
izeda, 
un. eftar algo az.e- 
oliudo,a2ro. 
¿¡uyan. azedasfe al- 
-oliudarle, 
euyachipio azedar, 
¡udaralgo. 
u,puch oea, fobra, 
leyes. 

uni fobrar alguna 
w $ 

uchini, hazeriobrar 
Qe 

uc hihuay dame als 
na (obra. 
ucaci acabar 
puna obra del todo 
mcloy E, cumpliral- 
). 
ucac eÍqueaecaba. 
ipeacuc, lo ne[mo; 
sofa que feacaua. ` 
ucac ci Ed aca 
1 
'ucanmik ya efta acá 
¡do,o ya íe acabo. 
hocacunis farisfazer 

P. ante V. 

- porfi i 
Puchucspuni. (atisfater 

por € Otros 

Puellani pucllacuri HE 
garto, pallartiempo, 

- JUgar,O correr toros, 

&c 

Pollachini. hazer pallar 
tiempo a Otro, Orero- x 
ar 

Pucllapayapi, Ferosar 2 
Otro. 

Pocllay pacmi yac ahi 

cumi.entayarfc para al >. 
 gunjuego. 

Pucpuca. codornizaue, 
Pucru, hoya,ehoyoe 
Pueruyan, hazésfe hoyo 
Pucro puc ru.lleno de ho 

— yOS. 

4 Pueu. efeo dá de pelo, | 
o de barro, 

Pocunt, foplar,follar: 
Pocuna. tuslles, 0 czóu» 
to para (oplər: 

Pucuzhinihezer Topler. 

pecyefuentesanantial 
de agua, y mollesa de 

lacabeca _ 
H 4 Pul- 

— — — — e. 
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P. ante V. ` Pante Vo 
: Pullcana pullcanca.rode  altoelfíol, 

“la,o adarga,o otraco- Ppncu, pue 
fa defenfiva. Puncu vichcana.la pi 

| Puilcani pullcacuni.adar ta que cierra. 
garfe.t apar ze Puncu, puncueamay 

Pulicani. andar, bolucr portero. 
el roítro a otra parte. Puni ciertamente, fir 

Pullu. pelo, o cofa pelu- da ficmpre fe pol 
.dajo vello, o plumas ne. 

- menuditas. V Punqain. hincharfe a 
Pulluappas.  fregadas  ocltarpueltoare 

eluda, JO. 

Pollullullunis- heruirla ¡ Punquillicuni. hioch 
holla,o manar el agua todo como hidro; 

Pollpua Dn manarela- Púquimanani lo me) 
gua aborbollcnes. Punquichis, hazer! 

¿Puma. leon. char algo, o echa 
Pumvayna. fuerte como go en resojos 
leon, ' Punquillicuy hinch: 

Puma ranra. falteador es iwal sición Q ect 
de caminos, cimarron x Puñoni, dora 

Puna. paramo. - Puñuna, car 
Puoaruna.igdio ferrano , Poñuni, foral 
Punchau. dia. + Puñuechici,adorniea 
Pú: haunincuna púchau- . otro,o areollar niñ 

ennascada dia, hazer fornicar, 
¿FPuuchaunam, yaesde > Puñueoni.etar dorm 

[ ` diaclaro. do. e 
A A Unacbauyanmi  yacíta : Puñunayani- puñuna DA Y 
I | 



' P.anteé V ° 

huanmi. auergana de 

dormir. 
ayeamayoc» dormi- 
lon. 

je puñgy pürina, vna 
jornadas | 

ñuy punuy. adormi; 
doymedio dormido, 
yñuycuni  dormirfe. 
ipa. liga,o.betun. 
upani. caçarcon pee 
upu, omblizo 
upuni popbycupk : ro- 
 ziar conlaboca. ` 
LrasCutre. mutuo po in 

ui@cm. | 
ura.lleno de Intiq: tem 
la lonas 

'nrapman fayani. 
«vandolero. 
'orapmanlayacvando- 
lero» 

pra pura. petoral deme 
«cal. š 

Duriniandar, caminar, 
correr lo liquido» 

ler 

Purichini, hazercaminar 

ve delante, ., 

Puric. andador, ocami- > 
Purichcay. 

-Purunen- 

P.ante V3 
nante»! 0“ or Ds 

Puric runas. viandantes 

Purjemacij. compañero 
enel camino,o cópli.e 

Purichinas ercbejo de 

«axedrez,0 tanto al al- 

guerque 
L Buricunt, - paffear[e, 
Poripayani. perleguire 

Pnru. calabaço pa agua. 
Purum;defñerto,yermo. 
Purua rana, — lalua]ee 

Purum llaéta pueblo ars 

ruyvados. usr Hss;a T. 

Puromachiniaflolarpue 
blo,arruynaclos 

Purumachilca Hata, 
pueblo iia 
pado. | 

Purom purum. defiertos | 
valo de barro 

cuellilargo. pe 

r Puru. plumas delaue. 
Purutu. frifoles. 
Pururauca. balas de pie= 
dra que adorauan les 

. indios. 
“Puilani. guiar hombre, 
««Mevar algun animal de. 

t: y die- 
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P.ante Ve P ante V ¿ 
] dieftro. pi engordar mucho Í 

yPulamoni. traerguisa. — períona, 
` do,o de diefiro. Puyhuan, el coraco! 

cPuffarcua: facer a fuera (Chin.) 
como gojandos ` Pullu,borla qualquieri 

| Y Pullayconi, meter aden- que lea, 
tro aísi, x Puyñy.citaro mediano 

«Puffachini. hazer guiar ; Poyu.  puue,nicbla 
-reetonal, O Menarde a Payu,  puueen el oja 
diettroavimal. °  ,Puyum  suernetlioa 

vPufapuvis llevar alzo al Poyu,tota. gorzojo ges 
» lugar de adonde avia meeclpan,ocarcoma, 
venido. x . Puyuíca.cofa tocada de 

Putacliancu. yedrade  gorgojo,odcarcoma 
lasiadias. Puyencay, abilmo 

Pati. ` petaca. Puytuc huaci terrado,c 
+ Pusi,putilca. ¿í perfo; tilo debajo de tierra. 

natriíte | Puytuc. bobeda, 
e Putini,puticuni. andar ` Q.ante V. 

tri te,penfatiuo, v Quea. materia de pofte- 
« Putichini. dar peladum- - - ma,o llaga, 

bre. y Queayan. criar ma - 
Putimavap aparileá. car > teria. x 
gado de triftcza. Queca. pobre mendigo, 

Putíá putumú eeeamun, * defechado, maltrata: 
“brotar lo lembrado, do. 

Putunipntucuni, rebul: , Quecachani,injuriar,mal 
' carpapas,&ce.' ' tratar, no darlimofna 

i Putuy putuyllam poco» + a alguno. š 

| q 



Q.ente.V.. - 
ecçaehafça, hombre 
grauiado,O injuriado 
N Co : 

esamayhuaq.amador 
de pobres, milerigor- * 

ioo. 

Quec yas 

(Quecifra,peftañas, oc 

Q ante Vs 
lomado. 

Quechuro» jarro. de bát 

ro grande. | 
milano ave ̀ 

Jas. 

echay.camaras, entes y Qp bm em pereza r, 

rnedad. 

e.hao» eftar enfermo 

decamaras. | 

echhua; cierra ep 

da. 

jechuni. quitar, apa. 

ñar,arrebatar. ` 

jecbumuni, . venir de 

quitar algnna cofa, | 

yechuchiri, 1 
quitar algo, A cd 
uechupaeoui, andar 

¿quitando alguna cola 

eon porfa. ón 
nechiméba. | 
ueceni quecocuni.. lo- 

'brecoler,o echar cay-1 
los SRB 

Jsechuni, quechocani. 
“coger yerua, có lama. 
no 

esherieucia sat delo, 
k; ns 
& ° 

bazer + Quella. q ha 

> Quellaconi. emperecaro 

Quella raucan. muy pere 

. ¿ofo per metaph=: 

dexar porpereza elgu js 
na obligation. 

Queericunt reerearle, O 
. ceflar vn poco del tra. 

baJo, ; 

Quebua.yerua(Chino). 
vee,¿achus 

Quebuacuni. coger yer- 
. ua. (Chia, Jeeps 

% perepolo: 

vellaceni. emperezar. 

oa -Quellacuchini hazer pet 
der tiempo aleuno. 

Quellacuyhucha accidia 
Xx Quellaéta yachachinisba- 

zer ü otro fea ociolo. 
con lu mal exemple.* 

y Quellca. papel,o carta 

Quellcae, e! que elcrines. 
. Quel, 



) SAN a. 
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Q_antev, Q_ inte V. ` i ' Quellcani q yellcacuni el, Quello. achinishazer q | F qricir,o debujar S tome color amaril | Quelicana. pluma, o cf. £ Quen pini arrollar ror criuanias. ¿Quewmpicuni. atrollar! 
¡ Quellaaycamayoci,efcri-  “embolaerteen algu | . uaáaqo. ropa. 

: pQuelcachini. hazer efcri- | Quemini. atrimar alg 
uit, otra cofa, o apuntal 

y Quellca risuc: el que fabe * algo. | | ` leer, A Quemiçuni, arrimaríe k Quellca yachae, el que la la pared, 
belesr,y elerivir. — N Quemiquen, eltrivo « 

Quellay. hierro, azero, “edificio, 
Kc, Quemilani, quemilaye: 

Quellaytarac. herrero, * ni.hazer del ojo, 
Quellay buaíca, eadena Quemllañacuni. hazer] | de hierro. dellojo, V 

. Quellay chueu. celada,o í Qucncha, cañizo,feto, 
| morrion, barreras 

Quellay manca, olla de ¡ Quenchani. eerear co: 
. ` hierro. cañizo,cercar de feto 

Quelima;eraciofo, truhá. O barrera. ` 
Quellmayeachani andar 4¿Queneo. ` cota que d; 

jeruhancando, «e, bueltas. 
Quelima quellma. muy Quenco ñan. camino qq 

graciolo, da bueltas, 
Y Quello, color amarillo. y Querico pata,efçalera de 
¡Quelle yani, pararlo caracol. ` po 

amarillo. “U y Quenco quinco. cola de 
| 

mu. 



Q ante Ve: 

inchasbueltas.. 
enconi.dar bueltas. kaa iyun s 

ncochini, hazerdar  Quepa cichini dexaralgo 

uelezs, o hazer mudá 

Qvante V, 
tras,o venir de los pos 
(lreros. 

oalguno atraso 

as de. vozes quando y Quepañes.trallera, O Fl. 

antan. tasuarda.. 

ncoftam rimani, qué _Quepa. crompeta,clarin, 

orochini, hablar. por 
Odeos, 1 ).20icos 
ntis tominejo aus. 
ntichinishazer encos. 

er algo, o encre'par. Quepas . trompeta,el q | 

ntini.encogeríe algo 
yarrugarfe, a r Quepnani. , 

bozna. — 

Quepani quepaña huaca 

chinistocar trompeta, 

ea | 

la taMCo $4 

“vomitar. 

2ntiíea colaencogi- , Quepnay quepnafca. vor. 
la,o enerclpada, mito. 

eñua. arbolllamado y Quepi.hato,carga de to- 

Maida. 
ua queñua, arboles” 1 
ladefto. ` 
pa. poltrimero, viti, 

10, detras. .: Y 

epampi, finalmente, 

ltimamente- | 

epanta. alapoltre,o . 
letras de otro. 
epa quepa hamunisre 
vir de los poftreres» 
eparíni. quedarle ae 

pa,carruaje. 
'Quepichan! quepichacus ; 

ni.hatrar. 

Quepiapas. el que lleua 

el hato. 

Quepitia P
ura cuni áf | 

cargar el hato. 
Queque. caña de mayz. 

verde por madurara 
Quegquen. eclíartallitos 

el ta vz. 

Querastlor azul,y amar! | 

| Ha. 
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; Q.ante V, | | Q inte V. 
Has Queucu,queaga ñani.: 

Queriri fecaquemacede  fojo. 
lallaga.. pQueus,quevifcá. cofa t 

; Queru.vaíos de madera cidas | | 
' parabeuer, ` J Queuraj, toréer algo,t 
Queru madero, (Chin.) ° torcer, 

A Queshna. foga declpar- ¡ Quevicani.: terorceríe 
t0,0 paja. | go 

xQueshuani. hazer fogas y Quevifonco.coracon: 
' de clparto» voló.” 
Quefpi. coía craníparea» ¿Quevirini, quevirica 

te, eomo vidrio,ery-  amiotinarfe, fertra 
tal, 8c. . .. “dor ytorcerie al 

k Quefpini. paar devna / miembro,ó conuert 
parteaoctra, libraríe - ̀ fea Dios. 
de algun trabajo, clca Quicani.atar beftia al; 
bullirfe,Guarfes lebre. | | 

y Quefpiehini. librar, fal- 4 Quichani , qoicharini 
var ,perdonate abrir puerta, o de 

y Quelpichig. liuertador, capar,delcobrir, od 
` —daluador,<e. doblar. 
, Queípi rami, qualquiera y Quickacun, quicharica 

picdra precioía, abrirle ello mifmo. ` 
Quelpina guarida,reme- y Quicharayani.cltarábi 

dio, £c, - tade paren par. 

Quefpiñayisantajos , el. Y Quishca, efpini 

pejuelos, oeclquelos , Quichca quishea.colall 
vía. S  madecÍpinas.o camp 

Quefpilla, lago y faluo, — leno delas. 
» Qui 



Q.antte V. — Quante V ; 

iehcahuapmi, puuçar , Quilla huañuy. mengua8 

aelpina. . ° ` . te de luna. ; 

ichca pilla, coroná de L Quilla huañae. contune 

spinas. | cion. 24 

ichquio cofa, olugat Quillibuara. cernicalos 

trecho» - <FQuillimía. carbon. ` 

jehiquini.eftar apreta: y Quiliimfsyi«hazerle bras 

A |  Ñas,ocarbon, Y. 

ichquin. fer ellugar,o y Quimeas tres. 

acala apretada, que Quinaáy llicla. mansellis 

jo cabe, O 1 nadeiodida. 4 

iehquinasuni  eftar Quioraycuni, quiorarisf. 

¡precados apeñuzga»  atrauelarelcámino. 

dos, (A 4 Quiaray quinray. laderas 

igúni. raercola pega- Quinuaiquinsa. ciertale 

Ad alssz A . gumbre llamada als 

icureuni facarfayen- Quipis dentera. 

do lo que fe auja pegéx Quipin,quipibuanmi, te: 

do. x ner dentera» cal 

içefcea. colarayda aísí Quipu.  ñudo; 

icurenfca,eoía defpe- Quipunt, eñudare 

gada alsi, 2 Quipuvi c6tarporñudos. 

icucuni.venirle el pri- Quipu.cuenta por ñados* 

nerméftivoalamoger Quipueamayoc. contas 

isuchiconi, hazer fic- dorporñudos. ` 

ftasporefto. . - fQuiquij- yo milmos. 

mhuachi.fuegro,o fues Quiran:,quiracunt. arri-. 

gras marfe a elgo quirarhinte 

llas — lonajymes ariimeralgoa otra cela, 
i qasi : Qui- 
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Q'ante V, | R auteA, 
' Quiran. cunade niños. , ' verbos. 4 !| Quircu. alrremnuz podri- , Raca, elvafode lam 

do, y hecho panezillos ger, ode animal q! Quiri, llaza,herida hembra. 
Quirichani, herira otro, Racacha.ciertarayz c 
-OliGar. moturma de tierra, 

Quirichalea.herido, oli- , Razacacani. hazer eftr 
Gado, | do , como batien: 

(Quirichacuni. llagaríe,o : puerta, 
heriríe. Ra;zaparachapa. hand 

Quirihampi.medicinade  jo,y pobre handrajo 
llaga. Raçayhuallca,lo meín 

Quirpani- > taparvalo — pormetaph. 
+Quirpana. tapadera aísi ¿Racay. corra 
Quiru, diente. Racayracay. corrale 
—Quirup ayehen. enzias. + Racu.cofa grueila,baft 
y Quirtpcapin.  raygcn. grollera, 
A¡Quirunanay.. dolorde ¿Raco cunea voz de co 

dientes,o muelas. trabajo. 
Quilla yuyu. hortigas. ¡Racuyamuengro/Tarfea 

hs R.ante A, ¡20,comoarbol, 
qLa.R fe ha depronon- ¿Kacra. hendedura, rel 

etar fiempre como r. quebrajadura, 
fenzilla, auque fe pon Racran,henderfe,re(qu 
gaal prindpto.R. erá brajarfe, 
de,que nola ay eneí. Racractuta. noche obl 
ta lengua. ' cura, | 

Rac. ¡aun y le polpone  Racraniracraycuni. en 
Gobi a nombres, y  gullicmediomazcade 

A Ras 

rá 



R ante A; 
trapu.comilon,trapó ` 
pandas de leñores 
panti lleuar en andas. 
(pani llevar de la 
ano, a alguno, guiar 
> y 
Mpanacuni alviríe de 
š manos para baylaf 
arar. .alifoarbol. 
ani,ranacuri ven. 
er,O.relzatar, dicho 
° MUgeres.. da 
eont.darcaneadilla. 
ra.concauídad de pe 
18 Y CUCUAS. ° - 
ra. el faiteadorque 
bita.eneftas cuenas. 
tilo ¡tituto, lugar te 
ente,lesado. 
tijta cachani.embiar 
legado, ` : 
ins icani.[oy lu de. 
gado teniente, 
Ini.trocar, cambiar 
leay fe toma por vë 
cy comprar. 1 
Ini, -.. tomprar, 
cual, vender, 
ini pegaren» 

—fermedad 
A Rantinacuni. trogarfe al 

R.ante A 
| AIN 

gunacofa vnaleó otra 
o fusederalzuno enel 
cargo de otro, pegar=- 
fe enfermedad el vno 
al otro, ARO O y 

« Rantina,ranticuna. cola, 
` que le vende, y eópra; 

¡Rantifca.cola comprada: 
i R anticuíea. 

A Ranticapani, ránticupu- E 
-Mlereuender al, co dr Li 

Rantifavi.rantifaconi.re 
— mudarla ropa.- ` 
Rapaní quitar las muge 

seres los celpedes 
quando heran.- + 

“Rapi, `: hoja de arbol. 
Rapiehacuni. echar ho» 
cjaselarbol.. oo na 
Rapiaayrapiahuan.dar la: 
"silos el parpado del 
0J0, o Otra parte del 
ll 

Rapini.d-shojar el arbol 
Rapra, ' hoja grande de 

arbol O 
Raguin. 

: a vendida : 

5 E 
PY 

aguero qwue 

Span, 



R sante A. 

aparta los que bien [e 
quieren. 

Raqui. porcion, o medi- 
- dacomo de medJia ha 
tf nega, y es de barro, 

repare, dar 
g porciones, 0 apartar 

Rayuiai. 

p. vnode otro. 

Raquinacint repartir 
entre talgo,o delpar» 
tiríe,. 

y Raquiini, raquirconkae 
partarovo de Ctro 

X Raquirinacun:, raquireo 

pacunt.apartarle vno 

-de otro. 

Raquirag. elecho,yerva 
azequia, 

Rárcachan. hazer azes 
Klrca. 

quia , 

Rarpuniechar en la olla 
L. also, + en otra cola, 
Raltant.pegar como ala 

pares. 

Raltacayani. efñar sa. 
Ë: doalapared aísi, 
Rawinstemblar los huel 

yq 

Rútamaqui. tullido de 

R.ante A. 

las manos. - 
Ratachaqui. tullido 

los pics. 
Ratani tatapaci rem 

dar. 
Ratapa ratapa. han 

jos,ohandrajafos 
Ratana.  efcardil 
Rauran quemar,e(cc 

oarderclfuego,o 
tra cofa de calor, 
mo agi pimienta. 

Raucachiri. encéder 
dela, o auiuar Jalúl 
quegnar algo 

Raumenis chapoda: 
arboles conlas ma 

Raycu. por, poram 
por caula, y fe pol 
ne fiempre. 

Raycuet.achaçqara: 

no, o hazerle pad 
algun trabajo,o n 

Tito 

Raveucuok fercaul 
fu: proprio daño,€l 
ta mantra. 

Raveimes de Pezi 

Rayo»j.ciortas ñelta 



y ER Mia. ob me R.ante I2 
ntos y bayles encf.,  conlos bracos. 
mes, Ricuni,  ver.mitra t; 

micuni. celebrar ef. , Ricucuni, eftar mirando 
sfieltas, y O miraríe af. | 

R.ante I. rRicuchint: házer ver, 
hay. haz de qual. dar vittaalciego: « 
llera cola, roftrozo y Ricuchicuni, moftrarle 
nagen deviía,óc. 3fsimanifefariós” 
habite parscecfea o». 4 Ricuriat aparecera 
oso recordar del fue , Ricurishioi. hazet que 
AAN parezca algoga! cola 
harini.tecordar con tomada,o perdida. 
Ponto. tora 2 r Rimani,rimacuanishabli £ 
hacuni. “@(at dele, y Kimaconhaprir:a de 
erto.. otro. 
hachini. delpertar al, Rimasuhoanei. murmu 
e duerme. a ro de mi, 

ini.çonocer cOmua- , Rimachini.bablara r. 
ente. | O hazer que hablea 0: 

ituni. conofeeraes | tro,o hazer que hable" 
o asi. a elmundo, a] 
icue runa, hombre á Rimapuni. interceder: 
ve conolcimiente,  porotrog. 
radecimiento. — J Riniricuni, Yo 
dobicuni manifetar C Riohini, . haseryr ` 
¿Jdaríe a camocér. — Rinri. orejas 
a. braco,bracada, y Ripunis boluer dondesa 
pmbro ala de aues ` tescitanos. 
dni. bracear, medir Riorijni chyañin, çum- 

la bag 

282 
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R.ante li R.ante V 
- bar eloydo. pito. 
Rirpu. efpejos yRuni, pie 
Ri: pacunt. mirarle al el- y Rumi rúmi. pedreg 

' pejo, : | camino pedregoíc 
Rici. nieve, y Rumichécoc. cant 
y-Ricini. “nevar, + Rumifonco. eoraço! 

f R.ane O. pederrido, 
¡Rocoto.  agigrande jRumiant hazerfe pie 

' yredondo , queque- y Rumiachiní. endure 
ma mucho. algo. 

Rocro, agiacó. x “Rumpu. ccfa redor 
Rocroni.recrocuni. ha- Rumpu tumpo. eofa 

zer agiaco ' llizaš 
Bed chami.la elpinoía. y Rumpuvma. cabeca 

otto, ¿peta.  [ordo. donda 
y Roftoyani. enfordecer. Rumu,yucaciertas r 

Roecyani.hazer ruydo de zes de ek; qa 
| vozes,tabaola ven de 

Rocyaycachani. hazer; O ona, hombr 
ello con frequentia. m 0ger, 

R.ante V, | Runamacij, proximi 
Y Rucana. dedo, pariente en confan 
Rucma.vnarbol,y fruto. — nidad. 

delta tierra, Runa micuc. caribe, « 
BRucmavma, motilado, — come carne homai 

por metapho, ¿'Runayani. cóualecer 
Ruerivisminar,delmótar enfermedad, yrÍe | 
Ruen. vicjo decrepito. eo a poco hazién 
Rueuyani.hbazeríe decre hambre enel vien 

di 



Riante Vi R.ante V+ 

la madre,o enelhue + Rupay. laluz del fol. 

)empollaríe el aue, ¡ Rupaymita. verano 

a runalla. agimofa, y Rupay oncoy- calentura 

ente. gp Rupayacual. calentarle 

a hinalla. como hó-  alíol. ° í 
K. ` a Reran hazer criar 

afutiquijymam?co- ; Rurachini. hazer j otro 

o es tu fobrenom- — hagaalzcs f 

r o... ¿ Ruragueno — hazedor 

a. lostantos enel i Ruratea. — coía hecha, 

ego. : E Ruray. la obra. a 

achani. domar gena í Rurun riñones,fruto ce 
, y 

°, ponerla en pulicia _ arbol,pepita 

Lana» | Ruru. huenos. (Chin. Y ̀ 

eu celo. Ruruni,rurucuni. dat 

cumi,runeucuni. len-  frutoelarbol. 

arfe en cuclillas Rutosi.: — trefquilare 

atu, huevo, granizo) 4 Rotuchini.Jazer trefqui.. 

acun. granizar afsi.4 Rotaycamayos.barbero 

pani, quemaríe en el y Rotueuoi, rutuchicual. 

uego, `  hazerfetrelquilar. 
pan.a braflarelfuego; Rutuc hicun)i, hazertre fa 

yelfol ...  -.. quilar el niño con fu» 

ahuanmi,quemame ' ̀ perfticion. | 3 

el fol,o elfuego. -— S,anteA. 

ipachini.quemsar enel (Salla, amor profano 

fuego, > SOS, Sallailalla.cempeñtad de 

pachilea. quemado. ALUENÓS U e 

. ados Is Sale 



S.ante A. Sante A; ` 
; Sallallallan, tronarcon — geenhiefñto. 

tempeltad, + Sayarini levanterl 
Sallca. paramofierra: /- piejocftar alguna 
Sallcaruns.  fetrano. enhielto. 

(Chio.) k Sayacuni. eltaríe en 
Sallue rumi. piedra dura oenbicíto; 

| delabrar. Sayamkayudaraotr 
Sami disha,ventura,feli tarde luyando. 

cidad, Rc. + Sayaycuri. parar.el 
Samioc.perfona dich ofa yuq caminando, * 
Samuni, venir. (Chin.) ` Sayaelipas meca fol 

vee, hamuni, Sayac. pelle,o colu 
Sanía. carbon. de edificio. 

_Sañuallpa.barro parsha + Sayapayani. hazer 
2er lofa. Iis MA des 

Sañu. lofa,ocofa hecha no. 
de barro. Sayapayac. ezlpif 

Sañutica. ladrillos. mayordomo, 
Sañuhuaci, cafe de teja. Y Sayachini, hazer ct; 
Sañucamayoro clero. alguno en pie,o hir 

xSauca.. . cola de burla madero en el tuelc 
ySaucafauea.  burlon poner enhielto, 
, Saucani faveacuni. bur Sayay,eftatura, o alt 

larfe de palabras de perloga, Odec 
+ Saucapayani. hazer bur- cola. 

la de otro a menudo. 4 Seycuni. caní; 
Savintu guayabo ,arbol, y Saycucuniveftarcaní 

y la fr..ta, Sayhua.mojon de tie 
N Sayani.eltarenpic,oal- Sayhuani, fayhuacu 

| a 
a. 



S.snte A,  S,ante L `” 

)ojonar avas 43. + Simi boea,lenzuale,man 

; 
- Y h me. y: b: 

rliodero. -———damiento, bocados 

aca ,layisra.melca- q Simt,apa. bachillerspala- 

oenmalcarados. brero . 

hola. dize el varon | Simi apee in iaftac. ch if 

tro. (ito ei mero. 

S.ante Fs A Simi ¿tepayacarcbolto- 

nisfrázir,comobol.  fo,que dize aqui,y allí. 

plegar, % ç, + Simiayyac yallichic.clq. 

ep. dar éa. díizemasdeloqucaye 

ehoanmi. tenerco, ¿Simiétacotirichic. el que: 

¿COM ¡ 2  trallruecalaspa' abras 

S.ante l. Simiquellca embarcdote 

. eiportilla.. pSimiyachac, el que fabes 

ini, efparcir paja pas algun lenzuaje, y par. 

¿hazcrbaryo, y para - tisularmétela de los 

brir cala , y para a- Porc 

obes. Sifsi. hormigas Bons? 

a yerua de eomer,y ñas y grandes. ̀  p 

flor. 5) AS fajaró: 

aymanalla. lindaco Siul NP alla. 

o aquella flors Siga cedro arbol 
cafcajo. S,jante O... 

lla. ` galcajal_y Socos. cañaleja 

uni.ralguhar a otro, Secos loros.  earriyal 

suconi, arañarie also, 'Soneo.corató, eptrë ñas 

as: piedra acufre. etomagor des. x 

iv ña dequalquier. a, Sóco,coracó de madera 

mal. 2... y Seúeo apec.róbador de: 

SN š de U lg . craz ` 



$.ànte O. . Sante V, .i ; O eoracones, do,que anda arra! 
Sonco cani amar. do. 
Sonco caymarayalca.co joSuchuni, yr desliza 
° racondelmayado `. `` fefentado. 
Soncohuanmi. eftar are Suchona,riedraslií; | >, diendo el coracon de ra deslizaríe afsi. 

_ aver comido mucho /Spcyaqi., demudos 
agb cio > - color, 
Soneocama de buenaga +Sucyalea. color de 

' na,eó tado elcoraró dada,defcolorida j 
Soncoyocruna, agradecí ; fons. e 
+ do,hombrede razon, +Sulla fulla, /e/ co: 

' comedido; ` . eSullano fur an eaer re 
tS$oncoymanta como a y Sullca, el me 

- FL me pareeiere. ` Sullca,vllapa rayo 
Soncoyminmanánanahuá ` atorde y DO mata, 

' eltar enojado. Sullulla verdad, oç 
Soncoymitiaycundefe. verdadera. 

: .nojar(o, | Sullullpuri cierrame 
Soncoéta coni. anieear a en verdad. 

otro, . Sul:ullpas. cierto, es 
Soncoyrurulla. fruto de dad 

miecoracon, dicho de 4 Sulluni, abort 
Mmigeros. ¿Sulluísa. abortiua eri, 

S.ante V, ra. 
Suchi.barro de la eara,o ;Sunchu, cierta flor an 

cierto peleado del Co Silla llamada aísi. ` 
Mao llamado aísi. Suntu. monte 

MN r Suehu. sontrecho,tulli- «Sunto funtu, monton: 
| Je | Su I 



.. SanteV.. 
tuni, 'amontonat. 

tufeas amontonado, * 

tur buaci caf. hecha .: 

S ante V. ` 
liquor. ; 

«Sutushini. derra mar; pe 

taagota algun liquor. : 

¡manera de piramido y Suyani elperar, coufisr, 

tar paucar, pauellon: 
Je <ama,o quita fol. 
Mos aEbliguzadis e; 

Sus plumas. .; Ntics, ` 
le vna prouincta de 

Fucumá llamada aÍst. ¡Suyapayanivellaraguar 7 

dando con rieles 

ADE 

Suyru mama. iotocatió 

ti nombre generalmé : 

te,cofa publi: a, mani- 
ñeltasclarao a 

trfucilla. claramente. 

“aguardar. 

 Suyanacual asuardario 

el ynoal otro. :- 

¡Suvacuni. eftar agusrdá- 

de alguna colas 

que le haziaala cierra 

ciani. poner dei Suyru. ropa corta, y ¡ee 

o baptizar. ' 
elas bini, haze batizar y  Suyfana. cedaço,o cola- 

obaptizarle. ̀: 

tinta quelicani.ex pa-Y 
dronar. 

itinchanie manifeftar 
algo, o publicarlo. 
jtinchafea.cola afsima ` 
nieta, 

1tioe,[utiaíça, baptiza- 
do. ` : e! 

MAD ASS 

“deros” a 

cSuyfuni colar cola liqbi. ; 
' da,o eernir,o abechac 
con harneto. 

Suyu parcialidad. hanan 1] 
Luvu. el de arriba, hu» 
rinluy u.el de abajo. 

Suyu, : litta, 
“Suyu fuyu - cofa liftada. 

ptuy.gota de qualquier Suyuni. dividir tierras, 

licor. 

3 

utun, gotear qualquier Soyunacual- dividir eno 
1 tre 

chacras, Ge. 



S.cntte V, 
ENTE 6 tierras; ó algun 
trabaio,«c. 

Suyuchani feñalar een- 
te por lus parcialida - 
des,para jugar, o eíca 
ramucar, 

Suvuchanacuni.poneren 
orden als, o enlavar- 
fe para jugar,o cfeara 
mucar. 

Suyuntuys  pallinaza; 
T.ante A, 

«Tacani der golpes,mar- 
cillar,llamar a la puer- 
ta, 

Tacataca, — “platero, 
'Tacacuni tecavcucuni. 

daríe golpes alsi mel- 
'mo. 

'Tacarpu. eftaca, 
Tacarpani.hincarla cita 

ca. 
Taclla, arado de indios, 

FTacihani dar palmadas. 
Tacllacuai. darfe palma- 

das, ' 

Tarmanisdesbaratar edf 
¿ficio. 

Tacmaíca edificio desba 
0 

T.ante A. 
ratado,¿rrovnadoj 

Tacpi,tacpichaqui. pa 
o, 

Taco, algarrot 
Tacfartima. perfonac 

medianioltatura. 
y lacfani. lavar ropa,c: 

bellos, 
¿Teclacuni lavar ropa, 

lauaríelos cabellos, 
TaGtani. pilar como ço 

pilon. 
Tacviordelcomponeri 

go biencompuelto,c: 
h; mo ropashato,$c 

4T acvirconi,delparrama 
lo bien «*ompuelto. 

y Tacvircarini. delcompi 
per hato,arrojandole 
de qui para alii, 

Tacuni.mezelar vna co. 
Sa con otra. 

Tecuíca.  cofamez 
elada. 

Tacu tacu. cola mezcla. 
da aísi, | 

Tacunacuni. mezclarlo 
vaos con otros, 

Tacurini,tacurichini,ta» | q 



TanteA; ` T.ante Aç 
arañi.curbar,alterara. Tallara y ani. clar 

¡jular bulli6io, “echado afsi, - a” 

uricuni.alborotarfe,, y Talhini. craftornarvña”. 

urbaríe. suka M cofa en otra,como car 

yapitacyaycuni. A:  neenva plato grans: 

irmar, eftarenpie, O ' Tami las pares de qual 

onualeícer de enfer». quieranimal hembras 

nedad,eitarfirme,có Ta mus.papas cozidas, y 

ante, |  Aesasalíolparacomer 

iyacGpas.moçaçafa — Y para hazer (alfa 
ra. C ¿Lampa tampa ma; ¡def 

sy 2richinio fortalecer. greñado. me 

sotro,animasrlo. -— Tawpini tampijcachani.: 

cyacioncos cOraçoR andarlecayendo. 

irmesconftante. °  Tampu.venta,Ome on, 

hua — — Qqwátro. Tampu camayoc» vente” 

huañequen. QUÍrto. ro,omelonttoes 

hsachaqeioc. animal Tamia uua. (Chin) 

de quatro pics» - Tamian lover. (Chin) 

huacuchuyocoquadrá vec.páran. f 

o oo — Tanapa, +: (auanon. 

hwantinfuyu.lasqua. Tanca,calla. ruecae 

tro partesenque fc dí _CTancani. rempujar.. 

vide todo clPeru,que ¡Tancásinis lomecimos: 

Son. Antiíuyu, Collalu T ancarconio echarle a: 

yu, Concifuyu, Chin:  rempujones. 

chay(uyo 2 Tancayllu, —  tauanosi 

¡Mavi,tallaeuni.esbar Tañini.eftancar,o clcam 

O AO r: 
"sea 



x T.ante A. 
asta pan de trigo,o de 

mavz, ̀  
Taatalfayqui dame pan, 
Tantaéta husycuni. co. 

zer pan. 
Tanta vicca.glotó de pá 

+ Tante.cofa junta apeñof 
gada. ` : 

Tanta santa rini. yr mu- 
chos juntos apeñulga-» 
dos, sy 

Tanta cantalla.lo mefmo 
T antani.juntar, congre. 

gar,cobrar talla. 
Tantanacoy, congregan 

cion. ` 
Tantanacuni.congregar. 
'feenvao todos. 

Tanta. handrajos 
Tánta tantay huallca.po 

bre handrajofo. 
Tañuni. abollar alguna 
¿ £ola,como valo de pla 

ta,&c, 

Tañuíca. eofa alsiabo- 
Nada, 

Taparacu. maripoía grá 
de. 

Tapias —agueromalo. 

Y. ante A; 
Tapia tuna. malom 
Tapiacú.dar mal agu. 
Tapiabuan. darme m 
£2uero, 

¡Taparanidoblar.vee, 
táaranl, 

Tapra,alquerque jue; 
Oaxedrez. 

Tapteni.jogar al alqu 
que,&ç. 

' Tapuni. pregunt 
Tapucuní. preguct 
¡Tapuyoachani tapaeu 

ca hani.andar preg 
tando,pefquifando. 

Taque taque purisi,t 
taquella. yr mucho: 
manadas. 

Taquinitaquieuni, ca 
Car gemeralmente,o. 
tar baylando. 

¡| Taqui. canto, o cancio 
Taquiéta focariec. el qt 

entona el «anto, com 
çando primero. 

Taquionsoy. cierta el 
fermcdad 8 dc;iš le 
indios que fe curar 

cantando, y baylánde 
@Q 



Taante A. 
>n fuperíticion. : 

lol jcarich nishallar al- .; 

o° 

icunisencontrer e 0d ; 

guno enel camino, - 

inacuni encontrarle 

on otto yendo cami- 
10,0 fornicaro 
ifca huahua. hijo ms : 
o de Fornicacion ë 
e paños 

ipani. Pd 
uirir, alcancar, y? a 
ceebir sl que vieme 
Jecámino. e 
ripay.examen, infor Ü 
nacion... 
ripay púchan, dla del 
uyz10» ] 
rípuni.. 
perdido. Al 
rpumi, 
ruea.cierno,ovenado 
ui, altramuz 

recobrar lo 

£OR IgM 

quie. 
nuene a diez años. 

ba. 
sn 
ç". 

š 

- T suc ui. 

¡A | 

¿thochos- 

¡Ínuni. apagar fuego 

mnshacha de : 

palos, , 

.T, ante A; 
Tatqulai, 

giera cofa. | 

ib cauea. montones 
_ amontonará 

Taucónecunt.cltar vnos 

encima de otros. 
ol Tavaasbaculo, pilar,po» 

(te. 
Taycu, calcañar del pies 
Taycurt. 

" ealeañar. — 
T.ante E. 

Teco. cántáro mediano). 
mayor que humikuas 

¿Tepcanideshollejar, O 
_defsortezafa 

Toante l.' ' y: 

 brafíleroš 
_ Ghicharra.. 

Tia. . 

Tian tían. 
—Tianitiacuni lentarle, ef 

caríentado,. eftar en: 

` algun lugar, morar, há 
bitacen s[guncabo.; . 

Tiacraacijs concubinad 
rios. 

Tiachini. foffegar el elpi | 
tit Ú 

Tiaebini ciachienni. po: E 
wet 

dar palas. . 
Tauca,monton de quals >” 

ayrmarenel.. 

a — 



T.anteT.? 
' Berenls plaga para vé 

der. 

tl a otro, como cría. 
do, o eltar elpeñando ` 
dotro linsefar. 

Tic ñinmi. dar latido de 
pullo, Kc, ; 

Tica. adobe,o barra de 
_ plaes,o ladrillo, & ç. 
¡Tivanteicadtaruranihás 

,Zeradobes. 
Tica. flor, Oplumaje. 

| Ticalliciticallituni, pos 
.nerfe for, o plumaje 

enlacabeca losindios 
Tica chantifca.camilloto 
Ticci cOti2én, principio, 
fundamento, cimiéto, 

Ticci muyu pacha, toda 
la redódez dela tiórra, 

Ticcitumf piedra funda 
menta! 

Tiecini. fer principio en 
linaje, o enorra cofa, 
fundar, fementar. 

. Tieciachanihazer cimió 

| Tic ráconi, 

Ti0i, 

 Tianté f 
blanco, como axe: 
ca do. 

Tiste vani. hazerprefen- yTicpanio boltear,co 
brar e! ñaulo & có 

'Tierani.boluerlo ge, 
troafoera,o bolue 
roltro atras. 

| lo mef 
Tirachiñi. hazer bol 

alíunaco(a, o ha; 
botuer el roítro a 
gúna perloná. 
iefuniticfuycuni, de. 
“nárfe hazia abajo, ç 
mo. él (dl quando 
declinando.. 

Ticfuéta huaretmi. c 
garlos piesatriba, 
bocaabajo. 

Tistu huercuíca. col; 
do asi, 
ch . berrug 

Filla trabielo,inquie: 
Tilla llama. animal Ñ 

r02,potro por dom; 
Timina. perfona incor: 

gible. | 
to, «Timpuni.berbir el agya 

` 0otroliquor, Ticlla, color de nezro,y 

Tim 



Fiantél. | 

apueyacu. agua her- 
ente,obañoscealicres . 
npuchinis hazer her. 
irel agua, o dar el” 0 
rimef riego a lasier- +Tinquioi. hermanar dos 
a paralabrarla. 
cani. dar papirote, 
ta,gorgejo, e careo- 
1de ¿AQ 
cuni. eneótraríe vna 
a con otras 
cue mayu. ` Junta de 
OS TIOS. | 
cushiní. hazer que fe , 
nte vna cola g6 ctra. 
suchini llegarrél pelo 
151. 
euchini. comparar,o ` 
ənferir vna cola con 
Era. s: 

enlipa: rueda como 
ro de cedaco, que da 
vuelta, JE 
collpani. trepar por 
fuelo, dando buel-». 
1I$COM pies y manos, + 
cuc Mac]. tm! contra, 
lo.en Juego o hetla, 
ha 

quí. va par de eclas 

e 

T.antel. - 
.. yguales como gudtes 
Tinqui pacha, vna pieç& 

defopas | 
Tinquintin, lo mefaio.: 

colas,aparearlas poner 
avnoconanió,o que le 
enfeñe alguna cofas 

Tinquinacuni, aparearía 
: dos. | : 

w Tinqnini. vnir dos ¿cfas 
juntaso 

¿+ Tinri, enanos 
. Tiori huáyaca. eueno. 
_Tintalca,  apoiillado. ` 
Tiatta langofta. 
Tintin, * granacillaso 

(Chin) | 
Tinya. atabal, adufe, vi- 

huela. qe Wa 
Tinyaoi, tañer eftos iq» 

ftrumentos. 
Tinyacamayec. el q los 

tano, 
(Tipa. éanaltiilos 
¡Tipcint — pellizcar. 
iTipini, lomelmo.. 
Tipmi,. desholiejsy eb ' 

mayz,y pellizcar, 
` es 

E 

Lu 



T.ante Tí 

cufecha. 
Tipiwvecuni.. pellizcaríe 

«Ivnoal 0t1 > 
Tipqui.topo pequeño, 9 

alñier conque prendé 

las1odías la cuanta de 

encima. 
¿Tireni.arranear,mellar, 

pelaro 

Tiracu.i. mellaríe, Ge. 
Tiana, tenazoc:as para 

yuitar pelos. 

+Tiitanicardar,efcarme - 
n+rlanés 

Tidana. carda. 
Tijafca, cola ebcarmena 

die 

yT iti. plomo. 
 Titinchari. eltañar. 
Tiro nombre de vn Inga 
Titu, cofa dificil. 
Titue, dadiuoío. 
Tiruvi.dar liberalmente 
Ticutitulla.Dberalméte, 
con primor y futileza. 
Tio | arena. 
Tin ti: arenal. 

Viu ailpa. cola arenoÍa. 

-Tocani. 
+¿Tosay. 

¿Torwllant. 
1 Toco, ¿ 

V Tocpiga.  atizado; 
rus a 

À Tocpioi 

” | YT. ante 1. ̀  

1 Tipij pacha, tiempode ,Tiuñan caminoaren 
T.ante O, 

eft 
(211 

Tocapo-labor enlo 
lc brosl>,0 texe, ç 
balos, tablas ,%c. 

¿Tocila, lazo para ca 
aucs,o fieras. 

enla: 
venta 

Tocoyehimpu. caco 
de barro,aBujerada 
re taltar mayz, «¿e 

ati. 
Tocrini,tocricuni. go 

nar,muñir gente. 
Toéto. auejaqueh 

miecl,o la miel, 
¡Tocyani.rebérar,bre 

elarbol,abrirfe la f 
lalir el pollo dl hu“ 

_Tocyachioi,hazerre 
tar, facar pollos ç 
eubrir lo Ceresoli 
qharlapalabra dls 
ea,o hablar los niñ: 

Tc 



T .ante O. 
ori.uezde pargíta; 

T.ante V. 
anca. cierta aue lla- 
ada aísi. 
cioi. puncar, aguijo- 
sar, dareftocada, o 
uñalada feñal.rcon 
dedo. : 
ciua puncon,punal. 
u. buo animal. 

ont nebtro, figoifica 
pea En Latin; 

azerfeslerdiecho 
uni. Ggnifica ARS 

irf en otra cola, y 
jar lo que A 2 
efivue le quita qual- 
juberequiuocacion Q 

yuedeaüGeri ` 
cuni pañno,v nertro : 

icabar o feuecer alo, 
cuy.nombre,todo,o 

todos. 
cuyninchie, rodos no 
fotros, 
¡cuy runacuna. todos 
los hombres. 
¡cuylinantiapacha. to 

do el mundo. 

Teante V. 

ni. acabar toda obray 
concluyt guaiqutéra 

coía. 

«Tucuychacon. feneter,y 
acabarle qualquiera 
cola. 

Tueuru quajo, o quaja= 
dao cola de pegar. 

Tucorun. quajarfe aigo. 
Tullpuni. — tesirropa. 
Tullpuna. tinta, o lugar 

donde fe tiñe. 
Tolo. hueffo, 
¿Toliuruna.perfona,o co 

fa tlaca, 

«Tullacunca pefcueço r. 
go v tla. o. 

Tujlu cmca.nariz alada 
y Tulluyani. entlaquecer 

mucho, 

Tuma. . rodeo. 

Tumanie rodear. 
Tumachiol, hazerros 

dear. 

Tumachiri [azar ala ver 
guenca por las calles, 
acoteéra alguno. 

Tumahaui. huracan due 
K Sue- 

APN & 

Cade 7 

*Tucuvehani cocuyc HL 

— m s tF 



- q 4 

I T.ante V. y T.ante V ̀  
z" E fuel. aueren Potofí, j Tunqgtinirdud.r,re 

S Tomicuchillóde indios — fe elar perplejo 
decobre,a mavera de Tunguirayantlon 
levur, Tunguifoneo, cot 

Tovlla conejo de Cati, perplejo. 
Ha que ay enclta ticr- Tungwijcachóni. 4 
ra (Chin) en gran perplexic 

Tumpa, focolor,achag Tuparnombre de y; 
y l3 polpenes ias dic- ga Rey que fue 
clones, mi; ve cumpa, tierra,y de lus d 
como,que come, cientes. 

> "Tumpa tumpolla.a poco 4Ttpani. amolar, l 
| ma$ 0 MENOS, ralpar.lncontrar 
yTumpa eumpalla. adre. Tupa euca, coca de 
de, " menuda. 

ATompari,tompacuni.Je- Tupana rumi. picdr 
vantir teltimonio, 9. emolar. 
pecre celos, fofp<cbar Tupana, lima, or 
culpar. Tupsfcaecola afilad; 

ATumwpacue zctofo,tefii. wada. 
montero, de. «Tupu  vedidades 

yA uepacuri levátarfe te ubiera cold. 
Ítimontio a [Ü pr0p tos. rTupu. le; 

ATurio dacrteediioo, o 17 pu. COR-QUE prep 
ate losieolslalaya, 

y T ñriehini derrberecif 42 uprani El regar, re 
< cero perelíuclo par. Vapor E 
Tuna perfora peryle- 41 Upunt. medir, com 

jadudcl yncentante . faraleuna cola. 
7 



Tiante Y. 
jul. juquieto, ento= 
ado. 

¡pini inquietarle,en- 
narfe, 
uijesehanl. entonar» 
muchos : | 
a.hermano dela mu 
1% E 
ani. - atollar. 
hermano dela mu- - 
"F (Chin.) ` 
u. - lodo, barto. 
uturua  lodacal, 
uchant, — enlodara 
tro. | 

uchacuni.enlodaríe 
Me E, 
puni, dar pusgada,o 4 
ftocada, clava 
puna. intrumento 
on que le punga. 
uni tuleucúni echar 
como el ganado de 
1 tierra,o camello, 
leuravani eltarecha- 
o alsi 
Juni. baylar,dangar. 
Tuchinkbazer baylar à 

Ipini, vee, tufcupi, 

T.ante V 
Tuftovi, darpatadas en 

. el fuelo. : 
Tuta. noshez 
¡Tutancuna. todas las no 

-eñes. 
' Tutacuta, demoche,o ` 

todaslas noches. 

¡Tutayan.anochecer, obÉ 
curecer. 

¿Tuta manta. o 2. 

y Tuta tutamanta muy de 
— mañanas | 

¡Tutapani. trafnochaf. 
Tota. — ` tarcomas 
Tutan. — 'carcomerles * 
Tutaícd. — carcomida . 
O . 

+ Tutora. juneo. ` 
Tuy, tu, hola, la muger 
-alvaron. 

( Í uylla luego,momento 
de tiempo. 

Tay chicalla, en vn púto 
V. ante C, 

AV cas `. piojo, 
AV çacapa, piojelo, 
+ V cani. olpulgar. 
Vecacuonte ] efpuləal (e, 

Ve ha.cltiercoldecebras 

k a Vebae 

— — ——— r ....... 

—- 



V'.ante C, V ante C. 
"Vehanivehacini. coger goarasz.el cue 

eltiercoluecarneros. 4 Veunchani aferrar 
V chamacij. hermano,o ahondar algo. po! 

hermana de padre y medio Y , ante Es 
madre. Vecas gan 

Vehpa, ceniza. y Vecay la luziedad 
Vchpayani. hazesle cent panca y tripas. 

za. ¿Vecani limpiarla: 
Vehpamitoenc.conuer pas,o panca 

tido en ceniza. ¿Veque. lagrimas, g 
V chu. api. reli na. 
V chucta cay ini. ba. i Vequetta lutvehint 
 zerfalía de 381, dc fu: e raw. arlagrimas. 
nucaniolo conia ma- | Veque pacha. valle 
no miíua. grimas 

mo cuerpo, y Veque ñavi. ojos ll 
f Veu. dentro,hondes los, 

«Veupacha. mberno. Vecroscola tuerta, : 

Veu ruva.hombrc,imrer, ba. 
Vecumati, ofo,arimel. Vecrochaqui. feu 

¡Vecoiveuc uni, vsuycLa Ve:rcyan! perarte 
pi. eftar deiechado, ba alguna colas 

valdio de fpercurarle Velquesruger que 
algo. ¿juorciocó fuma 

e Vevevcopa.de perdicia Vefque tucuri, haze 
! do,valdio. vorcio la muger 

-xWVeuchicunisdelperciciar V ante H. 
| fu hazienda. + Vhu. tole,o muer 

x Vevacha:uni.penerf: al y -Vl uni, tener sr ver 
Ñ v 



V.ante l. 
a. vienire,barrigay y 
Omagu,hij3res. 
acapa, comilo,bar- , 

'udo. 
aquellca. tragono 
aycaman micunico 

r lo € qI le caba ta. 
U. 2 Az A cola tuertas 

uyani, entortaríe 

"O, | 
ay. cueltaarriba, 
arini fubir 
ay ripuni. fubir do 

üuo. 
ayriehini, vichari- 
doi. hazer fubir a 

TO. 

cani. Cerrar 
1cacunt.encerrarle. 

cana.puerta, O Cero 

dura. 

i.cangilon,o herra.” 
i para leche. 
¡má ñunuéta eapini. 
car leche en cávilons 
mehichini. chirlar. 
htertarlasaues. 
cicie. cofa que tiene 
ralla. 

V ante I. 
. át 

Viricicini. tener mUs gres, 

Prol 3,0 eltarluzi0s 
Villini, e Macuni reta nie 

dezir,denun lar,anua 

ciar. | 

yVillapuni. 
- porotio, 
yVillacupuni.tornar a de. 

' interceder 

zir lo que auia dicho, 
Otra vez. x 

Villca. ydolo. 

villca, melezina 

Villcani.cchar welezina 
Villu. yedra e inctáso 
vVillcuni. mulitr tierra pa 

ralembrar. (Chi) 
y Vinani.recalear,o meter 

como en coltal, hazef 
EEES MO e 

Viday. ¿REZA 
Viñaychacuni, ha> 

¿ey cargo 

WViñanivinamuni. erecer 
períona, O qualquiera 

cofa, x 
cViñarint yr creciendo. 
x Viñachiai.hazer crecer, 

criar aO. | 

y Viñay,, aduerb. rem pres 
k 3 vi: 

— Uy Ip A 



V.anteT, 

Viñay viñaye fiempres 
Vibay lla.empre,o cone 

tivua mentes. 
Vihaycac- eterno, 

Vijay caucayevida cter- 
na, 

Vi5ay huayna. yerua (ié 
pre vivas 

Viñay huana. que fiem- 
pre tiene va melmo 

Aer. 
Vijay pac.para fiempre 

jamas. 
Vincha.guirnalda dein- 

dias que traen en la ca 
beca, 

Viachschina. venda pa- 

ra la cabeca. 
Vira,  manteca,o cola 

gorda. 
, Viraqapa. mantecolo, o 
-— cofa muy gorda, 
Virayani. engordar, ha- 

 2eríe gordo. 
'Viravachioi engordar,o 

ecuar animal. 
Viranocha. Dios Q ado: 

raganlosindios, y de 

V.anteT. ` 
mauana lost [pet 
viracoche,comol 

deaquelDios. 
y Virpas la 
Virqui. cangilon gr: 

de gran boca. 
Vitu. caña d 

Virual virucuni. co 
la caña. Caliilla 

caña gulce de Cal 
Vilcacha. conejo 

tierra pardo. 

Vilchuni.ex har, arr 

Viiehurconi. echar 
ra,o alo alto, 

Vifcbuycuak echar 
bajo,o adentro, 

Vilchuíca.cofa defe 

da,o arrojada, 
(Vilchulca huarmi. 

egerrepudiada, 
(Vil. haaacuni. raps; 

fe el hombre,y la 
pero 

Vifehochacuni. a 
trayendo en lá n 
alzuna cola comt 
lota. I 

ay por cola diuina la- / Yilsini. coger agul 
Ë 



_ V.ante I. x 

çO, o lacarla de o> 

4 parte con valo, ` 
a. - cucharas 

ani,visllarconi, fa 
ralgoson cuchara. 
1chaqnhpatitperto, 
i. mugre,o graíise 
lol. tenermugre,ə 
alfa, o derretir[e al 

I, la mànteca,o febo 

eso arbol conocido. | 
neuy, palmitos de 
mer. 
u. canal para lavar» 
e aguamanil. 

V.ante L. 
Uycuni: abati:fe,hu- 
illarfíe, 
ylyçuy.  hamilda id, ç Vnamuni tardaríe en al a 

mysuchini. humillar 

JUycue. 
uyeuefonco humil- 
de corazon. 
y el miembro seni- | 
ldel qualquier ani: 
al macho. 

1eu ciertas fayzas de: 

mer, cono OLAS. . 
"y 
Ë 

y) 

AVñá. 
Y pani.tardar, o detenet > 

AVaay.: 
—humille y Vnayñam. “muchosaños 

- Viante M. 

¿Vma,cabeca,cumbre de 
monte, | p 

V miña elmersldas 

V mini dardecomerlos: 
pejarosa fus hijos. 

Vmp=niandar doliente 
a coya 

V mua hechizero. 

Vmocuti.bazes hechize 
Llds.o. | 

Vmufca, enhechizados 
Vinote, enano,valope- 

queño barrigudo, que 
cabeenel muchos 

V ante h . 

cordero. 

le. 

22 al 

jempolargos 

h: de 

Vo pavpacmi, para er 
año sS ez 

 Vnancha. qualquieta [e= 

ñal e tandaste, infiz- 
pia eÍ; do Je armas, 
exeap lar,o tc tina. 

k & Vhanñ 



| V.ante N, 
i A nanchani. feñalar,ha- 

FC zerfiour8s, entender, 
coofiieruritracar, 

+ Y nanc! acunt fevalarle, 
henarle, 

Vocueramilera de indio, 
Vnu. agua 
Vanyaniderretiríe algu 

na cola. 
Vnullayquí dame agua 

- Vnumuc hay .ticnpo de. 
leca. 

/- Y nuy veyue. ojos llenos 
de lagriinas, 

= Vnuñaui, lomeÍímo, 
Y noy huacaíca. lo mel; 

mM 0. 

V nyavi,zumbar las ane- 
jas, y auer ruydo de 
gente. 

V.anteP. 

Vpa. ronto,bobo, fordo 
mudo 

V pa hacha» arbol infru- 
titero. 

| Vparuna indiosefirañcs 
de liferente lenguaje, 
como fon los de Vexi 
enMi. aragua, & c. 

V.anteP. 
Vparuna atahuallpa 

llipabo de Nicara. 
y Vpallaor. caliar,no 

blar. 

y V pe«llacruna. hon 
callado. 

xVpallallam muchuc 
padecer y fotrir 
paciencia. 

Vpallachivi.bazer cs 
LY payani,vpatucun1 

mudecer, entonte 

evfordecer algunc 
Y pacuni, lavarle el 

ítro. 
y Vpachini lavar el ro 

a alguno. 

tV pacuchini. hazer c 
Otro fu laue el roti 

V ptani,vpi'acuni ber 
Y prana.la beuida, o y 

en que fe bene, 
rt Vi chini dar de bel 

o hazer que beua. 

Vpiafca runa. borrac 
9 le ha emborracha 

XV pac rona.el que bet 
o'el que tiene coltu 
bre de emborracha 

v| 



V.ante P. V.ante R. WA 

riapueuni,epianÍsict- “de, mayor que tecQs Ú 

ni ayudarabeuere Y Vru. araña. 

xi. chicharezienhe= ¿V rupllicano telarañas 

cha,o motto. Y su.vna nación enelCo 
AM 

sinivpicuni hazer chi llao,liamada alss,pel- HAM 

chia imple- hareraa 
met. cadores genté caha, y 

| 

pi. 4, e piilini.forber cal  depocapolicia. .-. 

dos. _Vruncuy.auslpa,0aLejO. 

V.anteR, V.antes, 2d 

ras lugarbajos Y ani efetuar, y poder, if 

rapía abajo. y acabar qualquiera | 

ray. cueíta abajos cola. E 

ray vray.cueítas abajo Vilapu runa. mercader | 

—(aycunt defeendir venturofe ençompras | 

raycu-hinihazeraba- _ yveotas. | E | 

Jara ctro. V MTachint. alcancar,ade | 

riua.varon impotéte, quirir, medrar, acer. | 

oarbolinfrurifero. tar tirando. x 

riani,vriacuni,(Chin) z V (Tachicuni,alcançar,ad 

veellamçani. quirir,rmedrar. 

rito, papagayo, Vilanwi.ler alzuna cola | | 

'rmaní. ` caer. facil de hazer,olabrar | 

rmaciini. hazercaer. cómo piedraquele de | 

"riaycachani, anderle xa labrar,tierra. | 

cayendo acada pallo. , Vícacue. mendigO. 

'rmacbifca.colacayda. Vícacunt. men- 

rpay vrp! paloma tor- digar. pe 

eaz,o tortola aut. V ísian,visiimipacha. el 

/rpu.cantaro muy gran cl par lerenar el titpo 

7. k5 v€ 



V.ante Š; 
V fputar.fluxo d lansre; 
Víputani.renerflaxo de 
 lanzre, (Chin.) 

V Tomesiruela de lasin- 
dias, el feuto y arbol, 

Vinfi. hija del o della, 
VTuri.tullido, enfermo. 
Y (futa.cal¡adode indios 

@ indias, 
Vhutacuni.. ponerfe el 

calcado `: 
V iluta. herraduras de ca 
-Ballo, a ta dini 

Vflutaehink calcara al- 
guno,o herrarcauallo 

. V.ante T, 
V teavecalla. preíto,lue- 
co. 
Vecanivtcacuni. darfe 

prisa, 
Vecachini dar prieaa 

otro, 

Vetcu. algodon. 
Vecupacha ropa deal- 

godon. 
Vecun. panilo de vela, 

Viini. «bobaríe, maraui- 
Marfe. 

Veivayani.e tar eleyado 

V.4ntte T, 
embele(3do. 

Vtichini marauillar,o a 
robar a alguno, 

Vilca vticayalos. arra 
bado,embelelsdo. 

Vtic.tonto, e bobo, loe: 
V ricehan: veichananioh: 

zer lacuras, 
Veurunca. 

V .ante Y. 
Vya.  roítro,cara, 
Vyaca palo con que la. 

cantuego. 

V yatani.vyaeacuní,. fa. 
carfuezo.coa palo. 

V yani,vy acunio querer 
Vyarisi. ovr. 

tigre 

, V yaricuni oyr,eftar con 
atencion, o par eícu. 

cha para lo que le le 
manda. 

Vyarichini hazer @vr,o 
hazer entender. 

Vyirituce efcucha,o elo 
pia, 

Vyavruna hóbre famas 
fo en bien,o en mal, 

Vyay vya vnifama, pus 

bada. 
Vray 



V.ante e Y; 

aycuelioi dezirmal” 

de otro en lu cara. 

; vy ñini. follozar llo 

tando. 

Y.ante A. 

(i, afirmando» 

,yau.bola, de varon a 

varon»: x 

iS ello es +nlsr 

ya?  <quete parece? 
no esalsi? x 
ica, ' Cali,ypOco falto. 

¿cam escapa ¿QN pS x 

C Oa ̀ 

22 hicunidavarfelas ná á: 

nos 4 

ichani.faber, encender, i 

Y ante K; 

imponerá otro 0 

Yachachinacuni.concer” 

varía el vno có el otro 
o enfenaríe. > 

Yechschicupi enega 
alguno que lea cola 
propria, y apreftar, o 

. enfayarle para alguna 
cola, 

Vachac,vachapn. fabio . 
Yachapu. fabio en qual. 

A, 

quiera colas 
Yachapu. oficial, 
Yachachec, yachac higy» | 

 mimaeftío, 

Yachapayanl. remedar,y 
contrabazera Gtro. 

morar, habitar, comes FYasólla,yacollca. manta 

querencia en algun tu 

garzeltar bal habiruagera 

alguna cola. q 
'achacant, 

Etuble dehazero 
'acbalca qua.ladron cur + 
fado, 

Tachiachini.enfeñar ina; 

 ftruyr, acoftumbrar, 
E N Y 

aprender - 

'achacuchici. hazer que * 

apreñda, oque fea far; 

deindfo» 

piponerle 
Yau Í chocšrrero aba 

o qáehaze geflos. ̀ 

A À 

Y acollacuñi, vacollcacue | 

| e la: mantas 

Vattuni, br sas 1 ; 

—zervilajes (Chin.) 
Y.huar. fangrej 

| Yahuarmechporiente en 
confanguimidad. 

Yabuar queshaye camas 

sas 
unu o m 



Y.ante A. Y ante A, 
|  rasde (anyre. Yanant,yanavcuni pre 

Yabvarquiru,oijo indié varo elperimentar š 
í ts. 50» ; “Yahuaricunis eftarenel y Yamaotin,yaraneillá.do 
Mes la muger, colas y guales, com 
“Yahuarchacuni. enfan- guantes. 

grentarle 4 Yanapani ayuda! 
 Yahuarpaaparifcan. el & y Yanapac uni, ayudarí 

tiene flaxo de fangre alti. 
““Yahuar,yabhuar, cola lle- 4Yanapanaeuni, ayudarí 

na de fangre. el uno al otro. 
Yallin exceder, palíse 4 Yanapaquey. mi protec 
caminando. tor. 
 Yallinraemi. masantes, + Yana,color negro, o m 
— Yamta.liamta. “leña. reno. 
- Yameaconi, hazerleña. y Yanaruna negro Etyop: 
+ Yamtayani pararfeleco ¿Yanahuarmi negra Etyç 
f como vn palo. * pilas 

I Yana.ertado,o moco de y Yana yani.parerfe negre 
(eruicios o moreno, 

PYanayoc. Zelquetiene y Yanavachinisentintar al 
cria do, guna cola,darle negre 

kYnaconaclos crirdos, to- O enfuziarlo, 
mafeen Giogular, por yYanca. eoía valadi, fuyo 
elcriado.eomo mama delechada. 

| guna, S. lasmamaco- y Yanca yanca.cola de bat 
[ nas maironas,y en ín la. 

| gular por cidavnade yYanea runa. ¡indio vil de 
| llas. baja fuerte, 

Ya- 



Y ante À. Y ante Á; 

neachani. defpreciar Yanu[va. cola goifada,@ ` 

aalguno, o echar algu - cozida, | 

na cola a mal, —4Yapani. añadir. 

camanta yácallaman- < Yapanas añadidura 

ta fincauía, nirazoss Yapuni. ararla tierras 

acallam coni. daral. Yarisho,yarichus. quan- 

guna cofa in precio. to mase a 

ncallapacpas. aunque Yarirac,yaripaso antes. 

fea para delecharlo. — Ya,yau.hola. quando 
la. 

incapas. nolemeda  macl varon al varoú, ` 

nada. ` Yavcuna yauchiscunas 

mea yancalla, adredez — hola,a muchos. x 

)ncana.grandulazo¿va + Yagcues entrar en algu- 

ral de mofeas. pa parte. ll 

maca. anizadeotra Yauircas foga de cuerdo: 

muger,enbuenao ma — maromas 

la parte. Yaunani.departir.parlar 

anagacuni tomar alzan" . macho. a 

naporawmiga Yaunaycachant. andar 

anacanacunis hazeríe  parlavdo mucho. 

anizas. |  Yaurina, anzuelos 

arecani varcaniyareca Yauyani difwinoyrie al - 

hoasmi teocr hambre go,mepguare E 

arecacyarecafcaselque Yauyanan.. , merma, 
& AN e UA NÍLA re MH 

anda hambri- nto. A Y4uya chini, hazer que 

arecactini. hazer que: menguealgunacola,o 

tenga hambre. renga merma. ` 

tanuniyacucuni. guilat Vaya.padre,amo, feñora 

 deoser,ocozer alšo. x Yaycuniyaucuni, eptrər, 

š Yay 1 

a — —.. AI 



Y. ante N. 

meter dentro. 
Y.antë Ç, 

Ycha, ychach ,yehapas. 
quiza, por ventura ¡po- 
draler, 

Ychaca. empero 
Yel illiniyvchillicunt, . a 
 brirlas piernas, 

Yehi,ychipurtsi, andar 
abierras las piernas. 

Ychma, berme!ló. 
Yehmaeunri. embijarto la 

cara,o otracola, 
-Y«hu.heno, modo de ef- 

parto. 
Ychuni,vchucuni. fegar - 

heno. 

Ychunze hoz 
Ychucuvi ,ychuehicuni, 

confellarleconlos. he 
chizeros con psj1s. 

Y ehutbia1. confeilar los 

hechizeros aísi, 
Yemar biudo,o biuda. 
¿Y emeyacunr embiodar, 

| —oebnlutaríe, 

| Yeu. arador,animal. 

Yila,yllatupo. ditado de 

¡Yaycug! ini. hazer entrar 
Y.ante L; 

Yngas leñores. 
_ Tllapa.rayo, arcabuz, 

tilieria 
Y lapani. ticararcabt 

tiro. 
Yllarini. ref (plidecer, r 

lumbrar, celuzir, 
Yllaric.cofa rebolidció 

Y.acte M. 

¿¡Yma. cola,haziend 

Vipamabmi? a qn 
¡Y mam ehay?que es etl 

Oquienes effes 
Y má camásg aula de le 
'Y mac? a yue 

¡Ymañtomi? qeslog diz 
Y maétam? qu 
Y mapacmi? para que 

r Ym araycuum porqui 
Ywas! que à dizenque d 
Yeaa yman Geofas ay 

rYmapashaycap.s, mu 
Chas cofus, 

y Y moy nana, ,hayeaman 
 todasl.scofas. 

..Yimaycamapas,haicayë 
mapas, camthuimi. d 
x0me las cié milleye 

, Ymayoc haycayec rupa. 
El 

i 



Viante M.' Y ante M. 
s hombre riquilsimo. Ymalwaray ymasilo ari, 
¡apas;,: ¡ualguiera cola mo .. 

allapes.aue quiera el dar que haze? 

runa cola Ymaní.alsi,comohazien 
ayquim cani. que te do con paission, 
nesque verson mig0s. Yowaná“ymahinitymabhi. 
avallapas. tal qual: nalli/cowo/pregieido 
yanalla como elta? ¿Ymananimo € lago yo 
ahinamt como” de q Ymanayquim*q te hago? 

uerte! ¿Y mavalunquía! ú has? 
ahinallapas. de qual. equetehahecho%. 
quiera maneras | +Ymana(lacnstó que hare? 
añin sampim?g quie» i Ymanahuanmapmi?qae 
re dezir? | -  meauladebazer?. 
nallamanm 1? aque? ¡Ymacóquim” que hazes? 
jachicarunam,que de Ymacuréanquim? “que 
hombresay. — hazias” | 
natam? quequieras? +Ymacofiarac”ghedhazer 
quees la que buleas? , Ymacuypas. hazlo que 
nayfloncollani,o noran quifieres. 
buena, pobreztto del. Ymacuy mantac? que a- 
naypacham'a q roras. uta de hazer? 
naypachaca, algunBia Ymacuptijpas. qualquie. 
pallaypas qualquiera — racoflaquebago. 
coGta que tengo. ¡Yoani calactól. rad mi? | 
nallapim?  enquel + Yamapafçayquime que te 
vallapacmi? parsque? : rengodeházer? . * 
palma ym:as” quecola ¿Ymanahnoypas. haz de 
A a U E osilo que qu 11 3eress. 

ya. 

— a a TR 



y 

Y.aneN. Y.ante N.' 
Ynca.mombredelosRe.  enemizos,o otra ce 

yes della tierras Y.ance O. 

Yoclic mani, iertas ray Yoc. S. pollefsion, 
zes de comer como pl polpove a losnot 
ñones gruellos proprios en vocal 

AYúñtos creer. ¡Yayayoc, el que tien? 
+ YñiniDios manmi. creer dre, Collquevoc.. 

en Dios. tiene plata: y alos 
¡Y ini Santa Yelefiatta, bados en con'enar 

creerla Santa Yglefia, mnioc,Diofaioc, €l 
> Yñincanchic. nueltra Fe tiene Dios, 

- Catholica. (Yocopt, pescar con n 
Yñivi.  ereer,lentir. ger , y tener cop 
Yáilea. cola creyda. qualyuier animal « 

-Yñinaeuni. darfe la palas hembra. 
bra el yno al otro. Y ante P. 

Ynquill. flores. Ypas dize elfobrino i 
Yoquilleuna. dioerfidad tia,iermana de fu 

de flores. dre. 
Ynquillpata. prado flori- Ypa, hóbre fodomiti 

do. Y pascañas de Guayas 
xYoquilipillo. guirnalda — gruellas. + Ho 

deflores. yYpu luua mentda, ; 
AY ori. fol, rua. 
Yuechillay.cometa grá- yYpusi. Houer mena: 

| de, llvuiznar , caer gar 
| Yotiraymi. mes de lunio Y .ante.Q. 

acerca delos pallados Yquini revanar como 
Yneuniyntuycuni.cerear Yquifía, colaalsi ret 

an: | 
| 



Y.aneQ 
¡da 

. Y.ante R, 
e. niño lloron,que 
ama de madre pre- 
da. 

Y.ante 5. 
y. dos. 

y'eugem fegundo. 
y ylcaymanta. de 
)$ en Bos. 
v fonco. cora;on də 
ido, ioconitante. 
yninehic. nos entrá. 

sados. 
y punchaumanta, U 

- aa a dos diasa 

yntlan.loloslosdos 
ychaeuai. tener dos 
ola5. | | 
Jio, reboltofo, mal. 
n. | 
lo - eal. 
Me -nheue, 
>nñeq"es,. nsueno. 
'Íni.podriríe algo, o 
añarle. | 
wehini hazer podrie 
fca, cofa podrida. 

lurini.erspsgar a pos 

4 Yta. 

Y, ante 5. 

dvirfe, 

r YÍmurayani eftar pad | 
do. 

¡Yípani yipaceni orinar. 
y por hopeftidad lo ó 
aan por proueerfes 

-Yípayo ' 

Y(pay puru, bexipao 
Yfpincu, cierta yerná y 

fruto oloroflo con que 
le hazen muchos hes 
chi2095. 

rYítalla. bolía de iadias, 
en que echan ceca. 

Y,ante T. 

Yeizani defpcjar,s robar 
retener lo ageno. 

Yticacunistomar del def 
pojo algo para 11,0 ro. 
bar para ft. 

Y.ante V. 
Yuva, ` 

roñes., 

Y iu. 

Yusu, fomes 
yYumapivumacuni. engé 

drar elvaron,o em itre 
de te 

Otln2, a 

chinches 

camaron. 

Yueracunl, çogercacas ` 

ciíne are, 

— — — — - 



Y Anta Vç 

refenentantum. 
Í Yom iveliifente de varë 

- Ooeqnalquier animal 
Yumacyayay , yuwaqy 

mt padre qme ecngen- 

dro, 

Yunca los il2005,0 qual. 
quier tierra calurofa, 

Yonca. los iadios natura 
les de ali, 

Yupani contar, eltimar, 
honrar. 

Yupaytucuni.eltimarfe, 
yenioberuecerlo. 

Yupay.e! precio juíllo de 
1: caía. 

Pas, obedecer, 
> agralecer,honrar,ala. 

Daryremunerar. 

Yace huellade animal 

Yupini. hollir,dexar ra 
tro, 

Vupturavi cótarla póte, 
Yura. mata, o planta 
Yura .colorilanco,o.co 
fa blanca 

y Yuracyani yrf- hazieno 

LAVS 

Y.ame Y. 
do blanco. 

Yusac yachini. 
blanco. 

Yurac collquesplat 
Yuracalea. lo blan 

los ojos. 
YpDtta 

Yu; ani. acorgatíe, 
lar, 

Yuyacuni. eftar pe 
deye ya.aginádo 

Yuyayconi yUuyavet 

eltar trille,penla 
Yuyarior, traer ála 

n:oria alguna cof 
Yoric runa. hombre 

to, de razon 
Yuy ay. memoria, pi 

miento. 

4Yuyu hortaliza,o y 
delcar pode coa 

Yuyucunt, 
pervas. 

coger 

Yuyuctan: pacocani 
mer yerváas cruda: 

y vyudami, 

Muscr. 

DEO. 

parese 



F. G 
¡IRTE 

Š ̀$ 

v NDA 
DEL VOGA- 

Dado: y phraúis dela len- 
gua Caltellana, y 

Quichua, ; 

Ab. 

> mareani, 
marcariol. 

A Abarrar como ala 
pared; raltani. 

rrado,eltarca la pas 
deraftacayani ` 
rrancarfe,  tufícupis 
tido,humillado, vli- | 
)y culca,cumuyen[ça 
tido de otro. vlipuy- 
ichilea. 
tir ¿humillar?v!lpuy. 
¡sha! cumuyeuchiní 
tirfe,homillaríca vli- 
uycuni, cumuycçuni. 

cirfe ud, pahuay- 
univraycuna. 
har. camayniora har 

Abi 

cani. 

Absjar abajo. vraycuni, E 
. vraycumuol. 
Abajar alguna cola. vray 

euchini,vraycuchimunte 

Abeja. 

e,racralca. 

A ercuca hazer. racras 

chini. ' 
Abetlruzaues fo ri. 
Abezar, yachachint, 
Abezarles yachacuni, 
Abilvamauta , callurana 

yachapo,2amutacronás 
Abilmo,prefundo. -puyá 

çüy ancha ycu. 
Abilpa. 

rd 

huan coyru. * 

Abertura delo que le 118 
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A b. 

puvachiri, 

humedeciendo 

chin, 

quichan!. 

Ablandarfe 

be 

milquiu, 

chari, (gqco ét a tía 

¿Hik 

Abossdə villapuc mar. > í 

ca,rimepuc. 

ñuni. 

fimcgtun, 

Abscados. canircaya 
S canircariópa. 

Ablandar lo duro. llamo 

Ablandar femojando, o 
. heco 

paypichani, mi- 

algo defa 
manera, hoten, papin+ Abrecaro 

Ablandar coracon. llapn 
| yeu 

Abollar algo teñupi,c&p 

` Abolliríe.tañucun,cap- 

Añbolorio,abolšgo,apn(í. 

I ni,a'oini 

à 

vo par huçcuna, 

Abyrzoinal "é sq, 91: 
Hay pac, 1) , mi. 

May maña, dicho de ̀ 
muveres a, 

¡Abommar y e | tOç a< 

` irini. 

` Abonar el cipal: chá 

r °. 

, ... 

4. P 
a), 

V isSIan, 

Aborrecer, che 
Aborrecible. cheen 

edDecnina, 

Abortar,malparire 
ni, 

Aborto. 

A be 

ful! 
mac 

+ Abracarfe el uno al 
macallinacuni, 

Abracarfe eftando 
nados. ocllinacu 

Abrazara otro ale, 
nt | 

Abralfar, quemar a 
rupacbini. 

Abrafasfe, rupani; 
curte 

Abréfar, quemar el 
. go, o lol, rupan, 

tan. 

Abrevar ganado. v 
ckini.. | 

Alrewuiar, datl: pri 
vtçcani,ytcacupi, 
cay¿uni,vteay cue 

Abrevjar razones. 
y fcay himillaliam 

12 ule 



Ab 
ado lugar,coñi,co- 
la. 
Aro 

arfes cONICRRL 
mes. aytihna,call- 
ay pacha, 
, O delcubrir. qui- 
TAN 
«cimiento: baratani 

(puerta. quichani 
iehatioi. ` | 
rres. ... nacani, 

rÍe alguna cola. q ui 
Arico. oc 

He lo flor: tosyan. 
inchin, 
fe mucho la elas. ° 
va cala. penrayan. 
ríe los ptes, o Manos 
grieta. patan. 
ile el maya de bien 
ido, patans 
ir las o arapchilli 

ojo. quepa 

judante de todas £0- 
as. ymayoc haytay Oc 
Imaymanayos havca 
manayos¿ncha y ma 
x ' ' 

u 

coñichinie ` 

Ab. 
oc, anchasapaes 20 

Abúdar en bienes. may. 
manayoç, hayesyima,- A k. 

pasocmi cani, 

Abuadar enganados. an 
cha achea llamaroc- 

micanie Poner delia ` 

manera la cofaenque 

tiene abundancia. 
Abuñon de que le han de 

apastarlos que bien ! le 
quieten.raguin.. 

Abuliva de que le ha 
acabar yn linaje, 0 q 
blo.tollom. | 

Abufion mato. agas: tas 

 piam, x 
O E... 

Acabar alguna a tds 
enyenarns, puchucaza. 

Acabar obra del todos 
. pallbuani. E 
Acabarie alg0s. tucin. 
Acabadacolos  tocuica 

MA 

Ñ 
y 

| tucuychalca¿puehs rat 

Acabarfe el lios jeofami 
liasoiton:. de 



A c. 
Acabaya.imperati. date 
 prieíía ctca,v,vteayca 
chay,vteaycuy. 

Acadayno. çapaman. 
A cadavno vno.çapança 
Acada vno dos,yfçaynca 
A cada vno tres. Quim- 
canta. 

A cada vno quatro. ta 
huanea. 

A cada vno ciaco, pich- 
Ccana. 

A cada vao leys.coftáca 

A cada vno fiete, canchis 
insa. 

A cada vno ocho. pucac 
Inca. 

A cada vnonneue.yfzon 
laca. : 

A cada voo diez, chun 
ca, 

A cada vno porfi capa. 

mata, 

Acadavno vn poco. al. 
Gnealla. 

Acardenala 10, 60yOY ¿fu 

ca. 

Acardenalar. coyoyac!i 
ni, 

A e. 
Acariciar.cuyani,e 

€unimunani 
Acatrear. aftani, 
Agerrear miesa la 
aymurari. 

Acalo. manayuya 
meanahuaroylla; 
nahustnÍcallapi. 

Aclararelagua, o 
quida.chuyayan 

Aclararíe la verdad 
tinghacun; 

Aclarar cda. pa 
yüraeyan, 

Aclarar el tiempos; 
vísian, 

Aeocear. - ba) 
Acoceado. ` hayt 
Acossr,hofpedar, € 
clhaniacocidoyhe 
dado,corpachalç: 

Acogerte. ayquini,, 
cáni, 

Atomerer tiñendo 
aleuno. callarini 
huaprun!. 

Acompañar amos @ 
huafantarini, 

Acompañar “yaspa 



Ac 
macuni, magantillan 

into 

mpañar, yrdelante 

e€ otro na ppauponi. 

pañar al que va Ca. 
lino. chyratamuni. 

nfejar a alguno,cuna 
V llapi, 

r dar a otro ,traerlea 
1 memoria. yuyachiai 
uyarichini, 

yr daríe, traer ala me 
noria,yuyani,yuyari. 

11. : 

yr dat bozes. tineuchi 
ui patachapni, 

ordaríe de alguno. yu 

ani, yoyario!, hvayoa 

ini, haaynaricuni. 

ortar ropa,o otra £0- 

a. huchuyltachimi, tac 

achani, 
olfara alguno.catirioí 

acirpayani, ñacarichi 

Y. 

oftarfe.cirini ciricuni. 

recentars mirachint, 

mjiraehicunie 
Irecuntamiehto, miza- 

de 

A €. 

chij,mirachicuy. 
Achacal. cumpani, tum >, 

pay cun. | 

Acbacar[fe tumpaycueue 
ni,tumpacuni, | 

Ach quesray c0,tumpa. 

Achacofo. 'Oncoraya6, 
oncorayalca. 

Achicar. huchyllachini 
sacfachani. 

Acuchillar, quirichani. 

Acudir. chay anio 
Acudiciarfe.munan) mu 

-—Napavanl. ` 
Aculla. 

A E 

Acacan. yacu altac¿vnu 
aftac.. . 

Acada acadon, lampa; 

Acelerarfe see, abreviar 

Aecendras ysefinar.chuya 
yashini. 

Acendrarie, chuyay att 

Acendrado. chuyaya- 

chiíca. | y 

Acepillar. Jlnehcachani 
lipicbintlisacuni, ; 

Açceptaryconeeaer cuña 
nbyasiáioin(Chin) 

M 3 Ace | 

> O Z TTS 
. 

chacaypi. - | 



A e: 
Aceania. tfërca, 
Acequia hazer, rarcacha- 

nl. 
Acercarle al lugar.yacís 

chayani,yacañam cha 
yani. 

Acçcer<arfe,llegarfe. sn. 
ehuycuni, Gfpayeuni, 
eayllaycuni. 

Acercaríe azia acvi an. 
chuycomuniilpaycu- 
muni,cayllaycumuni. 

Acer.omeati.casllaycu 
movyqui,iipaycua uy- 
qul,anchuycumuyqui. 

A-e:tar tirando. shaya, 
chini,vfachioi, 

Açertay adevimancas, 
bustos 

Acertar lfofpechando. lo 
ecÍmo. 

Acecar. camanio 

Acibar. hayas 
Acicalur. Honcuni lipi- 

cçhini,lliullichini, 
Acotar. acutioi,carahual 

cahvan iuaétani. 
Acorarlis huaftacuni. 
Agote.aguti.caranualca 

Adendarfe, 

A 

Ácctea. 
Agucena, 
Acuela. 

pu) 
bara 
llacil 

A d. 
Adarga,huallcanca,| 

canca, 
Adargarfe. buallcan: 

p1,pullzancacunis 
Adelantar, embiar 

lantesñaupachiai. 
Adelantaríe. ñaup 
Adelantaríe a haze: 
go.nagpanicallari: 

¡Adelgacar. lañuilac! 

Adelzacado. llañuya 
ca. 

Adentro. veia 
Áderccar. allich, 

Aderecaríe allichac 
Aderesado. allicha! 

alirshacuícas 
Adcítrar. pulí 
Adcitrarciczo. ram 

pullani, 

masue 
manuntucuni 

Adeudado, Meno ded 
das. mano q2pa. 

Adeninansa. huatuth 
cuyo ¿ 



: 'A 2. š 

4100. ` huatucs 

ao por fueites. 

c hice 

iatear ofi: is. tecri 

1, camachin!, camas 

Eieunío 

mirarlas de la mt 

nd je ea buaray 
auararay. 

mirarle. veibi. 

esirable. vtijpacual- 

mirarfeclhóbre.y 24d, 

la mayer. hua. 

mirar a etro: vti hiel. 

¡ebar. aliichanio 

lo bad Dn ali1sh ala 9 

Jobes. tica. 

Jobes hazer,  ticasi 

dobera, ticana. 

doleícer. oacont nana 

'myqueciani.(Chin. Na 

donde” ma vee 

dende alta? maypia” 

donde y2ze? eay pla: 

tian" 

donde va? mayasan al: 

cua? 

idoadegaleras Aya 

pas, ay ieamimpat, 

h 3 

. A de En 

mayñe.llamampas. Y 4d 

Adogtar hijo o hija elvas, š 

ron ¿hurichacuvl, | 

Adcptst hijo o hija la À 

om user. huahvachacual 
I 

Adorár. muchani m u 

 chaycumi, 

Adormezera otto puñe 

chiai, 

Adormecerfe,peñaycu- 

ni, muleaol. 

Adormetido. puñuy pu: 

r Buy. 
Adormeser; fealeun miiós 

bros (UGUACAD> 

Alermecido tenst ¿10 

miembro quguncalind 

mi. 

Adornar. allichani, que 

gado «hant. 

Ad quit Cartel, os iaa 

— atisani, viles! Al 

Adrede: — huaRtamph 

Adreds hago 6 tó. bua- j| 

syn cayrabinand, | 

Adrejeha: es alto. hua- 
| 

tayquip la cayta hi. 

aa Mi, 
| 

Adrede haze eto aquel.
 1% 

_ M4 hua- | 

" 1 



. Ad. A d. x Ebaampim chay cay Adulçar mifquiyae]  tahinan, Adulterar.huachue !  Adrede,Gnrazop, hamu ni.la muger,chirm S manta,caçcimanta, cuni Adrede,dar a alguno.tú. Adultera muger | _ pallam macanai, chor chirmayacuc ' Aduenedizo, caru runa. Adultero, huachue « Aduenedizo avezindado Adulterino. “taricu micmas, huahua, cuacuíca | Aduenedizo auezindar- hua. le mitmani. Adunaríe. huellachag Aduerfario, auca, A e, Aduerfariar. — aucani A elcondidillas pacal Aiduerfidad.muchuy ña- pi huaalla pi, earicuy. 
Af Aduertira otro, yoya- 

chini,yyuyarichini, 
Aduerti:fe a fiiyuyacuni 

fe 
Afanar trabajar. muo 

niñasariol ñacatici 
allpariuiallparicuni Yayariconi, Afear, millayehas Aduertencia, yuyacuy,  Afeado, milla y chafe yUyaricuy, 

Afeytaríe la m ugersha Adute, huancar,tinya, cuni palsicuni, Adute,tañer huane res @feyte, hauicuna país huacachivi, huactani Cuna. tinyani. Afeytada mmger: hau Adulador.mifquiiai,ca cufca palsiculca. namachi, Afcionar el coracó.fon Adolar. ww ifqui Gmihuan . COyté munachini, Unllapayani. dácionarle de alguna e 



A f. 
la ' munani. 
Om... munay, 
llar. qura, pani, 
cachcasxi, 
llar (acarpunta. ñau- 
chichani. 
nar. chuyayachini, 
nado. chuyayachilca. 
irmar, yini. 
lrayarfobre algo,faru, 
nifarpcuni, ` 
irmar,o hazer fuerte. 
tacyachini. 
Heir, putichini,llaqui- 
chint 

ligir. importunando» 
humpichini cuchichi- 
ni,huehachani. | 
licirfe, puticiputicu- 
pi,llaquini llaquicuni, 
Hloxar: emperegando. 
quellacuni. 
oxar en el trabajo de 
canlado.fayeunte | 
floxar lo apretado, ca- 
ehario1,picrichinio 
loxar eneffuerco C4- 
pay ani, hyañuni, llas» 
llani, | 

š ¿ 

A f, > g e 

Afróéhos oefcoria.b30h 
Afrentar. pencachini,pës 
-caychani, 

Afrentar de palabra, cas | 
mini. 

Afrentarescorrerfospen 
cacúni. 

Afrentado cftar, pencay 
chrícan cami. 

Afrenta » PESAN) pel çay 
pencay. 

Afable. milquí Gmi š Buc. 
nufimi. 

Afuera, habana 
Afuera,afueras anchuy- 

chic anchueichis, an» - 

puso que 

#cacharíe, "Eolloaak 
Agachado. ofcolluculeas 
A əatasandar. llocank 

Agalla quenaceenla gar 
ganta.amocillo, ! 

Agena cefa huepaymano. 
Ae... vchus 
Agizrande de latierras 

rocoto. 

Agí ménudito q quema 
“mucho, ehinehivehu. 

¿de asb M$ 



I 

MM ao 

Agiverde comer, vchu; 

¿Bei verde comer». cachy- 

m. 

 Agique huele bien. al. 
nac vchb, 

Aguijar,correr. huayra- 
eachani,huay rallarial. 

Aguiar, hazercorrer. 
buavragachachiai. 

A3unó.tuecina, turpuna 
Aguijosear. tuccsai,tur- 

punis 
Aguila. anca. 
Aguila real. ahuancana. 
Aguilocho, malleo anca 
Agora. cusana 
Agora poco ha. cuna cu- 

nallanmi. 
Agoraen elte punto.tu- 

nallanmi, 
Agorar. vmucuni 
Agorar adiviuando. hua 

tuni, ` 
Agorar malaguero, ta- 

pracunt. 

Agorero, vou. 
Agoltomesecapas sichua 
Ago'taríe la miss. car- 
huayane 

"Ag. | 
Agotar. — chaqui.hi 
Ayotar,elcurrirechuas 

ni, ] 
Agra cols. puche 
Agradar.cochachini, c 

Úchini, 

Agrade:er,vupaychar 
yupayenacun!, muc 

pl, wusha; coi, 
Agradecido, yupaych 

eceruas Ílobcoyocr 
na,riccijsuc runa. 

Asrautar.. quecachas 
Azrouiado. quecachal 
Agro, puchc 
Agro por madurar. ch 

bua,másarac pocof 
agro tornaric.pechcor 
Agua. vno,yact 
Agua vendita. bendi.¡ 

ca van, yacu, 

Agua clara. chuya vni 
Agua turtia. ehapllaf 

vou, conchoyafes va 
Agua caliente. eoñi, cs 

nic vnú. A 

£eua tibra. paítaslla eÇ 
ñtevnu. 
ines 



A e, 

ua heruiente. timpuc 
vnu. 
wa dulce. ñuchu vnu, 

'uador. yaca aítac, v+ 

DU apaec, ` 
uaducho. lleclla, ar- 

tayll olla, 
guamanil el eaño vitcu 
guanofosv au y nu,y acu 
yacu, 
guar alguna cofa yacü 
chani,vaunchaalo 

guas vivas, cochap pos 
chequen. y 
¿Uardar, (oyant, tiapa- 

yani. 

guapie. “esque, vpi. 

¡ghaytar, vee, acechar. 
iguda cola,no bota.Dau 
eh dyoc,micucs 
igudo de ingeelo. aman 

| rascalio, ancha re 
_ yocç. 
igodo traviello. cuqui. 
Aguelo, machu. 

Aguela. - paya 
Aovero malo. ' tapa 
atim,collom. ` 
11 3125 bueno. culsimo 

A E: 
Agujerear, huteuNl 
Agujero. haci 

Aguzadera piedra.cupa= ; 

na quina rumiea hs 1 

ca ru elo 

a lego 
A lio | 

Alacan acllani, 

Ahijarel ganado. hua, MW 

huschacó. ` | 

Ahitarle. caecapueunld 

Abogar apretado el cues 

llo. cipini. | 

Ahogarle atsi, «cipicunie. 

Ahogaral horcendo.busr 

€uel. x 
Ahogar enagua, vou 

cencachilpan bos 

chini, 

Ahogarle aísi >anpiidl 
efpam huañuna, 

Ahogarfe arravelandole 
Je alguna efpina o ctra 

cof. chacabuamnio | 

Abogartorciendo el cue: 
llo.cuncantan quevit» 

eunie: 

Aborcado eftar. huarcas 

Yayani, 
OS or 



— 

| 

e 

Ahorcado. huarcuíca, 
T—hoarcurayalca. 

Ahorcar,o colgar. huar- 
í cual, 
Ahovar,hazer oyo.haf- 

pini. 
Abumar, poneral humos 

eoÍni yachini. 
Ahumado de cola que. 
> *madaeropaíca. 
Auyentaramiticachini ay 
-quechial. 

A j. 
Ajuflado. — patachafca, 
Ajo tar, patachani. 
Ajuntar. tantani. 

| A 1. 
Ala del aue, rícra, 
Alabanga. yupaychay, 
Alibar. yupaychani, 
Alauado, yupaychalca, 
Alacran. apafanca, 
Alambre. auta,añu caña 

anta, 
Alancear. chuquinichu- 

quihuam tuceiai. 
Alano. hatun allgo. 
Aarde. — fuyuchasoys 
Alardehazer, fuygeha- 

A l, 
ni (oyuchacuni, 

Alargar. viñach 
Alargar la mano para | 

mar algo, e toman 
algo.hayuani,hayu 
ni, 

Alargar eltiempo, yr 
«hini,vnayehani. 

Alarido. eaparij,capa 
cachay, caparcachs 

Alaridos dar. capari: 
eaparicachani, capa 
cachani. 

Alaton morifeo. quel 
anta, 

Alatarde chifsimá,chi 
fiñeciman, 

Ada vita dtodos,futip 
Al alua.pacha cacniptii 
A la madrugada anchi 
tutamanta, 

Albañar. pincha 
Albañi pireaycamayoc 
Albo:ear el dia, pachas 

pararin, paquitman 
Albororar a otro mulp 

chinf.tacurichini,taq 
racuchini.- 

Alborotasíe. tacurini,t edo Z uti 



A É 
juri,cunimu[pani,muf 
picuni. : 

boroto, tacnriélyv. 

orsrado. taeutica, 
bririass cufsinchay. 
ərisias dar. eufsincha- 
ai. 
bricias pedir, -colejas 
hahuay ñini. 
saduz.pineha,paecha. 
cahuete. eachapuric- 
cahuetear. eashapuris 
ní. 
cancar lo deflcado. ví 
(a hint; 
eangár al que va delan 
te.taripani, 
cancar loque efíta en 
ANO NTayUariBn Bayuz 
pi, 
lcaugar aleo de otro, 
huñichini, 
caparra de indios. mu- 
tuy, 
gar de obra. çamani,ta 
ñini: 

lear en alto, fayachini, 
fayarichini. 
varlosaydo.çozarini, 
hr 

2. e 

Alesrara otro; cochocht 

'Á 1! 
—hosarini. E 
Alcaríelás faldas, yuié2 
Hacuni 7 

Alcaríe las aguas. parum ` 
` ehaquin vísian pacha, 
Aleayde de fortalezo.pu 

caracamiayoc. 
Alcreuite. fillinas 
Aldeas — Hnchuyllaótas 
Aldeano¿.hahtaruna, ha- 

eun funa. 
Alderecho.pañaman,ric 

chay ninman, x 

-pi,cufsicbiai. | 
Alestatic cscboeuia 
Gcund. 

Alegraríe del mal de o- 
trosacelpayani. 

Alegremente. euí(si cuf- 
fila, cocho cocholla, 
cufsimanalla. 

Alegre perlona. cocho 
runa. 

Alegria cochoeny cufsio. 
cuy. | 

Alejar a otro.earúchanto 
Alejaríe, carunchacont. 
Alea. huteuvas 

| alte. 



 , 

| 
' 
I 

u A L 
| I... vnáchaéta apac; 
|| fñlSter conque preaden 

las mantas las tadias. 
tipqui 

£lñlcrescós predsa las 
foyas las 1adias. tupu, 

Al: orja<cocau apana bus 
yaca,; 

Algsrruba, o alsarrobo, 
taco. huaranco(ehin) 
Alzibe,o cifterna.cochas. 
Alz0:y ma,y mapas, y ma 

llapas. i 
Alzodon. veu. 
áAlevazil. huataycama- 

VOC« 

Álzuno,o alguna. pipas. 
Algunavez. ñañifpalla, 
Aləgunasvezesanayrimppi 

 Aleontanto,. asasla. 
Algomas. asyalleGycc. 
Alguros. _ huaquiñio. 
hlgunos drolotros.hua 

quin” 1quich de. 

Alóútiépo maypacchalla 
es haycapca hayeapllaca 

Alentar,animar.callpan» 
chans.emebichaoi,c4ll 

panta hapichint 

— + 
Blentaríe. caflpanch; 

niemebichaconi 
Aliéde dello. say ha 
mebtaschayoánca 

Aliento,relpirsudo, 
may, 

Alimentar, çauçachi 
esuayninta ceni, ! 
huani, 

Alinds£ , poner lind 
faybuaéta churani. 

Aliñarla caf2,churari 
Bl, allisebacuni. 

Alitar. «Mucbeay achio; 
cont iipishiní. 

Alifoarbel. :. ramr 
Alioiar la çatga, vina; 

yauyachimui. * 
Aliuiarfe de enfern 

dad. alllani. 
Alivio de enfermed: 

alliay. ̀ 
Allanar,pampaçhani,, 

cachapi. 
Allegar allugarochay: 
Allegar dellugar. cha) 

muni, 

Allezarfeza otro,o aot 
cola. anchuy cun: , Í 

p 



a . 
yenni, cayllarexni. 

rs 
ro alguoa cola. an: 
pyeuchini,. 
sar juntando. canta 
huñupi, 
:, Al anima; 
dana. egra pa, cua 
na. f 

agrar, puca lia pi» 
anvoanchanie. 
norejpuea alipa, lia 
PA Da 
cudra de indias. tam 
1, 
£j2s | churu; 

irez de piedras: mut- 

ohada: - fannas 
onedas haze t. catus 
ni. ' 

orrana, | _ocoti 
rue. | 

uerço. Pacarin mi- 

yy > Doa 
vOrcar. pacarin mien 
. 
jotacerollafiacamas 
poa 

hazer llegara 

Alique me parese. dor. 5 

Alo que te parese: a det 

Ab E 
Almud. 

3 

Alomasmas
s anchacal 

papas» te lt 

Alocados veicvtles 1 | 
Alosádo eftar, vtiecha, | 1 

Dani. 1 

camañta. 

mantaca. : 
A lo que le parece aquel 
_paymantata.s ` 
Al prinerpio,, sollacpad 

: çna pi, 

Alprinsisio del mundo] 
| callaripachapi. dao 

Alquerd, ta pta,taptana 
Alquerque lugar. taptas 

flo a 

Alquilar.mincani,minqa 
quni, .,- 

Alquilado. mineafea, ` Ñ 
Alquile... mintays | I 
Alrededor, muyua i 
muy. , ves IME 

Alreuess . lloqueman; ME | 
Alegr.. o vine. | 
Alterar, tacoranitacara y x 

chini q | 



Mi y 
o 

o 

Al. 
hahuan; 

copaccay,. 

tura. 
Ieza, 

| Altura eftatura.(ayayñin 
Aluayaide. yuracllimpi 
Aluedrio del hombre, 
»hamutay, yuyay mu- 

nay. | 
Alumbrar,relumbrar:cá 

charioi,illarioi, 
Alumbrar la luna, o eltre 

Mas.quillarín. 
Alunado chayapuqyoe. 

A m 

Ama q ceria,huñuc ñu ñu- 
quey ñuñuchie. 

Ammafeñora. mama, 
Amable.munaypar, mu. 

nana,munaypac cama, 
munay munaylla, 

Amador.cuyac , cuy ay- 
eucuc,cuyaéuc,munas 

*, MUnacuc. 

¡Amable , digno de fer 
traydo enlos bracose 
marcay marcaylla, a. 
pay apalla. 

Amagar. camaycuni má- 
chachint 

Amamautar, ñoñuchini, 

x À m 
o ñuñuri. 

Amancebado. cip; 
Amácebada.huayn 
Amancebarje el ho 

eipalicuni. 
Amancebaríe la mi 

huaynayaconi. 
Amanecer. pacari 
-chásyuracyan, 

Amanlar. llampue 
laa puyach ini. 

Amasíarfe el q efta 
j¿ado.íoncoy mitia 

Amanfarle algo. lla. 
yan: < 

Amar elmayor 41m: 
cuyani payman [( 
cani | 

Amarelmenoralm 
y el mayor almen 
entre yauales.mu 
payman foncocar 

Amaárleaí vilmo, 
fuscofas. cuyacun 
yaycueuni,, 

Amar tiernamente.) 
lluni,buayllurayat 

Amarga cola, ha 
Amargar. hay 

As 
(a 



Á m. 
rillecerfe. quelloya 
carhoayant.queilo y 
¡nani , camparma- 
MS 
llear fembrado. 
'huay an. | 
illo,queilo,cearhua, 
illo de roítro. ear- 
aruna 
rar,atar rezio.eha6 
TN ; | 
rar, dartormento 
cordeles.chacnani, 
Tar maflao barro: 
puni. 
os a dos ncfotros; 
¡y nichic,yf6aynijcu 
osa dos vofotros. 
ay mjquichic 
os ados ellosaylea y 
My [cay nincu. 
os a dos ellos jútos. 
ayosllans ° 
lrentar.manchachi 
llacllachini, 
nazar. lomiímo. 
nudo. viñay viñay 

aylla, 

¡ahonelto. cocho 

' 
huauque. 

Amigos cochomacil, : 
Awigosandarjuntos. co 1 

chontillan puricuns. a 
Amigo de mugeres.huer `! 

mi munas,huarmimás %.| 
laco. - $1 

Amiga de varones.cari. 
€tamunac cariman lon 

s 002... 

Amiza de ̀  otra muger; 
enbuepa o mala par, 
tesyanaga. x 

Amizatle megeres afsi. 
yanagacunivad í inulze, 
yapacsnacuni, ` 

Amigo dela muger.hvay 
nay. 

Amiga del varon.cipalj. 
Amigo de hazer fu vol 

tad. loncomanta cau. 
cacuerunas 

Amigos hazeríe, tomar 
amiítad. huaqueycha- 
nagunt. 

Amiltad.cuyay, muna Ye 
Amofeñor. yaya, 
Amojonar tierras, jay < 
Eda a. Qa 

N Ámo 
ea 



x< 

í“ ç. y 

, Amar delta manera 

A me 

| da TAmolar. tupani, quini 

PRacbcant 
imolado tupalea,(quif- 

ca,cachcai. a, 

Aməaecitar a-onf:jJar, cu 
naar, vió lot. 

Amoneitar para calarl>. 

* huacyerial. 
Amonektar, anercebir, 

aticliantjaricliay an! 
Amontonar taucani¿lun 

eri,coront,ractani, 

Amoatonar la niëes.at- 

cun!. 

A moatonesetatica tauca 

lontaluatr, < 
Amor. cuyay,munty, 

mayhuay,huarlloy. 
Amormuadano 1ailay, 

| runay. 

fa- 

lavacinirunayacual 

Amotolo «nm: baruyac, 

ancha uyacuc,muna- 
cu. 

Amorcajar ayactam chu 
cun), píntual. 

Anorrajato aya pintuf 

cajayashuculca. 

A m. 
Amortecer e de g 

chucacavani 

An:ortccerfe de de 
yO. huanunt,bu 
binacani. 

Amortecido de y 
chaca cayalcás. 

Amerte.ido de del; 
huenuica hina 

ñuchina. 

Awoerzuar. huañu 
chicos, 

An otinarfe, queve 

13, auco tucuni, 
Amparar,  yana 
Ampato. van 

An polla en elaua 
po. 

Ampcoihl. fopu 

Aujpollarfe Fupullo 
Auspolia valo. K 

A Nh. 

Anade ave. ñuñn 
Aneten 8t1 ar, ña 

An a donde Juezgal 

, 

huelluse cl 

Ancas. hu 

Ancho quir 

Antlia cola. Ç: 
- 



A A 
'çapa, 

ura, quínray quin - 
Po 

t. purini, 
ralrededor. muyu 
muyurint, tomani, 
arini, 

tal peticox. hanca 
i, haneana, hi: 99u1- 

1quillinto 

ra preschaquipi pu 
¿Chaquihvan puris 

' h tino. haprayca- 
niy moblpaycacbari 
 cachonda la per- 
alleom mapacun, 
"cercando, o ro- 
ndosmuyupayani, 
japayani. 
j U ando alouna 
l. mafcaycachani, 
 trattornando al: 
tacviotytacuticas 

Mi tacvircarini, 
de combite en có 
.chaypicaypi mi- 
ucuUnt, epiapucuni, 

pe dosen dos, yl: 

Andar tras vna muger, 

A nt. 

- Andar a rodo.vcun ycus a 

T Ñ ¿ ! 

q. Á 0 dels 
p > 

Mo 

cay yfeaypurini; Be A. 

Andar deleaminado. .part ⁄ 

tavcachant. 

Andar en endas. rampas 
pipurini, huátuícs pu. 
riot, 

Andar derrengado. ychi 
ychipurii, palquijcas 
chani, chanea sanca 
purinio 

Andar en Ppocefsion.tu- 
mani. 

Andar diuerías pronin- 
C145.MAy quititapas cu 
máriol, 

Andar penfatiuo. y ny ae 
rayafpa PUEDA» puesi- 
pa purini, 

Andatíe cayendo. tam= 
pijeschaci. 

Andar muchos juntos.ta 
calla pu riot 

tatipayani,0s tijcacha- 

Andar trotando chacha 
chan chapurini. 

cane 
Na Ni Ag : 



A n. 
Andar riendoíe de otro 
K aripayani, laucapaya- 

ni» 
Andasde muerto. aya- 

hüantu, 

Andascomunmente, hui 

tü,rampa, 
Anden. patas 

Angolto. quieh qui. 

Anguítiarfe poti, puci: 

cuniyilaquiar,putima- 
napurini, putilea lia- 
quiíca pu.ini, yuyay- 

cucuni, 
Anzuttia puti], puticuy, 

Maquij,laquieuy. 
Anegar. yacum,vaum, 

aparin 
Angarillas. pitea. 
Anibilar. — quecachauio 
Anidar. Qquilachacuni, 
Ani:ilo. vt. 
Anima. anima, 

Animal de quatro pies. 

taba chaquioc. 

Animar,dar vida.cauca- 
chini 

Animofo. anchacinçhi 
pumaynaruna, 

A n. 
Aniñado huarmi: 

Anochecer. chi 
Ante ayer. can 

Anteceder, na 

Anteceflor.ñaupa 

Autenado del varo 
ri. 

Antenado de la m 
huahua, 

Antepallados. mae 

na,apuíquicuna. 
Anteponer. ñaupa 

yallichini. 
Antes. quinimo , y 

ršiemis 

Antes que. manara 

And tpar. ñaupa 

&pticiparfe, ñaupa 
haupanis 

Abtigua coía, _ ña 
Antiguamente. ñi; 

haupapacha, 

£ntigualla, úGaupaa 
cac. 

Antojarfele. 

tatyuyac. 

Aotcjadizo afsi, cht 
ca,manasaltatac 
Yarac, 

chu 



Jarfele also. muna- 
' 

Jos quifpiñaui. 
elveyaáorina, hachu 

jetar,vyarichini, vi- 
atsvillacuni. 
dera. yapayrins 
. 5: x 

aza para tomara- 
sspifcollnilana. 
«cola de año. 
Atay oc. 

,cada año. huatan- 
na,viñayhuaras 
arte la mies. chul 
yan. | 

arfe also, vnayyan» 
oe. vnaycat. 

hue 

de doze meles.hua. 
he y 

blado eftar el tiem- 

puvua,llantitn. 
blarle el sielo.puvyu 
n, llantuy an, 
dar, dar ñudo, qui: 

ni. 
L. q'iputca, 
k. š 0% al 
7... ` e y ç T y-y 

CA o. 
Aur EDU cole llamo 
ENT 

Acíadaso 

A p. 
Apacentar. michini. 
Apagar fuego. ninactam 

huañuechtni, 
Apagar fuego con aguad 
pinactam tefuunie 

Apalear.cafpihuan. coll - 
cohuan huactarcarini 

Aparear.yananchani,ma 
canchapi. (Chin 3). 

Apareados. magantillan 
yagantilan, . 

Aparecer, —ricuriale 
Aparecerfele algo. rico 

ripuane | 

Aparejado eltar. camari- 
-euni. x 

Aparejar. camarini,c2- x 
o maricunt ` 
Aparejar caía. allichani, 

allichšcunts 5 
Apartami:to dentro'de 

cala, pies. 

 Apa:tamientə aí i hazer 
pi: titan, 

aparan 

ash arl. 

anri chiva e A ll 
ON š¿ : ade 

` Ae 
k L 



A p. 
anchurighini 

Apartaríc. anchuni,an- 
chorcoat, 

Aparcarís yros de otros, 
gaguenacuni, raquiri- 
nactunl 

Apartariclos amanceba 
dos çaq2epacunivil- 
chunacuni, raquisina- 
cui. 

Apartar lo mejor aclla. 
n] 

Aparte. —hucpi,huacpi. 
A parre poner alguna co 

la.huacpichacuni, 

Apaziblescacicacue runa 

Apazizuar. amachani, 
Apcaríe, vraycunio 
Apedreados rumi. 

huan chocachaen!ca, 
Apedrear granizo. rútij, 
Apedrear.romibuanslro- 

cacha.tuni, 

Apevarie cafeani 
Apellidarefutinta huacya 

101. 

£ pellido de linage, avllu 
Apenas ñacaymanta, ña 

sayman,. 

A p. 
Apelgar. — llafay 
Apercebir aticllani 

Hayapi, 
Apetito. mu 
Apetitotener, mu 

Aplacar.looconétá 
cuchipuni 

Aplacarle. foncoytí 
eochiupunt. 

Bplicar para otro. 
> pace cachunúini, 
Apodar, hina riççha 

na ricehac ñipaya 

Apolillado. payuís: 
talca (hin,) 

Apolillare pugun,ti 
(Chto.) 

Aporcar. harani, hal 
ni, 

Aporfs  yalllipaci 
Aporrcar.cayaQani 

capi ` 

Aporrear como pu 

caCtani, 

Apofentare! uacijma 
muvñini. 

Apolento. hu 
Apoftar. miflíanaci 
Apoltea:a, chu 

A 



Sua 

A pi 

emar. chepuvan, 
edan chanijechónt. 

CcoO chant, 

encender, fon.oypis 
hafque š 

emisor alguno a que 
tabeje, cel pamanta, 

alipacamállicaciira, 
render  yachacunt 
endi».yachacucy ya- 

ihapucué ` 

relurado vecacur, vt» 

avencuc. ; 

relurara otro. vtca- 

hioi, vecavesehint 

refurarle. o 

'tzacust 

reltaríe. vachachicu- 

ispachactni 

tetap. Cirio. 
rerarlea fi riticuri 
retarí= vnos cë Gtros 

enlugar eftrecho, riti 
nacua1, qguichguinasu 
nt. 
retar raezyhlO con cor. 

d 1. ebscnani, matibi, 
nOránte 

retarcomo entre dos 
> 
] 

| Aprovecbar,fer de pro» 

A que? ymac? 

Ap. Z a | 
prertas. coipachirdo * be Ea 

Apnfionar. huatant. >. 

Apulñiornado. huaralca. 

Apr oprarfe « loo para fi. 

aticacuni, chapacunt 

Aproba. an. y fitica, hus 
nica. , 

Aprobar. yñini,botini 

uecho. camani)!, ya- 
chacenmi. 

Apuetta: milTanacoy niiÍ 
apa c. 

Bpuñadosa haprarcaril- 
Dd. 

Apuñaladas tuc circarl | 
pa 

Apuñear. —cacmaris ̀ 
Apuñestle. gacmanacus 

pi 
| 

Apuntala r quem ini, que 

mhhinl. 

Apuntar» tuecitilo 

A q. 

Aquello,aqueila, ch acay 
Aquel que amaa Dios. ̀  

Diofa munac. inclu. 
ye leen los perticipios : 

Po 
pia Na “q 

n= 

Me 

A casa as - — 
A a 



A q 
ée prefente,paflado,y 
futuro. 

Aquel maluado, chacay 
dá 

laca. 
A que hora? ymapachá? 
Aqui. caypl, 
Aqui dizen que ella. ca y 

pis. 
Aqui y no en otra parte. 

| ceyllapi, 

Aquefe, aquelos chay. 
Aquefle maluado. ghay- 

€ anza. 
Aquando aguardas? hay 
- cantam foyanqui? 

A r. 
Arado de indios, taslla, 

- llapuna. i 
Aradoranimal.  ycu, 
Araíta. vrQ. 
Arañaponcoñola ham- 

proc vru,canic vru. 
Arañar.hallpini,Gl eunis 
Arañarfe.hallpicuni, fill 

cucuni. 

Arar para lembrar ray- 
zesdecomerchacaani 

Arar para lomentera.ya- 

puni, | 

A t. 
Arbol.hacba. (ca 

( Chia. ) 
Arboleda. hacha ha 

(gacha cacha. Chi 
Arbol frutifero.rura 

cha, 

Arbolinfratifero, vt 
vpahacha, 

Arcabvuz, y! 
Arcabuz tirar. yllap 
Arcaduz, pi 

Arco de edifisio. che 
Arco del cielo. cuy 
Arco para tirár, po 
Arderelfuezo,o a 

pan,r8uran. 
Arder en (UELOs tup: 

raurapi, 

Arder quemaríe eo 
fol, rupabuan 

Ardor. rupay;rul 
Arena. tiu, a 
Arenal,o arenofo.tiu 

2coaco,ancha tín, 
Areniles tierra. tiu all 

acoallpa, 
Argenterias chipipip 
Arguyr. ñinacu 
Ariíta leca del mayz. 



A r 

lla. ; 
marfe.  huallparini 
hoallparicunte 
mas ofenfinas y defen 
huas. ¿ynicuna. 
tancar, tirani; 
rancat derayz, .capin- 
cintan,tirani. ] 

ráancar caña feca de 
mayz. cutmunis 

ranas piedra atora- 
da.cacuyni,cacani. 
rrancar cola hincada. 
cacvircuni, hureuni. 

rralar la medida. pata» 
chani. 

rraygar, echarrayzes. 
ca psinehani, çapiacha 
cuni. 
rrebatadamente. vtie 
hina. 
rrebatina. huaycanaw 

cuy» 
rrebatar.  huaycani, 
quechorcuni. 
rreboles,o eelages. aca 
pana,chimpu, puyllu, 
rreboles hazer el fol, o 
luna.chimpayan, chia 

A r. 
puyacun. 2 8 

Arregacar. collorini, | 
Arrepacaríe. colloricuni 
Arregacatíela muger pa 

ra trabajar,chimpalli» | 
cunie | 

Arremeter. pahuapunie 
Arrendar , o remedan. 

' yachapayani. 
Arrepentimiento. llaqui- 

cuy,puticuy. yuyaycu 
cuy» 

Arrepentirle defus peca | 
dos,auer dolor. puti- * 
cumi, llaquicuni, yu- | 
yaycucünki, 

Arriba. hanan, hanac; 
Arribar al lugar.chayani 

Arrimar alguna colasla= | 
yachini. 

Árrimar algo porque! no 
le cayge.quemial. - 

Arrimarfe. quemicuni, 
quiras unto i 

Arrodillar. concoriri,có. 
coricuni ¡concorhuaa 

| layani, ] 

Arrogante. ancha yupay 
cachiene y anchayeue- . 

Ems. tr NS apul 



Ae 
armfacdiac. ñ es mu. 
ger.mamalcac ac. 

¿Arrojar.vifchunt,viccha 
pi ` 

Arro:l rropa. quempi- 
ni 

Arropar cubrir con ropa 
catari,catavconi, 

Arroparle,catacuni , ca. 
taycucuni, 

£rrovo. huchuymayno 
Arru a. cipu. 

` Arruəar cipunt 
Arrugadicofi cipulcas 
Arrugarle.  cipuyania 
Arrillarla criacura h'a 

— hnathani, pouñuchini 
Arruyoar tunichini 
Arruyoaríe, tunini. 
Atrru nata. tonifca, 
Arruyoado pueblo. pu» 

runal.2!lacta, 
¿¡Ártejo, moco. 
Artemiflaverua, mar. u, 
Arti:ulo de la muerte. 

huasuypacha, 
Artiiice. ca nayoc. 
Ariirioía hinoatac. 
Arcilleciu.Latuchac y MHa- 

A f. 

pa, 
Afía. rinri, hapin 
A labiendas yuyalpa 

huatufpatac, yaci 
patac,huaQampi 

Af.oauner. millant,m: 

n=yant,millanayah: 
mi. 

Aícua.nina nina quilli 

fa,nibavac fanía, rá 

rage quiilia fa, 
Aísir con lasmanos,h; 

ni, hatal ini. 
Aísilia, como de cord 

huatnne 

Alsiríe a otra cofa,ha 
coni,hatallicuni. 

Aís ri“eelvnoal otro. 
pinacunt, hatallinac 
ni! 

Alísiríe delas Mmanos,y 

minar  rampanacos 

raqui puran pullan 
count. 

Alperacofaal guto,o! 
Eto. çatcu, manami 
qui 

Alpera colaal tao, 
cachca, 2. 

A 



Pe 
e A AR 

Af 
(pero de condició. hap 
lla. 

[perjar, challani, mass 
cbion, 
fladorparaallar,canca 
na. 

fladura. —ñarifonco, 
Mactear. huas hichacus 
ni 

ilasteado, huachicha. 
çülca, 

Tar en allador,cancani 
Mar en las brafías, oal 
refcoldo cuganie 

¡Darhuenos. cuçante 
¡far magorca verde de 
mayz. 

Mar macorca de mayz 
feco. cocomani,chec- 
chini. 

¡far en barbacoa, o en 
hora lN buñtiani; 

lechador. caumihua, 
 huateca, 
Y echar. eahumihvan, 
huategani. 

UTezurarollullaycunirac 
lisécarlo clani,tlaycn nto 
Wei" saku “tiani, 

cuçani' 

Yo, 

y. er di f 

mi t: 23 "I 
Affentado eltar. tiasuni.- 
Áflentar a otro, tiachi.:1i, 
tiayeucidol 

Afíentarfe en euclillas. 1 
runculpacuni. A 

Afleltar.  camaycuni 
Afleifor de otro. rantin, 
Alsia hina 1 
Afsidizenqueces.hinas. 
Alsicso hiname 
Aísies linduda. hina, 

punim, W 

Aístcomo, ymanam, (| 
Afsitam bien, hinatac,hbi ` 
 hallarac, chay hinatae 

chayhinallatace | 
A ñ mifno. quiquintas | 
Alsiltir delante de oto, Il 

layapayanistiapay aci. ü 
Afmadolenciaa carcae TH 
Allolado. porumaíca, 
Afolar.collochivi, puru A 

machin. m. 

Añol: ar, fecar al (cl nas 

quent,cochachant 

Alfloleado aísio naquefca 
.eochachafca. Ë 

Añoluer de pecado. hu» 
cha” 



af 
r ceba pafeani, namna 

chani,uuilpici foi 
Alomar. ricuriaí, 
Allomarfe. cAhuacunt, 
Alombrar.mancharichi 

ni. 

Afífombrarfe. manchari, 
ni, 

Aftalança, cehuqoi. 
Attil. calpin. 
Mltrofo. caci,yica,vcus. 
Aftrofa perlona eacirn. 
na, y acaruna,vcucruna 

Aftoto.ancha Íoncoyoc, 
calluruna,amauta, 

| Á t, 
Atabal. huancar, tinya. 
Atacar. huatant. 
Atacaríe. — huatacuni 
Atajar lo que huye. har. 

cani. , 
Atararlaobra, oimpe- 

di-la. tañichiai collo- 
chini 

Atalaya, chapa,chapa 
ti4c, 

Atalayar. caumihuani. 
cha patianr, 

Átapac con coberterx, 

A t. 

quirpani 
Atapareon paño o ot 
coliscampani, 

Atapar que no falsa 
baho.çamayrinti h 
cani. 

Atapar a piedra lodo.! 
tank 

Atar. hoatar 
Atar corto, arrendar b 

Ít1a.quicani. 
Atarfloxo. cumpa tun 

pallá hbuatani. 

Atau:ar a otro.allicha: 

huallparichini,cuma 
chani. 

atauiaríe.allichacuni,ç 
maechaxoni, huallpa 
ricuni capchiehacun 

Atemori:ar. manchac! 

ni. 

Aterecerfe de frio. chu 
cucucuni, 

Aténder,oyr.vyaricuni 
Atencion. foacoeam 

viaricoy. 
Atentar. llamcani,llam 

caycuni, 

Atrcatarícs llamçaeuni 
` 52 Hanan: 



AA 
llamcaycoruni 
tento elftarefoncocama 
vyaricunia 
fe ltar. cs tior.Catijeuni. 
Ateltado. catilca, Cat!) 
cuca. i 
tiento, mufpaycachal- 
pas 
tiner el q dudaua. hua, 
cani. 
tizar. tocpini. 
tizadofe tocpinae 
tolílam — Caticayani. 
tonito vticayales 
tonito eftarevticayani, 
tormentar. €lacoani, 
ñacarichinto 

traer por halagos. mil: 
quifimibuan, llulla pa- 
yani, 

traer por fuerça, callpa 
cama,huñichint. 

lerancars €hacant. 
itrás. 

 quinraecunt. 
itrabeflarfele por el ca. 

mino al» una culebra. 

tacan,tacaboanmis ill 

———huállawon» 
rravellar por elcamino 

4 ë Zé "m 
Atrabeflar,pconer al eras” | 

nes. de atant, quis. 
raychan 

Atiq: de golpe. chu; 
cçWlayafšsa, 

Aturdido. eftar afsi.chu 
cagay ani, 

Au 

Auariento. anchamicha, ` 
chaquemicba, ancha 
mulsicuc,huanllacucy 
yupapue. . | 

Audiencia. taripayhuaci. | 
Auditerio lugar.vyaricu | 
—pahuaci, 4 
Auc. picbiu,plico,pas x 

huacuna,s, x Y 
Avenida. Moella | 
áuenirrios  llocllan. Ñ 
Avenirieconotro.huñi.= ` 

nacuni,honichinacuni. Ñ 
Auertador.huayrachina 
Auentar. hmeayrachinio 
Aventarfe.huayrachieus x 

D! ç 

Aventar mofsas. ebuípio. 
am carconi. | 

Auertar,cohar de 6, fit 
bie: 

k. y > =, i i 

AAN w. ë` À 

E - po? 

` 

/ 



ç 

A u; 
Anertorero en la guerra 

huanminca,ehecapi cau 
cac. 

Auer menelter alyo.mu- 
chini, buananí, opo- 
ner elta parciculs pac 
micans) uelpues de la 
ccfa de Q fe tiene ne. 
celsidad collyue pac 
micant. tengo nec elsi 

. dadde pláte,%c, 
Anuergoncara Otro.pen»- 

caychani. 
Auergoosar, faesr a la 

verguencastumacl ina. 
Aver verguenza, penca- 

cui, 
Auer gana de comer,mi. 

cunayani, micupaya- 
huanmi, 

Averiguar. — taripani. 
Auezindarfe el eltrange- 

ro.mitmapi, 
Avezes. nanípallas, 
A vezes cantar. taquijtá 

mitanacuni. 
| Avifar.cunan:, villani,ñi- 

ni, vyartclioi, 

Auiío tener de otra par. 

A u; 

cacham! te, 

rouan, 
Autlar,embiar avilo, e 
chacunt,cunacun: 

Aullar. huaca 
Aumentar,mirachiat,m 

ráchicun,, 

Aumentosrizachifca,r 
rachicuíca, 

Aunno. manara 
Aun no ha acabaño e 

COmefr.maán ifacmia 

cuyta tucu,chanchu 

chauracmi micon,mi 
cunracai,micuchcan 
recmi, 

Aunque. 

pas. 
Aunque no quierajmana 

MUDIPtimpas, pana, 
mana MUunaptin. 

Aufentaríe chullani.ca. 

runciiacuni, 
Aulentar. richini,carun: 

chapi. 

Aufentarfe,huyrfe,miti 
cant,1yquent. 

Autor pacarishic,eallari 
chiçc, callaric. 

Pana, pana 

Áxe- 



drez.  tapta,tap- 
na. 
rea que traen los hó 
es. chipana, 

Á Yo 

londecítas. sm 
. 
quexandoles auav, 
anay , anan , ana- 
10e 

le ti a na 
oliendole de otro, a 

,vmavioncollas.a- 
ualanu,dizen las mu 
eres. ` | 

doliendofe de algo. 
3,2€:hs 

Fe cayna. 
rtarde. Cay nas 

Hemñecman. 

r hizo dos dias. eay- 

2huanmi yfeaypua- 
an. 

r muy de mañana. 
yoa ancha tutaman 
3 ; 

r a hora de comer, 
yna micuvpacha. 
r y Oy. caynahñuan, 

Ayutla 

Ay 7 GN 
eunanbuan, caynapas | 
eunampas, 

Ayuas. yacamw,yacallá, 
yacapacmi,  (cufpa 

Ayradamétesacchaprña- 
Ayrarlespiñaoi piñacuni 
Ayrado, ans hapinefca,an 

chapiñaculca. 
Ayre. 
Ay re hazer. 

buavra, 
nua y ran. 

.. yanaf 

Ayudar. yanapaq. 

Ayudarte -8 yanapacupi 

Ayudarievnoaactro, ya 
napanacuni | 

Ayudaracome Pe to 1 un 

li: i. 

Ayucar allorar. huacawf 
fun. | 

Ayunar. saçint,aypnanpi, 
Ayuno. ri (acts 

Ayuno eltar.mintiin vas. 
nt, mallacilam cana, 

Ayuntamiento. tane ° 

tanacuv,huanpnacuy, 

hucllachacuy, huñu; 

cuy. 

Ayuntar tantanf, hoñgs 
ni, hacllachant. | 

AY 

Ayun< 



| A y. 
Ayuntamiento de dos 
rios.tincuc mayus 

Ayuntan ento de dos ea 

minos$.tiocus nan, 
A z, 

Azagaya. huachk 
Azedo. puchcu, 

Azedasíe. pucheuyan. 
Azedo eltar. pnehcuna 

Aziago, chiqui, 

Azul, ancas. 
Aztro. guellay. 
Azulcoflas ancasancás. 

Azul hazeríe algo.ancal- 

vyv'áNae 

¿BD a. 
Bacin. virqui. 
Bacin,lervicio. 2ca08. 
Bacinilla. yipana 

Bachiller, canaquil:a;yÍ- 
callo. 

Paco: cavan, 
Baro negros yana yana, 
Ia dea, papaya. 
Baho. camayo 

Bahcar. camánio 
Babo de latierra,huapcia 
Bahear. huapcioi. 
Baladron.fimiquillca,(i- 

(a) 

B a: 
mi aycac, 

Bala de piedra que ; 
raivanlosiddios, 
rur auca. 

Balanza. ay; 

Balar. hua 
Balbuciente. a 
Balbuciente fer, acll 
Baldado yanecalla c 
Baldiosilaquimana ci 
Baljonar. camini,hi 

yani,hacyaycuni. 
Ballsftta. pe 
Balleftearo huac! 
Baluarte. puc 
Balía. huan 
Isambanear. cuyu; 

chani. 
Bañara otro.armae! 
Bañarfe. armac' 
Baño. armac: 
Baño de agua calie: 

coñic puyu. 
Barato. — piísichani 
Baratar. piísillapac e 
Barba,pelos. Cunca, 

pra.(Chin.) 
Barba,la quijada. ea 
Barbacoa, cavi 

B 



hna. 
oencljuego. šecap 
quien. : | 

` sa upip llapipa- 
nilancapayáns.: 
OJO poetas mayta. 
fa cefasmana piñaras 
faeria u  huspuas, 
la períena, ' llampu: 

co, liempuloncolla 

ta de ao: yacolia 

collca sc wis 
04: * 

ta de bit lague 
e por manto Hicllá 
ta la que trae la vns 
¿por fáya. _ acíni 
rellina: de india: pás 
.conallicita vañacas 
teca. ES pres su- 
iviras. 

tener en If saf ali 
sbuyhuani. entar 

acayeéhani caugacki 

renerfe. caufani. 
tepimicnto cauçay. 
ual ne AEREA 
Ma. a 
zilla teners llaquipa 

Me EY 
0 

Mia. 
x yanicuyapayani: 
Mars: scan cocha,mamá 
-cocha. 

Maranilldcmana ricofesá 
Maravillaríes. vtiole 
Marcafe = vnan chani. 

Marcbita coa, - “ahaquile 
CAÑA. 
Marce pelas. achupalla; 
Marco mes. panca 

huaray e EE 
Marido... - -. cotas 
Mariva ribera de la mars 
¿5 cocha para... 
Marioeso.huampucama- 
yori ns 

Martino» + _caehapicae. 
Maripola pequeña. pil 
 pinsu, 

Maripoía gra ad. e ap as 
ALO 

Maroma... cial 
Martillar.  taeani. 
Martillo.  tacapas, 
Martir- Dio[man fonco ` 

calcan manta huañu- 
.hilea. . E 
Mason Dialauiós 
-«gocafeana manta hue 

T ñuchi- 



| 

j 
l 

Ma: 
ñuchiui, | 

Mas antes. yallioracmi. 
Mas. tay. 
Mastifemuriele. hua, 

- ñoptiaatra y. 
Məfeər camoni,mucuni, 
Matcar fia diente g. ma. 
Maíl:ado. muculca,ca 
. mula. 
Mafcara,o.camaealcarado 

çaynata,çaymata, ` 
Maila. pers. 
Mailir chapuni. 
Mascomparcatiuo; as 

ashuan,aflahuan. 
Mas queno lo hayas. 

- aámapas ruray chu. 
Mas que ce mueras. hua- 

ñuypas. | 
Masqae ce hazastafíejo, 

chardtnjpas. 
Mas qué ceahotgues, ci 

pl:uypas. 
«Masqiete hinches, co- 

mo vna bora. punqui.- 
mana» pas. 

Mas que ao quisras. ama 
pas. | 

Maslo de may2.corumta 
e 

Ma; 
Mafinerco. . vi 
Mas vale. ashuana 
Masvaliera. as 

allim can an car 

Masvaldras ás 

allim canca. 
Masvalzgayos ñoc: 

mi yupay cacani, 
caemiashuany up 

cant. 

Mata. y 
Matalotage. — co 
coca 

Matalotage dar. ec 
chani. 

Matar. huañuc 
Mocarle. guañuchic 
Matar el fúrgo,huar 

ni; L: 

Matar el fuego con 
talnuni. 

Materia podre. q 
Materia dechado. : 

cha. 
Matronma. mamac 

y ñaea palla ñuíta. 
Mavomes.. aymU 
Mavor entre todos. 

` £0D1A. E 

J 



Ma; NN ae 
'op vn poquito». «af: 

cullan,. "Y s 
orazgo, 

Mederos tir raro ll 

Me, edit ar š 

37 el yfpani; 
lanero eñntre dos, rh 
Anaeupuc. y 

4 AS EN 

lanero aísi ler. Hna, 
cepuni., a ore! 

ianero ca mala par- 
.. ,Gachaburie, 
¡a,noche. chaututə, 
BPE usta 
lano entre, grand y 
SQ. ins 

¡ana hedad,ni viejo; 
MO £haopiruna. 
azr de dolo heq. 
chani, ;. EOS de a, 5 Ë 

las tener en medio. 
a tupinc hani... 7 

died. 
hampi, 

ia Aanega, . 

cina, ' 

peo.hampicamayos. 
idas supu, 
po borracho, cincal 

lo lid ao dele ee 
P 
i 

. 

 Curaca 

yd ehaupi,. 
 Medrzaz.. 

- do coztdo. chatmaz ea 
Medio crudo, la mitad 
-cazido, parmá hanet. 

Medie dia: ehaupúchau | 
ki chaupipunchaue 
Medio «Josmidos poñsr | 
y puñuy pS 

Medio. entre des ps 
¿MOB chaspi»: 
Medio. tmertx - A 1908 
.huañulcas 13: 
Medio quemsado paté 
yupa fca, mec a 
Mania. 2 tupuei. 
realengo araq, ricrani 
Medir a palmo, capante 

uffachicios 
Med: ofaperiona, llaz tim 

Maclla loneo rona, má 
_chayga sao 
M ejor.as alii,as saldo 
part enfermadad 
se allianio afca add 
enim, as llames | 
Melena. o ahuceha: 
Melesiña.: ao 

Mella falea. ` 

T3 

| wilica... . x 

Melezida: echar.vibleania 
ca) q... E SS : I 

Msllada cofa. ealanálo DS 
A “ala š | 



Me? 
: fia. O. 
Mellado de disntes.ca Ta 

quiru, 
Mellizo. yka Inicie 

vilpa la hembras | 
Menioría ¿Abide ente m, 

dimisnto. yuyay, 

Meavorta perfetta para 
acordarío.  YWbay 

Meicioa Bazer de alga. 
na cola, :huatretini. 

Médiga perlóña. vícacue 
Mendigo pobre. tantay 

huálica,racayhuallca. 
Mesndigari + lgeoni 
Mentar, "7 [éivschini 
Menear cofaliguida, col 

mo cóñ cuchara: y 
ini. 

Meneat fe ¿lylosasyuni, 
Menef(tér; aucrpécetsi: 
dad mucharititdanani 

Mene'ter querotro léde 
de csmtrhtcutilpas 
“ricsi. 

_Menetter caigo: muekn 
chipientianio ` 

Mengnar ale0, yavvan: 
Menguañse de luwa. hua 

- - 

| Me 

Menguar la lunequ 
“` huz2ñun., + 

Menot+ de todos ent 

cionales, ful 
Menor vn pega 

' hbeh6y; > 
Menor Y iio h 
ha. 
Menos "g 
Myü ólóredaeaaleó, 
'quecachivi, . 

Menlaee,; é 

Menlagerod lome 
Meblivecmbian ca 
ÍA váthaconi.- i: 

Miti ! '* huatót 
Mentis Mullani fi 
ñ 00e Bani, ñu e ñh 
Mentira Hull Iola 
chutay, IN 

Mentirolésd runas" 
`a anay óe, “ucñe 
«ciminta hana 

Yimae, ' 

M+ 6uda cola, nil 
`hóchuylla:, huth 

chas. eh 

Menúdécia: hechoyt 
A 



Ne. 
Mo. tusano,chillipa.. 

le dela bid net 

). | 
qadero. " -: catuege., 
cadet quevéde: MB: 
9»: .anchacatarunano 
cadoare catunl,sata- 
ni,rantini,ranticuni. 
cado alas te A 

caderias _catucsna. 

efiero . camácani., . 
ecimiento, mio, ses 
ay. | 

ecimiento tuyo, Car: 

ay qui. 
mar. pifsin yabuyan 
aa pen. YARIS: 
RO 
y "quilla, 
pd AA pat- 
postes à 

291.010 API 
On... i tampu. 

usero.tampp raqa 
Ce, ` < 112; 

ar. Jia pinisit ani, 

ura do. 
arar cacisacuni. 

i 
I ' 

; 

SAGICASHé , - 

H. r mamas 

Mes. 
Metal de oro. coripama 
Metal de plata. collque 
mama. 

Meter adentros yayeus 
- chini i yancuchini. 

Mererembartir., pues 

Meter renel eno lamuge 

dba ed : 
ni, quinchuycuál. . sd 

Mesillas: 0. Y Mass 

Mezélar.. chacruni. 

Me efclados ghasralestan 
cuca. 

Mezquinar, , mishacubis 

Mezavindad: michacay- 
chayue michasay. Anas 

Mezpinomichas chaqu 
mue de a Y hrs ve 

Me: 
Mia? mio,an nombres aca- 

 bados, en vocal, y alos 
“acab ados en confónan 

te o yphilon. . y quie 

 MOG8r8raa- ae Asa 
li Dios, 4 Diolnije 

` Miedo, aners, manchan
a... o 

Miel... mi ale; 

Miembro ques del ho». 

Pr ad ia ' 
A S s a y im 

I 

I 

4 
4 

b 
A 
5 

Y 
t 



' a x `f. 
a 

| Mi. 
Mies de mayz, quende 
“va héchihdo tallitos. 
quegquen, 

Mies quando va floref- 
ciendo. —parhuayan, 

Mies quando fe và a gol. 
" tando, ` c¿rHuayan 
Miesfegar. ` eallehani, 
Mi:s amontonar.arcuni. 
Mies guitar cl hollejos. 

tipini. 

Mies echallo a fecar. ma- 
cani 

Mies delgranar, din 
Mies acarrear ¡ay rurani 
Mies meterla evla troxe 
"¿ollcapim churani. > 

Migajas que cacñ deta 
o cla, ¡pelamanta,vr- | 

“maquen,tacaticiquen 

Milagro. Mana rurana, 
mana pippas, maypa- 
pas riculóan, yachafcá 
vnanchaican,hamural 
can, hunanchanan,lia- 
mutanan,roranan Ke: 

Milanoaues. — quecya, 
Mis, coya, 

Mina de @ro.eoriehaqrà, 

caos: IS 
Mimar. co 
Mirador lugar.ricue 

cahuacana, A 
Mirar. ricuni,cahual 
Mirar con ojes enojadt 
huañuytam cahuay: 
ni, hoañuy huañuyta 

' chhnaycuni, 
Mirar al rededor, muy 

rifpam ficani, 
Mirarfo enel efpejos ri 

pucuni,rirpupim re 
cuni. 

Mirarfe ali milo. ric 
euni, rieuycatuni, c 
Qaycucuni. w 

Mjirarfe carga cara. ¿ 
huanaecuni 

Mirar fín peltañear en 
to wena chipicñifpd 
sahuapayant — ” 

Mirar dé medio ladosf 
vip chivpillan hudpu 
cahuayeuni.. 

Mirór conacegtion.vtl 
pserealivavenni, ` 
Mua perfona, v 

- 

M Hu ll 
Mi 



Mis 
ritordiofa perfona: 
1achaysuyas, huac, 

ay mayhuac buac- 

jamanfoneos cuyas 

y a cucila llaqui ipaya cuípalla.. 

aa. Modo» . 'bioa. 

id en moneda. che» Mortar. faucapayani, 8 ollo 

86 coshapayanb. ° Í 

ad en. cacas ga corpo: Moradors faveapay aro ¿Y 

cas que (e parten,co- 8: Icochapayace ` 

,o encl madero... Mocicerfe algo. corhua- 

0 E rayan cocan moran: 

aden otras colas Moho.  sarnuar meca 

ata. ` . Á Coca. 

ad cncolas iy idos, Mohinos. - putipunifa 9 

laopi.. 1 ruas, ARA . 

igar “e daqa tania. Mohoía solas e ocalal 3 

La Me. ISl imedalça coca Í 

ae Ye pk a de 

ga cid bra tasyac. À M ojales. dl hoconl» W 

pas pocolcalipas., 2 y Mojar. y | 

ga de feruicio.ehiea: M ojon de tierras
. ¡ayhua — |M 

qe... » huayna. Mojoaar. tierras. sara ü 

¡go de Cin as .. nis ans B 

'anaquna. 1 n Meles, ; ` eutəntk, 

z huelo ang. paepaca, Moler;] hazer harisa, has 

juipqui. E : cual» ! Lo 

o pio coña. Meler como en batas , 

colas. coñazo asen u conani U . `; 

| : 

A E + 

Ma» y 

ha tete... ZZ eS: Z! 

Mode ha perfona, est. 
cac runa. | 

Modeñawcnte. cacica. 

"Ta. e 



Mo, 
MoleftacoÍa. Sacáridhi- 
“cue, cuchichiche. 
Moleitar. ña: 4richit;cu 
 chichiot; huchachani. 

Molido ear: de cantado 
—machitayani. 

Molledo del braco, ma. 
chi, milqui hollao. 

Mollcra dela cabeca.pue 
yu. | 

Momecoto «de tiempo. 
 Ccaylli, Haytridatuylla 
By chícatla, x 
Mouo. cuísillo, 
“Monarca : çapay çapae, 
Monda dientes. > PRO 

quiga, 
Mondar. :- + tepcani. 
Mondada cofa tepeafca, 
` s evi Bp dealjo. ca 

ran. ` ¿A 

Moneda: roque 
Mofñir gente. yuprurani 
runactatantant +” 

Montaña. — acha'acha 
Montara2. purataura, 
Montecerro. «Orto, 

Montear. + - chacuni, 
Moareria aísi. :chaca. 

Me 
Mentero.. . tha 
Montes cota de mont 
¿hachapi cactrac. ' 
Monro; coroles,eo 

' tay cales fuotuíca, 
M onton de muertos. : 
-cotojcotoÍca taucá! 
fumtulca. 

Moradatólor. E: 
Morar habitar: gani; / 

niyçatiçani, - 

Morada Nano huaci, 
eboi, > 

Morar cen otro; hue! 
ce pihuaqsim tiani 
Mordaza. calluchipal 
Mordedura r t capil 
Morder. 21 cani 
'Mórtna color, yan 

na: &?; ar 

Moreno Esyope. y 
PURA lui 

More Ety opit, ye 
¿(huarmi > G 18 
Morir. in 
Morraja; aya | pint 

chucuna. 

Morral cofa na 

"huañockhios) “00 
Me 



Meo, 
rtaleí(tar eereanosla 

pvertesbuañusay aa! 
CUENTA 
teanilada huañuypa- 

0d A mata. 
rteziva perlona huar 
ica ,vinpa vmpulcg. 
Ña, > ahalpt 
ltador.. chutfpi catci: 

fcade ro para -hazer 
yre. ` huayraehipae 
(quéador el. que: les 
cha ` ehufpicareuc 
[quéar. bala. 
arconk.. 

quiro. «hoehny chopi 
quito que Waaa 
bolpi. lesa ab 
Á quito, canculos. bus 
ao > 
fiascionehiciscaba 
bini. 
sar enleñas wisha, 
hbint..l o, 6 

tos > . ye AA pia 

mediza ret cuya 
no qe 

“Muchacha de diezaños- 

Mor 444 E, 
ento; :-. tae 

Mouer menearasuyarhi ; 
š> > t. ; i 

: 

Mireia» de s, 

Mogcr mal. pasito! fullnat _ 

Monito. Sula, tullufgas | 

Mogison age: çacmanta 

Mógicon» ::. samay, ` 

MogiconazOs gamarcoy 

Mogiconaz0, das. “gac” 

AMLO. ass 

Moginete, de, cala. huaw 
-earid. : ect 

ms Mus: A PO 

Muchacha de qe bie e 

¿Earorzciaños, calques x 

Muchacha de ochoa. nue 

¿08 añOS».. aíque: 

¡pabrotalquers: 91000 

Muehasha mayor: que 
£a. Mamecay tafques 

slbela poft primum | 
.. méilltum amics salque, 
Muchacha € caladeras ys: 

colca. 4 
fuchacha. o mshachos 
haarma. 

Muehachos.* .. “maña, 
T Mo 



| Ma. 
Mucho en cantidad con: 

tlana. ancha. 
Mucho tiepo ba ya.voay 
 ñam;ançha vnayñam, 

- Muchos en numero. ` 
- Ashca,nanac. 

Mada perlonz.'2a mu vpas 
Mudable cola que fe na 

' da.cutie tivraemuyue, 
| Modar alyo de vna parte 

2 otra, hattani, 

Madarhato y cala. bata 
cuní. 

Mu larfe ropas raptilaa. 
—cudi, 
Mudar condi. ion. foo. 
- COytawn riérachici hue 
hawe foncoyoeñata 
cani.” 

Modar propofico. (on. 
` edymicotin,ticran. ` 

Mudar de deatroafúe. 
fa, ticrani. 

Muela pata amoler. tu, 
pana rumi, iquiaam fa 
chca ra mi, 

Afaele dela boca. mata y 
quiro. 

Maslá cordal. huaco ma 

Mos 
- man quiram. 
AMtuacermo. cht 
Z2Zəeqrmo tener,ekuil 
Muerte, husñ 
Muertecroel. ña cari 
 husñuyú ñacay huaf 

Muerto ear. huaña 
Muerto eftar de ham 
micoymantá huañt 

Muertos huañoeh 
nulca. 

Miacrio  difÍnto, q 
acuy. 

Mouetira exemplar. 
vnanchas 

Mugzer, hnarr 
¿Wuger de F Ípaña feñc 

Cañilla (eñora, 
Muger aliñola. chura 

cues hbuarmi. 

Múgerbraua. piña ha 
rot 

Muzer varomil.cari hi 
huarmi. 

Muger hazendoía. cue 
euchihuarmi.. `“ 

Muager andarisga.llao 
` mana puricoe haar 
wichay vriypurs hu 

n 



ger mundana» pema 
viveros hbarn ii, hue 

juan heshuan, ñapu- 

jc huarmi. ̀ 
igre, llechue chátititi Š 
ico” ; ' 

)jgriento, lomefmo.. 
ladar¿huánutsucana 

lvanicotona h nano 

ita ¡$ 

TE TAR dieta. 
hiplicareomo (emen 
yal “altrani. 
iltiplico.” ` —RUray. 

iidana arf: fon" 
Onmanta cauçacu rti 
na tqne0ncama,íoncó 
runifcancama Cau, 
CAT runa. 

undo orbe. eaypacha. 
vado triemizo del als 
má. 
ubeiclasó, + 
Drmurar.. 
hualantam | rimani. 
eo aŠ r" 

masa , dl 

enyian picha. 
maftá. ` 

Ebpcicani, 

de SF 

FIS 

Mubco wastrita hd 
yachachi — “ 

Azaslo machi. 

Malta oa, vmpuvm- 
' purayasyympuica çv 

S purayalta. : x 

2#uttío andare vie porty 

“empelcam puris 1 
Muy ancha,e:0y muchos. Í| 

“anebaaclica, ancha na - 

Qac. 
Aaye grado.tocoylon p 
- coyluan. 

Mav bueno. anche alli, | 
allipuni. ° | 

Muy malo. anche mana 
all mane allinpnol. a 

Na. da 

Nada. mánim ymap2s- 
Nadato ' 'hnaytañi. 
JA/adador, — huaytat. 
Nadadero. huaytanas 

Adris, “manam pipas 
` màana@ plllapas. A] 

Malgaso 
NaO, ` 

¿j¿Variz, | 
. Narizagvileña. 

ciqu le. 

husmpu.. 
` €epnca. 

eumo 



Nas 
Narizaocha: — quinray 

cenca, i 

Nariz abollada. capñn. 
. £C0Ca, caño £enca. 

Nariz roma. -£arpa cénea 
' Nariz peyueñica. pafña 

¿CINCAS 

Nariztorcida, vieco eéca 
Yaícer, pacarial, 
lyalcer lo (embrago, vi» 

ñau, viñamun, cesan 
¿ çecamun, 
Naeer cl (ol. lloçalmun, 
“cecamsn, 

Nelecr pelo olana, mill. 
;huayan, millhuanmi, 
viñamuo, . 

Naícer la'tlor,apuntar el 
£ozollito. putomeua, 

:cecamun chicchia, 
Naleer €refcer.viüani, yi 

Darilni, f 

Nafcida. deniefo. chupu. 
Naícer el deviclo, chupa 
Yan, 

Naícilos de va bientre, 
Noccie mach, 

Nafcijos de va parco, y£ 
cay buachalca, . 

Na, 
Nala para pelcar. cul 

cha, 
Natural eoía, pacaril 

chic... 

Natural del Enzco, O 
sorunaa Cozcolla 

` yocruna, Cofíçopil 
çhatca, a 

Naturaleza,  pacaril 
Naue, . huam; 

Navegar huampu hu: 
porini. 

Nauegar allende. hu; 
puhuanchipani, ` 
APP U er 
Neblina, >... puy 
Necellaria,o pripada, 

carcay acanabuaci, 
N eceflaria cola. cama 
Necelsidado . huans 
muchuy, I 

ne ales pi 
¿Pi muchuni.. 

Nelcio, Papra,poqu' 
Ytie. :. 

Negar la verdad, eheca 
tam mana.yñic anigh 

Negar no,conÍsacir 
n ny, mans MY 



Ne. 
hu, manam vyanicho 
anam ñinii, 

glisentes qella que 
lauracan. 
Sociárpley tos. hina 
sant huseñadtá pitaloi 
Potios huchae 
gra Estopilas” yana, | 
huatmu e x 

Pra cola, Ystayyant, 
yana, 
great. I9añá yáni, 
gro sori (Sea kg 
nao ` 

'sro del ojoyyaná állca 
pro dla vñaratlea illo 
guijos de died, quí 
op yfumm7 e 
ruio del Mimahanen. 
ruiofa Sofá, ancugapa 
2ncu' cama. qe 
Ua : EU | t. ` ritin, 

Nico 
¡dat donde poned 

veslosaves! "avalivall. 
pap hoachanan. 
Li 2 21: 

iebla;: - —payu. 
xa | i akteo9, 
UR 

“que, | 

o '/ 
Nieto. 
Nirgua. ' š had: 
Ninguna cola. “manam 

y mapas. 
Ninguna, mapam pipas, ; 
“Niñas húahoa,palña. 
Niña del ejo.ña0ip pichi; | 
uniñ. 

Cas 
'Niñerla ,. husreap rara. 
0030. 
Nisez, 

x Niño, 
Niaél:* 
Nine: | 

Niúelador; arisa 

MO negativo! >: maná. 
No,prohiuiciuo, ' ama, 
Nejuterrógatiuos mara 
¿hu Ll 

Na fol o es eftov manana 
OeçeyMa eh, 

es 

huarmacay. 
hoahud. 

Noble de linage¡allisya- q 
btuas 

Noche, ceuta? 

No tobrar.. futiavi,futia 
chini,lutintáchorari. 

Nom 

ad H 

Niñéaro husfma hina tu. 

` huy pachina, . 
has pachil. 

— Z >” y 



No: 
Nambratic. futizeuni Nenjembra 
Nombr*e. . uti. 
¿Noots. chulla. 

No pojer.manam yacha 
cupuanthu. hi 

No le. .manáiyachanichv. 
Na fe quien. pich. 
No le que. yma h. 
No leyuanto» hareach. 

No fe quido»hayeapeha, 
Nofe cuyo. ` , pipcha, 
No le para quien. pjpace 
Ah ee 

Vo le para? ymspaeha, 
HNofehiibayaono. rise 
5, Chus manachus. ` 
Nofequelera de mi. 

ymanacheaflac. 
¿No te que haga y manal- 
Aedo nv 

Nolotros. ñocanehss. 
Notar coníiderar hamu 
tani ; V 

Nota tener de algo. 
ATT O ASA 

Notoria «ola futi,fuerlla 
Novia.mofoecocayacos 
Bono enalgo, huamas 

mollos. 

No. 
-capraca 

Nobio.mococ huarn 
Nueyacola. _ moí 

Nu. 

? Nablado, , paynllan 
Nublars pwyupllan: 
Nudo ¡mo 
ANudoto. moco mo: 
Nuera.  sach 

Nueitropadreyay io 
yayaycu 

Nueva cola 
) Nuene. 

mol 
yad 

SN ueadela gargitastó: 

¡+Numerar,  ' yupi 
AVüçajamas,manapi n 
Mueve puyu,pa 
Nuue d agUasyanapa; 
Vuue dl ojo. ñaujip pw 

O. Intergeótion, 
O perticula difputatil 

mana ñilpa, 
Q interrogariuo, cay 
O del que le duele. ac! 

athac. 1 | 
O del que tiene compi 

lion de otro. aja ala 
Obedelcer. yopaychar 

Ob 



O$; : 
ediencia. yupaychas 
uy» 
edierte yupay<hacue 
ligado eftar para ayu 
araalguno. ` yána- 
Ancay mi. | 

ligar por ley camiá- 
hind, 
ligacíe a hazer algo, 
uraffae mi ñiqi. 
ligarie porvoto “ru- 
allacmi ñiípam Diot- 
nan ñicuoi, villacunt. 
ra. llamcacuy,roran= x 
ayturana. x 
rarellameani ¿Hamca- 
uni | 3 
peros + llamcacuc2 
[cena cola. mapa mi- 
lay , millay mana , di- 
ho de mugeres, 
lina do. roniiboncó, 
iuanana, 
reroalquilado, mine 
amincalca. 

Oc. 

calsion. taya 
cañonar. — taycuni 
calionarío. raycutuni 
m” 

Oy 

06 Y SA 2: I! 

Oscidentes intip yayo 
Dállo | 

Osiosociof idad, cacicuy 4 
«quellacuyo x 

O.iola mentes casilla, 
 yancalla, 
O:violos caciege sállacuez 
Ocíclo eltar. «seicual. 

quellacani. 
Oche nta, püçae abogeqs 
Ochociétos.puçae pacha 
Ocupacion. rura cueca, 
Oeupa:[ le. rerácuni, llama 

eaconi. | 
Ocopada tener lz. boca 
con comida. bapcacila 
CA | 

Odio; | chevil: 
Odio tener, Je ales 
Odiota píona.ehecnipay 

Of. 
OS+nder llaqnichini,pl- 

ñaceshini, quecachani 
Offcial. çamayce, 
Ofreíser. socunk 
Ofrendas (OCURAs 

oa E Oy. n 

_. qnatn punchans 
Oydo. 



Oy; 
'Ovydo. fentido. 

vyarina. 

ari, 

'Oyr. eyariai, vyaricund 
Oydor queoye. vyapte. 
e vyáticue. 

ps Ostia ', 
-Ojear.. carcuni, 
G +p05 - | Bao 

- Ojos , conhtue a”. 
Cxyru: Saúl ; 

-Ojeseon “nave pequeñas 

povoñsui. | | 
Ojos Əeshohe(tos, sequi 

raul, 
Ojos porcoriancas far). 
"Ojos ¿randes papa ñanui, 
Ojos fa! idos. mvutiñavs. 
Ojos pequebicos. chufu 
all, 

¿Ojos tumidos. 
Hani. ' 

Ojos rifneñodo acic few 
Ojos Horofes. huacas ña 

wi, huacalca ñam, ve- 
«¿qe mavi, vetmaui, 

vody Imacaféa yacuy 
-huataíca. ` 

Ojos cegajolos. 
—Hani. à 

¿hueci 

hapra 

Oj. 
Ojos hagañolos, ch 

ñaul, 
Ot. 

Ola,iaterje&ion del 
¿¿Mama. ya,yai,v an 

_. dize el varonalva 
Ola? pa, pau, dize el 

ron ala muger. ` 
Ola. tu ruyydizelar 

ger alvaron. 
Ola. fañay; nau. di; 
muger la mager, 

ot demer cochep y 
. chequen,paceheqi 
Oler con el fentido. » 
quibi,mucasi. 

Oler.dar dí ¿lónal 
Oltacos —  mutqri 
Olla, yl was 

Olla d hierro.Gllaym 
Olla grande para co 

- @hiçha.; cani 

Olla mediana, ` ma 
' 1ghanca: 

Olla chicos -kushuy 
MAanca.. 

Olla ¿hiquitade “I 
ehamilcu, 

Olleria: mm. 
Ol 



E 

rO. lañu camayot, 
anca camayoc, 
j. ¿a Clases: 

bueno. 

ad TS SE 

malo. mana alli 
LL 
dadiza perloná. ¿oh 
y camayoc.,, e 
do. tS ¿concalca, 
dar... . comcant. 
darles: “cençacuni, 

liga... pupu 
ro huámani,icra, 
cida. runahuañochic 
a 

a a donald. ' choque 
iméhay. 
gar la lomentuld iQ ; 
áyre,;  callalallza.. 
ear eláagua: pocchin 
A a : 
(tidad, cacicaeuy, 
fo. . cacicacuc; 
tamente. cacicacul> 
w | ak + 

able. yapay ypas.- 

mifqui. 

S yupay; 

NW aa ` 

FUE 
Onze: chonca hoguly oe) 
0 equ ore 

Opinion.: ` yuyáy. 
Oprimir: ` llacfani, 
Oprimido, . llacfafcas 

: Or. ' 
Ora del dia. de pachad 
-Oradela muerte, huañuy AN 
“pacha. 

Orar a Dios. Diofta mus 
¿hani , MUChayconi, . 
 Diottam timachint, ' 
« Diofmanmi villacuni. | 
Orbe; hinañtia tics mue 

| yde. pS IÓ En Y. 

Orden contianada, | e. 
 tinacuy.,. 

. Orden “ifpoñcion.pata.. | 
¡cháys, | 
Otdenanea ley, camas 
Chica. 0 
Ordenar mandar, poner 
Jdey. + camachint 
Ordenar diíponer. paraa 

« chant, 08 machi-uni, 

Ordeñar, ene capis | 3 | 

“als : 

Ordiembre de tel
as a dl 

AO. A 
NH 

| 
| 

x 
| 



Or 
Ordir la telas  allcioi 

aullini. 
Oreja. rinri. 
Orienzs donde nace el 

fol intiplloccinan ceca 
munan, 

Orizen. callarij. 
Orizinal donde trasladá 

salvo. maman. 
Orilla d mar cocha pata, 
Oriíila de rio,mayu pit +, 
Orilla dela ropa. cavllan 
Orín del bierro .corbuar 
Orina. yfpay vnu'yfpay, 
Oriaar.y Ipani, yfpacuai. 
Orinal, y Ípana. 
Oro. corta 

Oro en polvo, ekichieo- 
ri. ARE óea 

Ortaliza, yuy! 
O:itelano.yuyucainayoc 

Y Soy Ç 
Ofario, “tullo taucalca 

cotoíea 
Ola animal. veómari, 

O fiidefcando, A. 
Ot 

Otero. 

Urorgar. 
cahoana. 

huñink 

Oc. 
Otra otros 

Otrotan30. «hay cl 
Otrascolas. hua 

ymahayca. 
Otras vezes.may ni 

huaquimpie 

Otra vez. ñatachue 
húaccuti, 

Ofétabre mes. Ayarn 
Ous 

Ouas que naré enéla 
como eabellos, onc 

Ouas redongitas. ll 
Cha. | 

Oveja.  . la 
Oueja filve(tre. vic 

hbuanacu. -, 

Oveja muy lanuda d 
dios. Pe 

Ovillo, cu 
Oxala. 
Oy. cananpunch 
Oyr. vyar 

Oydo. . vyar 
Pa 

7 i 

l'acer el ganado, mia 
vpfacun. 

Pactencta tener. (on 

tam Úrujcocuni. e 
co 

3 
el 



, ` 

Pao 
nte perfona, Mam. 
foneo , foncontañi- 
nc “a, 9 mu- 
TIEN 
ica perfona. caciea- 
EU S 0 
camente. cciqui 
lla. Ed y Sr) 2 3 

icar -difcordes ama 
wi amachacuni. ¿EQ 

fcer.al! ¡parini allpa. 
vai ñacarini, ñacari 
ni mucbunis 
Ícer extrema necef. 
ne hagaymanácan- 
1, allpa TA aaa 

cariceni. | 
alto. vay ay, mamay 
cocan. 
e. AN yaya. 
no,ə gentil, huaca 

achas,mana chritia x 

r deuda. manuata | 

pani. | | yy: 

rpena. jorbmai 
; pena juíta mente. 
ave muchucuni. $ 

r jornal, pay Mani, 

Page. vyaricachuarmal 

Palmaarbol. chunta, 
Palmadela manos más 

- QUÍp pampan. 2. 
Palmada dar. o eacllaní. 
Palmo. Capa. 
Palo. Ccafpie ` 
Palo garrote. . Ccollco., 

Palomas : jiVrpiyvrpay< 
Paloma toreaza. coco 
 thpay,cocuri. O. 

Palpar. Mamcani, poa 
Pan, . tanta. 

Pal : Z 
-eallpantaconio ” 

Paja,heno. ` ychu, 
Paja de mayz lecaschalla- 

Pala de horno. tanta hor 
Cuna... 

Palabra; O imi; 
Palacio vial. capachuaci de 
Paladar: 231  Çançca, 

Pan de ma; 2.CAratantas ` 
Panaderastajiós camayos 

Panál. - Machibuanas 
—Pangqas ' vicga.. MM 
Pandero?: .... tinva. "Y 

Pañales de niño. a acahua ` 
ta. amina EN 

w si 



Pa; 
partorrilla, chupa. 
Papada, ccto. 
Papagayo. Vritu, 
Papas paraniños.  apí 

te-te, 
Papel. quelleas 
Paptra.cotocotocunca. 
Papirote. tincay 
Papirotedar.  tincani. 
Par de dos colas y guales 

yanantillan macantillá 
pacta pora,eulcapura. 

Parayfos ochocuy pacha 
Paralitido, cbiryacruna. 

. Paralitizoeftarí chira- 
yani, Ë. 

Paramos punaa,fallca, 
Parar. fayani. 
Parar hazer que otro le 

pares layachint. 
Para. pac. 
Para que? ymapac! 
Parcial purap man puric: 
Pardacolor_ chac h1,0%Gs 
Parcfceraleo, rikurini, 
Parelcerís a otto, cam 

binim ricchani. 

Pareícer eñarle bien al. 
gunbeltido.- mircaca 

Pa. 
huabmi, riccihuan 

Pareceme bien efte 
gocios ñocaman 
allimcay hucha. 

Pared, A i 
Pared de adobes, 

pircas 

Pared de canterias 
¿pirea. 

Pared de piedras r 
pica. 
Paredones, racay rac 
Pareja cola. cufíce pa 
Parentefco por affini 

runa macije' 
Parentelco pot eólar 

nidad,  yahuarm: 
Pares de mugar. t 

yuyu. 

Parida hembra. huac 
- huachacuc. 

Parida de dos. yfcay] 
chac, 

Parir. huachani,huac 
cuni. 

Partear huarpini,bua 
tatani, ; 

Farpado del ojo. que 
ra, nn Pe 



Pai 

rillas,quellay caujto. 
te que cabe a alguno 
hayaquey. ` 
tera,huachachie,hua 

hachicuc. | 

sear,huachachini, hua 

hachicmsi, > Ú (J 

'tesregjon.  quiti. 
ticipar de algo, shal- 
riada, 
cis dividir. en: des co. 

agro ls parmasi. 
tir ender. chectani. 

ess dividic en mushas ¡Palo. 

Artes: +raquini. 

rtir ofiiqa o.lsndes. 

ayunacanis: | 
reiele deblogar Moeci- 
Metrics 
rtiríe vno de otro. ra: 
quirinacunt: ' 
imarfe. chirayani, hi. 
rarayando o Y 01 

mado» chitayaloa chi 

rirayalca: * | | 

(ada cola. ñaupa cac 

ñacac,v todoslos par- 
ticipios de paífado.- 

ilagero» 

ci 

Pafar la comida. 

Pata de animals ehuícha 

puricrüna, 

Vas ahu 

yy a 

77 ON 

pu 777 0 
ias de rd o. fini | 

yal ini. (4 A 
Pallarrio.  ehimpank ; 
Pallar trafpallartirando | 

yallichini quiípichint. 
qe 

puni. 2 

Pallar echar a pa far. nao | 

queni, cochachani, cha y 

quichints i 

Palleador. purijcamayos 0 

Pallcarfe. pur pera 1 
- cachani ̀  | a 

sotqui. 

Palto para ganado. huay: 

lla,cachu cachu. | 

Pañor. ` «michics 

Patada. , huella ya qui 

yupi. ` a 
Pasear. tuñani,çarucha 

cuni. ; 

Pawa d: e "cala, | “canchas. 

Patio, ' lomefmo. ` 

Patituerto, í itu vicçu B 

_chaquí. . a 

Pato ane, ñuñama. 
Patrimonio. res 

Mia ón ++ 

= — aa 

—— wa 

=; a $ 

A — sasi 



Pa. 
Patron defentor. yana- 
paquey ,:villapaquey 
Minsapuquey,marcay. 

Patudo, tacpi, 
Pavilo. candela p vteun. 

Pajaros ° peo pichiu, 
Paz. cacicacuy. 

' P 2 [ : 

Peca delacara. mirca, 
Pecado. hcechacama, 
Pecado decarne. hua- 
chot hucha, 

Pesado mortal. huañuy 
hucha. | 

“Pecado original. pacari: 
hucha. > LN 

Pecado venial. — hahua 
es hoocha, .:: 
¡Pecador. huchacapa, 

G€amaçapa, 
Peccar. huchallicuni,ca. 

mallicuni. | 
r Peces challhua.' 
Pe:hero. eaflayocruna. 
Pecho parte del cuerpo. 

cal.o. | 
Pechupa de que, coçcan, 
Pechugera. veu. 
Pecuugea tener vhuoi, 

” 

Pe, 
Pecbugera del qué 

paramorir. ca 
Pechugera afsitene 

cani. yA 
Pocondeteras — ñ 

ñaui. ] 
Pedaco de adobe. et 
Pedazo depan, ei 
¡paquilcas C “' 
Pedernal. mina hurc 

rumi,queíca ruimni, 
Pediguena perfona.. 
cha. mañapáyacuc, 
Pedir. mañac 
Pedir prellado. ma 

'cuni, 

Pediralbricias, 
£ehahuayñini 

cul 
Pediríallazzo.  ñay 

chahuayniai. 
Pedir celoso tampa 

. TUMPpapsyani, 
Pedir confejo, cunahu 

ñini, ¿o 
Pedirimportuna men 
mañapayani ° 
Pedrada dar. choca; 
Pedregal. romirum 
Pegajota sofa. pupap 

F 



Pe. 
a. 

ar con liga. pupani. 
ar vna cola con otra 
(kahani: 

Pa fe afs ` esten. 

sar enfermedad. on- 

oy tam rantini, 

lada cola fía pelos» : 

zara pacra, | | 

lado. cara pacráe 

larcoma age, tiránt. 
larcomo cabellos. 
tirani,llupini. 
lea. mácanacuy. 

lea; macanacunt 
'ligrola colas: ehiqui. 

lejo.  Garas 

lizcar. eipini,tipcini. 

llizco.  -tipi,tipcij» 

lo de qualquier gene- 
ro. S maillhuas 

slo abajo,  ricpullu. 

slo arriba. hararicpullu 

elóea pe papa 
auguh de Ax 

eluda cofa e como rila, 
pulla pxllu, 
eludo. millbua çapa. 

ena de > del que la 
I 

i 
—— dl 

Pé. IU? 
da. muchachi aca. 
ee 

Pena del quela padelse, 
«machuni,ñacarint 

Penar. .muchuchini, 
Pendola puta. 

Feadob: - vnancha, 

Penitencia. llaquicuy.pu 
ticuy,yuyaycucuy. Y 

Penitente. llaquicuepu» "IP 
¡vicUA y Uy Ay CUcuE 

Peña. - :eaca: 

Peñas... eacacacas 

i ena cofa que da pena, 
cHaqnichic,putiebie. 

P enlamicrto, yuyay. 

Penfac yuyani 
Penfar beltias. qn 

micuchisi. 

Peníativo andar.yu yay- 

S cachamiyuvarayani, 

Peon jornalero. hatun. 

runaybahbaruna: 5. 

Peonga juego de niños; Ml 

que le acota.pilcoynú | 

Peor. ashuso mana alli. Y 

Peorque todos, > tutu i 

mantapas s;huanrac, 

mapaalli : 



Pe,” 
Pepinos. ` cschun. 
Pepita muurvru,muni, 

CQhimryierpisb saad 
Pequeša cofa, huchuy, 

huchuylia, 
Perder. — chincachívi 
Perderfealeo. chinean 
Perder jugando... misa. 

chicunto 
Perder 19 ganado al juez 
go. miilachi-upuni 

Perder delo ganado, o 
adquerido.chiasapuan 

Perder la verguenca. ma ` 
na pencacunichu, pen- 
caricunichu, ` 

Perdido hombre. vcue 
¿runa,v¿upa | 

Perdidofo al juego. .an- 
cha midachicue, 
Perdizegrande.  chuoy. 
Perdiz pequeñita, yutu, 
Perdon. p+mpachay. 
Perdonada cola. pampa 

chalca. 
Perdonar, pampachani, 

' palcapuni, 
Perdonar neccados pam 

pacbani huchata pal 

Pes 
cari,pafcapuni, 

Perdurablecola. vim 
p3c çaç, ` 

Perelecr. chineani,e! 
 Catamuni, Í 
Perefcer del todo la 

neracion. coll: 
Peregrinar, llaótacu 
' Cta,tumant. ` 
Peregrino, ñanta pus 

COF pie 

Pereza. : — quellact 
Perez ola perfona.que 
ihayracas; '- 

Perezoía beltia floja. 
hayraca, mánapur 
huaáalcas. 

Perfectacolar collana 
allinpin. ° 

Perfemar,  colaichir 
. mucaçhini. 
Perfümes,.nucana e of 
Perlorarfe, ' cacimant 
hamumantam juran 
Diofpa lutinta god 
rini, d 

Perla, m olla 
Perlado. n , e s Peil:Ga chiriayonco; 

| Per 



AP, 
mancícer. yiñaypae 
ac. Y ei] Wr: “hot aS 

iniísion. 
mitir. ̀: 
perua sola. viña) pas 

-cacharij. 

cacharinis 

iÇ. Y A. Sw 38 

petuar quo viñay- 
12m cachini, : 

'O O perras allco. 
eguir aal;uno, catt- 
aj,catitipay abi, catl- 

ani | : š 

euérar en la pd: 

anatabilpá, allicau- 
iyta can. ;401, allicau 

feay pie. cuyanca ama 
i[cani. | 
euerar en el mal ma 
a alli caugalcaypicas 
I chapuri, 

ona, 583 rupa, 

ona “enla fanttiísima 
rinidad, perfona no 
' terhinə enla len- 
ja que le equivale a, 
uadir. ysi hiniyhus 
bini. 
enelcer ami, ñosap= 
qa 

+ 

pa Pl 

Pelcaderia. challhuacatu 

ai Dr 2 

pu JA A 
Pertenencia. 1 @aquey; 
Pertiga.. ° — chaca, ̀  
Pertinaz, haranioneop 
Vmana timina huana .. 
pa. < t 

Peel tacurachiai. 
Peruerfo.caycan,chaycá 
; acuy(Chia.). | 
Peruertir. ̀   (enconta, 

huacilicachar 1 dead 
Pelar tener. llaquican 

. Ë puticupi, eN e 

Pel. ar en balançashuarcui 
x  pbayçani., x 

Pelar la carga. la ans 
Pefade la carga. ` llatan, 
 lHalahuanmi., “Drei ° 

Pelado, U  — llafacs 
Pefcado, anl, 
Peféëador, chəllhuacae 
n al 
Pelear." ehallbnacuns, 
<halibuaótam hapin ̀ 

` ES 

Peleádor que lo venis. 
¿ challhva.cetuco ` 

Pefcoconder,' muchun | 
chani. A dr 3 

Pelcuegos — muchus 
AA Y _ Peío 



! 
' 

pa 
Pelo,balanças, huarcu. 
Pelopeías. achopalla, 
Pefquifare capucçuni ra- 

puc»ycachani. 
Peltañas. quecipra. 
Peftilenctaspahuacócoyo. 
Peitilencial hombre. ta- 

pia millay, atimofcoy 
runas 
Peynar a otro. ñatehani. 
Peynaríe. ñacehacuni 

>Peyne. ñaccha. 

Peynedetexedor. ylla- 
hua, Fi 

. Pis 
VPiadofo.guyacuc, cuyac 

fÍfonco, ` 
Piadofo eon lospobres. 
-huacchay cuyac buac- 

chal mayhuac. | 
Piar. hna-an, 

Piíica,olanca,  ehuqui. 
Picadura, ganiíca, 

Picadura de araña. vrap 
: canileans 

Picadura de mofquito. 
chufpip caniícan. 

Picarla araña, vrü cania. 
Picar la eípina, quichca- 

Pi, 
hnaomi. 

Picar eonalfler.turp 
mi 

Picar el aue manjar.c 
chan, 

Picar el ave. : a 
Pico de aue. í 

Picodejarros vi 
paccha. 

Picota, huare! 
Pie, cha 

Pie con grietase f 
chaqui, patalea eh 

Pie de palo.cullucha 
Pieça de carne. achi 
Pieza deropa, tinqu 

ch.. 
Piedra. t! 
Piedra aqufres — ff 
Piedra funda meotal 

cl rami, 

Piedra quadrada,cu 
rumi. 

Piedra dura eon qu 
branlos yndios di 
teri y hu 

Piedra labrada. chee 
run:1, checorumi 
rumis Gi 



Pi, 
dea larga. qayco rumi, A Pilar: 
dráaredonda - rümpu 
ami. 
drallana. paltarumi. 
dra menuda. kopay 
hactomi 
dra praia quebpi, 
° GALA 
222 millpu, puyuq. 
"ANa 

ago de mar. chaupi x 
hall 

na de animal.chanca 

110. Piasulluy cama. 
Oc 

uela de halcon«hua- 
lanhuatapa, EE 

To 220 tanna, 

jeta de yndias.vcha. 
pollo deaspol llullu 
alamo. 
de indias. achupalla | 
ada cola: «de varias co 
res. murumuru. 
ar... j quel lea da 

or. lay camayoc, 
das  çarp[ca,yupi. 
SA ' AS | vça. 

jolo 

1 ypatdo 

1! Q AV çaçapáa, 

Y ` ` 

AN 

w &€ s 7 

y . 
4 Í! PA Z = 2 

x -Garvi 
Pilar conpifon. parpani, 
¡¿ractami. `, 3 
Pro. parpanastadians. ` 
Pitoane.  . aci 

Pica haya, hahua coilay, 
«quicicapiúruas `. 

PL 4 | 
Placa  pampa,hauea. `" 

Plana de albañi. 
 chisa ` i 

Planta dearbci. mala ió 
Plantas el pies .E€hagui 
fárunca. T 1 
ae maliquimia | 
Plata. colleges, 
Vara Bna.yurac Ar 
Plasa bala.antsa collore 

ticicolloue.... Lu 
Platear. 2 pe t 
Platero. collquetacëac, 
Plato de madera, ma. 
Plato de calabagdo Mati, 
Plato saty grande deca. 
'olabaça. ' 
Playa. ` cochap pampas I" 
Blazentera. cocho hicue 

- rupa | 

llasa de 

anga de i 

Pal q 



Pl. 

Plazer deleyce. cuísicuy, 
- cochocur, 
Plazo. yupalcapunchau 

o pacha, 

Plegadura. — cipolca 
Plegar, cipunto 
Pleytear. ñinacunivatipa 

pacuni, 
Pleyto ñina€uy. 
Pliego de cartas.quellca 
F. mayru. ` 

Plomo, titi. 

Plomadapararayar, çc= 
quena titi, 

Plomada de albañi. huy. 
pachina. 

Plumadeaue. — pura 
Pluna de elerevir. quell 

cana purus 

Plumage. furiticas 
Plumage ponerle.sicalli> 

cuni. ' 
Po. 

Poblado. llaótaliattas 
* ghafca, 13 

Poblar. llattachani. 
Pobre. huaccha. 

Pobre defuentorados ` 
huaccha villollu. — 

Po. 
Pobre andrajofo. ta 
 huallca , raçaybu. 

tapta tanta , cas 
hwallcay Caccacac 

Pobrezito del.yma: 
coll:m,ala. 

Pobre huerfano. h 
.- cha. | 

Pocilgas  cuchjh 
Poco, pecacofa.asll 

Malla, buallealla, | 
ca pifsi piísilla. 

Pocas vezes. ñañilp 
- ii ipallacos 
Paco mas. afyalleG 
Poco menos, aípiísi: 
Poco defpues. quep 
Pocoapeco. allima 
allillamanta, 
Podadera.  chapt 
Podador. çhaj 
Podar, cçhepi 
Poder poteftad. art 
Poder verbo,atipan 

— chacupuawo do 
Poder más que otra 

cer en guerra, ati 
lani,hayllini,« tir 

'Podercla cola. - at 



x G: 
te, aY; quea; 
ridacola. ylmuf. 
i. | 

rirfe. y Ímunio 
'0,yeruda muñaš 
la. puyu. 
if, allichani,qumae- 
iani,capchichant. 
ríe. allichacuni,qu- 
acchacuni, a 
1acuni.. 
a sane pas 'atalwalé 
i. 

Os | chiu hi 

oque empieça a bo. 
ro - mállco. 

10. cof[ni,conchoy. 
JOrcar. tacant. 
porofos eonchoy alca 
mi eolnj. 
coñas huañuchic há- 
,huañoy hampi. 
goñofa cola. hams 
Oc. E 
eto churani 
erlo que pertenecia 
etroschurapuai,che 
iycupuni l. 

eraenjozgar. mas 

Por eo. 

aah ¿nt 
Poner en coftu mbre.pas 

o carichint- 

Poner olla o plato, o o- 
tra cola bocaa bajos 
pacchani. | ' 

Por. E faycu; 
Pof aquio -GAyta.,, 
Pof ay. chayta. 
Por aculla. ghacayta, ` 
Pordonde? — mayta? ` | 
Pot donde quieto. fon. NM 

coymantame 
Pot donde quieras mayo 

neótapass 

Perclto. — cay raycus 
Por pogo.yacam ¡yancas: 

lam,asllapacónt, | 
Porquei: terrogátivos 
—ymara, a : 
cumantam” ` ; 

Porque no qrile, telpon ` 
diédo. mana kuñilsay 
mantam,mana n.unal 
caymantam,toras las: 
oraciones que tienen l 

ele romancele hazen ̀ 
por «paris pala "od 

chayrayens UB 



Y y 

Po. 
dovueftto en hablati- 

-cpoconmánta. 

Porñsdaperíona, ancha 
atipievilas ic atipaq 

copman 012, atipacuy 

çqamupac. 

Perñas,atipacuíace ñinim 
drioócuymaninim asi 

pacuyram m umant, 

Portada. punco. 
Portento. chayraycu. 

Fortiro.puntu,puncuca 
mMavoto 

Porulin, hut:0.: 
Poramor de 11.caráyen. 
Polada, huaci, 

Rol: r; riani,cani. 

Poflponcriquepichactint 
Polecdor hatalicquen, 

hoacaychaquen. 

Polleer hatajiini hina 1: 
chani 

Pofsible. yachacuypae, 
camanol. 

Pofte tanna. 
Poñema. chuopu. 
Poflilla de farma. sara- 

ehap catan. 

'Poltrero. — quepacae, 

Pos" 
. quepapica:, 
Poyo» ( pi 
Potage de yndios.to 
Potase hazer alsi ro. 

ni,rovrocuni. 

Pozo. pue; 
Pr. 

Prado! huavlla,huay 
pampa cachucaeht 

Preciarteoecrenmoutcl 
yupani,yupayehan: 

Precio dela cola. cha 

Preciar apreciarla co 
«'chaninchani. 

Precio tenes la cola, c 
- ni0c,yupay. 

Preoicador. cunacoe,' 
.chasuc. 

Predicar cunacuni,y: 
ehao1,ycuchacuni,. 
Hacunt. 

Pregunta, tapuvtapuc 

Preguntar tapuai,taj 
cuni. ] 

Preguntar por elaufer 
huatacunte ` ' 

Prenda manvpacehut 
ca,o wangmáchural 

Prender..  huatar 
| Pre 



Pr: ze 
nder como con álñ. 
TN cipanis 
nder la planta, gapiá 
apichacun», 
ñada.chichu,chichus 
alca. 

pada eftar. chichoni, 
richuyani.. 
ñez. chichUGcay, chi- 

e am aididos? 
ola. chipana; 
ale e .  atiícas 
lencias. üauqiluti, 
avila, 

fentar dar prelente. 
om1,cocuni, 
lente eltars ..caypim 
lan. 
ente cofa de prefen 
`. cuüunancace 

lente eltar de otros 
iuquimpim cani, 
la . - mañani, 
tado, mañalcas 
tamente. vtcalpas 
to.  vtca,vecalla. 
o. huatalca.. 
untuofo.ancha ap ul 
chaco; i 

Pez 
.` Í 2) I 

Prelurofo.en an ar.veie W 
Bina porica 

Pretal, 

yalltcuni. 
Preuaricar. psa tucan 

quevtcúni. 
Preuenmíe, camaricani, 

| camarayani, 

Puerto, . 
Puerto hazceríe, 

Priefa dar 

caycachasuni. 
Prima noche» cipicipiy | 
chifsichifsi, | 

Prima hermana delvaró ven 
fiípa panay, 

Prima hermana dela mu. de 
ger. Gípa ñ ñañay. 

Prima verasthiravpacha: 
Primera cola. ñaupac, 

: ñanpequcn, ` 

Prima vezsñaupac llarac 
Primerameate. ñaupac. 

ha , Bappac. 
Primeros del 1 pw) ! 

L s CNN 

huallca2 ` 
Preualelcer. atipacunI, 

yána: T 
yana 4 

vecachini A 
Priela darfe. vtcant,vtca . E 

cuni, wvecaycashanivts 00 



E Pre 
machucuna allicaquen 
cund. 

Prin) ceros ñaupac. 

Primero en cada genero 

- ¿olianan. 

Primo hermano del va. 

ron.. ffpa buauquey. 

Primo hermano dela mu 

ger... 
Primo genito del varons 

pivichorij. - 

Primo genito dela mu. 

get. 
Priticelas | Cova, 

Priúipal cota collanan. 
Principalmente. colla. 

— naáampi, s 
capacapo. | Piiocipes . 

Prinerpiafe.  callarini, 
pacarichinte 

Prinei, ios calar cl 
sic 

Pringue. vira futue, fu: 
tufca. 

Priñonero. 
P'riuada, aca huaci, 

Privada de olgunfehor. 
apup uyanan. 

Privar. apop coyananmi 

AHpa türay, 

pivi huahuay. 

hustofea.. 

_ Pr 
eani. 

Proa de navio.huam; 
ñaupaq"en. 

Proceder de otro, 1l 
cini, pacaria pac: 
pinu , A 

Procuraf. pitu 
Prodigoweuparuna,! 

. €ávmancamas vqu 

Prohibir, amañini, e 
- ñíni. 
Prohijar adoptar el v. 

C<hurichacuni. 
Prohijar la muger. hi 
huachacunte 

Prolija perfona. an: 
vma nanachicucro 
ancha cuchichicuz 

na. . | 
Prometer de hazera 
suralfas ñidim. 

Ptometer de dar alg 
coflac ñinime ` 

Própto eftar. camari 
. cand,comaraye nim 

Pronoflicare. huata 

Pronoítico. huatt 

Ptopon:t.  yuyacu 
Propia cofa. quijwij 

Pr 



Pr; : . 

pera mentes ,caelquil 
sçaeiquilpilla. 

rarles 
yar à hazer, alzo. ya: 
piyanaycuni ` 
lat comida, màllini. 

lar con razon. vnan- 
achii. ; T K n 

jar con s *eñisosefi- 
cuttadian: aye" A 

Ar k. 722 Y. 

us Ele alzo « como: ve. x 

idura, Apasa a 
daa UR E 

uecho mío. .alljnijmi 
beer a. alguno de lo 
"cellaris, papa 
imeoni. ` . 
enredado: ea. 
lachiniy ca macbicuni, 
midencia cimi,cama- 
brlsa, camachicuíca. '. 
ujpcia, O  quitl. 
uilsion. de comida. 
Ocan, - ; 
uo-ar-a yta. cia 

i,piñaguehini. ` a 
)JXIMo- ` runa maci. 
dencianloneo, o os s say 

'veuyenni. | 

Pua. ̀ 

Puente, ` 

P. He 
amauta cay, * Cár al 

Prudento, Íoncoyoe uo: 
na,amauta. | 

Prueua experiencia. ha- 
MÚtdy. 

“s Pü; e 
 ñaui ,ñavehi, ̀ 

Puclica cola. vya y a 
ANAYA 
Publicar, Qa s 

: tinehant E 

Publiso» Guti vyay. 
 Puches,= aph 
Pueheros  chamailleuo 
Pueblo. . : ilactas 
Puéblo defpoblado. pue 
rumafca,porulladta. 

|  chacëae . 
Puente de ealicanto. 
yfcuechaca. 0 ; 

Puente de eyifne]əe cim- E 
pachaca. . 

Puerco o puercas. del 
Puerco montes. cintiro. 

Puerta.. ¿princi 

Puertas para cerrar.vich 
- Canas | 
Puerto. de mar.huam 
“quipi n s set 

de 
pan” “x a 



Pa. 
Puerto de móte.cenana, 
Pueita de fol.añta rupay 
Puja enalinoñeda. ya- 
Pavo 
Pujar afsi, yapani. 
Polga. pt3Ul 
Pulzar dedo; hat: nru- 

cana, 

Pulla. — quillmapayay 
Pulinon liuianos yurcá 
Pulpa carne fin hueño. 

Pulpejo. — 11: luayeha. 
Pulís,. cuyne circa. 

Puncáda.  eoccifos,tur- 
pulca. 
Puncon, tarpuna. 
Puñada. Çacmay, 
Puñada dar, caómani. 
Puñado. haptay, 
Puño de la mano. chos. 

mi, 

Punta de coía sguda. 
hauchi. 

Puntada. 

Puntal, 

china, 

Puntero. 

aralca. 
quemt,quemi- 

rieushino, 
vnantha ebina. 

Py" 
Puta cofa, no merc 

lullpac lu m pac, 
pacila, 

Purga vpiachinaha 
Purgacion de muge 
—pasuy. | 

Purgár con purga. y 
étam vptachinio 

Purgar la mbger. mm 
cuñl, 

Purgat peceádos, 
chay mántam mu 

mi, Adcariteni, 
Porificaralzo. chuy 

Ehint. | 
Pulilacime. hoañt 

huéhuyfonso, 11 
lóncos ` 

Qu. 
Quadra dé calle. enc 
Quadra de cala, O rin 

huqui,éachu. 
Quadrar hazer quac 

cuehunchabi. 
Qual mayc 
Quslquiera ecla.yma 

bay: apas ymallo pi 
Qualguiera períona 

p/pas, may pas, pim 
€ 



"> s 

pes phlapas: ` 
leftos. cayeunamá 
naycanmi 
u quieres. maycá. 
nalcay quitas + 
"s Redro tal es Ivan. 
yeanmi pedro, chay 
mijuanpas: "2. ?. 
s [on tus palabras, 
es lan tus obras. 
ycánmi, rimales y- 
, chaycanmi rural- 
 ugipas, : os IA 

to“ preguntando. 
A eo ; 
ito, fin preguntar. 
l +, 88 : 
poquierás haycapas 
tos .' hayca? 
O mas bisa) 
 baeno es Dios, - 
yachica allim Dios. ` 
' dichofo eres. yma: 

ica colsiocmicanges 
idol. haycapx1: 

idotu vemtíle, has, 

ipcanqui, chayllam, 
lo tü dormia, Dios. 

laga, puñursanqui, 

3 quí: DS 

Quanto ha que; veniltes. 

Ñ 75 25 

Diofai SPA 
opuñaptijqui, Diolmé 

sisch asharca. 

ndo” me acuerdo de 
Dios, luego quiero llo 
rar. Diotta yuyarint, 
chayllam, hoacanay as 
hoan, Dioíta yuyarif- 
pallam, huacuflac ñini 

 Diofta , yuyarilpa pas 

* ehallam,huacanayani. 
Quando tu quilieres. mu- 

nafcayquimanta,| fone ' | 

coyquimanta , Íopco= 

«+ llayquiuranta, ' ul 

Quentas vezes? haycacea | 
` tiay haycamitams y 

Quantas vezes meacuer 

dodetí, tantas vezen 
te-encomiendo a Dios 

_ hay cacutich: y uyatij- a 

qui, ehaychica cutim 
Diofta - np 

haycañam hamulcay- | 

'quimantas | 

Quanto- ha 4 le fuez hay. + PM 
sanam lena 

_ 
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rQue te hago. 

Qu. 
Quinto mas. 

yarracehus. 

yarichus, 

Quantos haycam,hayca 
chicam. 

Quasto me dieres, tan- 

Que, | 

Que te buélbas a 

Dic[má ç ntiriçu 
tam ñijgni, 

+Que.me haras. y 
huanquim f 

tosee dare haycachi- ¿Que me harias. y 
c-t-6h,ce020qui, hay- 
chica tatacini, hoca- 

colcayq'ui 

Quarenta. tabuachorca. 
Quatrocientos tahta 
pacha, 

Ques 

Que“refÍpódiepdo al qne 
ilama, ymaw”? hay“ 

¿Que es lo que quieres» 
y mastam munangui. 

Que has: ymana/Tun- 
quin? 

Que te (1120, ymanaÑur- 
canquiina, 

ymanay- 
(¿Uline 

¡Que te duele ymayquim 
nanallunqot 

y Que quieres quete baga. 
y manalcayqbim, 

Que amesa ¡»os Diolta 
munay hijquica. 

heanquimanni 
Quebrada de men 

hua,co, buaycu 
cu, 

Quebrada cola.paq 
Quebrar valos pas 

pachercunt. 
Quebrautar lafee. | 

rt:upi. 

Quebrantar manda 

tos. pam paci 

Cuebraralso. pac 
paquirconi, 

Quebrar el mercade 
huacllicani. 

Quebrantar terroni 
calluni, caurcá 

maruni. 
Quebra: tado cha 

Que brarfe la pa 

gUitam paquicn 

Que larfe. queparini, 

quecuni. M 
- 



Qué. 
ir fin: parte. pacuni. 
y pleo | povo. alli 
yta ys(llamanta,. 

y eltar. cachlamça 

adura de fuego. 
ica. 

adura de yelo. Cds 

` 

papalva- us 
ar el Fuego o fol. 
a0mi,rauranaí. ̀  
arfealivego O, Í 
ahua mi ,, raura 
A m 52 
araltaego rupa- 
ikraurachini, 
ae lo [embrado el 
O. CAGAN. 
lla. ehacacuy,villa 
', 

llar, chatani, villa- 
de. 
lo munani. 

'rbienamar, ma- 
Me : 

amaño: maychican 

ados a de frio. paf- | 

Que, P dy 16 
Quexarle el enfermo. 

"anav ananay , anal, 
404030, | ¡ 

Quexarfe deláse de juez. 
vee quereliar. | 

uh | 

Quica. ychach chapas, 
'checha,polpuetto, 

Qui¿a vendra. hamuan- 
cacho » 

Quiya es el. paycha. | 

Quiciospuncup aga: 

Quen, . pi. 

Quien lir pipas, Ole 

maycdpas, mayespas. 

Quiilorro. na. 
Quillotrar. nani. 

Quinze. .chunca pifzayoc 
Quitar, quechunk 

Quitarte elbopete, chu. 

¿ caveá horcocuas yehue 

quicun:. 

Quitar por fuercas call. 
pacama quecho ni, ' 

Quizxada, aqui. 
| A s 

Babadilla de ate chupa y 

Rabearschopentam ma, ae 

ula. pu oro! DIB e 

5254 R aer 



Ra. 
— Raers quicuní, 
Raedora, quicuíea. 
Raedera. quiçuna, 
Rajar madera. cbeétan:. 
Raj¿s de madera, cheéta 

- llamta. 
Rallar.- . topani. 
Rallo. tupana, 
Ramoo rama dearbel. 

- callma,tan:a. 
Rama pequeña. ¿lispra, 
Ramada. carpa. 
Ramera. paar 

huarmi, | 
Ramo para plantar. 

mall qui, | 
Rana. cavra, 
Ranacuajos  hosollo, 
Rancio.cocalca, y Ífmufca 
Randa. sUmpa.. 

Rancor. piñapayayo 
Rancor tener. piñapaya- 

mM. >: 

Rapar. quicuni. 
Rapolía grande. atoc, 
Raras vezes. ñañiípa ñas 
bu rifpellam. 
Ralar. tabtani 

Ralcato haípini,hallpini. 

a 

Ralcarfe. tafpleno 
Pi: nn. pain 

Ralcuñaro hali 
Raízguñarfe. hallpi 
Befgar Miguios, qa 
Raígaf en z; chos J 

goriquiraarial 
carial, 

Ralocsmpo.cara P. 
paclla pampa. 

Rao feda. 11 
Rafparsim/yani, eu 
Ralpar papas aflad 

| . Rank eq : 

Ralillac cañamo. 
pani. ¿4 

Rafillo, pacp 

Raiteear con elenta 

miento. —rnancl 

Raítrejos  eallch 
«chacras. dis 

Raltro. eh: 

Raftro leguir. ebac 
tam ecatiol. 

Raton. huco 
Ratonera. hucn.ba 

pina, 

Rania. piña 
Rauíar, piñas 



w. ° gequé, 

ar O €equeni, 

10 ,delfol intip h ua- 
bin. 
yo. yllapa. Rebolear.pahuaycachan - 

v Ze capi. ` Reboluer a otros. tacu- 

201» checacee. richiot ypiúsnacuchio 

zon natural pacarifca Reboluer ropa qué pisis ' 

¡nyayninchic. Reboluesíe en ropa. qué 

zovable cofa algoboa picuni. 

na. allihimaro» Keboluer vna cola cón 

2onar.eunacani,:ima — 0trA. t
acupi,chaer uni 

juni, villa cuqi, Rebofar de lleno. 

Re. | man,pacchia. 

alcala. capas huacio 
al cola que pertenece 

i rey.capacpa camámi 

sacar vna beítia 8 otrao 

tinquini,quicani. 

ebariña huaycanacuyo 

ebato tacuricuyo 

ebelarle. reyman qeiuš 

cUni, ayeutucual. 

ebelde. aus a,quenicue 

runa. 

obentaro 

ebidat. 
ya papuol, 

s bita, Yap apay, ñatae- 

Ó 

çoeyani, 
fataeyapani, 

Re 
yapapufeay: * 3 

ë ` 8 

Rebinir. cau; arini cap. 

caripuni. 

Rebolcaríeo cochpani. 

Rebelaríe. hacoCtacuni. 

Rebolado. hacoétacuica 

Recact elenfermó.0nco, 

uni,hatas oneoni. 

Recalcarle el pie o mas 

MO... queuicanis 

Recalcar embutir.catini. 

Recatada perfona. huas 

culpa t vuricue runa 

cauzacuc runa. (purie 

Recataríe. heacufpalla= 

Recaron mercudera ane 

cha caru runa»: 

Relcebir, chafquial. 

Recelarl?. manchoniym
á 

NR cha, - 

lec 0 



Res ` Re. chayeachani, riecharini, Recelo, manchay. Recordaral que duer Rechas ar. €utipani. rlcchachiai. Ú - Rechaca cutipafca. Recordar eftar delpie  Rechiaar como carros" — ricchacuni |  QUIQuiquiguim, Recorrer la memori; Reciinar losdi:nves ea yuyarayani, | tatan,quipipipin Recofer, ñatac cirapu Reclamo para aues, pi- Recozer. pñarac huay chiullulinaa, iq puni. Recobrar lo perdido. 2. Reerear a otro. cuísic _ Fipuai,taricapuni. mi,coehochini, Gor: k Kecojer ləcaydo,pallani _ €@hinihuayraricuchi; pallarini, Reercarle, que ericur Reecoveríe retraeríe, ay — huayrariconi. quiai Recrelcer la enfermeda Recozimiento religion. anchayapuni. Alicaucayhuaci, Recuperar, chalquicup Kecompeníar. ayoípuni, ETE | ayñicupuni, Red, llica, Red Recongar. cotototoni, zilla con que cogene: Reconciliaríe con otro. nejoscim:trones: allillam ñinacupuni Redaño, lHieə,Íenco Raeconofeer, ricupuni. lliean viran. Reaontar. hatacmiyupa Redemir. quefeielini ' puni. Redemptor.quefoichi Recordar el que duerme Redobar. moloechar ricchani. 
Recordar con elpanto. 

Redoblar. cumuyachioj, 
Rodóda cola. muyu rüpu 



O S : a AD A 

dondear. > muynchi: Megarlacata,  Challani: 
TIA | - €hacchuni. ° des 

Jondez. del mundo, Rezaucar. “ancha caca 

J CIIRUYDI UN cy jan - a 

dulcia alguno. pur. Regaton.ancha dacuruna 

a punt, ̀  Regidor. camachicue. 

duzir a buena vida. yy dida -Maóta 

lt cause ae pul: FOCricrana camachicu a 

ampual. : ES š 

k 

mase pe Mi 2834 

formato” aliclapa Region. ad q quitis AN 

1, . A ] Regir.camachini,huacay i 

frenar. -arcant. `“ chanis 5 Ml 

frelcaro” vaciar A asla s çequena, ; 

frefcaríe. «chitiyani: ol . cequeuí. Ü 

huayraricink 3 Regoldar. — hapant» ¡Ml 

friserios  cochocuy Regueldo. — hapay. (Ü 

culsleuye O Reguera.  ftaicd. QW 

gazar. ° collorrinis Regozijarfe.. —sufsicania 1 

2azO. | mec Java cochocunio ` Ju. y 

gadia tlerra.. cárpana Rehazer algo. allíchapu- | 

harris. ` E 

alada períona. ` mil. 
qui viccas e 
galar. huahuashani. 
galo.  huahuachayo 
galo erque. 
gañat. piñacunt. 
"gar la heredad. —car- 

> O pee 

¡ Rehenchir- +hontachimi.! 

Rebundir. chincarichini. | 

Reutar. manam á anam A 

ñinim. ` ü 

+ Ñeljalgar,h ü »ñoyhampl AN 

Relasion. rimalca >V illa- pd 

eufea. dí ' l 

- Relamerfe. llachuas 



A ¿ " | 
Relampogo, lliolliu; 
Relampaguear. Iliuallin, 
Relaear, rimacuni villa- 

` cuni. | 
Relator, villacue. 
Relauar. mayllapuni 
Relísues. puchu,puchul: 
bd | 

Relumbrar. yllarin,ezn- 
 €harin cieun. 
Reluzir.llipia,llipipisin, 

chipipipin. 
Rellenar. hontachini,sa- 

tipayani,vinani. 
'Relleno.hitafca,catilca, 

vinalca, ` E 
Remedar. yachapayanÍ 
Remedisr. > allichani, 

yanapaai, | 
Remendado. ratapa,ra- 

Capa. 
Remienlo. _ ratapani. 
Remendon. — farapace 
Remefar.catutani,llupi- 

ni, lapirial. 
Remirar. cahvzpavagi. 
BRemocarle. husyasa 

tueuni, 
Romejar ropa, o otra c@ 

Re. 
fa. hoçechini pung 
«hinio 

Remolino de.gua, n 
yuquenas 

Remolino de viento. | 
tay conchos paray 

cho, 
Remolioo devicnro j 

queño. — pillunce 
Rempujar. — tanea: 
Rémudar la ropa rani 
 facuai. 
Remunesar.yupavek: 

euracchani,pavilan: 
Rendsr al encmigosati 

— muchiachicuni 
Renesado. Diaftañae 

Chriliane cunap yl 
eanchiótacaquiric. 

Reoglon. bus huach 
hue ceyueo 

Rebie. anyar 
Reñircporottosanyapu 
Reñir voo con Otro. al 

yaqacuni, 
Renouar. mef[oc chaf 

Di. 
Renta. huatancunag: 
 puquen, 

Rent 



'Re: sal Aras 2.1 

envevo de arbol. chi: Refina. bachap veq ns 

alice ` Reñir, ayhicunie 

eparar algo. allichapue Refollar samani, samay | 

Die - ' 
cuni. y | 

eparo. allichaíca Re(piradero. ` | gamana, 

epartie diftribuyr £azió qamarciinas ` ` 

aychaniraquinto : ̀ Relpirar. vee refollar. | 

teplica cotipaaynicov. R efplandc[cer el fol 

teplicarecusipani,a ybi. citunt, cancha yllarha | | 

cani. l. 8. pirauran, 7 | 

V epolar, çamavcuni, Relplandelcer la luna; IN 

teprehender: * ANyánis quillarivá pacarinio l! 

papelitos remedando; 
Relplandelées las eftres 

yacharpayanl. yacha- Mago epillarinió. 

payani. | Refponder al que le llas 

Repronaro Pon m
a ha y, | 

. Anima Reíporder refongande, i 

Puri de amores mu - ayñicunt 

' papay cuflon ñini, runa Relquicio., che@taícas 

x 
| 

x 
| 
| 

yacflun fla. 
 racrafsa O 

Requerir. > + aticllani. Reftañar. ` cañina] 

Resbaladero. Iluehcə, Reftituse. copuai,cutld 

Mide — j ch iponi, x 

Resbolara. Huchcani, R elomire huñuni,buñ9f 2 | 

Reícatar. qQuefpr hini, cupi- 

Resfiiac algo. chirichiot: Refurreilon. cauçarim 

Resfriarie. chirarayaat, 
pay 

.chiriani. | R e[ərtir rra cofa de otr 

Reficito - tani pinquia. A 



Re, 

Refucitada perfona,can. 
` Ççarimpuc. 
Refacitara otro. ca Ucda 

rícbini. 
Refucirar el meímo.cay. 

Carimpuni, cancarimu 
ni. PAYA 

Retenerloageno.harca ` 
š at harcapunj, yticani, 

yticacuar: 
Retocar a otra períona, 

S Puellani, pucllapaya. 
ni. 

Retocaruno con otro. 
puclla chipayanacuni, 

Retocona perfons, an- 
- €hapuellac, 
Retoñecor <] campo. co 

Mmeryan. 
ctorser, qdeviai. 

Retorcido. ' quenifca. 
Retorcerfe, queutcan. 
Retorno. aynicuy, 
Retorso. 2ynien puni. 
Reuanada, cuchulca, 
cuanar, enchuni, 

Reuelar, villani. 
Renerdeícer.: weeretə 

ñelcer, 

Re. 
Renerenciasmuchayeo 
Reuerenciar. asuchán; 
—«muchaycuni. 
Reueruerar, canaman 
Rey. Capac 
Reyna. - capac Coya, 
Reynar.camachini,ca ma 

chicoñie 

Reyno delos cielos, ha. 
nacpacha. 

Reyno el poder.espcay, 
Keyr. — acimi,acicuni. 
Reyr eon otra perlona, 

amalfin. acinacuai, 
Reyrdemañado.yallinea 

huanmi acioi, 
Reyrelalua. veealbos 

rear. | 
Reyríe de otro acipaya- 

¡ER 
Rezar. Dioftam muchas 

cunio 

Rezio. cinchi, 
Rezio de condicion. ha - | 

tua fonçe runa. 
Rociente, | mofoc». 

Ri. e 
Ribera. patas 
Rica perfona. capac,and 

chiy 



| Ri, Wk 

chaymayoc, ; ç CRI: 

ielgo o peligro, chigoio 
ima O rimero de ropa. 

pachataucalsa.. Wawaq 
incon: `` huqui. 
ña. Lal 
inones. . Foru. 

jo. | mayus 
ioabajo. ̀  mayt cray, 
to arriba. mayu vichay,. le 

io que le nauega. huam 
puhuá chinpana mayu, 

io que fe leca atiempos 
chaquicmayu. — 

áfa. acieoy. 

tico, cacaytanra, 

ufueñaper[ona, ancha 
acie runa,acijcachóce, , 

RO. 

tobar el coracono foncó, 
Étam apanto 

tobar falteando, q3*y- 
cani. ' 

lobo. buaycalea] 
loca peña grande. hatü 
Fara, q a 

Roca. eb acofca: 
ROcare chaconí. 
Nod algo; como cuer 

"ry ; Ña Din 
< e 
A 
PR Ja A 

O 

Rosiar eon otra colas ` 
jog! maechini, challani. q 

A muyurini,toma ' | 

w Rodela. x 
' Rodeo de camino.muyu | 

da. ` morcoyan. Ü 
Rociar cen la boca. pu- | 

puni,pupaycuni, 

ha x [alla (ulla (ulla; 
Roda | ccormaar, 

nta t 
Rodear gente o ganados! 

yufAnl _ 2 NE 

hualleanca, | Mi 

Ds A 

Rodeíno de molino,mu- | 1 | 

, yuchequen, a 

Rodilla. qe concor.. 

q usun | 

Roer como FAtQMe | 
 Cuni, 
Roer elhue Te, cacheanio | 
Rogar, muchapi,mu. | ` 

chavcu. 1 

Rogar per etro. “muchas || | 
puni, 'muchayeupund.* l 

Rollo hores. huarcunas |! 
Romadizstfe. ehvllimás | 
Remadiro,. lab chulli. 4 

cub” A 

i 1 A 

_ Roman: I 



Ra. 

Romancar. Ca(lilla Gai 
' tnánmt,tincuchini, 
Romper algo. lliquins,ca 

- Cual. 
Roimperle algo, cacucua 
Miquicon. 
Roncacofa. ` chaea, 
Roncare corconi. 
Ronchas molco. 
Roncocftar.ehscayanim 

. Roña, cafaicha, 
Rcpa. pasha. 
Rottro. Uy 
R aftro quemadodel frio 

pafpa vya, 

K ota coía. manca. 
Rojo. Pase 

Re. 
Rubio; par O. 
Robi, piedra preciola, 
pucaquilpis ,. 

Rudo dcingenio, cayca 
poques. Pa Y. 2 

Rueta. 88 
RKuecda,mtryn tinenllpam 
Ruego. muchay,muchay 

cuy, muchalca. 

Ruga. — eipucipuí<a. 
Roy do del mimo fon1- 

= Sacar. 

Sacar a fuera. hercoren 

da delas colas, (e fins 
nombres conefte ve 
bo. :- ñin 

Ruydo del bs: g€ac ñ! 
Ruydo de temblor. y 

tierra cçununuagnu 
' cun ñin, 

Ruyn, ..: .. manaalli 
Rumiar el ganado,.caftí 
Ruy feñor. . checoll 

i -, “Sao 

Saber. —  yachani 
Saber el manjar» ifqui 
Saberme bien a mis mil 
'. quibuanmi. 

Sabia perfona, amauta 
callu runa . yachapu 

' ançha loncoyoc runa 

horcur] 

niaparceciaparcom!t 
` ni. ' (yachin 
Sacar pollos la auc. tos 
Sacerdote de Dios, Dio 

pa yanan Liolpariti 
- milla rurac padre. 
Sacrificar con langre, k: 

pani- 

Sacrificas dando als go 

so: 



S. 
yeni; 
ifisar, N eklowda fe tar 
as confamgre. pirari. 

mficio que fe ba de 
aro cocuna, 
rificio ofre[cido, 50» 
ufcas 

adirel poluo. chapi. 
i, 
edir con vara e ott 

ola ' hua @ani. 

ta. buaehi, 

Az. ves prudente 
itari0s huachic,bua- | 

hijcamayoco 

rado. Dioípa hgacin. 
Umar. cofnichiok 

¡amaral enfermos 

onochini* 113 
umacço. €2pa. 

mago dars capachi- 
Me 

umerio. cofhichina. 
A A 
ar. cachichani,cachin 
-hani. A 

lado,  cachichalca. 
lero,  cashichorans. 
lida. a lloçcins, 

< Bu, s. 

WAP 

agua. . chichi, 
Salleros vah pusu: 
Saltar. ` pabuami. 

—Salteador, pumaranrs, 
Saltear. huaycani. 
Saluzs muchas cuyo 
Saluacion. quefpij. 
Salusdo.: hamehto 
Salvador.  quelpichic. 
Saluajes hacha cn . 1 

rum runa. el 
Saluaro ` Caño q ) 

op 

Ç A FE y 
SG € E £ 

Salina; cachichacra. 
Salinero. cachicamsyoc. 
Salir,  lloccini, 
Salir a  teçebir 8 alguno. 

taripariai 3 taripacas 

. rial. 
Salir el pollo del huevos 

togyan, 
&alitral collpa,collpa, 
 —(Bcdo ` . 

Salitre, collpa,guea: h 
Saliva. . _cocay. MM 

- Salmucra, , cachivnu. 
Salía de los yndios de pa 
pasfecas y agi tamuz 

Salía de vnos camaron» 
cillos que andan ensi 



Sa, 

Saluarfe. —quiípioi, 
S:lud. alli.ays 

Saluditenef. allimesni.. 

—Saludar a alguno, papay; 
cun, muchakcayqui ñi : 
nt. Es 

Saludarfevnoa otro. na 
paycunacont 

Salutacioma . napaycuy. 
Sana coÍsn alli. 

Sanar a otro. alltactini» 
Sanar el mefmo. alliz ta 

alliapuni. ; 

Sangrader. uq 
yo. 2 Ë 

Sanarar, circani, 
Sangres ; yahuar,. 
Sangre nia. ' viputay. 
Sangría, circalcán 
Sangrientarof». yahuar 
yaMusr,yabuar apio 

Saoguijuclá. — vchos lla: 
cuycalla vnunviva: hac * 

Sano y faluo: Saciquipl- ' 

Ma cofs:qui'pi la. 

Santio (ancto alliruna, - 

Dioípa munanan, 
Sártievarfe.ernz huanmi 

vrnanshascuni. 
(ce) 

' Sa, 

Senticuara otro! cr 
“ hoapmivpanchani, 
Sapos ham pa 
Sayuear. yinameama 

hgaycanim, 

Saguillo. 4947 hua 
ca. 

Sara mpions muro on: 
Sarditias ` chicu 
Sarna, carac 

Sarnofo. ; caracHiy7an: 
Di, caracha. 

-Sarpollidosmulleu mt 
cu, ) 

“Sarpellido en los nin 
Hii 

“Sartas de quentas. hu, 
Ca piñi _ 

Safite,  ciraycamar 
Sstisfazer por los pe 
-dos.pushecacuni.. 
Savañon. .. ta 

Saveoarboh — raya 
Saya de yndia.. a 
Sayal : ebecbipae 
Sauzcarbol. cuyau, 

yau, 

Sazonada cofa chay 
Sazonar comida. chas 

chinas dl 



A 

BA. q) "E A l: 

ado. ` guncavoc. Barro. ` o 

ar. quncaviñario. (Chim.) . 

ara gente. purum Barro paralofa.lañuall 

12 manarunachalea 

a,barco. huampu. 

echar. y apunto. 

metas — huayaca. 

ade paredecurahua 

rs 
e 
ueta, buasmpu. | 

ade A tí 

E  huayc0s 

aco. .Orcocuzhi. 

ancos,huayco huay 

di | 

r eña; taquh 
ende hutsuna. 

renato hutcunio 

rer. pichani. 

ridos pichalea 
rera. quenzh3. 

reras hazer.quencha 

A. 
tiza, viga, 

rigudos ` vicgArapas 
wilico de barro, pu- 
uuncue 
. 

a Eo : 
Barro bazer-chapuni,ca | 

ruk. | 

Barros de roftro. fuchiç 

Barruntar. huatuni, vná- 

ehani,hamutaot. ` 

Baítardo. guaculca hua 

Baílura coger. corini. 

Batalla,aucanacuy , puc 
llay. 

Batállar. 
puellani. 

Alcapaciel, e 

Batata. apichu, cumar. y 

Batan, la piedra de abajo . 

maray. 
Batea de calabaça.huans 

puru,: cara. 
Ba. 

A e 

hua. ` s A 

| Baltimento. cocau, 

Bañacofaa Sacra. 
Batto, yanca,çacrae. AN 

Baltar. camant. - | 

Balta ya,chicalla, chicas - Í 

llapa, sea 

Baíton. tauna, 

pBallura, copas y 



Ba. 
Batir como huevos. cay 

v1- L. 
Bart las alas, ricrantí, 

chepririn , cuyuchin, 

Batir puerta, tacanio 
ea: huvmiila, llaucas 
Bauzzas. Mawcallau Ca. 
Banear. lisuza HsuçaQ 4 

tocani, 
Baufan. panta,poques, 
Daulanelar hecho pan. 

favari,viítcavarn 

Baptizarís. baptizaceni, 
lariacani. 

Baotizar. b>prizani, fu. 
tlani,f3tiac api, 

Paxacof:. vray. 
Baxactolavil,  ccra. 
Baxa períona vil Cacra. 

' tuna; yañcaruna;harun 
runa, 

Baxar alenna sofa de a]. 
tO -vravtnc! jsi, 

Baxarle abajo, vraycuni 
vrivcorm: 

Baxarlacabe:a vmay- 
tancDmuycu:hins 

Baxarfe homiia:íe en. 
muycuniyllpuycuni. 

B: ` 
Baxlo. bahualla,;] 

habualla, 
Paylar tu 
Baylar tracadas la: 

DOS €A COSTO. cal 
LI. 

ba; lezfsi, e - 
Beylar hombre y m 

alsi boavñunacu: 
B e. 

B=co0. vel 
Be.udo. vIPAa; 
Ecldad, fumacca) 

mar, 
Bclio,pelo. mili 

Bellofo. n.Hlhuaç. 
Fendito. — bendia 
Esodo. mac 
Berta. y! 
Bercerz. yDpvuca 
Permejecer. paroh 
Rerrr ejo, pa 
Bermejo bazer.paco 

çhint. 

Permellon. pucalki 
Bermellon con 

oterraolasindias 
tur 

Peruia, chu í: i 

pe 



É e. | 
os. ocoruru, 
'uza. til. 

ogolo. tiizapas 
remuchani, muycha 
mysuchalimt 

E uchay cuy, mu- 

av mucha; 

elas rasos ialGdaq 

3 muchalsayqu yan 

¡muehalcavou:,chu- 

i chonca auchaleay- 

31, mochaculfcayqot. 

qa iama. tomsíe per 

te nombre beítia. 

Er. Ç pasi. 

ye dor. vpiaycamayes 

11 la. Vpiare 

yer haíta perder ediny 

io. - huañuymacia- 

i. 
per, eftar medio bor- 

'ACHO. cincast, 

gia, y paypuru.. 
zero. malta huaca 

Er - | 
eneñtas. allizacmi. 

en. ¿> ¿ai 

enacondicionado.20- 

chaailijonco, llampu. 

EA 

B 1. Z 

-f[onco, 
Pienauzoturado. emí- 

ñoc,cufsiquellpo, oc, 

cufsiçamloc, culsima- 

' narunaa, “u 

Bienauenturodo ler. cul 
¡camiocmicant ` 

Pienzuznturansa. cuisi- 
quitos,cuÍsi ¡amacuyy 
culsicay , Camacuy. 

Bienes, hazlenda ymay- 

cuna. 
Picaempleado. E 

paroe. 
Bien hablado. heatulpae. 

lia rímacuc. + 

Bien criado. alli hoy hual- 
es,cunaica, yachachi. - 
ca runa. | 

Bien hazer. a"liehani. - 

brenhechor-aliichas alli- 

chaqpev. + 

Bienquitosenaci eacur ru 

na, tucuypamunafcan 
Bien parece que.camaa | 

- pase 
Bien parererla ropa que. 

fe pon= vno. mircatan 

miicciomi. 



B i, | 
Bifabuclo. máchuy. Blendear], inifma | Bilabuela. pajay, llaviosilavijcacho: Biínieto,o bifniera. Lan Blango hazer. [lis 

buayt1j, chupullur, ébani, 
Biudo,o biuda yema, pa Blando de coracon. çu, (Chin, ) pulfonco. 
Biatenda. Cancay Blanquear. yutacy: Bisiente, camçac nte 
Biudez. ycmayacuy, Bl nquezino. queyo huacchayacuy. pac. 
Biude> tener, yemayacu Blimquezino eltar, ví,huecelayacuni. lloymenani. 
Biuo esutac, Bledos. hataco,hat Biuo etar, cauraní, yuyu, 
Bivora, çatari, B o. 

B I. Bobeda. poyt Blanco, yuraq, Boca,zenrralmentes! Blaaco,o hito. vnancha. Boca abajo echarle. e Blanco del ojo. y urac all cuni, pliatacuni, 
ca. (Cian,) | Blancura, yuracnij. Bocaarriba echarle | Blandaimente.llam pulla, tarca ciriol. 

Blanda cofa altaóto llá- Bocadodecomida. h pulla. Milla. | 
Blanda colaalcomer,eco Borado de mordedu, ar mo panreziente. ñu. canica 1 pullamipyñopa. Bocal. hatun tuna,vj 
Blandirl+n,a, 0 otraco. runas $ —fa.mayvin Ec al yuepoyéa lore 

DEN 



B o. 

ros de la tšera. een- 

pas. 

as esicuchicay,vpia 
MUY. 

las házerssmicach isu 

; v plae hieunie ` 

ega,a kohuecióashua 

Ba L (Chin.) | 

as. curcas 

ada  imchay. 

`eraja dar. jachani. 

sordo. ¿huashi. 

las cinco. 

larelave.  pahuan. 

llo de mayz.fara, tan 

a numtbta, 

lo de 2: zolpe,chishon. 

punquil: Ze 

fe de indios, chufpa. 

Ha de indias , yta al
a. 

ITIS huavasa. 

rltearcincolipani, tea 

€ Ont. 

ylreadlot, ti seulləs6, 

tencocs 

ol: esels soos obrar. 

 ticpspi. 

ole ë r alluzar.. cua, 
e 

copado ` A: 

y a À ̀ Ë 8 ¡de 

A o. 

Boluer del logar.cutima ! 

14 ni,cutimpuni. 

Belver,dar bueltaenres 

donda. muy urinle 

Bolber also en redond
o 

muyuchiai. i 

Bolucrloazgeno, haya 109 

niocman, cuvichipuni Y 

espunt 00 

Boluer lo preftadosma- 

y ñahualsánta CopuEl. 
Y 

Boluer a los peccados Í. 

«pallados. ñabpa hue Y 

chayta, ¿otipapuni. 
| 

Boluer lo de dentro a 

Euera.ticr ant. 

o esra atras, CU- 

a tm, vyayta eutiri- 

chini. x 

Bolues de arriba abajo. il 

econ, nn . W 

Bolues los 008% ñaui
] 1 i 

entirishint- 
. 1 

Bolueriede lado. chir
u h: 

mañmicutirinb, sf] 

Boiga. sqaten. | 

Boneze de indiosColla
s. '1 

¿hule 0 je MN 

A Bonste ponerle chuc ce 

AS 

— — s * 

A 

= = >s 

—— — E —= — — —— 

Ë $ 



' 

B o: 
Ji;uni. 

Boquear_hanyallijcacha 
“pi, 
Boquiabierto, hriqoi- 

charayafca, háyallifca 
Boquifeco andar. palquij 

manani. 
Borbollear agua calien- 

te.puilotlellüG,timpun, 
BorlaJelinga, maíca- 

paycha, 
Bordon. tauna. 

- EBorrachera. machay, 
vpiay. ; 

Borrachera folemne. ha. 
tun machay, 

Borracho quelo tiene de 
- €oltübre. mashaca . 
chaycamayoc, vplay- 
camayoc, akavicia, 
coropuyñu. 

` Borracho, el que lo efta, 
mas halea, 

Borracho fin fentido; 
_huañuymechaíca lon-» 

conshinealea, 
Borracho mediano, cin- 

' £a!cas, cintaciaca ma 
éhaíca, 

Bo 
Borrar el nombre o 

elerita.huad ichi 
chani; uti a 

Borras,hezes. com 
Borras hazerel vino 

choyan. 
Borrego, y 
Borrego de año, y aí 

medio. malta, 
Borujo. hac 
Boíque. hacha has! 
Bottezar. hanllall 
Botar,arronjar.yifchr 

vilchorconi, 
Botar,rerapujar. tan 

bi, taincarini, 
Botar pelota, pahuac! 

Dle 

Boto no agudo.mana 
nioe. 

Boron deflors mucm 
Boveda, poytochua 
Bouear. faucaycachas 
Boztar. caparcachan 
Boz, cuni 
Bozioglero ancha ca 

cáachac | 
Bozina de caracol.huay 
llaquepas; L 

38 B 



B r. 
ada. ricra 

ear. ricrari. 

Os 
ricráo. 

as Faura, quillim fo. 

eto, tha. 

13 coías piña. 

) eat.  piñani, 

johazer, piñasbiaie ` 

jementeo vecalla,vt- 

y vtcallae 

dar. — ancolaní. 

adaríe. ancoflanacuni 

oo, pumayna. 

O cçenerpumaymania- 

le 

quel. huallcanca,pull 

`anca, 

orar el arbol, chishi 
in; 

putus | 

uñiT. Hunenni. 

uñido. une uíca,lon- 

culla. 
E 

'uto avimal.ilama,ma- 

po foncoyos. 

ruxo,bruxa- cauchus 

B ü, | 

ubas. buantí, 

subofos hu lanti, huanti
- 

çap de 

e GBA: png E 3 

B u: AO . 

Bubastener, buáriótam ` 

onconi, huantioncoy- 

tam Onconi. x 

Buche de animal puchu, ; fW 

Buelcos dar , PO poder AN 

dormir,çuchicui, pu 

Buclos. pahuay, 

Buena cols» ¿Mi 

Buevo. alli. 

“Bueno etar de enferm
e. x 

dad, alliapunt. 

Buepo pltar de fatod.aU
L 

ilamean!, allimcani» 

Bueltas dar. muyuni,ma,
 

yutini.: 

Buelra dar por otrac
alle 

quinsarinis quinta e
 

plo. 
| 

Buelta, dar caltigaado. | 

tr. iratani. | : 

Buho ¿ute tucn, 

Bullir.cuyuni, $0y Ur (ni... 

Bulli: elpece. pirvivio 

—Buili.iofo, inquieto. to
 

qus. 
Puda, faucacuyo | 

Burlar de palabra, [au
ca lA 

UB 

Bus larfe d da otro el: kall. y 

04 

E ` 
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B Us 
O. a. cochani, fincapayanj. deret*s patapast Burlarde manos puclla tulcavma, : payani. 

Cabeça tralquila da, Burlando. laucacufpalla tuíca vma,ruema 1 Burla burlando. lo mef. pacra vma,vma li BO. i | Cabeça grenofa. tas Burlando adrede, fauca vima,ehalca vma, | eufpa,flaucalpa, tune Cy beca redonda. run palla, 
vma. Burlon aneha faucacucs Cabecudo. vma (a runa,fauca fancas 

Cabecear. vmavtim Buícar, maícan:, vio, eu y ushini. C a. Cabecera, cau Cabal,perfeéto. paga, Cabecon de camifa ca —_camafoa, | fapçuncan,  Cabal,cofa que me cabe, Cabes8 de linage, call; chayaquey. machu, Cabal,lo que cabe a cada Cabellos chuceha,ace! _vno.ehayaquen, (Ci:in.) Cabaña. shulla  Cabell ra, chuesh; Cabeca. Vina, Cabeiləcrefpe, quin Cabeçagrande, batun chuccha, vma, Cabello de nesros,ca fp Cabeca pequeña. huchu y vaa, vma,huchuylla vma. Cabellos de la macoro Cabe;aabufada, çaytu de mayz acchallco, ` uma, Cabellos partidos, rá Cabeca ancha nalra vma quifea chnecha. Cabesatrefyvilada a pá» Cabellos curaríe «omo 
"1 



C à. ̀  

diase hutucunt. 
erco lugar. camanie 

erle parte. chayahuá 
amabuan» - 

er, enir bren.caman 

de | 

eltro de carneros cë 

apa, 

eftrar caraeros.cen- 

apani, 
izbajo. comvllavafca 
zea ydo de enferme 

lad.y mput vmpulca. 

xo finde alzuna cola. 

ayllan, puchucaynin 

jecio. 

bo de vela, ener 

pughun. 
bo de alguna c cols. ha- 
tallinan. ` 

bo del múdo:. pachap 
sayilan. | 

brillas del cielo. coll. 

ea capac. . 

ibuya, chabúar. 

a defieras. ehacu. 

cador de suescó ¿Sol 

pichiullicaci ' ` ` 

a rs de aues co cd 

Ae AOS TS 70 4 
208 ¡piehiutacllao. 

Cacador dfierasechacue 

Cagar conejos montefi> 

pos sun vas redezue 

“las. quiagoytam i liu= 
cuni. 

Cachonda asam mapa: 
cueallio 

Cachorros" bushualla, 

Cacuela. cn que tucitan : 

may z kç. cocoychim 

U. 

Cazuela tieftos callanad 

| Cada! bueno. maycan š alli 

cac. x. IE 

Cadañera hembra. huatá | 

¿una huachucues Y 

Cada dia. viñaypunehau ' 

punchaunireuna: e 

Cada año. 
viñayhustas 1 

Cada dos años,» (eay yl mi 

cayhuatancuna. de 

Cadancche, viñaytutas | 

tutancuna. 1 

Cada vuo por fi. çapamá A 
ta. o Hl 

Cadaqual.pipas.maypas. 3 

Cada vez,  viñayll.e i, 
ve Ca- 

> 

huatanç unas, E 



Ca. 
Caday quando, baycap- 

. Past. 

Cadena de hierro, que 
llayhuaíca, 

Cadera. charcas 
Caduco viejo. rücu, 
Caducar, rucuyapi, 
Caer, vrimnani. 
Caerdealto.vrmamouni. 
Caerconruyna. tunin, 
Caercropecando. huar- 

quini. 
Caer en lo que dudanz, 

hamurpayaos huatuas 
Caer resbajando, lluch- 

calpan yramani, 
Caerenfermos onconi, 

onedymá chayani, on 
cohpanmi, onsoymi 
chayabuan, 

Caer rozio.lu!lany,pon. 
tawiza. (C.lo.) 

Cal. yÍcus 

Calabaca de latierra de 
; comer.cavallu. 
Calabaco para a2ua. pu» 

ro. 

Celabaco vafo, mati, pu, 
ri.( hin, Ó 

C as 
Calabaco plato. ma 
Calabaco grande que 

ue de plato. anca 
Calafate. lat 
Calaferear, Moura 
Calamidad, muchuy, 

cariçuy, 

Calan bretener,çnnçt 
capl,çunçuncahuan 

Calaríe el papel. llalli 
quifpin. 

Calavera. ayapvma 
Calcañaro tay cl 
Calvado de indios, víl 

e2,llanque. (Chia) 
Calcaríelos. vilatacun 
Caldo, hil 
Calentar algo, coñich 

pi. 
Calestarfe,abrigarfe.ce 

ñicuni 

Calentatfe al fuego. co 
ñocuni,maçacuni, 
(Chin.) 

Calentaríealfol, rupa 
yacunk,.. 

Calentura. 
oncoy. Á 

Calenturatener, — rg. 

"i 



. C..al TOGN c; al * 5 

iy oncoytam onco= rancht, huayram tad 

° 
Pie | 

'ntura con frio; chuc Caloteivvod “rupay: 

Bus Calor auer. Tupaphrips 

satura con frio tener huanssle 

yueçhuni , çhuceehu Calor natural. rupaynia 

ncoyram onconi. chic» 

encara lenta. chaqui Calor,feruor, rupayqa 

ipayoncoy. tay. | 

jente cola al fuego, O Calorhazer.. ropanmi.. 

ol.rupac. ` Calpiite. ayapayace | 

iente logar. coñipa: Calpilte for. | fayas Y 

air. payani, ! 

iente eftar algo.coñi- Calua cabeça. pacta yma, 

1. cara vMmás. . 

renta cofa ca Jentada. | Caluccer»pacrayaniaca= 

-oñiehilca. rayani. 

lados vpalla (ds Calumnia.cacimanta, yá 

Ucruna, mana yanca- ca Thantayhamupis T 

rimacuce Compay. £: 1 

llar. vpallasirpalla» Calemniar. cacimantaj 1 

cun. yanca manta, ha mu 

He deresha,checañan: manta, mana cacman- 

Ne cuergaqqencp, m ta tüumpani, e 

cañan. - Cama, ati puñuna, ` | 

lass: ̀ hupullu¿ Cama hazer.  puñue ` 

liegear. vishay vray- naftam mantani. "W: 

purini. | Camara. apolento. ques. 

Materias huay s Rahu — I. 
5 
I 
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` Css, C a, Camara (veatris exere- Camino deladeras.c mentum.aega ray nan. Camara alsibazer.arani , Camino de vn dia. acacum, 7 > s huñuyñan, Camaras de fasgre, ya- Camino pedregofo. : huarguechay, illa ñan , romir Cawaris Gn langre; ya. nen, | euquechay: + Caminar de dia y de | - Camaras de fanəre tener che titabuan,púcl yan uartanquechani, h'anmipuriai. Camarasfio lsngre tener Camileta de ID O, Y Yacuótamqueshani. culna. (Chin,) Camaron '. yneras Ca mileta axedrezad; Cambiar, trocar. rantini, celana vncu. ranticuni, Camileta ponerle. va: + Caminar. purini, llicuni, + Caminante. ñanpuric. Camote. 8picho,cum + Camino, üan, (Chia,) 
- Caminar tierras. ñancu- Campelina cofa. puru natam tumnarin!. Campo, pamp Camino ileno de cueñas Campotlorido. haa yl -vichay vray ñan. pampa, Camino frayofo de pe, - Campo ralo.paclla par ñas,caca caca ñan. pa,cara pampa. * Camino anzofto, hu- , Cana, çoci 4 Chuyñan. Cana cofa, ea. +Camiao rel. cypac ñan. covalea. ; | - Casino derecho. cheça Canal, ve . Ñan, : Canalfuente, pacth h> ' | Cara 



:C. “a. m 
afaerande,yfanea. Cantar trivi pho.ha ylli= | 

G Sy: N 7 7 
í 
» 

afvilla. tipa. nie . | 

ecer.  Çocoyaníi; Canto aÍsi.. haylli. 

c10%» taqui y Cantar COcorros. ` cach 

cion,endechas. hara huacni.. HAZ A Ai 6 , 

¡,haravicny. Canto afss cachhua. 

cion, cantar afsi ha- 
auini,haravicuni. 

dela lumbre. nina. 

dela que vfauan los. 

adios dela flor de la 

messhuaricollo. ` 

asilon. de barrowvichi 
quechoru, 

ngrejo. hapaneoray. 

noa. huampu. 

no. - ÇOcO. 
nofo.  anchaçozo, 
nfarfe,faycuni,faycu- 
cuni, N: 
níar aotro,[aycuchini 
nlapcios 
nfado, 
intër taquini, taquica 
Di 
utarlas ¿uescomo fir 
guero, 

quijcan mifquichint
. 

so” o E Hi am 

huarpiote 

antar luavemente. ta- 

Cantaro: generalmentes 

pay aio VT h A 
Cantarico - humikuna. ` 
Cant:to mayor que elte ` 

macás. 00.0: 

Cantaro mayor que efte- 
teco, :. s 

Cantaro mayor que cfte 
vrpue | u, al 

Cantero. ` cherocs 
Cantidad continua. ans 

cha chica,hoton. 

Cantidad dilerctasaehca ` 
Ganas. 

Cáto que fe cantastaquis | 
favçüy. Canto piedra, 

fayculcos Canto dela ropa, e ctra 

«caylíans 
¡Canton inn. euchúz | 

focos. ' 

cola. 

Caña,cartizos 
Cañauerral eto. locos 
40:09. k 06023 

Canabraua, - pintoc. 
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C; de m L. .- 
* ea 

o - 2. Cañaueraldelto. pintoc; Capilla deindias Col 
pintoc. 

Caña grande de Guaya- 
quil.ma mac, y pa. 

Canade maya verde. vi. 
ru. 

aña de mayz Íeca con 
fus rayzes.cutmu. 

+ Cañacomer.  viruni. 
Cañamo. chahuar. 

r Bañizo para dormir. ca; 
Uitu, 

r Cañizo para cercar.quen 
cha, 

+ Canizo hazer aísi.quen- 
chani. 

Cañon. puru,patpa 
(Chin.) 

Cañuto, moOtO0. 

Capa de indio. yacollca. 
yacolla, 

Capacete, chucu, 
Capacete de cuero. cara 

chucu. 
Capazidad. fonco- 

y Oc Cay. ; 
Capara curant. 

Capado. curalca, 
CaparroÍa. colipa, 

Carbonero.quillimía : 

fuearza, 
Capitan yuyac,yuya 

apus 

Capitanear.runafta r 
larioi, 

«Capital enemizo. ha 
ninauca, | 

Capon. eurál 
ACára.  vpa, ricch 
¿Cara de dos hazes¿yíi 

Vyay Oc purapmans 
yocí.. 

Caracol, chu 
Caracol.bozina,huay 

quepa, 

Caracol] que fe ponë 1 
indios por gala enla 
beca. huauya. 

Carambano. 

cuy. 
chulo 

«Carambano hazerfe. ch 
lluncuyan, 

Caratula. gaynata,a] 
nata. f 

Carbon, quillimfa,faní 

mayoc. 
Carbunco piedra. ni 

quel 



u 
1 Cargarte lacarga: Apart ucfpi + 8 

caja da de rifas hatun 
cs) huaruyaci] 
rajadas dar, hatuntá 

cini,buañuy acijtan- 
int š 
caz.huschicharanzs 
cel, huatáy huact. 
coma. tuta, 

comer. tutap, 
comidos. t—mgtafca, 
das tillana, 
daf. -ciflaoi. 
dador. tiílac. 
denal de gnlpe,coyos 
denal hazeste: als, 
oyoy'an, 

denillo.ancas Ibis po 
do como arbol. ha- 
van collay, 
ecer.muehuni, hua- 
ant. 

—+Carmef w 
Jjenalado.coyoyaflea, y Carnal,tie mpo decarne.. W 

CEA FOG 
de E LA ⁄ 

cu ni, 

¡Cargar en los bracose 
marcani,marcaribte 

Caribes rénami.oce 
Caridad con Dios. Diol- 

manfonco cay. | 

Caridadcon el proximo 
runaman Íonto cay, ` 
cuyay,munay. 

Caritacio o.cuyacuc,mus 
-nacuc. x x 

Caritatiuo con el pobre | 
hoacchay cuy ac, huace 
chay mayhuac. ` 

Carmenar, ves, cardar; 
ptica, 

aycha micay. 
Carnal,feníual, ancha, 
kuachuc, huarmian 
fonco. 

¿Carnes aycha, 
eltiaa muchuypacha < Carne humanasrnn ap Y 
a 

sa, ' vipav,. 
chan. 

Carnicerid. e . 
zar be/tia. Esosiall xCatotsero. eychacamas, 
gar oa 

hiai. 

” 

x Ç Ç a 2: "a aa. ç 

y Oc. 
Xx Carnero ála tierra! lama | 

Car, 4 



l e a. 

Carnero peludo de la 
ticrras paco, 

Carnero decarga. hua- 
cayhus, apacll=mas 

Carnero blanco ña man; 
cha, que facrificauan 
losiuéjos. huacarpa- 
ña. 

Carneromacho, orcolla 
ma. 

Carpiatero. llacllac, 
Carpiotesre  llacilan:. 
Carrillo. Vyas 
Carri20s locos. 
Carrizal. —focosfocos. 
Carta, qucilca, 

' Cala, huaci, 
Cala real. capas hua cl, 

e 

Cala lobrado. marca 
huaci 

Cafa corredor. car- 
pa huact. 

Cala de teja. [año huaci. 
Cala familia, ayllu, 
Cafa de confejo. yuptu- 

ranahuacio 
Calado, huaroioc. 
Calada. COLAVOCO 
Caladera m054. taquiac 

C a, 

fipas, 
Caíaralvaronconla 
gerbuarmiachici. 

Calorfeel huarimiya 
Calarfe ella cogayás 
Calcaxal. illa í 
Calcabel. cbanr: 

Cafeabel de indios. 1, 
pa. 

Caícara. c: 

Cali yaca,yacallam, 
capacinio 

Caliodelacabeco, y 
tullu, 

Calçcotieftlo, calla 
Caípa de la cabeca.ca 

pati. 
Caíta wuger. manac: 

huan pantac huar. 

mana caricta ricuc, 

Ca'ltaño. chum 
Caíta linage. —' ayl 
Caltizar.muchochin:, 

rarani. A 
Catligo. muchnc 
Caítillo. puc 
Calto hombres 
huarmimunac. 

 Callrado, vec,capad 
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a veetapar cápadal E euma ta 00 
ata, puyu... «Cayrel chichilla, sump 

O. o a ehulli. ` queco: .. Way š 

ro tener. chullioi,  Cayrelado, - . cumpalca, 

ren guerra.piñaf, SONDAS | 

ni ¿piñas chacunt. My D ya e 1 

$e 

o en guerras piñas, +Glamar. JN ' caparini y 

chacuíca. Clara agua,o otro liquor 

ar coragones. fonco. e ehuya, 000 

O “¿Clara de huevos, runtup | 

ze. - chunca caba  ' yurachin, -' 
y Clara coía con luzs .  ricu, . 

gb, chunca LS a ie ; 

ñequen i «Claramente. uti, fatillas 

o harata, +Claucllina de mdias. can: i 

lete, . C pucu,. 'tut2- Apa ba . 

lero. bo x lauaro `“: —tacarpuni. ` de 

r. O alpini. , Clauos cuelbiy tacarpu, - 

r para aca a set. x Cloquear. ocllano 

ONO ii ` ollas. 

r desheruando. lo A CO sa 

at hallan. yCob: sede, campa, mel si 

al.. - yma. Cobarde (er, sas ied 
e s 9 e" 
e a 

al cener. caqueyoe, “ *“Macllanio 

cani. que > ¡¿Cobertera. quirpana. ' 

L... 'taycu, xCobijar. qatani,cataycus x 

ae. 'raycuni, "ni ` N n e 

elas >. . huatecay. : Cobrar, ` a ehíal uuini; 

elofos x huatecae, " Cob.ar lo que li deuen. 



Co. Cor >" 
mannytachafquicuni, , Cola para encolar. ! 
chafquicupuni, ru. 

Cobre aetal, anta; Coladeros fuyf Í Cogestirar, — havtani. + Colar. r ernir (uy! ME < Codiciar, munani,muna Coletá. éuchuíca, 
payari eha. is 

+ Codiciador.mumac,mu- Colera. yanapoc 
hapayac. «Colerico. p 

Codo. cucbuch, yColgaralgo. huarc 
_Coger cefa eayda en el ¿Colgado cofahbarcu 

fuelo como mayz pa- > Colgado citar, huar. 
llaai. yani. 

+ Coger agua con valo, > Collar. hual 
vifsini. Om, y Cclmar. leen 

A Coper fruta del arbolo Colmena huancoy 
flor .1/cov picani. huacin, | 

x Coger todo genero de *Coluillo. huaco,cue 
tayz, allan quiru. 

+ Cogeraalguno hapini, Colodrillo, mue! 
tarini + Color. ricch 

Coger recoger. corinia , Colorado: pu 
Cogollo, colle, + Columpiar. huayllun 

Cogote. mocbu, cuni 
Conechar. payllan, Columpio. huay une: 
Cobombro deíla tierra, cu. A 

achoccha, Comadreja, ebucu 
| «Coladearimal. chupa. Comarcas qu 
| Cola menear,chupantam , Combstir..  atinacu 

mayvin, y Ccnuidar, micuc bre 



e TILA ESPA Z ki =< sss 

3 pi Co». | A Co ci 70 l 

achicuaño  _  Cópañero en Dal quieg/ 
"ite, mika Biduy. `cofa,  mauijs 

achieuy. Compañones, corota. 

;pçar. ` eallarini. Comparar. pasachini tia 

NOS: callariíca - “cuchini, : 
ri. mitaad. lA penas 

44 aquiy all mien: tincuchij. 

cundo + + Compas. ` da tapu 

era pta: Lacan. Com pallate. ` tupunie ; 

Al ua hoš@ray. y Compaísió. [laquipay ay= 

eftible... ' micunss — cuyapayay. | 

eta que fe elparzo —Competir. * fiascuni.. 
achiachay. 04 . adi _ñinacue 

etas. que no le ef macij. | 

Zen. choque ie 4Complice dei percado.” 
aya . - huachalliçuc mac. 
ezon. < * cece; Componer la cafa. , chus 
ezontener, Cecce ` rariconio x 
janmi *  -ACópouerle» alliehacuni, 
ida. _ micuy, componer poner en Of. 
igo, ñeçahuan, den gente, Íuyuchani, 
ilario — “rantin, (Comprar, - rantini 
orde 3 manera?pre- x Cowmpradoro rantics 
ntando. y mahinam? od 0... huan. 
to quiera que. yma. y Concaridad, machay, 
napase' | pugru: 

rpadeleerfe de otro, - Coñcano, ' lojmefmo,. 
laqsipayani *OyKkpas + Conteblriciidial chia E 

wO - chuyani. y 
Pa. Ce ` 



| Co. 
Conceder. buñini. 

' Conceder afirmando. 
ynint 

¡Concerrar,aderecar,alli 
chaq! 

«Concertar diícordes, ri 
manz¿cozbiuf 

yConcertaric. boñinacun! 

Concertarle por eferip- 
tura, quelicapana cuni 

Concordaríe. con jyra- 
ménto, ñacaptnacunis 

s Cencordar vna cofx'con 
Otra, tinguchini, culea 
chan pactachini. 

N Concordes hucfoncolla. 
y Condenar «wocrte, hua 

nachan ñini. 

+ Condenado a muerte. 
huañothuu ñilea, hua 

ñuc pachilcas 
Condicion natural, paca- 

Micancihic. 
«Conejo de la tierra, eoy. 
y Conejo pardo de la tier- 

LIS vifcacha. 
« Contelsion checantanii. 
« Ponfines, SER 

xConforcarseallpanchanio 

. Ce; 
+ Confundir a otre. p 

caycani. 
+Confundirfe. pencae 
Ocpfundir cofas.taco 

chini, 
'Congoja. putisny,liac 

cuy. 
xCongojatfe. poticuni, 

quicuní 
«Congelar. chiriyachi 
»+Congelarfe,, — chiri 
Congeturar, hamurpa 

nÀ. 

xConjuncion. qilla hi 
ñuc, 

.Conjuncion aser,quil 
buañon. 

. Conjuravfe.Paeapuaai 
ni. 

+Conolcer ricei 
Conocer ella varon. « 

riótam ricini, 
Conquiltar. atini, Mal: 

baylMioi. | 
Confejás bahvarjici 

Conlejero ` mia cs 
Confeguir alcancar, " 

chinivllacbi 
YConúüzguiente, cateque 

co 



Co. ; | Co. 7@ # 

nfentir. huñini. x Continutr. . eatichink: 

¡derar.hamurpay avi. yContinuamentes viñaya 

niderado, lonsoyos yiñaylla. 

una. dep *Contrasezir, haynicuni. 

yfigo. 'guiquinhvan.. | cutipacuni, | 

nfolar. cufsichici.co- Contradirorshayñinacuc 

hochimi,(Sncontatiay _macij. 
uchini ` o Contra hazer, yachapa 

iítante,mana tur ¡quie yan) ` 

Mami yauyachini, xCongrarias, ancani.. 

niumitie. ` yanyan, “Contrario. . auca, 

pfumido, yauyalea. ` 'Contratate — ñinacnpu 

ntador de gente. Yap CObtraf O. Š ñina u Í. a 

urac,yupae, == Contrecho. fucbu 

ptador per ñudos. qui Contribuir. ¿hayachipa- 

ucamayoc, š “cunk 

nhtagion, dolencia, pa: ¿Conesicion. putjeny, lla- -q 

iuaconcoy. quicoy,yuyaycocuy, ca 

ntar numerándo, yU- x Contrico putilca lo quif- 

ani. Bass | ca, yuyaycuculca SN 

ntar gente. yopturani | Concumaz vana, has l| 

ntarpori nudos. quik nana, harunionco, ti. B 

Uni. “mina. 

otar fabu las. hahuari- 4Cooturbarananchacichio 

uni, | “ni, | 

ptar. referir, | villani y Contaléfeer, - alliani. 

villacunso + š y Cosuencer. ` atipani 
SAS 

ntigo “camhván. , Conveniente cofa. alli, 

atento. ve alegria. Genus vpo con otro, 

o DERE PB 3 1 na. 



Co. ` Co. 
manaeu; i, A Coronar. pilluris | + Conuertiríc a Dios Diof Coronilla. mt 

| mann jicutiicuni - Corral. can 
Y Conuertir a ctroə Dios. , Corral lesretas. a 

Dios man cutiric bini, cay. | 
' Copadeplata aquilla, , Corredor, carpah: 
A Copade madera. quero. y Correo, . cha 
v Copete de aue.. fucama, , Corredorquecorre. 

y Coraca, vnct, huayracachac. 
4 Coracono fonco. ,Corregtr. -huanac 
+ Coral. puca wmullu. ,Corterfe vno.penca 
r Corcoba. , cumo, Correr. guayracac! 
+ Corcobado, cumu, eu. , Correr lo liquido pi 

mubuafa. —. .  xCorromper donzei!: 
Corco animal. harquen — quinis 

carucaslluychu.(cbin)  Corromperfevino, 
«Cordel Jrualcas ocola de liquor. 
x Cordero, vña. man. 
-+Corderillo, vñalla. ,Corromperíe carne 
Cordero de año, o año y otracoía, ylu 

medio malta. y Corrompiía moger 
vCornear dar coruada. ' quifeahuarmi, ca 

huacrani, | IIA 
Cornudo. — ayuíca,ha- Corta cola. tacfa,p 

huanchalca, Cortaderayerva.ce 
< Coroca. cbucu. y Cortar cuc 
A Corona. pillu. x Corrar hilo conlos 

| x Corona T muser-vireha, Ca. AN 
A Coronado. pirulliciil.a. Cortaríevno quando 



P ra 
A. Y 

Co. ss RAN 
.. matnchani; yCofguillas hazer.” culla | 

arleconalgo. cue — chini. 
Tua eu y Colquiilofo. anchacu» “| 

« 

alli huyhuafea, llac. 
aka runa, alliya- x Coflarios hatunçua. T 

achiíca. | Colo  quenchás 

eza de arbol. cara. Coño hazer. quenchani. 

odeviíta, hapra., Cofta de mar, cocha pas Ne 

. yma. _ ta. NT 

sdiuerfas. ñauray- >Coftado. hada. 

na. +  Coñal, cutama, 

defechada vi'chule y+Coftilla.  huaéta tullas- 

¿yanca, veuce “PyCollras cata, 

de barias labores. ¿Coftra! bazers carayan. 

apo. "Collumbies yachalca. 

del cielo .hanacpa- >Cottimbre cener yachas 

apicae.  , “ni. ' 
,delte mundo. day» 1 Coft umbre tenerlamo= 

chapicac. ger, mapacüuak 

d: mucho precio, >Colturzs ciracuna. 

1cha chanioe,ancha- ¿Cofurcro, o culturera.. O 

pay. _ciraco A 
¡de poco precio. pií- Cota de malla, quellay, ' 
chanioc. y 7 Vucus x 

l yz rani, — Couarde. ç ápa,p pifsicall- 

er hiluanar. ehocusi. .  payot,llallafoncos 

do. ciralca. Coxear. hancanie ` 

A culla- 'Coxo. + *. hinca./ Ë 

i. k É . ato O. 

pa ` Co 



| Co. Cr. 
E [| Cozershuayucor ¡yanuni Crilol. `” eall 
| Cozer mayz,  muypi , Criítal, yurac q 

Cozido. huayculca. ya Chrifliaño! 
« nuíca, y Crucificado, chat 

+ Cozina huaycucuyhuaci y Crucificar. — hac 
+Cozinero , o cozinera. Crudo, ` ha 

hvaycuc huaycucus, Crudo meo cozid 
micuyrurac. . €hahua, - 

| Ür. Y Cruda frúta. cha 
c Crefeer, x vinant. Cruel, hau 
v Crefcer el rio. Mocllane, + Cruxir los dientes. 
+  mayumhamun, . .  - tatan; 
x Creer, ymoi,checanmiñi ,Cruxirla puerta. qu 

nm, yfullolaiéioimo quiquin. 
Crefpo “quétilea chucha. Tuz, chac 

yCrelia. .. .  cenca. , Cruzar, cha 
Criar de uada. camani, Cruzeroefrellas. e 

rurani, me shillay,orcochilla 
¡Criar niño. vinacbii. E U 
Criar la plantalo melmo Cuajada. Ñ tuc 

y Criar alimentar.huy hua Cuajar el vientre. vi 
Qe. Cuajarfe algo. tucu 

y Criado. yana, yanacuna. Cobierta de cafa, ̀  c 
r Criada €hina, Cubrir, tapar, quir 
y Criador, camac rurac, Cubrir, cobijar, € 

i Criatura Deo camal. Cubrir cala, . € 
ca. x Foi rss ss 

| | a: _cimpa. ZA» 



KO EN a TIPA 

hara, +. vislla. -Caydar yuyani go 

achareare visllanis . Dis * | 

uchilladas —elichufca.  Cuydat con foliisado pie
 | 

sebillo, ` Susa... vini. o ¿I 

ello... . ` £ únças ` Cuy :dadolo.cuchá, cuehio A. 

penda: PUNI "Ña, Pag y 2 at. | 

cahuap huatun-- " x Cuyo es'proguntandos - 

Venta numero. yupay: P: pipmi?, : 

uento numero, 35. E aula. deler. piptaca | 

hunu, ` -  Opipraccanman ,.. 

uerda. huafsá, lla. Culebra, machac huay, | 

 huaíca, GS amare, | 

uerdo. salones Culpa. p "bacha: 

AO: + Cumbre. de móte. orcop 

'uerno, Chuacra, — ymán. 

 uernos poner ¿a bio q  Cumbrera de cala. pincva 

mama. —  €rquent. > Cumplir. puchucasi, puy l 

nero o pellejo. Cara) ` —chucacuni. | W 

nero fobade, caracas (Cuna, “Quirau- 

 cofça, “Q T a 1 . ACundir máncha., miran | 

 uera cara vneu. O vifvin. dpi al 

suero borracho. mácma y Cuña. *gacarpue Ü 

coro papilas Cuñado euñada,veadon | 

zuelta arriba... =vichay. , “de le traca del paren: | 

"nella abajo. y “o teldo. ` | 

Cuelta arriba, y cueltaa yCurar. hampiol | 

bajo» _ vichayyray. ¿Curtir cueros fobando. | 

Cuerpo humano, yeu, `  careÉtam caconta oe 1 

Cuerpo mucrto, 4 aya. Curtidos+, š _carácacoc. ki 

_ wcuy. aN : A P $ ES ga 



CA. Cc; çabollir,ehnllani,cbnllay llaychucu. ` 
+ Suni,chincani,chineari Celaje, vee,arrebole: 

bi. i Celebro. ` muchi caberir, coleayta,viña y Celemin. top ` Hen vyaycuchicuni. A Celofcsanchatumpacu 
Cahurda. — ecuechihvaci. Cementar. ticcin SADETFO. — caravoco, Cementerio. yglefñap Sancadilla dar. rancuni, chan. 
sancajofo. “eafpichaqii. y Cenagal.charan charas 
garaguelles de indios. y Eenceño, mo zor do, llac 
wç 1 c” > Cendrar.  chuvachir sgaraguelles ponerfe,hua Cendrajo, chuyayaí 

. rallicuni.ó — x Cénizas ` ` vcbp; 
xgarcillos de oro.cori rin-", Ceniziento. vehpacapa 

ri, 077 2 ¡Centella cachachach: garpolo. turucapa , Centelleáre ° cacha ch 
Gavana de monte. huay. ` chan, g£ 

llepampa. - Centinéla chapa 
A s " «Centro. ` chaupiveu ¡Cegear, `' aclluni. .Ceñidor. ehumri tCedago. fuylunas »Céñirle,  chumpillica: Cedro. ¿HO IT x Cedula. quellea. Cenogiles; huatacuna Cegar naucayani, ñauca Cépi o.lluchcachina,ll 

tocuni, AS 
: Cegajolo. ñauca, Cepillar, llueheachiaj ' Ceguedad. Bancacays. llunconi, "t Ceja, quiiipra. Cepero real. paria Celada armadura, que. Cea ' —mapá, 

"Cer 



y Ce: 

rea. exylla. 

rea 0 cercado de cañas ACetit
izo 

pvarat. ' queacha. 

ca de vallado. harata, 

rca o e€crço de exerci- 

to, intuy,1ntuyetly. 

ercano, ': cifpas 

-tcà&no eftat ala muera 

te. hvañunayyaol. 

ereena?. cuchuni. 

"tfco; * 

erco del fol. 

ernicalo.. quillinuafas 

ernir. 

cicaño | 

erradura, ; vicehanas 

etrajas yerua. caña Ll 

wA NS 

errarla puerta a vif ca 

nf. 

errara ¡piedra 1 lodo. lla 

¿tani ; 

'etros ms asco. 

'erreto; tilla,mana yas 

chachifca ` 

`ertero. antha wal X Circolo 

7 dira 

Pes | 

Cefped. champa. | 1 

Cella, taña, lI 

Cetta, yfancá. 

Ceitillos ` tipa. 

` muyu. $ Ciego: 

chimpu. r Cielo. hanipacha, har a 

foylun: + Ci:no. 

erner el arbol o. viña. Cientos 

Cs HIT 

ero. 

Cello decoca.cuca sueño 
P 

Cevar. sacichiqi, asas 
|| 

chini, : ; : | 

|  ñança; >» 

“pacha. 

pach 2€s 

Ciento y tantos. paras
 

'yalleguevocs. 
Ciertamente (ullallpas, x 

checápunim.. as. 

Cis rúó.. taruca. | 

“-Cieco. a pichca. Ñ 

Cigarra. ciantian. Ü 
' Cimarron. quita puma | 

2 l Ë 

-Ciavionto. eeccla 

Cirta,o cinto. “«humpi.. 
A 

peta din dlae. vivia. 

Cif 



I 
' 
1 

Charlatan? 

e . 

CL 
Cifoe aue. yucu. 
Ciíternz _ cocha, 

Citar... aticllayani. 
Ciudad.  eapacllacta. 
Ciudadano. capallacta- ` 

. yo 
Cizaña. | cora. 
š Cizañacortar. corani. 

co. 
çoçobrar la, nao. huam- 
pum ticpan. 

: Gu. 
sumo. | yacu. 
çumofacoía. yacu çapa, 

.Ççüurrador, ` caracacoc 
y Çurrapas. conchos 

- GUrron. cara huayacao 

Chazas. . _ vnancha. 
Chamufcar: — cafpani. 
,Chamovuícado. capalca,o 

calpas 
«Chapodara chaprani. 
Chaquirá. mullu. 
Charlar huatatarani, 

huarararani, huarpini. 
| Charlar las; aues, huarpi- 

ni. 

huarararac, . 

Ch: 
huatatac, canama 

. Chica cola. huchu1n 
chuc, huchuylla, 
chula. . 

Chicha. `` aKaa 
- Chicha hazer aKagi 

acuacuni ç 

Chico, hazer alguna e 
| huchuyachini, | 
Chyñar. — á cuy» 
Chitiar, huacs 
Chular. huaca 
Chimenea colnip llo 

nan paco, 
Chicharra,quesques )t 

tlan, | 

Chinche. | 
Ehiímero. Ñ Gixlapacy 

llo. 

Choca, , chucl! 

Choearrero, quellm 
sauca lauca. 

 Chocarrear quellmay 
` €hani, laucaycachar 
Ed ODA puchs 

tullu, 
Chorrear, gus 

 Corro, ` ate 

. Chupar, ,, W ç "a 
Qa. 

I 



Ch. 
boda chómeafeá. Dar al fado. mantpaé. ; e: 

eca ME para hi- ] 
r. piruru. 

laofo.. ducha ¿ococ, Dar' carcajadas de rita, x 

yacuc.. 4 
o a juegos. ehuncáy 
CE aaa 2 

lo a mÚgeres: huar- 

imaníonco: a 

lo abeuer.  machay- ` Dar puñeres. qacmacio. 

AL dnd 

oc. : 
de . >š w, -tuebina. he : | 

ba ua palla, ' Dar “mal ¿onfejo.fimidta 

car.taquioi edituni. . 

cat € corro.éachhuani' 

ado. A huaellilcas. 

an, ` huacllichisi 

ñarldo ' “Búaclhoi. 
ñarle el trig 9 qua 
ULA E 

dont 

3 S wfeaan' ̀ macani. 
racomet. micuçhici A 
t rabeuer, vpiachini.. 
r alaridos, caparini. 
r, alida. “cufvineha 
á s Ë fi ë 

1. 
x i 

w 2 xš 

qe, SAA: ; 44 9 

Da. ; , y& 

: cun, 

Dar bofetada. inchani, in 

charconis Mi 

- húañuy 'acijtam aciot.: Ml 

Dat'cuchitlada, ¿uchuek >! Ñ 

Dar ellocada. ¡cuceint K yw 

corpuni. * anka MU 

Dar confejos ` teunania' ̀ 

Dar cóz. ̀  haycani, 

Dar auifo. villani, v yari, x 

chini | LE 

¿oni;fimióta qatint.  * 

Dar pollada.corpachani. 

Dargracias. muchani, 

“muehaycuni, verda 
Dar boclcos, “cochpanie! 

Dar buelcos no pudien-_ 

do dormía cuchicuni 
MS < 

e 

Dar de refina iia. 

'  ñuñuchiqi. | de E 

'Dar de manos vifehunis : 
Dar: algun prefente. E. x 
eni. ' 0 

Dar'en el blanco. eE avda 
au 



Dai De; 
isi... me A 80 cayman. 

y Dar colo que dedaua ¿Deaquí. . eaymam 
¡hu:tunisnechar mera À Deaqgu alli, caymant 

+ Darenretorno. ayñicu» — chayman,. ; 
/ f ` ` pun, Ero/ara yy mát ¿De aqutados dias. € 

+Darvida..-. eabcachicio yfeaypunchanmant 
y Dar muerteshuañucbini. minchamanta, cha 
Dar papirotes tincani Dintba o, 
Dar palmadas. taclluni, ¿Deaqui adelante. cu 
Darlugara orroque pa: Mantaca, 2 0 

le. .... : gachapuni, ¿De aqui a à tangos dia 
| Dar pedreda. rumjiwan  - havcapunchaumant 

chucant. ,. .. ..  ADeaquiaunpoco, ssl) 
+ Darpreltado, mañani. huaoya<llanvanrac, 
y Der priefía,  vtcactiai, ; Deaquiamañana. cay. 
, Darle prila, . vtcacuni. Add PS ; — 

¿yezayencuni., ,. ... + Deaqui alatardecita c 
Dar ter.cac'ini,camani. cj-ama. ` 

"Darte ali milmo coconi. — De balde,cacilla y calli 
Darenlas manos y qne+ a= Debajo del braco lens 

brarlas, huayracani. algo. . JHuquiria 
r Dar enlos pies y. que» + Debajo d otra cofa.vcú 

brarlos. gs ear w cani, + Debyjar. - quellcan 
Dar allazgo.” ñauiugha- De cada partes maynes 

ni. | mantapas. _ 
| : De. ¿A Decerea. cayllamants 

+De ae. caymanta, y Declarar, mani eflar 
¡Deaculla; ehacaymanta. — tinchani,maltarani.! 
¿De alliaca. chaymante Lichado.  vnaneh 



Je `w APAK LA TA ; EUA 

E (zz De. "A vz : 

-linar. fticcuyeunis _facuehuni. di 
dia y denoche. tutas Degolladosnacafca zum; 
lan punchabhuan,tu-. - ,caneuchuíca. 
¿pas punchaupas. Delados ` chipi, 
lo. _ sucana, ¿De efpəldas, hantsrcas 
Jo de en medio. chau +Delante de otro. hocpa 
i rucana, o: + ñanquimpi; Íutin pi I 

lo pulgar,hatun! ruca  cayllampi. | | 
ÉS _ —+Delante de Dios. Dio(pe. . 1 
lo meñique. fullcara . ñauquimpi Se. í. 
ana, ` “+ Delaotra parte. chimpa 
londe? maymantsm. manta. consent | 
donde bueno! may-, “Delo dellas  ' paypa, 
amantam? ¿Delegados  rátimo ` 
donde eres 4 nació ¿Deleytar. — eufsichini, 
naycan micanqui? + Deleytarie» f cuísicuni; 
Jonde quiera. may- e Day  culsicuy.. 
JALAPA  . .. + Deleyeofo, ancbacufsi; 
ender. amachani, — cuypac2' x 
máchacuni. +Deleínaríes Huchcani; de 

enderfe af, oa sofa Uulpinic Aseo Y 
ya. amachacuni.-; Delgado Mañu, aña. 
enfor. ¿machac,. ama Demadrogada.ancha tt ey- 
1aqueyo. | tamanta, ° 
ender la polle(sion. A Demañana, tutamanta, 
arcaéuni. otalarse . +De mañana en mañana. y 
ucra, hahuamantas ` cavan cayan. 
unto»  AyAyacuys. Demandar enjuyziojspu 
ollar.fácani,euncan EA mañacuni. 

ss 

ss Š 

Demas 



| mar ri qe otro, cha-, 

- 

De. 

Demas detto, caymanta 
De. 

chac. 4 al ars t e 

rió tayhabuam tari. y Deprender. yachacu 
Demafiado. yálleque, oç, Derayz. 

Depofitar bia ykacha 
j 

pichini ehabiar Apu ar AR" |, 

Depofito huacay chaíça 
Depofiçario, — huaçay 

çapintin: 

yalloc. Derecha cola. — chec 
Demafadamente yallin. Derramar, hichan 

tah añ. enmedio > Derretir, vnuy achini,> 
¿Demediar, Sta _cuyachini,cholluchi 

patmachani, Detretirfe.vauyan,ya: 
Dew édiádo. chaupichal- ` yan,chullun Yeo z, 

ca, parm achaíca. . Derrenga rico hanca ha! 
Demonio: ¿Upaya  capuriolo, 
Demofirar. — Hiuchini.;rDerribar. — vrmachin 
Demudaríe. ` Cucya; 1. Derribar edificio. tun 
Demudado, que; aíca., :-chinio. “` 
Deneyar. manam ñinimo. +Defshiaraalguno.. hac 

maná founanicha- O —. macahacoluminia 
Denegrido. ya + Defahuciare huañunca 
Deer" !ip £  .ñinime ' 

- Dentera teper, a Defahuziado, huant 
Dentro. ` verpi. pacmi . 

- Denoftar e Ri çamioi , Delahnado ayek 
Dentudo,hatú guiroyoe., : mana churaricue. 

-Débúeoo. muloc manta. ¿Defalmado mana fone 

 yoc. 
.—Delamar. checnin 
'tDelampatar. aque 
Delañudar, aíea 
Defaparecerfe,ç Incah 

shincarimis ̀  
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ray garegopintintan PHI 4 A Lo | 

ani. AE Duidimimadas pantayca 
tar: pafçani  chac . 

carlos ` palcacani. 1D efcanfar. _camani. : 

tapar. quicharini.,, Delcamfos . . qemay. 

dofegar. ¿saeta p Def:argar la cargo atas 
“oda, : , pafcani. 

Jofegado: taqi, ç Delcargas la carpa que. 

tinar. mulpanio -.¿Meva o churayconi. 

tioara otro: mulpt;- y Delcargar a otro toman 

dodo bo do le.la Arpa. 'chafqui | 

ruitic mufpac.. puni. 

aratar baralia atios EDefcalar. palcanacuchio 

fanicamiooso had, ni,raquioacuchin1, vilo 

arataralzo ` hue « chunacuchini.: 

hiod. Gbsšsiloibis( 1 Defcailaríe, palcapaca- 

baratar lo: compue» e u. 

D. -cacviot, tabviecari Defcolorido. cueyalea: 
rs llan + Defeoloridacolor. eun 

serbado mana on», tica, 
Pa ER ¿ Detsolzar. vraycuchini. 
:abegar. concaneñcn. Defconcertarle. alzú mié 
mat 0 ro ss: qUevicuni. 

calabrar. ` | hutcuni, + Defeonof:er. manam tic" 
mantam paquinte  cipichu.. 

cacfcer pifeipani,eall Defsonecido ingrato. 
2ymi pilsipan. > mana ticcijcucuc.. 

cabullirie.chineario”. - Delcontars anchuchini. ; 

calgarfes chutquiado — çurçupuu, 

b: | Def- 



De. De; 
Def:opfolar.llaquichini. Defdentado,hallmu 

| —putichial ,yuyaycu- — ;u,cafaquiru; 
| chini. Deidezir la color; et 

| Defcontularíes puticani y Deldequando ? hay. 
llaqoiconi, yuyaycds —¿imantam? 
cugia:s l > _ £ Defde que foy hom 

Delconfolado, putieul- — runatafcaymanta. 
+ cayMaticulca.. y D:efjequebolui. . h 
Delcoraconado. mana. pufcaymanta.. ;., 

foncoyocymana curcá + Delde aqui haña all 
¡y 0ts 103 eayoajanta chayean 
Delcortes. millay fimi, pDeídeque mimadre 

manacunalca, maná i «pariolmemay hu; 
yachachifearuna. .. huafcanmanta: ` 

Delcortezat. o tepcani, , Deldi.ha. 0: :: +. ebd 
Defeofor.paltapuni,pat. Deldichado. mana 

cani. | - frncymana çamiod, 
Defcotido.”' ipáfcated, Deidichado dek + 
Defcoyuincar. :cororca- y mayfoncellama: 

yani. - a Deldoblar. + quichat 
Delcoyuvtadoscororca- , Dolechar.vifchuni, 1 

ya(ca, 0... 4 nrsechimiss>. y: Jš 
Defzubeie lo atapado, v Defe.hajJo, viícho 

quicharini; ¿00033 coepuebilcass | 
-Delcubrirfecreto. futine Defechada perfona., 

chani,'maltarari, villa (DDefechado ettar, y 
PEN vcucuni. cbincac 

£ Deleuydados concayca- Delembaragar chuf 
məyo% | > Di churaricuni,. 

I| 
i 



T “De: Dot 

'mbolues.: paícanj. 
mpeñar, ; manupas 
ars [caytaip, horco- 
POr. coat 
+ ham: ay on 

pea ñ: AN 13 sicadula 
evircuni. c s ,. 

'nfa darfe, queercliy 
 huayrarkcuni..:, 
'nterrat.:., hafpilpa, 
alpaborconi, 56 

| Dáshéja? 

-Deshollejaro. : 
Deshojar el may z verde. 

y Desleyr, 1: 

oe 
PIES 

De: E 

rá piecayani, 

i raumani., £1D ET 

í tepeani. 

y Maguent. 
Deshonello.millayrmna; 
iDeshoprar denotar. ca 
+: minis,huacy abi. PRL 
De panas caminacu 
y hera huge po 
A ..; purum. 

a ¿cayuinio 

nayar; ciquini, y Deslenguado.. .canaquell 
uircontes 1 I. 
faliecer... pilsipani, 
figurado, «queyalca, ̀ 
vajaríe el arbol.cac. 
COCO ro! 
saja. arbol. allar, 
ni». IS 
o tanar mayz.' ielúbta 
sravarlegu mbres.. 
iconi.. 

Içanani. IE 

heruar, epuiiielo pa oras 
i.(chio) ` i P  .. 

hincar, 

e- 

hazer». htracllichinto 

hazer techo de cala, 

. KDelmentiro - 

'horcoñi, 41 

' ca imapa. 004. 

Deslizaríe. +: Mechipii.: vd 
Desmayarle, Macllani pil | 
1 umdanaagaayaqay ea I _ 
can, id teng ios | 
AE 

¡Defarayar Jeanie: ; 
loncontam lqallachi. 4 
mado o da sd | 

Delmenbran enn do 
cuchorcarini, nacarca 
tíal..: FOROS IEA 

Mollanmi. U 
ñinim. 

Delmenyzar. + futnehí. 
Bi. > 

EN . Def 



De; 
De(menuzar tetrones; 

maroni. 
Delinóntar.  chaconi, 
Delnacizado,corociora. 
Deínudo llatan. 
Detlaudar. °  lHatanani. 
Defnu :arfe.llitanaconi. 

Deforejidó. coro riani. 
Delpacharnegorio. pa- 

chucani 

Delparramar. chequeri- 
ehot 

Delparramarle cheque. 
rini. 

Defpavilae. ` piehani. ` 
_DelpeaJo.  eallcafca. 

- —Delpearíe. eallce ni. 
Delpedacar cuchurcari. 

pi,nacarçariri, 

Detpedtr a alguno. ripuy 
i riot 

Delpedirle el que firue. 
illo Gisunt. 

D:fpedir alprramentc. 
N hatarcoy rin le 

Defpeñadero. caca. 
Delpegar rayendo. qui- 

coni. 
cacahdlam. LL t'peñarle 

De. 
. wtmapi. 
Deíperdiciar. wçui 
Delperdiciado. car: 

ticancana. 

Delpertar al que « 
me. ricehal 

kDefpertar.el que 
me, rice 

Defpertar con elp: 
riechorini. | 

Defplepar.: aye 
Defpoblado pueblo 
curo mafea lla @a: 
D:fpoblar. lHaQa 
poramach ini. 

—Delpojar peleando 
-bosycani. 

Defpreciaro. mansn 
'panichv, allcoc! 
')allcochacuni.: 

- Defpues delta vida, 
 caucavmanta. 

Defpues deflo, cayt 
ta,cayhahuamaot 

Defpues.asilahuan; 
huanrac, .: 

Defpuesquevíve, 
moles ym arta. 

| Delquartiz ar, nac 



De 
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jixarare cacchani. 

y w & 

iearfcaljuego; cu*: 

cui ¿TE 

sido mana mifqui 
maca. 

ar, - munani. 
arcobdiciar.muna. : 
ani. $ 
lar. lbesbeedic 
manera. cayvhina 
rrado.  carcalca. ̀  
rrar. carconi, ̀  
koca puwa K 
al. nal 

roer. paltamic x 
sceríe.. paícecun. 
aneícerfe la cabeza 
ham muyupuan, 

an E 

3 

ni. 
Detener atajafo hare 
Deteneric. vnani. 

S Derére.mperat:amarac ` 
Detras. bualla. 
De traues.. QquInraytas ` 
Deuwuanar. ¿ cururani. 
Deuda... manu. ` 
Deudor. . mapuyoce 
Deuer. manurp ani. ` 

Deui: Tos huguchachupa 
Dexalo imp»hinacacha. 

' Dexar folear. cacharinlo 
Dexado. cacharif.a. 

' Dexora alguno, oal:Ue 

ariar. mo(pavi,pan- 
4,vtis cucunas, 
claríe,o velar. paca, 
arde A 
ergoncado.: mana: 

UC» 

lar algo. od 

104COC,Mána penca ' 

ergoncáda . muger! 
tonada. caga paytu; ! Dia de trabajo. 

na cola enotra parte. de 
qaqueni. 

De 1mprouilo. mans y Ue 
yayllapio. 

Devir. ñini 
Dezir de no. manam ñi- 
nim. MRE | 

Di. | 
Dis, cos Punchau, 
Dia de fielta. camacuy. 
Apuotban,cacicpypun: | 
chau. 

vancae 

punchau , llamcacuy 
Q 3 pun 

sP. TA 54 Vx ea E 



. | Diablo. 

Dü. 

punchau. 
Dri de ayuno. ene) pun 

cháu; 

Dia decaroe, aychami- 
<uypunchav. ' 

Dia:dela muerte, huas 
ñuypunel, au, | 

Dia fina), quepa púchan.' 
- Dia deljuyzio, pay 

pune 581, 

Dia laítia.eco. llaqoii pá | 
chan, 

f Dia aziagos cof do pap 
cha. : 

Dias y noches tutahuan 
pewchatbuna. ; 

| ' çupay. 
[ Diaboliso; cupaybina. 
Diamante. quiípirúmi, 
Dicha. culsi,cami, cuist | 

-quellpo, ̀ 
+ Dicho, silo y ag 
Dichofa perlóna;  vuuí- 

hocruna, camiocrana. 
cufsiqucllpoyoe, ' 

Dibujar. : ° quellceani, 
Dientes. quiru. 

Li: firam nipi pai. 
c.ayuí.' 

Di. 
Dicflro. yach acia 

ca, > 
Dieta; ç: 

Dietatener, ca 
Diez; chos 
Diez y feys. chunca 
Ctayoc. 

Diez mill. hario, cho 
Huaranca.  “ 

Diezvezes. chuncan 
choncacutt. 

Diez tanto. chuncaeh 

Dignofers — camar 
Diferentes > huc'han 

Dificil, ticu,caqa.Cebir 
Difiere el hombre de 

nallo. runaca man 
«cauallo hinachuo; 

pias 109 
Mi. I 

. Diligente, > coibidd 
tevebi cuchilla, +: 

Diluvio. Moc 
Diluato venir. HotH, 

«1 Dinero.* “coll 

Dios, capac 
Difciplina ¿heat 
Difeiplinarle, huata 
bi; š 



ipulo, y acbaklifoQ1 

amar. pencaychani, , 

huarienni. 090: 

amado. pencayehal 

¿hahuarirolea. :: 

ote, mana alli ri 

¡EN PA , 

racarie,pantaehicuf 

a purini... io: 
parar tirOs yllapani, 

putar. >  Binacunha 

simular. m mucmicu, 

"T UL A 

sipar» , eguchinis ` 

Toluta muera: os | 

ay runas: | 

Tonar.-: ¿, pantani, 

Ranesas pumas, Car Ue 

filas. Íutunt 

ftilado. ++ futufca. 

Aribuy te: aquiote > 

juerfidad de Wahid ñas 

raycuna> >. risehac cu. 

DA. pi 

ividida. paña raquifecá. 

ividir. raquini. 

ividie porcioni: Pp: 

Die 
pS porcion entreÑ . W: 

Di! 
aychanacunis 15: 

de Z 
Diunlgars: (utinchani,v

i 

llacuni, mañataniiyya 

riçhink: 
ada 

1 7 piñi; | Dixese 1. 

Dizenque tub. > camíto 

Dizen que yo. — ÑOcáso 

Dizen que aquel payo Ml 

Dizen. que nolosros.*; ' 

iia 4: iio 
5) 

eur baistasa” 

: ¡07 asa 

Doblada perlona. y Sc ay 

¿foncoy purapmanÍ0n 

gota'pata foscoe 

Doblada colas pararalca. 

eaparalca. Q; O 

Doblar. pararkarñitars pa 

pi." 

Doblegaro- “ewmuyachi- 

ni srl 

Dobleg gado. eomuyachil A 

c2s 8 

| Doblegar. Blandir langa AÑ 

Arata. 0: may vini. $ 

Doblegasle: la lança o ff 

4 aras 31 llavto. 

Dobles de ropa, PO. 

E PO 
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Do. 
Doleacia, 0acoy¡uanay. 
Doler.snanán,nanahuans 

mt i | 
Dolerle de otro envapa 
> yani,llaquipayani, 
Doliente, oucoc,nanac. 
Dolor de corason.fonco 

nanay, 

Douar potro.yachachi 
“sh, | 
Dowmar gente indomua 

runachani. | 
Don. : cocufca. 
Donar. conk:ocuui. 
Donar gratis. yancallam 
` op :: 

Donayre. - fauca imi. 
Douofo  anchalaucalla. 
Donde: mas pi? 
Donde quiera.naypipas 
Donde yoquiliere may; 
' Pipas, munalcaymaa- 
tach munaneaypi ` 

Donzella, donzella, vir- 
gen.mana carip riccil. 
cáhvarmi, manacarip 
ehancafcan, mana cari 
Eta riccio. 

Dorar. coriachagi. 

o A 
Dorador. . cotinet 
Dormir. pañi 
Dormirfe.: puñuyeu 
Dormir boca arriba, 1 

tarcam puñuni, -- 
Dormir boca a baxo. 

llacu/pi,puñuni. 
Dormir Ga cuydado | 
— QUimanallam puñu AI D a 

Dornirabracados: « 
+ llanacuni; rial 
Dorwir profundo fue 
—huañuy puñuytam p 
DU, (U 

Dor mir enlos bragos « 
vno y dl atro: maq 
ta caunachinacuípa 
puñun. 040% 

Dormir de gana. puñu 
tam milquiciini. ' 

Doro tar, muícar 
Dormir hazer del dor, 

do. puñaétuenr 
Dormitorio. puñonahi 

Cle ` 

Dormilon. puñuycama 
yo. ) 

Dos, yÍc | o 



A . 
tanto yicay yallioce 
llequeyocs: lo 
cofasapareadas.: ya 
(atillan; ADS Yl e 

e. huarmihuancofca, 
e traers ' Apaycunio 
e chunea yfcaynioe 
lentos. yleaypachac 
' Du: I HS 3 A 

ar. y aysa yuyai. 
ofo efüar. cunquini, 
oquirayaui. 

lolo coragon. tunqpi 
160» 
no. chaynios, 
ña matrona. mama: 

LEN p ¡ : 

ces _mifqui,ñucñn. 
cemente. milquilla, 
qu miíquilla.. 
ce faberme biengmil 
vb huanmi. | 
guras: milguicay 
ce hazeto : lui ya 
hini. 
ra colas Le 
o Mmayz.. muruchu, 

nani, "a 

1 

IE 

| Du.: | 
cs Saku psuwqayii t 
.viñay dacmicani... : do 

Ea. $e 

Eaveamos:;: machaycar 
Ea pues ica aísi, huario 

Ea pues acabas. thaya, sel 
ytea ar. "1 | 

Ea pues vamos. haca. ario: 

` hacuchayca. | 

Eavamos NE. 
ho, OS 

Echado St. ciricuni. 
Echaries ¿2.0 ciedot 

Echarle de lado. chirus E q 

- manmicitinis . O 3 

Echarlo de pechos. talla, | 
PSPP Jo rar 

Echarle boca arriba, han 
 tarcam cirini O U 

 Echarfe el carner@ . safe 
cun,tulBucun» . 3 

Esharfe a rodar. corma. 
š ni. 2% (dy A 

Echar ale rebaciña.hua; y 
- canacucbini. : 
F char enla olla. rarpupie 
Echar a perdes. huscllte 
¿shini Ç 

QS Echar .. 



| 

Es; 
Echarie a prdera6.hul 
“chaman , vrmachicu- 
ni. 

Echar a'perder algun ne 
“gocio, huchaétá huac; 
Mieacbini, huacllicacos 
chint. 

Echar de li, carcotamu- 
Ai. 

Eoharen remojo. hocos 
chiai,punquichini, - 

Echar goma elarbol. 
httaean. - 

Echar Nin sapicha- 
cun, 

Echar callicos el mayzs 
¿que quen. 

Echar ñor el mayz. p: ar- 
huayao, j 

Echar Jor el arbol: cis 
 çan, 

Echar sareadilla, rancu- 
ni. 

Beliar la eolpz a otro. hu 
chata hucm'an vifehu 
ni, cacimanta *DmD paq 

' ni, hamumanta bh 
pani. 

Echaríe la culpa el yao 

Ec. 
. glotce, huchatia: 
chupunacuni y tun 

- pacünt, 

Echar menos. Musu 
al 
Echar la gallina fo 
N up perra °o<lle 

Echarle la gain fo 
loshueenos. — oell; 

Echar mtlezina. vill 
aj. 4 

para rplomass pu 

Ecchplaríe el Sol. ia 
¿huañum.. 
Ecclipfarle lalona. c 
llam huañun. 

Eeeifpie de la luna qt 
sr 

Ed. | 
Edad, viñ 
Ediótos Pera 
Edificador albañi. 

caca 

Edificador de eo, 
'huacichae, + ` 
Esifsar pared E 
al. 



Edi: 
car techo; Iuacicha 

Uat o yachacuébiol 
El O. 

ellas o pays 

ella. carp huatmi 

as; ̀! 
)S ellas; | 
)$ O ellas entre sl pay 
Ora: * . 

a. A.I _ caças 

da cola T ega; 
r lós panes... cacano 
ríeel valdes! kahitdand 

' paycimas | 

$ 2.9) 

ríe quejó nesta x 
ran ke » 

(ede trio. chiratáya ' 
TERI ! 

¡efe cl difonsos. 'ebiria 

TA Ss: À ) 

cho yerua.. esco. | 

raquis: n Y " V. xi t. 3 4 

` tQ. para ! 

a pbnte ofimiétacalca: 
chic imióta ehuraylla 
churad «En 

epi ri ala ailani 

agiegnte. y 
papa im

 

` 

ñ o 'chani,Rimuy çini ̀ 

akllani, 

Em7; 
Embaracar. bora ridad 

A > harcapunt*: 

Embarnizar. llumchint, 

Embaucars MHullans,lu-. 
Haycunt. 

Embaydot. Mila lol 

 micuc. 
ha 

Esilseneríe algo: E had 1 

¿qUio.Yauyan:- 
CUE s. | 

' Embenuelcerle. vtini.: ' 

Embiatletr. a orro. vito 
| 

SO e s 7 

Embiar, cacha, ¡eri 3 

cu6t e 24 s) 4 

Emblara desir. villaca 

Embiar a delanto.: ñaupa | 

chini , ¡a cacha | 

TAR | 
Embiar prefente. apachi | 

"mí  apachicuni, fuchint 

v fochicuni. ; 

Emibioreeño. —caytam 

a apactijg,apackímby gp 

Embintle «prefenee , el 
vno a otros: apachina 

cunf. $ 74 

Embidía. ehiquienyo 

Embidiar. chiqui i. 



Em. 
Embidiefo. chiquicue. 
Embiudar el y ella. yema 

yani, 

Embianquefçer algo.yu- 
racchini, 

Embliquefcerle algo. yu 
racyani. 

Embolcorio.:. maytu. 
y Emboluer niño, plotani. 
¿Em boluer ropa enotra 

- COÍa, quepichani, 
«Emboluer 'opaqtaiapi- 

. gilo bis 
p o rrachar a otro. ma, 

chachinki. 

Em. 
mam quellcaoi. 

Empalagaríe. — amin 
: Empelagar.ami.bibua 

Ri. 1 

Emparejar. cufcachar 
pas ttachant: 

; Empecar. callarir 
Empedernida cola, t 

mialea.. 
Empedernida períona. 

rumi Ífoneo 
Empedrado. callyquil a 
Empedrar. . callguin 
k PPEP E r. as; çhu 

rani. 
( Emborracharíe, masha. xEmpceorar de enteren 

cunio 

Emborracharíe poco.cin , 
ea cincallam machani, 

Emborracharie haltaper 
der el juyzio. huañuy- 
tam machaoi, loncoy 
chincancancamanma- 

.: çhani 

'Embraucfceríg. piñacuni 
pi ari de y] 

Embudo. billpuna. 
. Embutir. fatial. 
",mpádroner. Íutinta ca. 

dad. anchayani 
Emperezar- quellacuai 

- quellanayabuanoi, 
Emperador. £apayca 
par. 

Emperatriz.capayeoya 
Empeyne. cancha 
Empinar Vi algo: 
lavachini io | 

E mpinarfe. fayarini 
Emplimar,cubrir có p 
mas. ¿puruebani 

Emp' umcícer,eriar pla. 
ma 



. K 0, En. 70 
Mas. .puroyami. o PRA 

probrefcer a otro, rin. * 
uacchayachini,huac- Encajatutincachini,cani- 

háencuchinio.. + eháni. 

¡pobrelegr el milmo. Encalar. yfcuhnan llum - 

wachayani ¡huaccha- ehint | 

ncn .sli2edto Encaluefcer. pacrayani, | 

'pollarfe el huevo. rus .. carayani. 

nayan,pichiny ame: — Encallars — ` turn, 1 

ipreñar. ichiehushiri, +Encamind? ; ñantacacha Ia 

-bichuyachipk “` chinio 

»preñarlo.- chichoni,- +tEncadelcer.. çocoyani, 

ehichuyani,: ° çoeotucuni; 
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Frizarle los cabello: 

cucchaymi  fay 
hatarios 

Yricauo.vee én lo de 
fanguicidado 

Ermanablemente, e 
baroves. husuqu 
lan. 

Ermianablemerte, é 
mugeres, 8əñantil 

Errar. pan 

Errado, pacta 
Eruazal. eachuca 

El, 
E feabolliríe. 20. 
Efcalar algun lugar 

cati. sl i 



f. | nl 7⁄2 
ima: Adlladdas. ` Efeaffear michani,micha 
lera. desmadera, cha, QUA 
pa. 0 si0 .Rícafo:pefo: .1 pa: 

leña gradato. pata Efclareluerel dia. pactió 
Mmejadisglles n y (l yuracyan pacham pa. 

lpia 2 pltá. .cquiemá, pachácac ñic. 

más.» 1) :cará, Efclare(cer con loz. yllás 

mar ¿l pichani. — 'riaocancharin,cienm. 
mpas. _ ̀ . apaq Efclavo avido de guerra 
near envallos, hil hill. Tlisipiñasco lo Gio 11213 
abs pai: a Efclano compradós ran» 
wiae bener, hi does runa. 2 o 11 
AU O oi sol Blas ra algunp de alóu 
eius co tion. vna ape.  paçuchii, 
par gípini chullmini Blcobas Q pichana, 
remagar. puellani, blesbajos 0 copa 
rausjo. pelotero: Bícobilla, _ «pichana. 
atancay. 060000. ¡Bfeóficra.emahiatacóna | 
rdarlatierrascorani 'EÍcoper, : adilard MH 
Mmani./ >: , : Efcoger gente, chilli, . 
rnefcer,. alleochani, Efcogido alsi ebi. llufea | 
ipay amb: 12 Efcouibraro churaricuni, dl 
pis, hachuna, huaro > pto aci | 
nl s ass . .Ffconder. ` pacsal. | 
iruar, hefeitá; illa. Elcenderíe. pacacitd. 
ruándo facar todo «Efcondidao. . pacslzas 
aero de rayz para : Elcondrije. paracuna. 
mer, : allami.  Efempetina. tocayo 
irvadientes, catquina - Bicorias — hamchi,ac2, 

| Ra  Kítos 



Ef. EL 
: Efeorpior.: ' ciracira. i INE ogís 4351; 

Elcote. chayaquey. Efcutaríe-hahuácha 
Elcozcr. aqóresñanáh. Esforcado. eh 
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uente.có gaños. paccha 
Puente manáetíal. puycu 
Fuerte períona.  ejoch 

huamiaca, pumayna 
calipay ocruna.” : | 

Fuadador tiscic,callarió 
Rúdamiteo;cimiérosticci 
Fuadat tiscmi,ricciehani 
Euadirarca. 'hizbaoi, 
«Pwouyachini. ini 
Pusidóa perlona; 'rticcha 

BAC ruda. 
Furiofo lunatico. chaya. 
- ¿paqueyos, 

Ga D / 
Əettpe conejo de los; 

pulla. 
Gs 

dios; ; Co 
Gajo de arbol... pali 

tanes. 

Galana perfona. capo! 
cafqui,nmac. 

Galana muger entenas 
cafapay tus 

Galardepar.; paylla, 
Galanoandap.  capel 

çapcçhi purini, ¿aqu 

. çcachanka cio 
Galza piedras. . comp 
Gallillo espa púgil: 

co chaçae, on 

Gallina, arahuallp 
Gallinaponedera, > hui 

chacatahuallpa. 
Gallinazas + fuyuatu) 
Gallipavo. — vparun: 
 atahuallpar 
Gallinetos allpa huac 
Gallo, ..: egçehuallpa 
Gaoá. + C Í ¿muoas 
Gana autre :' — munani 
Ganadero: . . -eoiehie 
Ganado 1latierra llama 
Ganancia. ' ¿O taricule 

riachienfoa) mirachi 
' gofea, ' 11221;:8114 

Gan) 



4 
e 

harcompratido yven 
diendo, tarini¿taricu- 

ni nirachicuni,vilachi 

denbneo: Pires nal. 

¿0ar alisiegos miami, 

mifacunio. lsi 

ana: eerietdo comerts 

micunay ani $ 'micuna 

yahuanmid ls o. 

ana auce de "iss er; upia 

A =. res tapay 

mio dia I ls g 

angolo. 10) CÇanca, 

añan. aqe “089 

aña.  huaçapi. 

arañoms 1107 'ogcon.. 
ara agato, 

larga aues 1>oheacars 

jar; cajeatno oq vhuni. 

jarana  €únca, 

argantilla. huálleá: 

jargariímo, Ocyacona.: 

ars arizaro 10 bet 

Joeyacuit cd 2617 

argueroo) ! anta: 
jarlite; os cullancha. 

Jarrapata. cata. 

Jarralpera Kenor; eapans 

at: QUe el 

e Es $ £ $ z y 

cs hachunas-. 

Ghrrotesra algunos 01) | 

'collegochanio AT 
E 

Ghrrochas 35" bušehiD 

Garrobo. vec algarrobás 

Garua:ypu;samia (chia) 

Gatear elniños. llocani. 

mica, tiket; Gato. 11 

Gato: montes: `elcolló,: 

Geuilan. 0 ' huaman, ` 

Ostiensidasos: quelliwa 

Gaviota negra, tacama. 

Gaytas' ADAN ¿pincullus 

Gazhate veto Led mid 

Ge; 

Geloñas +40. $ arapa; 

Gemir. auchinis 

G enóracion tenerel bon 

bres. es chu qatupi 

Gentee runacuna. 

Gentilidadx ;: huac amu 

ehaccuna, manalutial- 

- ES MUNaruna. ' 116985 W. 

Geniálbambre: pro 
cape hi cari, guenacoatl | 

Getbae nes y de «(a 

Goltoshazer. yachapayd 

Gibeftos:: “Cum huallas 

Gigante. ancha gunirona 

ma: 12d | 
Glo» | 



í Al 

Gl: 
Gloria. hanacpachaycuf- 

fiçamaçuy.pacbal o, 
Gloriarfe, YpapebeebiO) 
(hui ' Odo 1 

Gloriar , honcar-pupaya, 
“ehani. oo, 0lrts3a 

Gloriofos +:  cufsios. 
Glóteu.: we sipaspis 

Go e 

Golfo de mas: ehaupico, 
«teha. -: 

1 3 t BIO JE 

Golódrina. yana callhua: 
Golofa perfóna. 397 «hállo, 

mifquí vipga. | 
Golofo de pá, cátasiogas. 
Golpear, 22 taqam; 
Golpear pulpo. icaótani. 
Goma. hachap vequen. 
Gorda. ' IA 
Gorda cola puicitilas; | 
"i pacuqs LAA 

Gorgearlas aves: hac» 
.(pim;vichicçhichini,, ; 

Ga; 
Gouernádor.. camach 
—'cámaghicne , toeri 
“togriçuoeil-: 30 

Gouernar,' ed 
| señas hicup,¡tocrin 
tocricuni. sin; n 

Go3arfe.; eufsicuni,co 
` ehoçuni Meier 

) Gozo. culcienyyectho 
” I 'legyseuosdsliy-na sn 

Gozoto.: : ¿egísica illa 
çüuísimanalla; | 
EAN ¿elov ns 

Geracra;en ebhablar. mil 
¡qui md, bucñuchimsss: 

Graciola perfonas capi 
runa quellma. MA 18. 

Graciasidar. muchani 
'nuue hi ont. 

Grada. e 
Gradas: Pata paca 
Granafina .o. magnu. 

` Greewacolor, yr i pues, 

pata, 

Gorgojas. 12011 puya. Granadil, sintio pury 
Gorrion. + ¿paucarcori) (puros! (chiw) +; 

220 oca Ciranachlus ehochoyan:i 
Gén coral.chayafuoon Grínde; 29: hatuni 
::COY, RSE Grande mentes anchapú 
Gotear, y (atani. ni, sie Ya9 

Gran; 



HAC 
509 

Gr. 
rande de edad, ; juyite 
runa. nar A ÓN 

raadederefarura uni ` 

ranero. ns coll<a. 
ranizar piedra. gcuntune 
ranizar ¿“sap chic» 
chin... eE a íA: 

itanitos baile: . 

¡randdemayz.hucgara 
irafías o atcicicinapa, 
lee hués>:>.aserc” 

ralsióndoi dleshievici ` 

¡rave perlona' delrieffe 
to: oO" Ta | 

5reda. «Jlanca. 

JMHCtas”*: 

3niblo aplosalmlbllar oro 

Srillos prifion; b a -1 

Patana. dando. 
Gritar, ¿9354 besiloshii. + 
Grivár mucho, yq 
chaskoul. a 

Grofora;' 

1 

8 
AAAMOOO 

abismal , Guitar: de comer, hošy- | 
 dero. š š 8 aero ¿ 

¿+ corototuni, lla. 
pedra ici. tall. H: 
Cuerda de hergdáden. 

Guayaba, ¿fruta y; Naato 

"pifcu pafpa, ° Ub 

| ¿EA csi. Š 

“U koa aj, sr 4 

ed efpia. chapayca 
ami iriras. DN. rl 

(Guardar ; kusasta 

«huacaychacunt. | 

Guárdar. «cOn: aparicióo 

mufsiai yao fsicuni, ` po 

Guardar: fecreto:imióta 
pacanls 

Guaslla isis | 

; fatnaçu 
Guerra: “¡qucanacu y. 
 Guernsears > saucanacuñi. | 

Guidesondarisuohio,ñan. 
Sayachachid,ñaupapue | 
Guiar ciego... Lo | 
pull rus > | 

(eniar ano: «poffarivi. 
¡Guiñie edebojos quélliói. | 
Guiflarfe del ojos was. | 

llanactuni; 
pipa flores: 

tebentifea: pul inquill 
pills; 4 

cun!, poogiestcane FE 

'rhyasueunt. | 
Gula:, Çacçapuunyhachu 

Gufa | 



Co 

| 1 

iCGnupenoO, oll ` coru, 

Guíano que le: “tà enel 
¿ mayz. > * hutufcuruy. 
er Guíftar: malhoi, 
«Guítoentido, mallioa, 

Ha. 
«Hablo r. timaritimatrini. 
Hablar elegantemente. 

rv fii@ac,rayli cho. 
. G tani, -inutCta ancham 

tocyachini,fimióta cal 
coach milgchmnin 

» ¡Hablar atroctbe moche, 
_chamcachamcaltam-. 

Sua rmaniharbi argictam . 
; ¿Aho ante. í 250 

Bablar auezes.;. initana- 
lli seuftpanrimani, (ni. 
«¿Hablar por otros timapo 
- Hablar contiderada mére 

hoatufpam rimani, 
Hablar ip confiderada mé 

1110 te, mana huatuÍípa ma 
na və: achafpi rimani 

-Eatlarmucho,hoatatani 
roshuararamt,rocvani, 
Hablar gen mucho rny- 

de, ` chaçhuan;i,, 

Ha. 
Golavi? “tacola curupafca Hablar dando enfado. 

yawnani. En: 

H: blar entre: dientes, 
. yaunaqt, ed, 

Mablar lo G:fele biene 
laboca, imijuansh 
yaótacamárimavi: 

Hablar Gpnrazon. hami 
mantami rimani, ` 

¿Hablar idad por í 
 carverdad. — hoa 

' ¿abpizma timani. 
Habl£r deshonetha mte 

. I mapata millayta r 
mi api, 

Hacha de armas, eun: 
š cushuna, - i 

Hacha de:cortar. arr 
chawph. (tuo 

¡Hacinad hazes. tauco,f 
-Hecinadejeña. llamt 

caucaíea funtulca, 
:olagar, llullapayeni 
Holagueño.  llullopaya 
malu a. 
Halcon; hoamán 
Maldas.. mecilay 

tHallar.  earioitaricual 

Hallasgo, ` ñaunchay. 
Ham 



Ha? kia Ha Z f 

mbré.yarecaysyáteay Hals quando?: hiya. 

¡mbretener. yarceañi mami `; 

yarecahoasmiyarçaníi Hafta que yolo diga. 

yarcahuanmi «millcáyrac Árptijraco 

¡mbriento. 5:  Haftaque yo ee lo dias 

yarcalca. ° '. ñileayquichayrac. | 

hndrajo,: çacça, tanta. pl Hafta que yo venga, has 
| 

pr ctancayhuáll  mulcaycamas | 

çacçayhualica, — 'Hattaqueyo mueras ` ` 

"ip medida poccha. :'huañuncaycadias 

Inega do trigo: ylcay Hafta donde? maycamal 

poceha.  . `  Hatta que Diosqutera, ; 

arágan. qella; mana + Dios munancancamay 

itamacacue cacirunay ¿nosa al sa 

Haquimana rupa.  THañiotener,  :' amin) 

atina, hasu. Hatcar, quepichacuni. 

arrear ello adas “Hato.  - * quepio 

Motta anyani; lei «qa z de qualquier 'cofá.. 

ni,rimachiai.  fichaynian, 

larpar. 2 ' chillpipi, Haz del hombres ri-lay 

yil cuñayaywtwakqspu tii ya, Jl 

lartarlíes (ACGAnto Mazer de nadas: wall 

lactuta,s ` gacgapueay. pura u os tisa EA 

layto. . gasgalca. Hazer acequias: arta 

latas 2.0007 amas cha ` y DR, 

2 (ta sadl — €ayéamas Hazeradobos. o qieant | 

lata ay. o phaycawás ticaétarurani. 5 

dafta acullas —Shacay- aatwady att yallina. 

O ninas 
Haze? | 



| Ha, | ¡0 `. 3 
Hazeria priila. vteacuñi. +: -étammancani. * 

| Psst harreroé preto Hazer leña». -Nantacu 
| ade . yantacuni.. 

Haast hiel. qilikbani. Hazer miel las-aueja 
. + Hazerburla. alloochadi, ¿2 akagun > 

açipəvania ç . Hazer milagros, w 
; I| +3Hozerdelfordos + wpa c ricuca@tá rurani 

| , Ppa tocunlesc.lo Trina: mosipodios i 
Hazendel quecome. mi que venden, yacha 
CUGABSUDI, micué mix .. . nəcupi, - 

s sacuotucupi 2 «Hazer faya,: =: ceque 
+ Hazer. del queduerme. Hazer podre, .queay: 
“¿apoñuctuçuni, poñucs - Hazeripoluo. gofvich1 

pufnetucuni.. O] AHazer lombre». llantu 
ABPazerchicha, les; Razerfelombrás; «Man 

quaconi. i «cual. ' 
¿Haaer calor, O -Hazertallajos. bend 
y Hazerfidod ..- chifin.. Hazerle caflajos. ch: 
Hazer eargáas( yinayc ha- quilmapani, -:' 

°, PA, sx: y roll JjHazetyiento, huayra 
y Hazerclaro. !lio ñinmi Hazer mal aalguno, q 
ippupachas y ' Sachaol, 

rHazer cofquillas,. sulla. AHazeríe viejo, macho 
¿>nohtas., e:5H. j, ol08.. 
pMazerfe delrozsar. I  yu- ¡Hacer fe rico, capac, 

; > ¡paychackiconis ; ¿Hor i ji 
Hazer hechizos. vmwuca- £ Hazerfe Pobre buac 

'b1. | yani, A" 4 

Yb la cama; puñuna, Hazienda, yatay 



cavtoi qti. 
ra, 
hizero hechizera. 
inu çcamalça fonto- 

oc (chu ) ` 
hizo. hampi. 
fer. alnani. 

liendo. milla y alnac. 

for. alnac. 

nbra. chipa. 

achir. - huntachini. 

ydcdura. rata 

der : €hectani, 

mdidoafsi. chectalea. 

aderle alco, racrəni 

uderíe las manos o 

Dies de grietas piícun 

pitan p afan. 

da. Quin. 

tlf. qat 1:heal. 

sirle en los pechos. 

c AÍ co: yta taca çupi. 

(anos ambos a dos 

busnqg: ientia, 

'rinanas a nbasados. 

ñañantin. 

enana y hermana. 

pañantios 4 
nana y. hermano 

| . He. PAE 

corantín. Fa 

Hermaúarle el hombre 

conorro hombre. 

hoan. ¡Ueebanacuni. 
Hermojacofd. çumac,. 

Hermofear cCumacshani 
qumacyachiat. 

Hermofo eltar. çumani. 

Hermefohazerle. gu: a 
yani. ` 

Hermolura. cumay. 
Heno. vehu, ` 

Herrada para hordeñar. 
vichto * 

Herrador de befti1s. ca” 
uallo vtíucachre. (ta.. 

Herradura. cauallo vílu 

Lerrarbeltias. vilutas ` 
chiol. | 

Herreros quellayracac. 
Herwr ls olise umpun. JN 

poliullallun. 02 
`. 

Herutr a borbollones. . 
lioçocoçen. 

hiez. x: ' 
| Bl. LA 

Fi-). hay IC. 

Hierro. quellay. 
hijzado. encaçi 

$ ja 



( Hi, 
Hija de cenaliero, ñolta, 

—Bijodelvaron. churi. 
Hijo delamuger. huahua, 
Hijo, o hija primo geni- 

tos. prior. 

Hijo mayor curaca,churi 
Hijo meaoc, fullea churi. 
Hilado, puchcafça, 
Hilar, puchcsni. 
Hilo. caytu. 
Hilo quebrarfe.  pitin. 
Hincar eltaca.tacarpuni. 
Hincar encl luelo. faya- 

chini. 

Hiincaríe de rodillas con 
coricunt, consorhuan 

co fay ani, 
Hinchar, — punquichiai, 

+. pucani, 
Hincharfe. — punquini. 
Hinebate, más que tz bin 

ces, ` puqtimanay 

punguinanaypas, di- 
cho de mugeres, 

.Hipar. , bigbint, 
Hipo, liqui, 

| Bo. 
Hola dize eivarú aotro. 

yaya. | 

Ho. ; 
Hola dize cl varon 

muger, pa š 
Hola dize la moger 

varon. tut 
Hola dize lamuger a c 

ña ñay, 
HocicOs fi 
Hogar. ` conc! 
Hoja de arbol. ra 
Hoja de mayz verde 

haca. 

Hoja de mayz Íecas 
challa. 

Holyarle. 
cochocnn: 

Holgarle tener iefla¿ 
camacuni. 

Hollejo. car 
Holzazan. quella que 

raucap, 
Hollin. quechinc 

Hombre. run 
Mébre de bien. allirun 
Hombre y fumuzerju 

tos. huarobtl 
husrmintillan. 

Bopdas. , huaraca 
Hondatirar, huaraé 

Hondo,hondura. v€ 
Hon); 

enísic: 



AN: AR 
go mayor. callampa Huevo. sonora: 
sQ menər, concha (chin.). es 
CU. dai. Hueso guero. yasa; 
rar. yupaychani - runta, 8 
adar..  hutcusio Huys. avguios miticani, 
adado. hutanfea, Huvrle,hazerlecimarró 
co, 2 + huarcuna. quicactnte A 
cojo... lomiímo. Euvdoralst. ` quita. 
migas 200090 encia Humanidad. runa cay. 
migagrande-añallo, Humear. -: colpin. 
tiza, (C qullayuyu Humesr,həazerhumo. Ñ 
arios >, tuni. . cofaichists ln 
mesfea. .. .. 1 Hnmesdacela. in 
san. “a shachini. a miqoh uses : 
arcunt io or. Humedelser algo. miqui 
Pais o D yachioda solo z 
A cuchugayychuna, Hu:medef-ecífe, miguian 12 ̀ 

Huso (ms a rio pa akuna: a 
2.03 colas o choffac, ' huacip a 
lso...  Camey od š cofoi. ` 
° rfana perí Oba, . Hu=miflle comuvcac (on 
vaecha., AA co vllpuycue Íoncoi š s. 

erfana de padre, mas pu Ina. ás 
LAY AY IV OC ro Utada cumuycuni. 

ertano de madre.ma-  ¿vilbuycuot. : 
a mamayoc. . -  Hundirleenslagna. chin 
erto, huerta. muya, eani,chincartate: 
elpeda qorpa. Bundirle debaja de set 
cilo, toldo, ras pácham millpu. 
: ¡ | S2z Her- 



Hu. 
Purgararizar. tocpíni. 
HBourzoncra de horno. 

tOcpinA, 

Hourtar. (vaniyuacuni. 
Hort y cu. fca, qu :cufca. 

Hufa para hilar, pochça. 

La: 

vee huerto. 
vich, 

Clot, 

pubay. 

Jardin, 
larro grande, 
Java. 
lornadi. 

lu. 

lu-sz cams! ico 2pu. 

ly-2cronmtusl. huchaca. 

ripaicapa.- 
lusar de inanor.pucilani, 
lagar presio. chucan 

Jugaral aly sery. taptao! 
lalis mes. antacithoa 
lunto mes. Intiraymi, 
Junco, tutura, 
luaco marino col:o. 

Juny llo tudrini, 
Junta de do scaminos 

tincucan, 

luara de dos tios, tincue 

n:à& ". 

]uwnt s citar. huaguilla 

tanitantalia tiapi, 

Ius | 

luntare tant 

luntaren.vn0» takut 

huñuni 

untar hazer mentor 

tabcani,cotont,sút 
luntarÍe en congrega: 

tantanacurcl, 

luntar las manos co 

para orar. pituel 

pitucta churani, 

lurtesjontamente t 
talla huaquilla. 

luntos cay 

luramentérít. Ñaca 
pac: 1 

lurartalio. cacimás 

jurani 
Ilurarverda?. checa 

cam dullullantá jus 
lurar con execrácior 

racácuni 

Inritdicton. fu 

lorniiicion de parte 
arriba. Lbanento 

Juritimion ve parte 
abajos — hurink 

Jultarila. yatach 

trrçuclafca,. 
luflaperlena, allire 

L 



Ju. 
iofmao lorco runa 

ar. tn: ini. 

je mucechuchini u= 

mebiñiipa camackhinf 

lado.  apupliaiins 
apta guañuchifca , 

der, — anchamnu- 
Ds a 
ojuez.  checampl. 
racha apu. | 
ar. tarioani. 
EN Falo. manacheca 
upa. 44 
MALE 7 ll. 

tacola. mana alli. 
tre varcn. loca auqui 
lremuger, mama 
1ua ivaca ñulta ato 
me 

tar. catini. 
renfacofa. —. mana 
actay mana chayay 
nana paítaqueyoc, 
mana chavaqueyoc, 

mana tupuna , mana 
hayana. 
norta! de deciden 
nnetalidad. mana 

uañnuna, 

HP un 

mi £ v“ de 
Immovible. mana cuyu- 

ricyviay tacyac mana. 

tu ¡hyule.. 

lo:pactente.mana foncon 
ta asilaca hitijs cae, 

mana ymallotapasn ü 
chuñlacrie, ` 

Impalpables mara llam- 
cana ympana hapi má 

liv palsiole. mana mochu 
china, mana nc: richis | 

na. 
lay cedir gre no haga al 
Os amañini,!: arcati, 
cama biñaychuriri 

Impo—tuoar cuchichie 
humpichioi, 

Importunar que le pague 
Imehachani, vracha i. 

lo portuva perlona cu- 
-Miruna. 

Importar mucho, ancha 
yupay. € upav, 

Importarpoco, mara 
Impolbible. esde hazer. 

mana pu: utm ruráy pac 

caámancho, 

Imperente varon. yrhoa 

EA 
$ 1 Im - 
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| 
j 

Im. 
Imprudertes vtic panta 

poyues mana Íonto- 
Y <Ç 

SSS; 
Inabil. vpa. 

locitar.fimiétá con!, Gini 
'. Sram yatip yaninipa- 

yani,l ina y canay ñini, 
Inclivar a otto aque ha» 

gsolgo. inichiai,huñi- 
chint. 

inclinar alo que le dizen 
yriicun,hoñicl. 

Jocliaaríz. fumnuyconi. 
la: omprehenfible. mana 
. Yüyaylla huəmpas yu 

yapa, wana vaancha- 

ni, maaa hamutana, 
mana yachina. 

Incoullátc. tu uilcachac 
» Mmanatacyacionto * 

cha), tacaytayuyac 

lonco cuy wy cachac 
lfonco 

Incierto. manacheca ya. 
chafca, 

Increy ble eo coflas.mana 
yñijpac ca nawm, | 

locredulos mana yñicuc, 

In; 
Incorregibles — timin 

huanana ymaia ha 
lonco, 

Incorporeo, mana vi 
yocc ` ` piso 

indigna perfona. veu; 
Indio 1413 £u 
luduliriolo, ancha am 
-taanchayac yachaj 

ymattapas ancha! 
mutas. 

Inefables alicia 
Infamar. - havaric: 

Infame. manaalli so 
cyyarrana. + + 

Infernal hombre. ati 
pla1una,atimofcoy 

Infermor. `: jul 

Interaol.ofa del inte! 
; vcopachopicac.: 

Inficionar. ranu 

Infi-l no chrilliaoo, mi 
chrifiiano , mana 
tialta. 3 

Inferno. Pa 
pavpa huacio. 

Infinal mente mana 
puna, 

Ioúniras cofts, y may? 



A 

pa, haycaymana yma: 
pas haycapas,y mayca 
pas, mana to cueymana 
yauyac,mana piísipaco 
formar a otto. vyari> 
chini. 
formaríe. tapucuni, 
Fundir,  CamaysUnio 
genios hamutay. 
genioía perfona, hamu 
tac runa, veela dario 
fo. | 
ele parte dal cuerpo. 
pacae 

grata períona. , mana 
foncoy ocruna, allicha 
quenta, mana riçcijcu 
cuc,yuyaricnuç, : 
humana perfona. ma- 
na funa hina, mana cu 
yacucruna. 
juriaro 
alcochani. 
jurar de palabra.cami 
nl »hnacyani. 
robediéte. mana pay 
`chaeuc, ` 
nocéte, mana huchayoc 
nouars — moffocchani. 

quegachanis . 

FIS 
Inquieta perfona. tuqui. ` 
mienta racurini,tacu. ` 

130) 301. él 

Infigntas. ` vnancka. 
lofpirar. yuyachirte | 
Infpiracion. y uyachifcas, 
Inttable. y ecmconitate. 
Inítinto. pasarilcas 

interceder por otro. villa 
puni,rimapual. 

Interior, veupicae. 
Inuentar algo. pacárichis 

pi,eallaripi, | 
Inventor de algo, paca: 
richie callarico 

Inuierno. pocoymica Ñ. 
para mita. | 

Inuifsible. mana riguypas 
mana rigunas 

lc. 

chaymantaq | 

La. 

Item. 

Labio. virpalizi. EN 
Labrador. ela vsa s, ; 

yOte | 

Labrar ls tierra. vee arar 

Labrandera.  ciracel `. 

` taycamayoce | 

Labrars  Cirani,. 
S 4 Lá- 



: La, ( 
Labrar matera, Hacllani. 
Labrar pared.  pire-ni. 
Labrar piedra. eheconi. 

Labrar metal tacante 

Laderas de cueta. quin 
ravquinravy. 

Ladearlacarza. 
lante 

La:ina perfona, caftulla 
(mi y ac hac. 

Lado. chiru. 
Ladren . CUA. 
Ladron pnublico.vyaycua 
Ladron curiado,yacihal. 

caqua,cuahuchucha. 
Lacronrobador. huay- 

çacuc, 

hnañé 

Ladrar. huacari, 
Lagartija. gatcavhuae 

Lagarto, nmatnia 
Loyarss chow rte 

Lazañalo;, ehoeñ1,choc- 
riñaut. 

Layolaznna. cocha. 
Lagrima veque. 
Lasrimas de langre. ya- 

huar veste. 

Lamer 

Lam parones. 

llahnani 

vcoLa. 

La. 
Lampiño, mana ¡Úcayo 
Lana, miihua 

Lanca. chuyuli 

Lancadas  chuquilca 
Lauçadera de cc;edot 
comana, ' y 

circana Lanceta. 
Lanyoíta. tic.ti 
Layear, . haut 
Larga coía. (0 
Latidos darlos ojos ua 

vijmi rapian , o: 
hu-ne. 

Latidos dar el polfo, ci 
cavmitictición. | 

mas Mavi L abar. 

Labar ropa. — tacilan 

tactiacumi 

Lauar metal. avri.i 
Ləuarl. licarasrpacuni 

Lavaríclis manos. yac 

chicuni, 

Ləuvarfe la cabeça. tac 7 
curi, 

Lauorcfelospies, ma 
jJlacuri. I 

Lavaríe el cuerpo. atr 
macuni. 

Lauaríe la boca. 
i 

mot 
chi 



Tas 

chieunt. o: x 

¡azadas. quipuíca. 

¿2200 touila. 

¿azcrado». misha tia: 

psa micha. 
š . Le. 

0 ON . checalonco. 

¿eches 00D 

.eciunza. chuf:it. 

¿echo pununa, 

jeGion dat el maetiro, 

yachachini.: 

_ebtiandar el dif. iat: lo. 

ae achirata villacu- 

ont. 
0er qnelleatan rica- 

» Dn, rÍcCUEUNI. : 

ecos + quellcaricue. 

Lesti no, cale ralcsp 

chorin,huahuan.. 

Leguas tupu, 

Lendrolo. chia capa. 
Leneua de los yodios + 

runa fimie 

Lenguaje, +, < Gm. 

Lenguas esllu. 

Leña» yamta,llamta. 

Leña hazer. yameácuni, 
llamtacunte 

£, E o 
+ 

¡a ie 742. 

a  Mamtacoez 

-yamtacuto A 

Leñatcero. : asr 

-camay OCo vas 1 

Leño. ` ` calpi.. 

Leone ` Puma. 

Leonado color. cani. 

Lepra. caracha,llectes 

Lerdo animal. cámpas 

Letrado.- : lla: | 

chac. | 

Letrero. quellcafcas. 

Levadura. peche en, 

Lem:ntaractro, hatari- 

j chiarfayarichini.. e 

Leuant«tles hatarini, 

Nayarit. 

Lehaneanta n imorio. can 

. cimantam túpani, ha. 

n:.vmantam. tupani. 

yancallam tumpari.. . 

Let yantaríe en puntillas» | 

hinquillini. ` 

Lexano,lexo» caru ̀  

Ley. apppeamachiculo 
eanfimi, o camachilca IË 

min. | 
.Leudo. 

Leudatle. ` 
pocolca: 

poccoñame 
Š ç Liar | 



Li. 
| Liar, buatan; ¡huancuni. 
I s Cchin.)  ' 
| Libesal períona que da 

mucho. athacocuc, 
" cuyacuce 

IN Liberal que le da prifía, 
ME ` anchacuchi, cúchicú- 

chi, vtca cueruna, yt- 
caycachaqucruna, 

dd checapicau 
k cacuy. | 
as de peligro. quil- 

° pichink ` 
Librarfes quiípizi. 
Libre alvedrio. ` runap 

` hamutaynin, ` 
Libra uaícido en liber- 
_ tad. -quifpihuachalca. 
quifpi pacaric, 

Libre perlonas checapi 
- Ccaucac,causacuc. 
Libro, quellca. 

FLiceacia dar para yrfe. ; 
ri) álal. 

Licencia Jar para comer 
£micay ñíni. 
Licencia pedir para co- 

met, útcuilas chuñini. 
Liccacia pedir gara yr fe. 

Li. 
riffacchu rini, 

Lidiar. puellani, 
Liendre. chia. 
Lizaparacoger pajaros. 

pupa. 3 

Lizar eonhechizos. 
` hustuni, 

Ligera cofa, anchapuni, 
`huayllariç. 

Limapara limate quellay 
tupanuae 

Limar» topani. 
Limite termiao de qual 
quiercola,  cayllam 

Limotfna. Dioiraycu 
coléd. Ae 

Limoína dar, Diofray- 
cum conti. | 

Limofna pedir. Diolray. 
cum inañacuoi. 

Limolnero, Diolrayeu 
anchacocuc. 

Limpia cola como agua. 
llum pas llumpacila, 

Limpiar generalmente. I 
pichani, 

Lisaaje, ayllu. 
Linaje real. capac ayllu. 
Linsge noble. ̀  ¿óllana " 

; hatun 



Li. 
batunayllu, 

Livio amáncay. 
Lifacofa. Manco Munca- 

Ha, Haimpulta lluchca: 
Has ? 4 

Liñar a alguno. 
chani: ' 
Làionjear. 
`hujylullapayanqi. 

Lifongera perfona, cana 
masi, miquial la 

Liltada cola, (uyu loyu. 

LAt.rás rampa. 

Livizna cols chuilacila 
a 

quiti 

mifqui fade 

$ 

«+ mana llal 

«Ha. 

Li: lanos o bofes: curra. 

| L. O. 

Loat. yupaychari. 

Loca perfona.cayca,v tic 

mulpapoquss. 

Loca. (añu. 

Locana perlona, wu n N 
capcki, ' 

Loco deatar.vticshanac 

Loco lunatico. ' chaya 

"+ paqueyoc. | - 

| Locuras hazer. 

Ad “nani. 

Lo; EZ : Ë. 

Lodaçar, ` turu turu. 

Lodo. 
¡ -curde 

Los otres, arios de Ml 

veicchas 

Logreros” manacufpa,ya 

- llequeyo taña, miras 

 queyoctaña chat qiz 

'“cupae, EA 

Lombf12, cuy ca, 

Lomo de animal, huaila 

chalgua SEU 

Loor, yupay chayyyu- 
« paychana. — ” 
Loía piedrallana. lluch. 
Qaru, t s 

Loiar piedras. rumita 
cailquini. Rd 

Los ctrosualas. Ci 

animpa, 0 RE 

Mos. Buaquimio,1ua 
quin, . a: 

lB u ia. 
Luciernega, 

pfuebicuru», | 
Luchar. huaftanaconi y 
Luego. -vtcayvtcall: | 

hayrilla. A 
pa es va momento | 
cuy chicallas bea al 
s: Y A : 

gulanos 



Lucar.. pacha. 
Puezo conjuncion chay 
ca hinalpaca. 

Logar de OtrUs 
`. tianan, : 

Logar dendete guarda al 
' enña cola.churacuna. 

Luzar teniente de osro. 
rantiq, ̀  

Lumbres, pina. 
Loumbrebazer ninaQam 
E ravrachinipucuni. 

Luna | q! sa. 

hupanuena. molloc 
quilía, 

Luna menguáte. hnañuc 
quilla, | 

Luna lleoz. paícaquella, 
S puraquiila pasergoi 

lla, 

Luna eclipfaríe. quillam 
huañuns 

Lunar, 
Luitrersfplandor. 

hu: pa 

ana. 

tau- 

chac raurac citac. 
Luro tracr.yemayacunt, 

buacchava:uni, 

Loxtria peccado. 

ehoccay hucha. 
hna. 

Llamaradasdor. 

Ln, 
Lojuriofs psríona. hue. 

chocruna, 

Luz. ricurí. 

Luz lumbre: yllerij can 
ccarij. 

Luz dar, cancharini. 
Luzerodelamañana. 

calca, | 

Luzero Jela noche chil. 
fichiatca 

Luzi5oeftar de gordo. 
viricicial 

Luzir reluzir, Uipipipin: 
lyoran. ` 

Luzire! fol. vllario,can- 
ch:rin.rauran,citune 

Luzir la tuna. pachciro, 
quillario. 

Ll, 
Llaga, 
Llama de fuegos 

raurac. 

quiri. 

nia 

ancha 
punim rapran. 

Llamar. huacyani,huac- 
yarint 

Lla var ala puerta. pun. 
cubtantacani, 

Llamar con grandes gol 
pes, ` 



pes. puneuótam raca- 

cacachiot 

Llana cofa. cofca cuíca- 
Aa, pampa pampalla. 

Llanten yerua.chirá cra. 
Llanto, huacay. 

Llanura pampa pampa. 
A A : 

Pieza de otra paste. 
chayamuni, 

Llegar a otra parte, 
chavanit. | 

Llegar deotra paste al 
luar: a donde antes 
gula eftado. chay3pool 

Ll-garallugardonde an. 
cesautacitado. chas 
yapti, pes 

LI garie,: cerearfe. a 
lhaydunissr o; dl 

Llevacofa. huntayhun- 
talca. Pda 

Llevar. apani. 
Lleoar dediefroaaimal 

pullani avant. 

Llevar adellrar alguno. 

! pullant, 

Li: uar en las bragas. 

maorcant. 

ME 

Lleuar acucitas. 

le. 738 
apan i 

apariol, | +3 

Llevar enandas: usta 
Llevar de la mano. ram 

; pani. š es 

Lleuaríe de las manos, 
rampanacuni, Pa. 

Lieuar arralirando.: as 

tatata aycani. 
Lleuar porfuerça, mana l | 

huñictam callpacata |! 
ayçani. l 

Lleuar fo el braco. a | 
 Quirini. | | 
Llevar enlahalda, mee! 

llaui. 
Llenar cntavoipaldas có 

la manta, atados los 
dos cantos. yuna lH 
yuicllacuni. ! 

Llevar fruto él arbol. | 
yuru. 
Llevar fruto la tierra. ; 
camam. ho 

; Llo; 

Llorar. huacabi. B 
Llorar riayiendel an | 

. chifpambuaeaci. ` ! 
Lloras mucho. Peón | 

| da | 



Zlo, 

cant; > 
Mi Llorar lagrima: faladas. 

> ¿oblpay cellpay , çu- 
. Cay çtucaymi buacani 

HLloron. huacaychuru. 
II, Etorofoandar.huacalcá 
I puriri. 

i ETorofo andar mucho. 
 *eñuy anim purini. 
h.. vñuyveguenpurtini. 
Í Liouer. paran,tamian. 

(Chip) 
Í Liouerconíol.cbirapan, 
! Llonerfe o aúer gotera. 

lutun, i ; 

I Llou:znar, ypun,pupuy- 
. aachan. : 

! A Lis, ; 

Llunta. + para,tamia. 
¿(Chim) . 

f Ejpuio fo tiempo , para 
mita pocoyutta. 

| Na 

Í Macəmior:a, 

Macamorra hazer. 

ni 

| bm: :ccardar con c] maco» 
Í  tacani, 

apt. 

api: 

|  huacan.yacuQa hua- 
Ma. 

Maciço,mana [oncovoc.. 
Macorea de Qayz verde 

. chocilo. . , 

Ma:zorca de mayz feco. 
mu:it, | 

Macorca de m2yz. cez; 
do yteco. chu choca. 

Nacho entre losanima- 

us les, orco, 
Magçhorra,.. vrus,mana 
buachacuc. . i 

Machucar. chamcani, 
cayachani. | 

Machucado. ¿a 
.Madera. cur: Ue 

Madexa. cahvá. 

Madrafta. mama,oyas 
yavpa hbuarmin. 

Macre que pars. mama. 
Madre o matriz, huahoa 
-tiana.. i 

Madred familias, mama. 
Madre ¿lrjo,mayop riná 
Madriguera de conejos. 

cuy huacio.. 
Madrugar toda la no- 

che. pacarin3,pachari-. 
-cuni. y 

Madrugar muy de maña 
Há. 



Ma. 
na ancha tutamantam 

hatarini, 

adurar. 

aluro, 

adurar la fruta. poco- 

poconi. 

pocolca. 

chini. CA 
acíftro.  yachachec. 
agettade capac cay. 
asgnanim os —titurunas 

aera cola. ayacracollo. 
agre[çerfe, _Ayacrani, 
culluyanis 
ABuey. 
agullar 

chuchay. 
chamcani. 

lajada de ganados Ha. x 
ma cancha. 
ajar como có mortero 
cutani, ` 
ajar adsifin dargolpe. 
yabia 

2yz, Cara. 
layz blácoparacayzara 
layzduze. mifoui cara, 
chnlpiçara, 
layzcozido,. 
layztoíftado». hamca, 
eamcha. (Chin: ) 
layz maudo, para hazer 
chicha.  viñapuéra, 

w y 

# $ J 

| Mayz blandos 

m uth 

Má; 25 A 
ia. 

Mayzdu:o, o | 

Mayz toltado para hazer | 
chicha. ` barus: ` 

Mal. mana alli, 
Mala: cofa,maldadumana 
alli. 

Mai acondicion si pera 
fona. ançha piñaruna. 

Mal dezir. ñácante ` 
Maldeziríe.  ñacicunio 
Malencolia.  putirayay 
Malencolico eltar. pati. 

ravani foncoy mi y ica 
lamenta hvacanayam 

Mal natural de hombres 

chipuy runa» 

Malquerera  Checnivk 
Mala. — fimiapae. 
Maltexido,  Hlica,Hsca. 
Maltratar. quecachavi. 
Malfnar.fe so1tanaftani, 
fruiCtam apauls 

Malnado, 

Yuyu, E 

Ma mar dar de mnamamae 
Buúuni,Guñucuniyñuñna 

acuyH a, Ml 
Matuas y papa apa JN] 

u 

— —FF 

“—sr 

FP = 

Ma Hi 



Mas 

.Mamar,ñuñuniñuñuconi 
Manitial de ¿Uds puc v ü 

Màanaragua, puc) mau 
"taa vna lluciis 
Ma»ecst. mucuyachin» 

ManctarÍít. . mucurante 
Manceba mota. tacyaç 

1.2 ipas ,pocolcalipaso 

Mancebo. gueynas 

Maucha mapa. — viful. 
Manchar cundirlo man; 

cha, vilvin, 

Manco.  mucuyalca- 

Mandalacofa.  cuilas 
Sica. | 
*andimientos camá- 

elifca.tamachiculia. 
Mandar, condactint.2ins 
Mandar que coma. tte 

cuchun run, Diicçuçi ü 

Pifpa ñini, 
Nian:tar que trabaje. 113- 

cachun iii, llamça- 

chun ifpaní hiq: 

Mandar trácr. apamu- 

chun ñi'pam. ñini 

N andador. camahic, 
 Camachik Uc. 

Mantas. mayuicam 

Ae) 

Ma. 
huatani. 

Máaucra o formasrtecha 
Manga de veitidura. 

Mé ld. 

Msvi tre ta de cita tierr 
mili 

Manidacoía. ma Lil 
mala. 

Maptricftar, futincha al 
metlarario 

Man:fieíta meote futill 
Man] ir Dil U V 

Maniila que lau los ve 

dius. çlapan 13 

Manñáinas tavi 

Mañana por la mañani 

cayatutamanta. 
Manana como a medi 

dia,  caya chauput 
«have! ina. 

Mañola perlona. hsm 
tacBo runa, 

Mañastener. yach alcal 
cont. * 

Maro. maju 

Mano dieflra paña ma 
Navofizilra. lloy 

H°: ayul. 

Mano de almirez. cell 
t 



qo 
Dir? mos q irqi. 

colas: isikaeieh cha- 
lasniboy és 

que uafce. queniri, 
e algo. GN 

tar, : harcantghat- 

puni. ¿7 ia rosa 

tos hatcalca,har- 

pubsamin- RUTA 

` tO: 
tameunte, parana 

afallap cor: 
totevnerwyaril -ayo : 
y manam pisan 
evillaciónichu. - 

re v bë chaqui - 
im ipasqoapay, 

Sellos 

pacalea mi. A 

hinan. tot 

Semejante” a ti cam 4 hiná | 
Semejanes a el “payhina. ` 

se FE 
“Seguir muger. puripaya 

' nhearipayani, 
Seguirvoósa otros. e“. | 
—sinacuni. st | 

Segora eola.:' caciquifpi. 
Masquiípiila, EE 

Sellar: vnanchani. . 
vnaneha. 

Sembrar. “+ tarpuni. 
Sembrado: ° tarpofca, x 
Semejansa. mancha pe | 

chay. 5 

Sem ejdlilo a otro. ̀  
` hsoa ricchapa : 
seu sue ami. | 

Pay 
ñoca 

3 

aquihoanan. o Sendichochuyñad, runap 
para veltar.: ag ñan Dit; | 
dar de heno. per Señal: .wvancha. 
cek.sli, sta - Señal degolpes + coyo. 
dor mies. eallchdr Señalada períona en mal 
r. RACER qm.” : me ER w 
nh. u : Señalar. : y endoehani. 
ndo. yay fequen. Señslarcon el dedo. tus 
dar. y leagmita ñ ñam tin | | 
zar mies, eallchanio Señas:io o "walawa kill 
te. eatiai. Señas re anchas 
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Se. 
chin+cuni. ns 

Señor. ¿puyava,enraca. 

Señor de vafsllos.::rund- 
yoc-pn. 

Señor de claras yana- 
yos. 1,1 

Señor mama, Gr rá. 

Sañorexr. camaci:n!,cd- 

¿ machicusi .* | 

Senoderuzer.onim huy 
-Sentarle.. tia, Wdacont, 

tias cun 

Seatário iS, ron 
cucujpaaytioni. 

Sentar[e por ote. hua, 

chullim in nt. : 
Sentirsvuyaniye9áchani, 

Sen tro! quillass culdará. 

Seneiilacoiano doblada. 
mana pataralea : 

Sepulcro, ayahad. 
Sepuitado, «pampalca. 
Sepslrár. panpani, 
Sepulturas +: ayabhuacl 
Sequedad tiempo «e Íë- 

ca.  chavseipacha. 
Ser . cay, 
S:renor eltiampo,  pa- 

cham vila n, 

Se 
Serenar poner al fer 
Hhuayfapimn churan 
Sermonspadrep cuna 
A PO 

Serpiente. puras 
¡¡¡machacbuay ` ,. 

Serrana. cola de Ge 
ptiñna pi: Segal 1 

Serrcáoo, & ri pura r 

Seruir al enfermo. o 
hi elrcucisa 

Secos -yuyay for 
Scíos» qeit Ol 
Septiembres vmara 
Soros. l ió: Zes ase 

10031 Si. 

si: abiwádo,y,ari(el 
Siqre: méplaze,bu, 

rtihupasa u. 
Sicncs,. > ¿huañ 

Sicmpreiñay,viña) 
nav ,viñaylla.- 

Biertas ip 
Sizrranpara cortar. 

chuna. i 
$icfo: l asis 
Sielo efpacio de cié 
' burépacbgg2 a + J 

Significaro 



S u a ZN 
nacio tener. vpallani — enchánycoc.-% +“ | 
nana rimanichu, Sobornar. Ilullaycuni, 
neo... chinos. - Sobra. pucho,puehúica. 
-payaguardar trigoo Sobras- puchu,puchu, ` 
pay Zo MII - collea. :Bobrars: puchun, 

ar. + , enyulai. Sobrado, . marca huaci. ; 
mente de animal. po: Sobre: Carga,carga peque ` 
Ye ¿ita : palta. 
iente.de senil ol ges hahua, 
ente de otras colas. Sobremá, — habvayp:. ` 
10D `° e Sobresi: bahoayqubpl. 

lar to hell, Sobre el. :- hatuampr. 
y nal. mana pañay, Sotrenombre de yndios, 
janachayay. assis Ç  ' runaloti. + 
nombre. mana Íntioe- Sobre pujaryallini,yallio 
oque, “- yehacdo “tank o o * 
veríito ane,. etayña, ¿Sobrino o Esti del vas 
gn Sos 2. ` rOyhijo delu hermanos 
co.  huallluaco _ ` churak. 0 
ire chaponi,capici. Sobrino, o fobrina Jelva 
arcar. lHaquicios ¿lio roy hijo de fu herihaba 
Mi s Q m: “concha, eb | 
2erano. hanscpacha- Sobrimo,' o miyim dela 
ME Tirana  magcer,hijos de lu her- 
serbia peceado, a BBC s mano, - ''mobllai. 
achayhucha, —  - Sobrino, o fobrina dela Ë 
perajamente. apola. oUgrrabijos de lu her ̀ 
halpa. mana E haha. 

J3ruios a e cachas So. abó rucrifea bafpifoa 
- 8 

P x 

x AA” VY < ` Sas “Q 
ATAR 



.. 

: So. 

Socabar ruccini,hafpini. 
. Socolor. tumpalla. 

. Socolor ie comer,miçuc 
tumpalla. 

Socorrer yanapani, 
Socorro yanapayy,vaena- 

paícas 

. Sofrenada. ayiarint. 
Soza veheno. queshua, 

huatca. 
Soga de tres de efparto. 

mullaypee 

So2za decuero. cara» 
buatlra, 

. Soga .grueía.  maroma, 

yauirca. 

' Sol. Inti 

Solacofa. capalla,lla. 

interpue ha alas diciio ' 

nesifingulariza. 
Solar done edificen. 

pinpas 

¿Solar la caíacon piedra. 
callijuiot. 

Soldar. calcachipori 
Solicitar. lbullapavani 

Solicitar negocio. pit. 101 
previjcachant 

Solitario. 32pellan cau, 

` 

Se. 
Ccacruná. 

Solo, capall 

Solo vne. huc e 
capay. 

Solo y n feñ or. buega 
apulla. 

Soltar. cachar 

Sotraríe,  coacharte 
Sulrarlo atado. pal: 
Seltartelo atado. | 

çacuni 

Soltero. manahvarmi 
Soltera. mavacocrav 
Sombra. lla 

Sombra del homtre. 

ay ni]. 
«Sombra bazer. llant 

Sombra hazerie aísi n 
mo. llantuci 

Somb'iaçofa. lf 
llantu. Ai 

Somera cofa, no hon 

bahualla, hat: paha 
ll le 

Sonido del ido 
du de las cofas le 

pombres y verbos 

elte verbo Fiol 

Soniio de can pana. 

€ 



se 
1 ñi; 
f. mofconi. 

de pan. punquichil- 

fanta, 

ír puçuni 

0. pusuy, 

ja perlona. ypa 

aqo 
Jer. vpillini. | 
echar. -yuvanie 

pIrar. yuyaveucuni. ' 

CAL Mullapun:s fii. 

ta coni, 

legada p: r[ona. caci- 
acucrupae 

legar el coraçon fon 
oy tam tiaychchini, 
errar. 
il solas llanu. 

Su, 

au e w U Se | 
niíqui, 

gue mente, . ñocñolla. ; 

búico.hucpa camashi- 

cufcan.eamachinanp, 
bir, visharinizvichay= 
rini. y 

bir trepando. llocani.. | 
manayn=- bicamente. x 

i 

«Su cellor, 

pampani. 

S hs . 
nUCAU 

yafeallapis + . MU 

Sugeder a otro. hucpa , J 

pantintam  yaycunh- ` 

hucparáacinmiyaycuni 

hucpa rantia - 

yavenca pani 

Sudaf hubpini. . 8 

Sudario. humpi pichana. 03 

Sudor humpitoque.. 

Suegro dize tree | 

-cacdo 

Suezro dize la nuera. ) 
- quihuach. Eo" 

Suegra dize el yerno. Mo. 

 aque. 2 

Suezra dize la nuera. 

quihuach. I | 

So-lo, ` clas de 

Suelo hazer.rura cmicani 

Suelo comer. micucmd- 

csnl 
Suelto oligero. hoay ra. 

 Haricihuavrebiua, 0 

huaman cuntur lina. 

pahuae. 

Sua : mofcoy.. 

vueño: tener. pañnn ya
s. : 

huan, 

Sueño malo y prodigio- 
3 Y y Ñ 

i O 



E Su. 
ío,  atimefoy. 

Susrce mia, sei El 
quey. 

Sverta en blanco, parts 

Sufrida perfona. foncon 
ta Fgijencue runa, lan 
pu fonco. 

Sufrir. me unifoncoy 
tam Pitiot. 

'Sugetar pente.rmnachani 
Sumar epilogar. hoñovi, 

huñuy euni. 

Sumirfe en el agua, chia. 
can,chincarin 

Sumirfe el Bera enla tíer 

Fdo pacham vnuÉtam 
millpun, | 

Superfticion. ovcdiha? 
chay. | 

Superlticiofo. huacama- 
chac. 

Suplirlo que falta. yapa- 
nt. 

Syplir por otro. rantin 
vavcuni. 7] 

Surcir. chuconi. 

Suipeoloehar. vtiniyÍ. 
catan yoyani. 

Suftentar alguna cofa cG 

Sa: 
la mane; hatallavar 

Sultent=r delonece Tar 
tabrancarntam coni, 

Suftituyr otto en (u log 
rantijetameburani, - 

Suftituyr por otro. ra 

tinniyaycuni. . ' 
Suzia cofa, map. 
Suzia pet Íona. mapa 

Hayruna. 
Suzio. mugricnto. ene 

` vicietcie, 
Suziedad de cabras cat 
heroske. | vchi 

Suziedad de perfona. 
- Aca. | 

Suziedad de vaeas.caho 
Ccarcam. 

Ta, 

Tadstá yerua, — [lavt 
Tabique. phata 
Tabüiue hazer pititani 
Tabla. culh 
Tablero de axedrez tay 

tana, 

Taca. ypiang 
Taca de los yodivs di 

modera: quero 
Taca do calabagos mar] 

Ta 



Eb. > | 

hár; manaallieafcan
 

am yillassanbii la na 

Lo feurido. llamcaspa
. 

ada como: en carne, 

qulla, - 

any aa seuchani. 

lante. buen donayte. 

ocho cacholla,cosho | 

oocolla. ! | 

lega. * tati 

loba stay es 

[lo de planta. tofto. 

Mito deluray?: seran 

collan,quequeno” : 

¿1qual. ymanapassyma
 

nallapas. 

amanos: «chican: 

amaño como yo ñoca 

ebicano 0300: 

PIZN veressehica 
cuti t 

ehicaacha cursi. 

an 
: 

anto. edad 

an malo.cbica msos
alli 

«macatacmi. 

anpreflos ` "chica vesa 

llachu.s? + 

anfolameze. 

anto aljuegos-- 

a 

¿TRA 

«hica» 

chicaidacá 

WA 
y š 

a ⁄ 
4 “i WR 

wQ 
A 3 

Ta; FE: = 1 

Tiros en numero chica 

Tanto; mas.chayehicay2
 

Mequevor à 

Tanto menos. chaychica 

| pilsiqueyoc: “Da 

Tañer. huachani, 

ni. 

huaéta- .. 
. W 

Tañer flauta. pincullua WI 

.cunle : 

Taner trompeta: 
apani, | 

Tapateonpsño, papant.. WI 

Tapar con cobertsfa
. +£ Ü 

—quirpani. 
Tapar asapal.. pacanic A 

Tapar a piedra lodo. Ju
s q 

panje > : 

Taparls los poros. Mut
e | 

cun. s: 

Tardanga. ynay. 

Tardar. —ynabía 

Tarde porción chifsia
ne 

de P; 

i nah 

Tarro.: 
ichi, 

Tartamudos 
E 

Tartamadear. 
aclionis 

& 

Targa ass 
tacaoroue " 

Tar š 



Ta; 
Tafajos eharqui. 
Taffajo hazer. charquini 
Tauerna de ehicha -aKa 

huaci, A 
| Te, 
Techar cafa, huaciótam 

catañi. | 
Techo. EEES TVE 
Tejas daña. 
Tejado. -faño cata, 

Tela del coracon.foncop 
- llican. | 
Tela rala. llícallica, 
Tela supija. Pipúspipu 

pipu... oi. 
. Telar. ahuacuna. 
Telaraña. , vrupliican. 
Tematico. . huamnapa, 
Temblar de frió. '¿huc- 

- chuni,chu.ucucuni 
Temblir alyuna cota, 

enyuycachani. 
Temblarlatierra. pachá 

CcuyuncuadauUnens “` 
Temner. manthani, 
Temerefo manchacay 

cha. ¿llaclláafonco. 
Temor. - manchav. 
Te mMpana. SUELTVO 

Te. 
Templanca. ps QRasilar 
Templado ene] come 
+ pattasilata, paQaci 
Mattamicus; t 

Tenacuelas.conca tiran 
Tendedero para pañe 
Macana. b y . a 

Téder ropaslíol, e oe: 
cçoía, : macan 

Tenebrolo. racractut; 
ancha tuta. 

Tener: í; capuanmi 
Tener en poca, manaqa 

yupanichu... i 
Tener de dieítro. hata 

; lini, 588 š: 
Tener en bracosimarca 
TA | 
Tenera cueltas. aparial 
Tener gana decomer.. 

miconayani, micuna 
yahuanuinr. cl 

Tener milericordia aya: 
- payanmi,llaguipayani. 

Tenernecelsilad. hua; 
nani muehuni.: I| 

Tener papera. cotovani. 
Tener pereza. quellacu: 
al quescuad Í 

Teñir 



Te. 
eñiro l  tulpuut; 

`entacion. huacecays 

"entador.,  huatecac- 

entararalg0s ` london 

cani. 
| -erciopelon Mi ipi. 

Cervo desierta, fars 

hua, -- 
Termino mc pe 

Termblzo Loco cuteəllia, 

Ternilia.dedaor:ja.lMora 

Feraura de amor. mn y 

Hay... esa 

Ferrado.:: | _puytocs 

Terremoto» pachacuyuy 

Terrena cola saypasha- 

lares: il 

Terrible, manchay, man- 

` chay, 

Terton.. dies: curpa, 

Teforero. churapuquen 

huacaychapuquen. °. 

Teloro. . .collque cori 
.. y maymana. tantajca. 

Teftizofero | sebas 
¿yAyFunik,,. yas, 
Teta ` mE 

Texerahnanijahuacuni, 

Aguado: 10 texedera. 

e 

Tibia Aguas 

Les DE Í ivfo. 

Te Z 54 
banco e 

Texiso: .abusÍca. 
23 Ti. AKO Y 

Tü wenn qeduphiy t, 
pays 000050 r 

Tis hermana de A madre 

'mampay,, 3 

H 
II 
| | 

| 

aslla coüe 
DB > > ET 

Titieza de coraçon. NA W 

rilonc 9, ë W 

Tiempo. una Í 

Tiempo de aguas. pocoy f 

mite > | UY NI 

Tiempo de lagrimas,. 
- hlvacarpacba» 

Tierna sofa... _Mulluz | 

Tierno mayz, no duro, [| 

-capildo - | 

Tierra. alipas Ñ 

Tierra blanca. contay. fl 

Tierra greda, ` llancas 

. allpa. , 
Tierra de alegria. colado 

cuypacha. | | 
Tierra de eterno coníoe=- 

lo. viñay cufsicunca. 

pacha viñaypas culs MI 

— gamacuypachas | 
o ER $ Tier E 



Ti. 
Tierra de vivientes can: 
ae ecnnap pachan. 
lersade cteraa muerte 
vinayhuañanca pacha, 

Tierra patria.  . Jla Qa, 
| Tierra qoe fz labra" ç has 

cecra,allp é pacha, 
Tiela colas . tacyac, 
Tieto- callana, 
Tigre, ` vruruncus 
Tiaa- virqui. 
Tinaja. macma,. 
Tinieblag.tacrae tuta yac 
Tinta. yanatullpu, 
Tiatotero, tollpuc yas 

nuc. | 
Tiranizar. eallpa cama, 

Capac sucufpa hucpa 
funantatac çamachic, 

Tirano. - auca. 
Tirar, chocani. 
Ticarauiefo, matuchani, 
matuctanchocari 

Tisa de otro, ayçani. 
Tirar cozes., haveani, 
Tiraramenudo; choca 
_ehacací: ` 

Firar pedradas femiaui 
6:0caní 

Ti. 
Tirarflechs. huachioi. 
Titarflechazos. huachi. 

chacuid. 4 
Tirararcabuz. yllapani, 
Tirar derecho, chayacbi 

ni,vfacbini | 
Tilica dolencias. chaqui 
oncoy. | 

Ti>nar,veenahpanllufsial 
Tizon.  rupsícallamias 
AS > 7 
Tocamiento. - 

çhancay, 
Tocae.HIamicani, ehicani; 
Tocsrfe af. Hamecacuni, 
çhancacunqi L 

Tocar manoleando llas 
pisi,llapipayami. ` ' 
oo, tucuy. 

Todo eateto..binantillan 
Todos, cacuyllapa hivan 

tQ. ` 

Todo genero de cofatç 
ymaymaña, naorayeu 
na ticchac cuna, ` 

Todos juntos ña quedar 
S nfogono. llapallan,hi? 
naotillan, lapa binátia 

Todopoderolo.” uo. 
ati. 

Mamcar 



Ti, 
atipac¿h 19d ntiqatÍ p acá 

Folde. "carpa, 

"oleadron. panquilea, 

Ora, 

L ou ad ca,cachico 

Tomar delfuetosgos ari 

EA 

Tomar al; ¡hayes o afie 

de algo. o hapiód. 

boli y tener enlas mas 

vos  -  hatallioi. 

Tomar algo pa las na- 
Tizes. 

Pol en bracomqíartás 

nd marcarinte- 
Poma acueftaslapatinio 

Lomar echarle mano de 

dos cabellos. chuceban 
. maptam pabuapuni. ` 

Tomarfiado. manupa e 

catchalynini. ° 
Dumas preltado. maña. | 
DI, :añahuantat. 

Tominejo ate, ' 
Tonto, vtic pára,poyues 
Eupar enconrandol: en 
eleamino:tartén pitin 
cani. 

T id vo c con otro, ¡ela 

Cds 

-<cagani. 

_Tordo aues 

¿lalentl ... 

énnacuni, ' 
Topar enla ná bits 
' manchayani. > 

Təpar vnacola cod otras . 
tincun, ” ̀  

Tercer hilo con el elo. | 
-caupunt 

Torcer hilo colas manos 
cuyUnt.- 

Tercer foga Ñ A 
* queshuaci, ̀ 
Torcer deñorcšt; Guini. 
Tercer ropa para enjús [| 

gar. 7. .chahuani. || 

Tormento. Pacaricuys [| 

Tormento de kao 30 

.ehacñayoo 0000] 
chihuacu. A 

Tormaraboluer.. aqui, | 

——bampuricutimpuni. | 

Tornarabolucralla. rie $ 
punicutipuni. ae 

"Yorneratras, cutirinis 

ticracinl eto 

 ectirol, El 

Torre, — — pucaras ||| 
Tortola” ll 
Torueltino.. antay! cone l| 
che 5 x A 



To. 

Tofça cola. vacra,cacra 
; €3.Fa. . 

Tole. vhu. 
; Toler. vbuni. 

Toltar mayz. hameani. 
Toftadomayz. hamca. 
Totar wayz para hazer 

` Cchicha,o-otra cofa, ` 
bsruioi, 

Toftadoafsi haruifca. 
Toítar pan. ougani,paru 

yachioj. x | 
Toua de dientes, quicup 

mapan, : 
Tosaja. pichacuna, 
Touillə. pichufqui,chas 
 quip puchçan, 

⁄ A Tra. 

Trauajar. llameani,vrias 
S Di,chiqo, 
Trauajo de animo. úñaça- 
t".ricuy. 
Travajo decuerpo. llam 

cacuy. 
Travajofa cola. anchaña 

caricunam 
Traca. 'aancha. 
Tracor. .  vmanchanio 
Traer acuelas. aparioio 

.. Tra 
Traeralire2onda,. mu. 
yuchiai. 
Traer algo. apamuni 
Traer guiando, palla, 

muni, | 
Tracralagando. llullay- 
culpam pullanmuni. 

Tracrluto. huacchaya- 
cuvi,yemayacuai 

Trace por tuerca. callpa 
€amanaycamunil. 

Trauajar. tacuijeachani, 
_ taculfcarins, tacuicha 
cuni, i 

Tragadero. “millpuna, 
Tragar.millpuni,racrant. 
Tragon n.illcapusracra- 

pida dolia kata Trama paratexer. mioi. 
Trápa para coger. ehipa. 
Trapo, llachapa. 
Traferaparte, hualla, 

quepañec. 
Trasladar. hucman hor» 
con: ` 

Traslucir/e algo. ricoria 
hualamantam quiípia 
yallin, 

Trafími, hualTaytas 
Tralo 



Tra. aa 
afuochar. "pacarins, 
pacaricuai tota pani 

(Chin,) Ska 

[T raípafíar manda mien 

to. pampachant han- 

cuehani. ` 

Trafpre cancadilla, rácay 

Tralpenerfe por algun 
cerro. eccant, cecata- 

ün : 

Trallegarropa. : «tactini. 

Trallegar cola de licor. 
hillpunie. 0 

Trattornar. tiepani. | 

Traítornar algunv afobo 
ca abajo, y ponello en 

| alguna parte. ¡pachank. 

Traltornar(e' el nauio. 
ticpan ticpacun. °, 

Tratlocar. rantinacuni. 
Tratar negocio vnocon 
QUO. ñinacunio 
Tratar conuerÍar. rima- 
_ paçcuphb ` 

Trotarel mercader. ran. 

tint, 

Mister ncreciosahacha- 
 Etama preciado 
T raso de cuerda,  shac- 
o 

» 
> Y 

Trauar posa macanaco A 

; Trauazon. -tradinabilc | 
-Traveha: quinrayconas ||| 

s.” Y , 14 

| Tra; TEA ' 

pay. Í y AI A 

Trauarotaro huatario l 

Trauarfe elvno e otro. 

hapioacunih: 

nk... 

Traydor.. aucaháyo. |! 
Traylla ño 'përcó:allcop ||| 

cuncan Aca A 
| Di 

_ Ylpinea: | 
Trebejo. > apo " 
Treeehe. caro. ll 
Treguas.' fayanacaypas I| 

cha. pego Y 

Trebel. 

Treneça; ` fimpa. | 
Tres. -quimca. [|| 
—Trcíquilar. > rutuni. | 
Trelquilado.* -gutuíea. | 

Trelquilador.  rutücs | 
 Treze.: chuncaqutimças | | 

y oc. 1 
Trezcno. ehunca quimça | | '" 

 nequen ' . 

Tri. s WO | 

T'ribnlaelou, Acta! 
Tribunal.taripanabuacia | 

Tita, | U 
` 



Tri. N 
Trinches  quencha, 
Tripasmenpdas.  chua- 
chulli 
Tripaspança. . viera, 
Trite.. putiícayUatilco, 

putic llaquic, 
Tre efat. putani, poti 

evoi, MHaquiai,layiin 
Mb 2 S 

Y eríteza. puticay,llaqui- 
CUY 

Triomfar de Fš? enemi, 
gos: ` haylliri. 
Triumpho. hayili. 
Y ro<ac. Sabcini, 
Trocar polabraso fii 

ererac hini,quécochini, 
Trompa decaracol. 
. hvayllaquepam. . 
Promptta. .,:: Gpepa, 
Trompeta elyuvela saña 

que pac 

Trompet: tañtr. quepa. 

ni, quepaltam huscas 
chipt,.: 

Trompo, o peonça que 
aotan, plcoyún. 

Tronar. cas ñin fallaila, 
lan. - 

? I 

Tr. 
Tronco. ¿oo 
Tronco de arbol.bachaj 

ehaquin. 
Tronchare - capchinj, 
.Capchirconi. : 
Tropeçar. riteani, 
Troperadero. mitiana. 
Tropecando caer. huan. 

quini....., 
Tropel de gente, achca. 

- Funds . í rot 

Tropell he inca vt. 
machine 

Trotár. pahnafpa pahual 
pay puriri. 11 

Trex.vee sraneres 
Trueoo. fallallalia pilas 

de 

Teh han» n pido, 
Truhanear, quelimayqa. 

chan, | 
Tu. 

y | cam. 
Tu maluado mela paga 

ras. amarac can llaca, 
Tume la pagaron, amae 
raccamilla.  . —` 

Tuerro del ojo. chuclla 
ñaui,. 3 

Tuer 



E ` 

) dedo 

` 
UY 2 

s Y A 

| To? > 
'nerta dais. 
uerta cola muy tuerta. 
vicio lega ira, 

verro de auve. CcoyrU. | 

"'PEtano. enilliva, 
`ullríe fuchullani. 
'ultido de pies yu manos» 
¿uchu Oa 
"vilido ae manos: 
aña camente 
bete de las o mian os 
mucuyani.: 
pu recalsando mat. 
: ol. Y DES van 

"urar. vnani. 

Curbarís ES LR maa 
¿chatin.»: mad 

batió 

ms 

DN 
OR Š mufpaehiñi. 

"urbado. ma(p' aleao 
rurbado de otro. mans 
_pachilca. 

Furbio.. _conchoyafca. 
urma de sec 'ccto= 
ta. 

[urma de tierra, arocpá 

le Ada DENT w. 

ol ici SAS 

Ei 28 ; | 

Futrnio de ojos, "Za | | 

| Ylltrajado, camilca hua 

a. 
arbada mente. mulpal: | 

9 67 7 Te 

Turqueía piedra pres 
cahoata copa, . “- 

Tufat el cabello. pacra- 
¿ Ha@awm rutoni. U 
Tidtena 'buarimnap huacay 

chaquen: : 
. V.vocsl.V1- 

Vitimamente, quept 
man. . 

Vitimo dias "q quepapua- 
hat: 

Vierajar. úetcini nt 
yani. ; 

Viltraje, quid record | 1 

amet 
Va; Ae 

Vianidadis: * punacaW, 
Vmana eresrucabinalla 
V mano. ` -FUDA.. 
Vmbral. poncupchial. 
Vmedefcerarigyachisi, 
Vmedad. | ariqui. 
Vmido. : 
Vivildad. serie cup 
vlipuy:uys + | 1 | 

V milde. cumbycncfon: l 
 cə,v]lpnyçec fonco. || 

“Yalli id 1 



YV m. 
Trinchemente; ` cumuy- 

Trimbpa. ` | 
p'illarfes eumuycuni, 

7” yllpureuni- > 
Virillarou otros comur- 

¿ cuchbini, vllpuycucçhiol 
Y n; - 

Vn. ¿y x huc, 

-Vna vez... hucmita;bue 
cuti. 

.Vnavez:ino más. z halat9- 
- talla, huc cutilla. 

WV na y otra ver. huecuti- 
pas yfcaycutipas.? > 

Vnciom: 'hauiphauifua, 
«Jhuisija: Nay. UL 

V nir: hauini;llafsini. 
Vogirfe. ,.2 2 hauicuni, 
Vnyzido, havifcasluísafca 
iVncuaento. hatin»,haui- 
“Guna Hafsins , lHulsicu- 
“nay, 
Vntce. i; gapay. 
Vnico rey. capaycapac 
Vnicareyna. capay coya 
Veaico hijo çapay «huri, 

dellaí, capav hoa hua. 
Voigeriro. (lo weímo. 
Vnion.  huellashacuy. 

V ato, :: 

Va. x 
Y niueríal. lapan tae 

' hinántin. ` ` 

Vamerlalmente.- A 
em, lapantio! Cl sl * 

Vaiteclo passa 
° slteFapayu. is 
Vna v anta sl hod 
Vno (olo,  huclisbodçs 
palla ç; | 

Vnede volotros. hocpij 
amehia. 0... 7 

Vno de nofotros, hucni 
i ,thico Edo AD iQ: $ 

Vno y otro. 1 epa hue 
lopas. 
rodada kuis 
Vntac. bautprjllofsmi, 

"a 

Vr. 

Vrdiembre. alluiíea,a 
hifça. : 

Vedic.s: alloini,aullin 
ví ; y 

VÍurero. miraynintah 
mañaleanmaata cha 
quie. (al 

Vinrpar-yticani,chapaé! 
al | 

v 
Y til cofa. 



V. confonante. 
Va. 1: 

car algo por muerte, 
cañin. > 

idear el rio. chimpani. 
ado... chimpana, 
agabundo. fonconman: 
ta cdugacue mana mí 

cniqueyoc, llaqui más 

na runa... ` g. 
agar. cumayeachani, 

tumatini. +. 2 

agido decabeca tener. 
pasham , ás 

'huano sE : 

alia cola. yfuc, ehinc 
A A IA 

aler tener precio. ye 
'paymi,chanioemi. o 
alerofos ciocbishumia | 

lean domatito! 

aliente mente” einchi, 

-ehapulca , chinchilla.: 
ralor esf uerço, Cr saa 
Cay. EA es 

'alor precios llo 

'alladaro barata. 

Pale. pampa. - 

/ alle de lagrimas. veque 

sispa — —a a  — w a .. SNS 
- q 

pacha. | * 
Vallelentre dos montes. 
-buayco.. 
Valle pra ds: hoianilal 
Vanagloria.apulcachay, 
` anchay cuy» ` 
Vanaeloriarfe. ` qumas 

ehiconi,yupayehachi- % 
` cuni... 
Vanagloriofo. cumachi- 

` cue, vupaychachirue. 

Vandera. .. vnancha. 

Vanderico. purapman 

arab. anl 
Vando» lava. 

` Vapor. huapci, 

Vara... cu ealpla 
Vara de mediro “topua 
Varear.. huabtanio || 

Vareteado. foyufuyu, | 

Varilla. +: vchuyealpi.. ` 

Varia cola. de machas 
maneras hauraycuna, | 

“ticehaceunas - AN 
Variable perfona.cuyuy |] 

cachacfoncoruna, sun | 
- quifonco, achca@a vu 

yac (onço , chayman 

cay man purijeashas > 



L 

“zf Va. 

-—JOnco, mana taquiae 
¿Tonco runa. 

Variedad de colas. ñau- 
ravcun»,uechac cuna, 
achca ricubae 
aron:l. seri hina. 

Varoail mente. caricarto 
Ala ycinchiciochalla, 

Varon. carl. 

Valallos runa. 

Vafo dela MUZE. racas, 
Vafo pura bever.vpiana. 
Nofo demadera, quera, 
Vafo de plata, guita. 

 Vafo de calibacas mati; 
Vafo de oro cori v¿ Jana; 

+V alTuras copa, 
Vafiura coger. cepactá 
. pallani, 
Vaflura jsatar. copaíti 
 Coriorhuñupt. 

I Vayna delegumbre. cas 
1 ran. 

| Vayodecolor. 
pato. 

Naiteralezo enotracola 

talliistallirconi 

Vaziar. bichani. 

Va:ziar lloren otra cola. 

yanca 

Ya 
hillpuni, 

Vario. 'chulla. 
V azio cltar. Hipit 

Ve. 

Védaf mandando ama 
ini hercani, eación: 

Vedazo. amañifea, har 
ealca,cacinilea, ` 

Veeior ri.ucpaccahuas 
par churalca. 

Y edricro. quiípilta ru 
rac. | 

Vedriofo,quifpi hinalla, 
Vegas pam pa 

Vejez deFhombre. ma 
chuyay. 

Vejez úe la mugar, 

yayay. ° 
Velaelque vela? paca, 

ricucs 

Velartodalanoche, ` 

pa 

pacarisuni, 
Velo, pampacuna 
Y ellaco, mana alli 
Vello, nn 
Vellofo, millbua capas 
Venas K 
Vena de metal, crrcad 

—Yenablo, ch p gui 
venado 



We. 
Venado; harqueytafuca. 
Vencedor. atic, aticue. 

V encejo para atar. quel 

bua. 

Vencer peleandos atini, 
dadaoi, havllicr. 

V encer pleyteandos ati. 

¿pani,vilachiconi. 

V endedor+ tantisyrantij- 

gamayoc. 

Vender, rantini, tagtie 

CUDl. 

Vender la muget. ranti- 

ni. ,tanticuni, ranani,ta 

nacuni. 

Vender en el mercado. 

caruni, catuceni, cla- 

hini,tiachicuni. | 

Veneno. hampi, € colla 

miu, 

Vencoofa çofa, hampioc 

collayoc, miu y oc. 

Venero principalde més 

tal. mama. 

Venero menor. circas 

Vengarie. ayñicupusi. 

Vengar a otroaqyñipuni, 

V enidera cola, hamus 

Venir.  hamuai. 

rY entanae 

TER 
Venino. querf. 

Venta mefon. tampu, 

Ventaja tener.  yallint, 

yallicaniyallitani. 

: tocof 

Ventana congeloba. ara 

payoc toco. 

Ventana la que cierra. : 
toco vichcanas 

Venteros tampucraras 

v OS 

Venturde. gala, lan do 

Venturolo. cuños, fa. 

mioc, cufsiguelipoyoc 

V.enturalo dide culsi 

pachap, (Gba. 

Venterola era. culsi pa 

Ves sicuni,cabuatd | 

Verano. .. Shirau. 

Veraso  «becaslullull, 

checa Íoncos 

Verdad. —cbeca, (ollo H 

Verdadera mente. foflull 

-pas,shecam, cecajlam. 3
 

Vevcdaderacolae chéca 1 

c€ ao 

Verdes 



Ve. 
Verdeguear, comeryan; 
Verdolaga poa: lluca 

llucu, 

Verdugo. runa husrcue. 
Verdura. yUy Us 
Vereda. huehuyñan,ru- 

nap purinan, 

Vergel. muya. 
Verzoncola perfonas 

- pencacue run. 
Vergoncoflamente pen. 
- eay pencay. 

Vergueaças de hombre. 
vila: ` 

Verguencas dela set 
racas 

Verguenza tener, pen- 
cacuni. 

Veltida períona. pacha- 
lnicas 

Vellidura. pacha, 
Veltidura de yndios.yee 

manta. 
V altidura larga quea ral 

tra. coyçu. 

Ve¡tidura muy corta. 
[sv ru, 

Verirfes pachalliçupt, 
Vettiraotro, pa.haili, 

Ve: 
chini, 

Y eftirle la yodia la man. 
' ta de abajo. acfullica: 

Di. š 

Vefutirfe la yndia la man- 
ta de encima. Hiollasis 
curi. 

V eftiríe la ¿al el yn. 
dio. vacullicania 
Y eftirle la manta de eno 

*“ eima. - Po 

yaco!lcacuni. 
Vez. mita. 

Vezino de cala. hbuacia 
macijo 

Vi 

Virada: micuy, mícuna, 
Viandante. ñanta purie, 

Vi.10. mana allicaucay, 

Vi.10, — manaallicare 
(ae 

Vida. CcaUCay. 
Vida eterna. viñavpad 

cauray ,viñaycaucav. 
Vidrio, quelpí. 
Viejas  paya.checuaso 

(Chin.) x 
Viejo. machu, 
Viejo antiguos ñaupa 



vi, 
cac runa,ancha machu 
C M SSS IPEa 

Viento. huayra. 

Viento con lluvia. para 
huan huayra, 

Viento fereno. llampu 

huayra. ' 
Vientre, vicca. 
Viga. hatun curcu. 
Vilcoía, çacra vçuc yan 
i ca,yancalla. 
Villano. ̀ 
hahua runas * 

Vinagrilloycruasshollca 
Violar donzellaspaquini 

` huecunis * 

Violentamente; callpa 
cama,callpamanta. ` * 

Virgen. mana ceripchan 
` calean,mana carip 1o* 
cifcan.y tábicn virgen» 

Virote. ` nachi 
Virtud. alli cauçay, 

o Vi:tuofa per[fona, 
S ccucaceucruna, 

Virtuofamentesalli caus 
çafpa, 

Viruelas.' muro oncoy. 
Vifible cofa,ricurie;ricu 

« 

| 

eN 

pd, * 
ç` 
` 

Vilitar a alguno» an 

' Vosablo. ̀ 

hatun rnan | 

Š alli 

na,ricuypa ecac o. 
Vifiblementes ̀  futillas 

t Didac de 

Vilojo».  queucu baul, 
-—chiruman ricuée x 

Vituperar, vee vltrajaro ̀  
vo: Re ea 1 

fimio | 

munay, V oluntadeo 
V oomitar. quepnani. 
V omtto. quepuíca, 

Vos o vofetros. camcu- 

` pa ,camehic , camchic 

cuna. Voz... Gi. | 
Vue |  d | 

Vueftro padre, yayay* A 
quichic, 

Vueftro Dios. Dio 
—quíckico. 

Xa. 
Xabon delos yndios. 
 tacfapa. A 
Xaquima de carneros, 31 
 cencapa;s ` ll 

Xara.  veefactas ° 

A 
Xemt. yucUo 
Xergas - | .cheechizoques . | a 

Çe- _ 



Xe. 
Xeriaga. ` villcachina. 
Xeringaro  viilcachioi. 
| Xu. 
Xuso, vnu yacu; 
Xugofo.+nuvau,vnuca: 

pa,yacuyacu,yacuzas 
pa vou cama. 

Ya. 
A coniuncion ri, ari paso 
Ya. ña. 
Yazer,cani,tiani,caugani 

Ydiota.  manayachac, 
Ydolatra. huacamuchas, 
Ydolo. * "huaca,vilica. 
Ydropico. punquillicac. 
Ydropeña, punquilli: uy 

oncoy. 
Ycira. villa, 

Ye. i 
Yelo, | 'eaca, 
Yema del huevo. tuntup 

quellon. . 

- Yema del farmiento. 
patun ebichin. 

Yermo. achaache. 
Yermo paramos puna. 
Yerno. catay. 
Yerro. pantalca. 

Ye. 
Yerto. — chirarayálca. 
Yerva.  cachu,quehua, 

(Chin ) 
Yelo. pachach. 
Y cello? ` interroyatiuos 

chayea? 
Ye. 

Yenorants.mána yaehae 
Yeual,cutlcalla,paChalla. 
Yuualir, culzashani,pa- 

ctashani. 
Ygualmente, huaquilla, 

cantalla. 
Yguales en edad. viiac 

 macij. 
Yguales eafuerca. cin- 

chipura. 

Yguales ler. paíta puram 
Yiares, ` vicga. 

Ym. 

Ymagen.vnácha,rischay. 
Ymaginacion, yuyafca. 
Ymaginar. yuyani,yuya- 

rayani. 

Yes 4 
Yo. noca: 

Yo mifino. ñoca quiquij. 
Yo y tu. ñocabvá cálhud. 
Yo (olo. OS ñoqa 



; 

h 
) 

) 

Yr madre y hijo. hua. Zumbar auejas, vnyan-' EA 

A de 

E PA Zorzal. chibuam E ; 
Yr padre y hijo. churja-  pichia, 

Yo. 
eapalla. | Yta hero ¿piña 

le ap SaasA Yra tener, piñani,piñas 

Ypocrita. fantro fantto, cuni. A 

tucuc. ME 
' Yr, - . Ylopo. macchina,ch4¿ 
Yr. do fini. — llana. 
Yr a riba, vicharini,vi-, Yñorias Fanpapacha ` 4 

chayrinto ye cactarimecoy,villacoy 

Yrabajo. — vraycuni, Yítoriador, ñaupa pacha] 
vray fini, $067, a, villaqu€. | 

Yradelante.. Maupaniy < e | 
ñaupatta rial Yzquierda meno, lloque | 

Yr vao empes de otro. ss + Moquemaquí. Ë 
catinacunt. — ° Yzquierdo. Jloque loque: 

Y ala bil&.cinrí cinri trioi pol 
Y aparcaños. 'eñanti. Z. 

leo Mal ouliicani V arcos ojos. ancás ñauls 
Yramanadase ¿paapa Zé. | 

rini. Zerbatana,  pucunas 
Yr de eropelvnyafparini  Zexa. . Quexiprfas 
Yrcorriendo- huayraca. 20, 3 

hani ` Zorra. atecs 
Yf de efpacio, allimanta Zorrilla.  añasjcami¿ 

Ein rini ̀  Zu 

 hvaatin ribi, - Zuuibido alsio ON 
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